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PRZEDMOWA,

Poniewai niemamy dotad grecko-polskiego stownika *), kto-
ryby miodziezy naszéj ulatwil czytanie greckich pisarzow,
a pierwszym po gimnazyach czytanym autorem greckim jest
zwyczajnie Xenofon, dlatego sadze, Ze praca ta odpowie
0g0lnéj potrzebie mlodziezy, a zwlaszcza téj, ktéra nie-
posiada w tym stopniu obcych jezykéw, aby mogla za ich
pomocg z innych stownikéw korzysta¢. Znajac za$ trudnosci,
z jakiemi uczen przystepujacy do czytania pierwszego autora
greckiego ma do- walczenia, staralem sie usunaé¢ je ile mo-
znosci w niniejszym sfowniczku, podajac przy kazdym tru-

*) Jedyny znany mi stownik grecko-polski Michala Jurkowskiego, ktory
wyszed! w Krzemieficu roku 1830 nakladem i drukiem Gliicksberga, doprowa-
dzony jest tylko do litery £ i jako taki niema dla nas zadnéj wartoéei; drugs
potowe tego slownika posiada w rekopismie Pan Zupanski i, jak styszg, ma
zamiar zajaé sig jego wydawnictwem, czémby szkolom naszym wielkg wy-
$wiadezyl przystuge.




dniejszym wyrazie stosowne do miejsca znaczenie z liczba
ksigzki, rozdziatu i paragrafu, przytaczajac zawsze wszystkie
formy stéw nieregularnych, objaniajac trudniejsze miejsca
skladni, ukladajac konstrukeye i ﬂumaczac nieco trudniejsze
zdania. Tym sposobem wiec sadze, Zem uczniowi usunat zbyt

wielkie trudnosci, a nauczycielowi ulatwil nauke.

Poznan dnia 24. Kwietnia 1863.

: Autor,



A,

"ABarog, ov, (« priv. feivw) bez-
drézny, niedostepny, nieprzebyty, (o go-
rach i rzekach) I1L 4. 49; IV. 1. 20;
FV6: 87 V. e6:.9;

"ABooLéiung, ov, 6, Abrozelmes,

rak.

"ABooxoucg, «, 6, Abrokomas, sa-
trapa Fenicyi i wodz krola Artaxerxesa.

"ABvdog, ov, 7, Abydos, miasto
w Troadzie, kraju w Azyi mniejszéj
nad Hellespontem.

’Aya96g¢, 1, ov, dobry, dzielny, zda-
tny, tegi, waleczny I. 9. 14; IV. 1. 18;
itd.; urodzajny IL. 4. 22; uiyteczny,
korzystny, zbawienny IL 1. 8; V. 4. 19;
VI. 2. 15; (V. 10. 15); 76 dyedor, do-
bro, korzy$¢, majatek, bogactwo, osobl.
Plural. 7e ¢y« (bona, opes) IT. 1. 12;
HIL. 1. 21; . 1. 45; TLL 2,265 =y~
wnoéé, zapasy, dostatek IIIL 5.1; IV.
6. 27; dobrodziejstwa V. 8. 26.

‘Ayciiow, ozdobié, czeié, z uroczy-
stodcig obchodzié; czesciéj uzywa sie
w Passiv.

‘AycAdiopat, cieszyé sie twi i 2ni
T 7 czego, szezycié sig czém, chel-
pi¢ sie z czego, szezycié sig, chlubié
sig ,_cze'm -6, 26:

Ayepa, fut. @ydoouat aor. 1y codny,
podziwiaé, uwielbiaé, wysoko cenié,
powazaé I. 1. 9.
6";gyav, przyst. bardzo, nadto VIIL
0%

"Ayandw, powazaé, lubi¢, kochaé,
I 9. 29; przestawaé na czém, by¢ za-
dowolnionym V. 5. 13.

Ayaciag, ov, 6, Agazyas, setnik.

Ayacieg, ov, 6, Agazyas, wieszcz
z Elis.

"Ayeorog, 1, ov, (éycuar) wiel-
biony, uwielbienia, podziwienia go-
dzien I 9. 24. ( N

"Ayysioy, ov, 10, (iyyes) naczynie
VI X}’ 23; (VI 2. 23); %II. 4, 3.

Ayyelia, as, 1, (&yyelog) poselstwo,
wiadomoséé II. 3. 19.

"Ayyé2.2A®, przynies¢ wiadomosé, u-
wiadomié, donosié L. 7. 13; IL. 3. 19; itd.

"Ayyeiog, ov, 6, postaniec, posel,
.15 11826 itde

‘Aysioow fut. ayeod pf. pass.; dyij-
yeouor, zbieraé, zgromadzaé IIL. 2.
13 ;.1td.

Ayéverog, ov, (o priv. yévsior) nie-
majacy brody, niezarosly, niedorosty,
mlodziuchny 1I. 6. 28.

‘"Aynoideog, ov, 6, Agezylaos, sta-
wny krél i wodz spartanski.

"Ayieg, ov, 6, Agias, wodz grecki.

"Ayzxo0g, cos, 76, dolina, wawoz, pa-
row IV. 1. 7.

"Ayxvoe, «g, 1, kotwica IIL 5. 10.

‘Ayvoé®m, niepoznawaé VIL 3. 38;
niepojmowaé, niewiedzie¢ IV. 5. T;
NI-h (25(V1:3712):

Ayvwuoovvy, s, 1, (¢ priv. yroun)
nierozsadek, niedoswiadczenie, nieroz-
waga; Plur. ¢yvouoovves, nieporozu-
mienia IL 5. 6

Ayvauov, ov, gen. ovos, (« priv.
yve@un) nierozwazny, nierozsadny, nie-
baczny VII. 6. 23, 38.

‘Ayood, @, 1, (¢yslow) rynek; bylo
to miejsce w kazdém miescie, gdzie
sig odbywalo cale publiczne zycie sta-
rozytnych, zgromadzenia, sady, targi
itd.; w Anab. znaczy: 1) rynek, targ,
gdzie zywnosé sprzedajg, I. 3. 14; %
5. 12; 2) rzeczy na rynku, targu sprze-
dawane, osobl. zywnoéé, dla tego:
dyogtw @yew, przynosié zywnosé na
sprzedaz, na targ V. 7. 33; dyopcw
méumew o, zywnoéé wystaé na sprze-
daz; ayopew megéyew, dostarezyé zy-
wnosei na sprzedaz II. 3. 24; itd.; ¢yo-
oty Eyaw dostaé zywnosei za pienia-
dze V. 5. 16; d&yopi yofjcdar zywno-
éci potrzebowaé VIL 6. 24; amo i
dyopis i 2yé z zakupionych na targu
zywnosci, kupowaé zywnoéé na targu
VL0155 (V9. 1); of &% wic ayopds,
przekupniarze, kupey, I. 2. 18; dyopc
nljGovow, czas, kiedy rynek ludZmi
sig napelnia, kiedy sig ludzie na targ
schodzg I. 8. 1; IT. 1. 7; tj. od rana 9téj
do poludnia zob. 7ijdovse. 3) dyopw
zgromadzenie, (Y00t CUVdyEw, Oulié-
yew, zgromadzenie zwolaé, zwolaé
(wojsko tutaj) na zgromadzenie V. 7. 3.

"Ayoodbw, (&7({?({), byé na targu,
kupowaé na targu V. 7. 13; Med. ayo-
oateadou, zywnosé sobie kupié I, 3. 14,

Ayogavouog, ov, 6, (iyood, vEuw)
dozorca targu, ktory porzadek utrzy-
mywal na targu, staral sig o dostar-
czanie zywnofci, zapobiegal przedro-
zeniu i aszukanstwu itd.; V. 7. 2; V.
7. 24.

"Ay0gevw, (¢yogd) mowié zwlasz-
szeza publicznie; &ls 70 xowdy ayo-
oetew, radzie wspolnéj (wojskowej)
przediozy¢ V. 6. 27.

1




2 Ayoeiw

A3y9£vw, (étyoc) polowaé, lowié

"dyoeog, u, ov, (¢yodc) polny, lesny,
dziki; okrutny.

3 Aygog, ov, 0, rola, pole, wies V.
owwfw, (Uavos) niespaé, eczu-
wad VIL 6,

Ayw, fut. «fw, aor. 2. yyayoy, pf.
7y 1 dyfoye, prowadzié, pedzié, niesé;
%z 80bg prowadzi¢, mie¢ z sobg II. 4.
8; V. 4. 33; chociaz Med. w téem zna-
czeniu uzy waﬁsze pre owadzié przed sad
seil. el Olumy VL . 1V 4. 75 VL
oLl (Vl 4, 17); itd.; Emi #(27/(4101‘,
i 3(41’(41'01, plowadzm wskazaé na
¢mieré I. 6. 10; V. 7. 34. 2) prowa-
dzi¢ 6. j. pwewodmczyé dowodzié,
oroetoy, oroatuiy 1. 3. 19 TL.25°16;
IL.'6. 7; IIL 4. 39; itd. ; (o losie w reku
Boga) zr7qdz1(‘ 4 8 18 VL 1 18),
ale czesto i bez orowzow, GTQcmrw,
(o wodzach) ciggnaé, i8¢, maszerowad,
wyruszyé I. 3. 21; L 5. 14 12:10..6
BV 6523 1td. ‘3) uplowadnc, nosié,
wynosié, wozi¢ L 5. 5; L 9. 27; V.
1. 4; itd.; ayeaw za (péosw albo @coey
2l Gy wladé. nosic (o sprzetach)
i prowadzié (o bydle), rabowaé, Tupié
I 6:5; V. 5..13; itd.; m'fr‘{)m, przy-
prowwdzm z soba, i8¢ po co I. 10. 17;
Imperat., &ye dv, dyee, dyere ()‘1/, (h-
l¢éj, dalejze, nuze, daléj wiee II. 2
Void. 95 VII 6. 33.

Ayquuog, ov, (dyw) dajacy sie la-
two prowadzi¢, sprowadzi¢, przeniesé;
ztad T¢ dyoysue wszystko, co rucho-
me, co sig da sprowadnc, osobl. to-
wary; V. I. 16.

Aywv, awos, 6, (tyw) zgromadze-
nie, miejsce zgromadzenia, zeblanla,
plac boju; walka; wspolublwanle sie
w walce, igrayska L 2. 10; ayow Y-
W/os, ludus gymnicus, 101zyska gim-
niczne, gimnastyczne, wspotubieganie
sig w ¢wiczeniach fizyeznych, gimna-
stycznych IV. 8. 25; V. 5. 5.

Aywvcgo,um, (m o) fut. ¢ywviov-
weae walezyé IL. 5. 10; IIT, 1. 1() IIL.
1. 43; wspolublooac s:g, (vunuum)m
orcdeor, waleryd, wspolubleqac sig na
placu gonitwy (ste.dmm) LV 852

Ay 0voFétng, ov, & (ayon, Ti9nur)
sedzia na 1g1zyskach, GywrodéTae, ma-
gistri certaminis, byli ¢i, ktorzy urzg-
dzali igrzyska, zakatwiali spory i wy-
dzielali nagrody IIL 1. 21.

"Adsvog, ov, (« priv. deimvor) bey
obiadu, nigjadlszy obiadu I. 10. 19.

'ddeAdgpdg, o, o, brat; prayjaciel

od serca VIL 2. 25, 38.

4900

‘Adsiig, przyst. (« priv. déos) bez

1>0|am1 bezpiecznie 1. 9. 13; VI. 6. 1;
4. 1.).

Ad‘n}og, oy, (e priv. ()‘nlo,) nie-
wmdomy, niepewny, tajny V. 1. 10;
VIE (0.

AJmBatog, ov, (e priv. dwpuivw)
nie do przebycn, nieprzebyty II. 1. 11;
IIL 1.

Athsw, ((/00705) by¢ niesprawie-
dliwym, Zle czyni¢, wykraczaé, krzyw-
dzi¢ II. 6. 20, 21 Ve b VL6,
14:-NT1l.:.6. ,41 N T e
kogo, 7{ W czém; zniewazaé " obraiaé,
szkodzi¢ I. 4. 9; IL 5. 3; IV. 4. 6; itd.;
Pass. adueicdu byé pokrzyw dzonvm
doznaé krzywdy 1.3.40; 1-06..8; itd.

‘Aduxie, ws, 1, (r/Ja/og) niestusznosé;
niesprawiedliwoé¢, krzywda.

Ad‘u'og, o, (u riv. dixn) niestu-
szny, nieprawny -L g 16; mesplawxe-
dliwy, nieuczeiwy, nleoodzxwy, 7TEQL
zwe wrgledem kogo L. 6, 8; 1. 9.13;
Ll 6,525,

"Adixmg, prayst. ((c()wog) nicslusznie,
niesprawiedliwte V. 7. 29.

‘Ad6iwg, przysl. (¢ priv. Jdédoc)
bIeA pogstqpu bez zasadzki, bez zdrady
I

Avaatog, o, (e pnv JUTU‘L(U:)
niemogacy, nic nieznaczacy, 2 L6y 0L @dv-
varor bezskuteczne VIL 7. 24; niemo-
zebny, niepodobny, mogefe cz(fuvceros
};)odroz, droga nlepodobna Vieri6210;
¢dvverov 2oTe, niemozna, me)odobna
Ik 4. 6 LY. 1 25; itd. 70 advwerov
niemoznosé, mepodobxcﬁst“o

"Adw, dow soiggn. z neu)‘w, fut
aeiooues, Goouae, &ow Spiewaé IV.
16; V. 4 14 opiewac.

Al i aisd przyst. zawsze; w kai-
dym razie, w kazdym przypadku, wlas-
nie IIL. 9. 38; IV 1T N e 5
VIL 3. 37; VII okl

Aetou. i cuftog, ov, 0, orzel; aera,
delos 1 deros ciowos orzel z prawdj
strony t. j. pomyslnéj wrozby VL. 1.
23; (V. 9. 28); VL b. 2; (VI 3. 2);
aerog youvoous zoty orzel jako zpamie
wo;skowe choraggiew I. 10. 12.

"A9eog, ov, (¢ priv. Heds) bez-
bozny II. 5. 39.

‘Adqvae, ov,
Attyki.

‘AYpvaic, as, 1), Atena, eorka Zeu-
sa, bogini wojny.

A&nvmog, ¢, oy, atenski; 6 .49y
vaios, Atefezyk.

‘A 9svyoe "Dat. plur.
w_Atenach VIL 7. 7.

"A-92.0v, ov, 76, nagroda zwycieska,

«i, Ateny, stolica

od ‘A97vee




"Ao0ilw

dank wojenny IIL 1. 21; (przy igrzy-
skach) 1. 2. 10; itd,

A9goiiw, (ab‘goog) zbieraé, zgro-
madzaé T2 0

A&QOOQ, «, ov, zmomadzon), sku-
piony, razem, gromadnie, w kupie,
ggsto[ 10718 TV < 2 N2
VI 5. 22 (VL - 22); VI 5, 6; (VI
3. 6), itd.; gesty, hozny, wiele 1V. 8.
1t «090(4: zGucr pray soble blisko
siebie lezace wsie VIL 3.

‘Avuém, (é9duvuos) tracxc odwage,
niemieé odwagi, trwozyé sig, smucié
sig, zniechecié sig IIL 2. 18; V. 4.
19; VL. 2. 14; (V. 10. 14); 7oés =
niemieé ochoty do czego VIL 1. 9.

A&vym:sog, or, adj. verb. od adv-
uéw; ovz advunréov vietrzeba tracié
odwagl IIL 2. 23.

‘AJvpia, «s, 1, (¢9vuos) zwatpie-
nie, bQ]a711WOSC strach IIL 3. 11; 7ol-
M @dvuiay Eysw byé w wielkim stra-
chu, zwa,fplé 11T, 2.°8.

A{}v,uog, ov, (¢ priv. vuos) nie-
odwazny, quzhwv IIL. 4. 36; znie-
checony, niemajacy ochoty, niemajacy
odwagi, 7eds v do czego I 4. 9.

A&v,uwg, pr zysI (@9 vuos) bez odwa-
gi, bojazliwie; ¢9dume Eyeww pograzyé
sig w smutku, tmchlec zwatpié¢ I11. 1. 3.

Atyeed.og, o, o, (tc}/ruul &he, aloow)
brzeg morski, poblzeze VI 4.1; (VL
2. ).

Atyvrreog, ¢, ov, egipski; 6 Afyim-
e05, Bgipeyanin.

Alyvrrog, ov, 1,
~ w Afryce.

ALd‘soym, (cidws) w stydﬂé sug, baé
sig, zwde kogo, szanowaé, czeié¢ IIT.

Bgipt, kraj

y D

AlSquov, o, ((ci()‘wg) Wst}dhw'y,
obyczajny, skromny L 9

Aidoiov, ov, 76, ((/m(u;) czgscl pleio-
we IV. 3. 12.

Aidwg, os, 1j, W stydhwoéc bo‘)am,
szacunek, uszanowanie IIL. 6. 19 Eau-
705 dla siebie.

Aisro’g zob. &srég.

Abjrng, ov, 6, Ajetes, krél Kol-
chidy, ojciec Medei.

A9gic, ags, 1, czyste pow1etrze,
jasne, pogodne niebo; v70 s eldoias
pod golém niebem IV. 4. 14.

At9o (tylko w Praes. i Tmpf. uzy-
wane) palié, zapalié, ogniem pusto-
szyé IV. 7. 20; aideo9ar palié sig, VL,
340 (Vi) 19)

Auu@w, (eizic), zwyczajni¢j Med.

AixiZopee, haniebnie, okrutnie sig
z kim obchodzlé, kaleczyc, katowaé,
meczy¢, zniew azaé II1. 1. 18; IIL. 4. 5;

Alisyivy 3

takze w znaczen. bierném uzywa sig
ruxlfoum wraz z Aor. Pass. nzlodn
TL:6.

AL[LOC, «ros, zo, krew.

Alvéeg albo Adveiag, «, 6, Eneasz,
syn Anchizesa, Txo_]aﬁczyk

Alviégveg, wv, of, Enianowie, naréd
w pohldnlowe_] Tessalu

A, alyds, 1, 6, koza, koziel.

AiéoAés, idog, 1, Eolis, kraj w Azyi
mniejszéj.

Atgetéor, Adj. verb. od
trzeba zdobyé, 7o ywoloy IV. 7.

Aigerog, 1), 0, (moe’w) wzygty, zdo-
byty; wybrany, oi «iperoi postowie,
deputacya I. 3. 21.

Aégéwm, fut. wipgiow, aor. I pass.
5i0€9w, aor. 2. act. i med. &lov, €ilé-
wip, inf. &lety itd.; braé, chw;tac,
bra¢ do niewoli L 6, 2; zajaé, wazigdé,
zdobyé¢ IIL. 4. 8, 12; e 2 13; IV.
Teo42: V. 4 26; itd, Pass. w znacs.
chwytaé, zdobywaé, rzadko (V. 4. 26);
sig uzywa, w miejsce tego uzywa sig
dhiorouce jako Pass. do wipéw III. 4.
8, 12; itd; Med. wipeioJae braé sobie,
obxemc, W bxera( L 3. 14; IL. 2. 55
IIL 4. 42; VIL 3. 8; plzenosxé Wolec,
pryek]adaé T koooI 3.5, V.

Twe arri Twos Lovo nad Logo nad
co innego 1. 7. 3; I 9. 9 VI[ 8. 15.

Aww, scl"kgn 7 QE(Ow fut. cow, pod-
nosié¢, )y yeige na znak przyzwolenia
V. & 393 poanosié sie, wznosié sig
15553

Auj.‘)uvoum, fut. m(r)naoum aor.
nodouny czé, 2) [)OJmOWdC pozna-
waé, postrzegaé, rozumieé, dowiedzieé
s191221 1416 ]822 L 9. 21;
TE 534 rum‘)uwr.}ru Tt, TWog, po—
strzegaé co, I. 1. 8; VI. 3. 10; (V1. 1. 10).

A’L’GBWU‘LQ, swg, 1, spostrzeienie,
czucie; ciodnow mwegeyaw dad sig spo-
strzedz, byé spostrzezonym, uy «to9n-
ow maoéyaw Sladu niezostawié po so-
bie IV. 6. 13.

ALGS’O#CM, form. pobocz., pozniejsz.
od maim/oyw

Aiotog, ov, (vice) pomyslnéj wrozby,
szezgicie rokujacy VI 5. 2; (VL 3. 2).

Aloyivyg, ov, 6, Lschlnes, Akar-
nwﬁczyk dowod/ca. lekkleJ piechoty.

Aloxoog, ¢, év, (uicyos) brzydki,
&zpetny, hamebny, sromotny I. 9. 3;
I1. 5. 20; itd.

Atdxgwg, przyst. haniebnie, sro-
motnie VIL 1. 29.

Aufxvvn, qg, 18 ((uo‘}'u/) Wstyd IL
3. 11; wwds przed kim 1II 1. 10; Vw0
1'175 (u(“/wn)g od wstydu VIIL 7 11
dvev aicyvvns bez hanby II 6, 6.

moém,




.

Aloyive

\H‘

Aloyvve, («loyos) oszpecié, hanh-
bié; aloyuvoucs wstydzié sig I. 3. 10;
L 7. 4; rwe wstydzié sie przed kim,
baé sig IL 3. 22; II. 5. 39.

Alréw, zadaé, prosié, 77 wwe i wepde
twog, czego od kogo, kogo o co, L
4,405 T23.44,516; 11 1.:410;: Med.
alréouas dla siebie prosié, uprosié, pro-
gi¢ II. 3. 19; V. 1. 11; takze z Infin,
IE: 3: 18; VI.46.:31; (VE: 4. 31).

Alvic, og, 1, przyczyna, powod,
wina, oskarzenie, alziay Eyew, byé
oskarzonym, obwinionym VIL 1. §;
VII. 6. 15; molhyy wizioy Eyew byé
bardzo oskarzanym VIL 7. 56.

Alvecopee, (airic) za powod po-
dawaé; obwiniaé, oskarzaé, zwe o
izwe v L 2. 20; VI 6. 16; (VL 4.
16); z- Accus. ¢. Infin. V. 5. 19; ganié
L4, 7; TIL 3; 11, 12,

Atreos, o, ov, (alric) bedacy przy-
ezyng, sprawes czego, winien Twog
czemu I 4. 15; IL 5. 22; VL 6. 15;
(VI 4. 15); VIIL 7. 48; oddév eairios
nic niewinien, niewinny VIL 1. 25;
70 ainoy, prayezyna IV. 1. 17; 6 alziog
sprawca VIL 7. 48,

Algpudiorog, o, (el diloxo-
gcu) w wojnie wziety, pojmany, zdo-

yty IIL. 8. 19; 6 elyuchwrog jeniec;
7¢ alyudiwre zdobyez, Jupy IV. 1. 13;
VL 1. 4; (V. 9. 4).

’Axagva’v, gen. dvog, 6, Akarnah-
czyk, z kraju miedzy Epirem a Etolig
polozonego

"Axavorog, ov, (¢ priv., xaiw) nie-
spalony IIL 5. 13.

Azxégeeog, ov, (¢ priv. i zeodvvyuc)
niezmieszany, $wiezy VL. 5. 95 (VL. 3.9.)

AxnovxTog, ov, (¢ priv. i wmjové)
nieogloszony, niewypowiedziany; wole-
pos axrouvxros, wojna nieublagana, za-
cigta, nieustajgea IIL. 3. 5.

Axevduyg, ov, 6, krotki palasz
n Perséw i Scytow.

Azxivdvvog, ov, (¢ priv. xivduwos)
wolny od niebezpieczensta, bezpie-
czny.

"Axeydvvwg, prayst. bezpiecznie.

"Axndngog, ov, (« priv. zdijgoc) nie-
majacy dziedzictwa, spadku, majatku,
biedny, ubogi IIL. 2. 26.

Azxpcfm, (azwi) byé wsile, w kwie-
cie mezkiego wieku, site mlodzienczs
posiadaé IIL 1. 25.

Axprv, przyst. wlaénie, wlasnie
w téj chwili 1V. 3. 26.

AxoAeorog, ov, (e priv. zoka{w,)
bezkarny, rozpustny, rozwiozly II. 6. 9.

‘Ax0iovIim Twi i oty r, towa-
rzyszy¢ komu VIL 5. 3.

‘Auri;

‘Ax610v9o0g, ov, idacy za kim, towa-
rzyszaey; zgadzajacy sie, odpowiedni;
oUx axzolovie, rzeczy sobie przeciwne,
niezgadzajace sig z sobg, niepodobne
II. 4. 19.

Axovrilw, (dxévriov) rzucaé, tra-
fiaé, ranié pociskiem, 7ewd¢ na kogo I.
8. 27; 1. 10. 7; VIL 4. 18; itd.

Azovveov, ov, 16, (Gxww,), pocisk,
ktéry rzucano na nieprazyjaciela, a za
pomocy przywigzanego w érodku rze-
mienia przyciggano po rzuceniu na-
powrdt do siebie, z drzewcem 5 stép
a ostrzem 3/, stopy dlugiém.

‘Axdvrioeg, cwg, 1, (Gxévriov) rou-
canie pociskow I. 9. 5.

‘AxovTioTig, o), 6, raucajacy, uzbro-
jony pociskiem IIL. 3, 7; by to ro-
dzaj lekkiéj piechoty.
 Axovw, fut. axovcouus aor. yxovoe
pf. dwjzoe, slyszed (i 7wds co I 9.
35 IL 605 B8 40 T Vo 24 520
7o Twos i Tl Twos co, o czém od
kiogo L.-2.:8; L. 8. 13; IL 5, 163 itd.
?) axovew Twis stuchaé kogo, byé po-
slusznym komu IL 6. 11; IIL 5. 16;
dxovew_slyszeé o sobie; mieé reputa-
Cya, &, xalis, xoxs Gxovew, mied,
dobrg lub zlg reputacya, mieé dobre
imig, (bene, male audire), byé chwa-
lonym, styngé VIL 7. 23.

"Axgea, s, 1, wysokosé, wierzcho-
fek, takze warownia bedaca na gorze,
zagnek Vool SNAIE 15 20;

"Axgarog, ov, (¢ priv. xzépavvuus)
niemieszany, oivos &xoeros, Wino nie-
mieszane t. j. bez wody, (V. 4. 29); kto-
réj Grecy i Rzymianie dla zbytniéj te-
gosei dolewali do wina; a zatém mocne,
tegie IV. 5. 27.

"Axgerog, ov, (e priv. zpfvw) nie-
sadzony, bez sadu V. 7. 28.

"AxgoBoiitouce, (¥xgos, Pcliw)
z daleka rzucaé pociskami; harcowad,
ucieraé sie, IIL 4. 18, 33; V. 2. 10.

"Ax00B0ALoLg, tws, 1, (Grpofolito-
poe) rzucanie z daleka pociskow, har-
cowanie, zaczepianie, utarczka, ITI. 4. 18.

‘Axgonoies, cws, 1, (éxpos, wili)
czgé¢ miasta wyzéj polozona; zamek
sluzagey miastu ku obrouie I. 2. 8; itd.

"AxQog, o, ov, (Gxj) najwyiszy, wy-
niosly, gorny, ostry; éxpov wierzcho-
tek géry, szezyt, wzgorek I, 2. 21; L
3.44; IIL 4. 27; IV. 1. 4; IV. 7.25;
NI 30 15 (VML 1)

Axowvvyic, ws, %, (éxgos, Svvk)
koniec, wierzchotek, ogovs gory IIL
4. 37, 38

Az, e, 1, (¢yvuud) brzeg mor-
ski, pobrzeze VI.( Zj./ 1¢(V. 10.g1).




" Awvpos

"Axvgog, ov, (e priv. xigos) nie-
wazny, nic nieznaczacy, (rvgov mwouiy
7, zrobié, aby cos nic meznaczy}o,
u/vgov TToLEw TO Frslvow agtwya po-
wagg, znaczenle ich ostabi¢ VI. 1. 28;
(V. 9. 28).

Ax(»v, ovoe, ov, gen. ovros fciagn.
7 g€z, (e priv. &xwv) miechetny, mi-
mo woli, ¢xovrog Kvgov mimo woli Cy-
rusa I 3. 17; 1L 1. 19; nieumyélnie
IV. 8. 25.

Alalagu}, (cdlara) wydaé okrzyk
wojenny (dhere) IV. 2. 7; V. 2.

Alegvog, n, 07/, (@2 éer) clepky, ogrze-
wajacy 1V. 4.

Aréém, fut akeémrw aor. 2. yAak-
xov Med. fut. u)s&nao‘uw, ale takze
VIL 7. 3; cle&ouede, aor. phelcum
odwracaé, b10mé 7l 7L, Czego przed
kim, pomagaé rw[ Med aléteodal
7wvee, brenié sie p]zeclwko komu, od-
pleraé III. 4. 33; VIL 3. 44; pomsclé
sig, 1. 3. 6; V. 5.21; VIL 7. 3 odda-
waé wet za wet, odplacaé wywza-
jemni¢ sig, wywdmgczaé sig I. 9. 11,

Ale‘nzg, ov, 6, miynarz; 2) melacy,

01/0; ahérns, kamleﬁ mlyﬁskl 5% 5,

A}.evgov, ov, 76, (GAéw) zwyczaju.
w Plur. @Aevoe, pszenna mgka, 1. 5. 6;
L0218

Aln&eux, ws, 7, prawda, prawdzi-
wosé, alydeawy doxev, kocha¢, sza-
nowaé prawde IL 6. 25, Tij aAndeie
rzeczywidcie, w rzeczy samej VI 2.
10; (V. 10. 10).

Aln&evw, prawde mowié, spraw-
dzaé, wywrozyé, przepowxedma spraw-
dzié I 7. 18; V. 6. 18; prawde po-
wiedzieé, domeéé p0w1edz1eé wiernie,
jak by}o IV. 4. 15 uidcié sie, dotrzy~
maé (stowa), VIL 7. 25

‘AAn99g, €, (e priv. bijdw, nieu-
kryty) prawdziwy, otwarty, szezery;
70 alndés, prawda, otwartosé, szcze-
roéé IL 6. 22.

A}m&wog, %, ov, _prawdziwy, nie-
zawodny ; o'matevuu alnSwoy, WOJSkO,
llaagkto;e s19 spuéclé mozna, wierne

st

‘AAesvTenocg, 1, v, (dlueds) ryba-
cki; mhoioy dhievrizoy 16dZ rybacka
VII. 1. 20.

‘ALéEo, (Ghig) zhierad, zgromadzaé
II. 4 3; VI 3. 3; (VI15)

Alu‘)og, ov, (u priv. Atdog) niema-
jacy kamieni, niekamienisty VI. 4. 5;
(VL 2. 5).

A}.Lg, przysl. gromadnie, dostate-
cznie, dosyé; ddis Toltwy Eyew mieé
tego dosyc zaspokoné sig tém, poprze-
staé¢ na tém V. 7. 12,

Ay 5

‘AAeocovn, s, 1, Halisarne, mia-
sto w Myzyi.

‘Azioropar, fut. dlagouas; aor. 2.
nlon), Echww, pf Tihoze, plsqpf. fioxew
majg znaczenie bierne; (forma czynna
sig nieuzywa, miejsce jéj zastepuje

fpéw) byé schwytanym, pojmanym

é 4, 19; itd.; by¢ zabranym, zdob
tym, wzugtym 1L 4. R N 4, 8, 1%
byé schwytanym zlapanym (na czem)
doy oy, w mleécle Wi 1. -36.

"Adxeuog, ov, (a/l/n) mocny, wa-
leczny, bitny v, 7.

A la, spojn. ale, lecy osobl. uiy-
wa sig wzdaniach przeclwmczych ogra-
niezajge -zdanie poprzednie lnb przy-
taczajgc coé calkiem przeciwnego;
negacyi znaczy czasem tyle, co ﬂ)n;v,
&l i, chyba, wyjawszy, tylko: agybgtor
udv odx Eyw, @Al 9 puzgov T, pie-
mgdzy niemam, wyjawszy to trochg
VIL 7. 53; VL 4, 2; (VL.:2.:2); 1V,
6:id 4 ngsto stoi na poczatku mowy
do wyrazenia mocniejszego uczucia,
jako to, wykrzyknienia, przysiegi, obu-
rzenia, Zyczenia, zachecenia, napom-
nienia itd.; 5 Ghde e Aie, ale przebog
V. 8. 21; dobrze! o! oby! I 8 17;
IE 454 zmste, wszakze, przeciez 1L,
1. 10; iR 35; IIL 2. 4; TIL 2. 33;
III. 4. 42; IIL 5. 6; itd.; w zdaniach
wyraza.)qcych pytanie lgczy po sobie
uastgpujavce pytania: albo V. 8. 4; sa-
mo «iic polozone w zdaniach wyra-
zajacych pytame powatpiewajace lub
zarzut II. 5, 18; @Al 7, alboz, czyhz,
ale czyz VIL 6.4 W polqczemu z in-
nemi partykutami dli¢ ycp, atoli, prze-
ciez, jednak, wszakze III. 1. 24; IIL
2. 25, alle ye, Jjednak przynajmnlej,
wszelako, jednakze IL 5. 19; a@lde zei
lecz takze, ale nawet IL - 10; 111,
5. 16; eAde wiv, atqui, wszakze, i ow-
szem, jednak IL 5. 12; IIL 2. 16;
GALe uny — y§€, atqui certe lecz Jed-
nak, ale przynajmniéj, pX‘ZynaJmle]
to pewnaI 9.18; IL 5. 14; al) Suws,
ale rzemez, ale Jednak a Jednak L
135 V.8, 19, rdla — 70U aleJednak
IIL 1 18; @Al — ot zam. zai o, a nie
}ac?fejSII. 1. 10; @Ak ovd¢ a nawet nie

Allaxn, przyst. (&ldog) gdziein-
dziéj, w inny sposob, inaczéj, inng
drogs VIL 3. 47.

Al}.axov = a/lla,m II. 6. 4.

"A22y, przyst. (&Ahos) inng drogs
(scil. 6d) ingdy IV. 2. 4; IV. 2. 10;
na inném miejscu (scil. /m(m) gdme-
mdznq, II. 6. 4; &hdos &hdy, kazdy
w inng strone, kazdy dokadinad, jeden




6 AN A

w te, drugi w ows strong 1V. 8. 19;
VIL 3. 47; jedni z téj, drudzy z tam-
teJ strony VL 3. 7; (VL 1. 7); dldy
xay @Ady tu i owdzie.

A2 iAoy, Pron. reciproc. (Gen.
ktorego Nomin. niema) siebie nawza-
jem, jeden drugiego, ze sobg, migdzy
sobg L 5. 16; itd.

Allo&sv, przyst. (ailog) zkgdinad,
aihos ¢Alodey jeden z téj, drugi z tam-
téj strony I. 10. 13; (wladciwie: w ro-
zne strony, jeden w tg, drugi w owy
strone, gdzieby staé powinno a)lotis)

"Allo;wu, fut. dhovuce aor. fiAduny
i 7houny skakaé, tal‘xczyc IV 2. 4%
VL. 55 (9 5)

"Allog, %, 0, inny, drugi (alius, al-
ter), GAhos xwi &llos inny 1 znowu
inny, drugi i trzeci I. 5. 12; didoe d&
noay éfwmoyilior immeis oproez tych
bylo jeszeze 6000 jazdy, wiasé. érhor,
Jeszeze inni I. 7. 11; L 8. 9; #dos
dhws, jeden tak, dru«rl owak, kazdy
inaczéj IL. 1. 15; al)og &thhor jeden
drugiego V. 2. 15, 6 &ilog pozostaly,
reszfa L. 2. 25; VL 2. 10; (V. 10. 10);
76 &dho uoog, pozosta’(a czgdé gory
IV. 6. 13; =jj édiy nus’(m dnia nastep-
nego, nazaJutrz T4 3 oTEL 4.1 5 atd s
talhe zam. T Gl mlqdzy mneml.
wreszcle, zreszta I, 7. 4; 1V. 8. 20;
T T Uhha nol ll]lf;d?) innemi nie-
tylko — ale takze I. 3. 8; V. 5. 25;
¢Ado e 7] czyz nie? ¢oz innego jak, quid
aliud quam . j. nic innego jak, nihil
aliud quam albo nisi, przyczém do-
myslamy si¢ przed 7 slowa, Jak 7ousiv,
ﬂtzo‘/sw, eiyee itd. ; azatém: ¢ido o ¥ —
aywvibolusde ; wlasé. e6z innegobysmy
/10b1h, jak zeby$my walezyli? t. j.
albozbyémy nie musieli walezy¢ IL 5.
10; &rdo 7 1) 00déw xwhie (whade. bz
jest innego, jak ze nic nie przeszka-
dza) c6z nam przeszkodzi? IV. 7. 5.

’:AllOte, przysl. inng razg, w in-
nym czasie, zwykle IV, 1. 17; &ddore
xab ¢Alore od czasu do czasu, nie-
kiedy II. 4. 26; V. 2. 29,

A},Z,otgwg, «, o, (¢hiog) cudzy
VII. 2.33; obey; meb@;d@cy wlasnogcia,
A()lCTOJL({*T(DV 7TCC‘2’1(/ (6);()‘[06(/ ZVVVGIQZO‘
nych nic nie jest whsnosclq IIT. 2. 28.

"AAdwg, przysl. (#hkos) innym spo-
sobem, inaczej III. 1. 20; IIL. 2. 37;
Vi, ?0 VIL 4. 14, rt))og a)la)g _]e-
den tak, drugi 1nacae_], kazdy inacué]
Ea6o 8 uhwg ve zal (whase.: z in-
nych powodow i takie) szezegolnie,
osobliwie, zwlaszeza V. 6. 9; VIL 7,
40, 41; (c)](us‘, temere, plochn, bez celu
na chybitraf V. 1. 7.

Auésie

‘A AoyioTog, o, (@ priv. Aoyilouce)
nieroztropny, nierozwazny, nichaczny
IL 5. 21.

Alo‘og, €05, 76, las, gaj V. 8. 12

Alvg, vos, 0, Halys, rzeka w Azyi
mniejszej.

Al(pttov, ov, 706, czgdciéj zachodzi
w Plural. &lgure maka jeczmienna,
w ogdle: maka grubsza, do odrozuie-
nin od dAevoc m@ka pszenna I. 5. 6.

Alwn&m, 7s, 1, Sciagn. z @lwme-
z€n albo

‘Adwmexig, (dos, 1, (¢AdmnE) skora
lisia VIL 4. 4.

A},w(nyog, ov, (dhiorouar) latwy
do’ pojmania, do schwytania, do zdo-
byeia V. 2. 3; VIL 8. 10.

“Aue,, 1) przysl. razem, 1'0wn0-
czeénie, oraz, zarazem L. 10, 163 due
z Tmiest. 0zn2cza rOWnoezesnosé dwoch
czynnoé(}l 7]7/(4}//(!’-01}’1'0 ([‘EU)/OWTég a/,t(t
ueyeoder, przymuszeni byli uciekaé
1 walezyé zarazem 1V. 1. 195 VI. 3. 5;
(VLS :)), rowniez: Gue — xel i Gue
7¢é — 2wl 1 zarazem, i plzytem =3t
10; V. 2. 24; VIL 6. 20; VIL 1. 7;
Gue pty — due 0€ cvgécuy — czeécla,
IT. 4. 19; BVcet: s 2) przyim. przy,
%, razem z, cue Ty fufoe ze Switem,
rano, ze dniem II. 1. 2 IV 313
due NAiw avicyovte, Slovti ze wscho-
dem ze zachodem stofica IL 2. 13.

Aﬂang, 1/05, 7, Amazonka, zwy-
czajnidj: AuuZm}sc i Amazonki.

A,uaga, 75, 1, (4yw) wéz L 5. 7.

‘AuaSeaios, o, o, (Guwée) tak
wielki, iz wozu do niego potrzeba, mo-
gacy La‘]apé caly woz, Ai9or cucéaion
ogromne kamienie, bryly skal IV. 2.3.

Aﬂagctog, o, (Guce, évar) scil.
6dog droga, ktou% wozy jechaé mogs,
droga utorowana, goscinicc; droga na
jeden woz szeroka L. 2. 21.

A,uoc@tcww,fut Gueomigouneaor. 2.
sjucoror, pf nurmn;/a rwos chyblé 1k
5. 12; ML 4. 15 Tow 2&ddow uytm—
wms; nietr, aﬁwszy do drzw1 do wyjs-
cia VIL 4. 17; bladzi¢ V, 8. 20; wy-
kroczy¢, zawmlé 7weol Tewee 7o I11L 2.90.

A,uaxft i auayi, przyst. (e priv,
uaym) bez walki, bez bitwy L 7. 9;
1. 4. 46; itd.

Auaxntl, plzysl (od dudynros)
Aueyel IV, 2.

A,uBoamwtng, ov, 6, Ambrakiota,
mieszkaniec Ambracyi w Epirze.

A,ufwa)v, ov, ovos, Comp. do dyu-
90¢; dupewor neutr. uzywa sie jako
przystéwek.

‘Auédee, s, 1, (c¢ueléw o priv.
uéle) niébacznosé, niedbatosé IV. 6. 3.



“Auedéco

‘Apeiéom, (¢ priv. uée) niedbad
zwos o kogo VIL 2. 7; éxvrob o so-
bie samym niepamigtaé, zaniedbywadé
sig I 3. 11.

‘Aped g, prayst. (queléw) nietrosz-
czac sig, niebacznie, niedbale V. 1. 6.

"Augtog, ov, (¢ priv. uéroov) bez
miary, niezmierny, niezliczony III. 2. 16.

‘Aunyevog, ov, («¢ priv. wnyer)
bez Srodkéw, niemogacy sobie daé ra-
dy, $rodkéw wszelkich pozbawiony II.
5. 21; 2) na co érodkéw niema, nie-
przezwyciezony, (zwxi:) duryeve okro-
pne nieszezeseie II. 3. 18; c6dos dur-
Zevos elseddetw oroureiuett droga woj-
sku niepodobna do przebycia, nie-
przystepna I. 2. 21.

—Auidicoper, (dwile) walezyé,
ubiegaé sie; &zi 7t walezyé o co IIL
4. 46; Zar 1o &xpoy duilidodwe ubie-
gaé sie o zajgcie wierzcholka, pedzié
do wierzchotka III. 4. 44.

"Aunedog, ov, 1, winna macica,
‘gi%ga latoroél, winnica VI. 4. 6; (VI

Aungaxtastyg, 7ob. Aupourudsrr.

Apvydciwog, v, oy, (Guiydciov)

migdatowy IV. 4. 13. :

Apviw, (uvlo i« copul.) ssaé, cig-
gngé w sie LV. 5. 27,

Audve , (uivn) odwracaé, bronié,
odpierac; euvvouae od siebie odpieraé,
bronié sie III. 1. 14; -V. 4. 25; itd.;
zwd. bronié sig przeciwko komu, po-
mécié sie IT, 3. 23.

‘Apgt, przyim. w Anab. z Gen. i Acc.
1) z Gen. de, o, dla, wzgledem, ¢ugi
wy siyoy duegeoousvor klocae sie o to,
coitd.; IV.5.17; 2) z Acc. okolo, przy
a) o miejseu IV. 2. 5; V. 2. 26; duq’
«iTov przy sobie VIL 8. 2; b) o cza-
sie L é) & L2910 47 =012 8; ") pray
oznaczeniu liczby: (fac. circiter) L 2.
9; L 7. 10; itd.; d) ¢uqi zv siver lub
Eyew, byé czém zajetym, zatrudniaé
sie ITL 5. 14; V. 2. 26; itd.; e) o cuqgi
e, oznacza nietylko towarzyszy,
stronnikéw, zolnierzy czyich np. oi
cupi fecilée, zolierze krolewsey I.
8. 1, 21; 1. 10. 3; itd.; lecz takze zwy-
czajniéj osobe z jéj orszakiem, ludzmi,
wojskiem III. 2. 2; IIL 5.1; IV. 8. 21;
itd.; a nawet czgsto samg tylko osobe.

Auguyvoiw, (iugl, voéw) wahat
sie, watpié, niewiedzieé¢ II. 5. 33,

Augidquog, ov, 6, Amfidemos,
Atenezyk.

Auquxodrng, ovs, 6, Amfikrates,
setnik.

Augiieym, (dugi, Léyw) sprze-
czaé sie, kldcié sig, z7 o co L 5. 11,

"4y 7

Apginoreg, v, 1, Amfipolis, mia-
sto w Tracyi.

Augeworitng, ov, 6, Amfipolita,
mieszkaniec z Amfipolis.

Augogevg, fos, 6, (qupt, géow)
naczynie dwnuszne, dzban, garnek
V. 4. 28, )

‘Apugoregog, «, o, (dugw) zwy-
kle w(pPlux'.9 obadwa V. g 2(‘5

‘Augotéomdev, prayst. (dugire-
005) z obu stron I. 10. 9. 3
"Augw, Gen. i Dat. qugoiv obaj,
obadwa IV. 2. 21; VI 2. 6; (V. 10. 6).

"Av, zam. 2¢v jezeli, patrz 2av.

"Av, partykula, ktora stowu, przy
ktorém stoi, nadaje charakter niepew-
nosci, przypuszezenia, mozebnosei, wa-
runku i w polskiem da sie czesto wy-
razi¢ przez dodanie do slowa: by;
1) z optat., z ktorym to trybem naj-
czedcié) sie laczy, wyraza tylko moz-
znos¢ warunkows t. j. coby pod pe-
wnym warunkiem byé moglo n. p.
(oBofuny &v, balbym si¢ L. 3. 17;
2) =z Conjunct. stoi najezesciéj przy
spojnikach i zaimkach wzglednych, Ja
ko to: Zav, Graw, &mwadew, mow v,
os cv itd.; z Conj. aor. w znaczeniu
Fut. exacti: 2w &rade &9y, jezeli
tudotad przyjdzie II. 1. 4; 6» &v &incde
ktorego obierzecie I. 3. 15; mow dv
atrois GuupBovlevonTar pokiby sie z nim
nie naradzil I. 1. 10; 3) z Indic. cza-
sOw historycznych: a) na oznaczenie
czynnosci powtarzajacej sie n. p. 7oo-
doapovtes v oTaday zwykle stawaly,
zwykly stawa¢ I 5. 2; Emouoer éw,
zwykl! bié IL. 3. 11; aqeldero dw,
zwyk! zabiera¢ L. 9. 19; b) w nastep-
niku zdan warunkowych na oznacze-
nie, ze jakas czynnodé nieodbyla sie,
Iub odby¢ si¢ niemogla, poniewaz wa-
runku niespefniono, pod ktérym od-
bycby sig mogla, xai cizol uiv &v
2wopevdnoay, naeg of ihlow, Té O Vrro-
Lyue oz ajv. &ldy 7 TavTy 2upiva,
byliby szli ts drogs, mogli sig udaé
ta droga, ktors reszta peszia, lecz by-
dfo juczne nie mogto przejéé inng, jak
ta drogg 1V. 2. 10; 4) z Infinit. i Imiest.
w zdaniach zaleznych, gdzieby w mo-
wie niezaleznéj Indic. z ¢v lub Optat.
potent. sta¢ powinien n. p. Gozig Acyor
allws cwtnolus ¢y Tuyely, ktoby mo-
wil, izby inaczéj mogt sig ocali¢ IIT.
1. 26; &vow 0€ 00d” — dvvao Y i,
niektorzy powiadajg, ze nieméglbysé
I 7. 5; otouw é&v vuis péya dvijoar,
sadze, izbyscie uzyteczni byl ITL 1. 88;
W6 OUTWG TTEQUYEVOUEVOS &Y TMY GVTLG-
zegiwroy, jakoby w ten sposéb swych




8 A,

przeciwnikow mocrl zwycigzyé L. 1. 10;
z Gen. absol.: s dlo ovTo$ v Tl yw-
ofov, w nadziei, iz to miejsce mogto
byé zdobytém V. 2. 8.

"Ave, przyimek z Ace. (u epiczn.
i dor. poetow rzadzi takze Dativ.)
1) o miejscu, wzdluz, przez, ku, ave
m o7, na gorach III 5 16; ave oroo-
76y, W obozie, ave mwediov, na rowni-
nie VIL 4 2; 2) o czasie: przez, pod-
czas: Gy 7ECHY TNY NUEoey, Prrez
caly dzien (fac. per); 3) przy liezbach
oznacza podzial: ave Exarovy po stu
LI 4 21 om TCOUY nus’orw codmen-
nie, M/(c Y srog co rok, v wévTe
ﬁ(zgao'ayyug Tijs "Nuéoes po pieé¢ para-
sangéw codziennie IV 6. 4; 4) jako
przyslowek uzywa sig: ave zpdrog, silg,
gwaltem, co sila, co zywo I. 8. 1;
L. 10. 15; IV. 3. 20; itd.

AveBaivo, (vd, fuive niereg. form
zob. Buivw) wehodzi¢ na gore L. 2. 22;
111 4. 25; piaé sig do gory IV, 2. 8
&y Tov {wmrov na konia wsiadad I. 8. 3;
nloiov, na okret VI 1.14; (V. 9. 14);
osobliwie mowi sig o tych ktorzy od
strony morza idg w gla,b kraju, do
wyzszé] Azyi; maszerowaé, ciggnaé IT.
5. 22; itd.

AvaBa}.lw, (avd:, Beriw meregul
form. zob. pallw) rzucaé W gore; zdi-
poov avefdaldew, t. J. TepoOY BOUTTED #0t
iy aw,&a)).fw, row Wykopaé i szaniee
usypaé (Cyr. VIL 5. 10); wyrzucaé
w gorg wykopang ziemig, szaniec ko-
paé, sypa¢ V. 2. 5; Tdpoos twuﬂe,&b;—
uévn row Wykopany z walem V. 2.5
podnie$é, zwve &xk Tov inmov mzreﬂml—

. e wsadzié kogo na konia; IV. 4. 4.

‘AvdBaots, sws, 1, ((wuﬂaww) wcho-
dzenie, wstepowanie na gore IV. 1. 10;
marsz, pochod od strony morza do
kraju wyzéj polozonego, w ogdle wy-
prawa L 4. 9; VIL 8. %6.

AvaBLBugw (ave, Pipatw) kazaé
wchodzi¢ na gérg, prowadzié na gore
1. 10. 14.

AvaBocw;, (dvd, Bodw) krzyczeé
wolaé glosno (na kogo) e R

A‘vaﬁoln, s, 4, (avd, ﬁal}w) usy-
panie ziemi, szaniec, okop V. 2.

Avuyyellw, (m/a, ayy€liw) znowu,
napowrot oznajmié, uwiadomi¢ I. 3.
76 ; itd.

Avaytyvmdxw i éveywaoxw,
(avd, FyVOoT®, mereg form. zob. y:-
vaazw) poznaé V. 6 przeczytad,
imarolnw 0, 4( IIL 1. 5.

Avayxugw, (wocym;) przymuszaé
e Tl Logo do czego IL 1. 6; IIL
342 VI 2 6; (V. 10.6).

;
Avaxowbo

Aveyraiog, ov (awayzn) potrzebny,
konieczny IIL. 4. 43; IV. 1. 12; o:
mlay/moa krewni IL. 4. 1; 76 dvey-
;m E()n/ 9gwaltowna potrzeba, Koniecznos¢

Avocymy, 78, 11, koniecznosé IIT. 4.
32; & awayxn 2yomevos koniecznoseis,
puyclémony I05.21, przykrosé, pray-
padek, przygoda IV. 5. 15; avdyxn
SGTW, tlzeba(takze i bez *er) EV:-2:40.

Avayw, (ave, dyw niereg. form.
zob. &yw) wprowadzié na gorg, do
gory, przyprowadzaé, zaprowadzaé III.
4. 28; I1. 8. 24; IL 6. 1; przyprowa-
dzaé na powrot V. 2. 8; averyouet
podnieéé kotwice, odplyn@c odjechaé
(na. okregeie) V. 7. 17; VI 8550V

9. 33); itd.

Avagsvyvvut, (ave, Levyvuue nier.
form. zob. Lev yvvm) Znowu zaprzegac;

otém: oboz zwinaé (castra movere)

II. 4. 37; Wyms7yé Ve S0

Avu&aggsw i dvadapoio, (wd,
&adoew) znowu nabraé odwagi VL. 4.

(VI 2. 12).

Alea‘)'ny.oc, aros, 70, (avaridnue)
dar, upominek poswigcony bogom i po-
stawiony lub zawxeszony w éwxqtym
jako to: wiefice, naczynia, brofi, troj-
nogi, obrazy, posagi itd., W celu prze-
blagania ich gniewu lub uzyskanla wy-
roczni V. 3. 5.

"Ave9oouBéw, (avd, FopuSéw, Fo~
oupos) dawaé glodne oklaski, krzy-
kiem i zgielkiem okazywaé mechgc
Inb przyzwoleme, oklaskiem pochwa-
li¢ V. 1 3; VL 1. 30; (V. 9. 30).

Avmgem, (@ve, aipéw, niereg. form.
zob. cipéw) podmeéé V. 7. 21; scil,
oy glos podniesé, odpowxadaé da-
waé wyrocznig III. 1. 6; wskazac, ra-
dzi¢ V. 3. 7; VIL 6. 44 amuoe’oum,
braé na s1eble 76heuoy Wojng wszezy-
naé, wydaé V. 1. 27; VEXQOUS V0L~
oum‘}m umarlych, polegbch pozbie-
raé, zabraé z sobg, pochowad IV i
19; V. 7. 80; itd.; rzadko act. awer-
oetv VL 4. 9; (VI 2. 9)

"Avexaion, (dve, xeiw, niereg. form.
zob. zeiw) zapali¢, roznieci¢ IIL 1. 3.

‘Avexciéw, (dvd, xehéw, niereg.
zob. zoléw) wolaé, wolaé na kogo, na-
zywaé kogo, ﬂood‘oﬁw zdrajeg VI. 6.
75 (VL 4. 7), GveneheicSar i) oAy,
trabq zwolywaé do siebie, daé znak
trabg do odwrotn IV. 4. 22.

Avomowow, (avd, xowow) i row-
niez med. zwi i Twi mwepl Twwos z kim
coé dzielié, radzi¢ sip kogo w czém,
zagiggaé rady u kogo IIL 1. 5; VI,
1.°22; (V. 9. 22).



Y
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“Avernopleo

Avaxo,uztw, (mm zoutlw) wnosié
na gore, (w«/oulwum nanosi¢, zgro-
madzaé IV. 1; e

Avoex()ccgw, (¢ret, zoclw, niereg.
form. zob. zpulw) kryyczeé zakrzy-
knaé 1V. 4. 20,

Avalalagw, (mm, (u(drztm) wy-
daé okrzyk wojenny aheie TV, 3, 19,

Avalv,u&wi, (avd, hepfdvo, nier.
form. zob. AcuBdvw) prznmowaé po-
dejmowaé, wrziaé¢ do siebie, zabraé
z soba L. 10. 6; 1V 7 24; VIL 1. 41;
VIIL 3. 36; VL 5, (VI 3. 1); za-
bra¢ z sobg, ocalié V 2,592

Avalaynw, (wua Adumw) zadwie-
ci¢ sig, zapalié sig, stangé w plomie-
miach V. 2. 24, ,

Avaréyo, (mm, L€yw niereg. form.
zob. 1éyw) zbieraé, gromadzi¢; avede-
;/ouwog opow1adany, przekazany, &lc
Tov Emate yocvov, potomnodei II. 1. 17.

Avaricxo, fut. @elbew, aor. 1.
avluce vaotr/cbowaé zuzy¢ IV. 7.
4; wyda¢ VIIL 7. 34.

Ava}.wtog, ov, (e. priv. daiiorouet)
niedajacy si¢ pokonaé, zdobyé, nie-
zdobyty V- 2.320.

Ava,uevw, (v, ue’vw\ p070ctac VI
4. 19; (VL 2. 19); zwet lub 77 czekaé,
ocyekmaé na kogo IIL. 1. 14; V., 1. 5.

Ava,uwvvyt, (cve, /uywm, m(\reg
form. zob. uiyvvue) zmieszaé; IV.
83 laczyé sie.

Avaﬂlﬂ‘)/’)]ﬂxw, (m'a, UL G2,
niereg. form. zob. uumn]()'/w) plz_\,po-
minaé, zwe 7¢ komu cod IIL 15
umuuuvno‘xer]!)m przypominad soble
coé, wspominaé V. 8. 26; VL 1. 23;
(9.23)s VI 725,

Avavd“()og, ov, (& priv. avijp) nie-
i){l\vazny, bojazliwy, slaby, niedolezny

Ava§iBrog, ov, 6, Anaxybios, do-
wodzca spartanski.

Avavoig, idos, 4, dlugie i szero-
kie spodnie u Persow, Scytéw i in-
nych narodéw bdrbdrzynsklch

Avaradw, (wd, mein) sprawid,
aby ktos przestal, da¢ w ypoezaé; med.
@vamelouat, wypoczywaé, odpoczywaé
sobie L. 10. 16; IV. 1. 14; V1. 5. 30;
7 e 30), ndaé sig na spoczynek
spa¢ IL 2. 4; 1L 4. 23; TIL. 1.3; itd ;
poprzestaé Tiwos czego, zamechaé od-
rzuci¢ V. 6. 31.

V’Avamei{}w, (evd, metdw) namowié
ey

Avanetavvvuc, (avet, merdvvuue,
fut. newam, i nerw, pf. pass. ménTe-
fee, aor. 1. pass. Enetnm)nv) rozwijaé,
lozuerzdé otwieraé¢ VIL 1. 17.

Avazioqu 9

Avanyddow, (cvd, mddw) podsko-
czyé, wskoczy¢ na konia VIL. 2. 20.

’Avmtvew, (avd, véw) zaowu ode-
tehnaé, wytchnad, wypoczaé EV.. il 22,

AverodTTo) -6ow, (Gvd, TedTTw)
poblelac odbieraé n. p. pienigdze za-
legte, dlugi, itd.; yoquaze, wodow
naoa mwos VIL 6 40; VIL 7. 31.

Avanrvo’o'w, (cve, nnfmw) rozwi-
jaé, otwieraé, VeTTUGGEW T z€ous
rozwinaé skrzydlo I 10. 9.

Avinro, (wd, dntw) pr?quzaé
podiozy¢ ogief, podpali¢ V.

Avanvv&uvo,um, (avd, mw.hwa—
uee, niereg. form. zob. muwddvouwt)
wybadaé, wypytywaé sig, dowiedzicé
sigxVond. 25, Jo -t

Avam&ﬂm:og, o7, (@ priv. dorduéw)
niezliczony, miezmierny IIL. 2 13.

-zlvagwtog, ov, ((LoTOoY) me]ddh
éniadania, bez snldddmaI 10::19; 1
2 4, itd.

Avaondlm, (zwu, domaln) porwaé,
tupié L 3. 14; 7¢ imle, za brof por-
waé VIL 1. 15.

Avagzm, “, 7, (@oyn) bezrzad,
nierzgd I1L 29

Avao‘xsvagw, (¢ve, ozsudlm) po-
zbieraé sprzety, Zap: 11\0\\ac, wyruszyé
z obozu; Y ayopwy 0w AvEorELAOWY
targi na zywnosé pr7emesh (wewnatrz)
do miasta VI 2. 8; (V. 10. 8).

Avocouxveow, (uva, Uml'oow) na
pa\ w bié, na krzyz IIL 1 17,

‘Avaorédio, (wd, oréllw) odsy-
ta¢, odpedzad. odpieraé V. 4. 23,

Avtxd‘t()&pw, (¢vd, oToéyw) na-
wracac, powracaé, obracaé; wracaé
sig, powrocié (w znacz. przech i nie-
przech.) L. 10. 8; 1V. 8. 28; zwrocié sig
Jo4 braatds: ;. m«amsqw.im W ucieczce
zatrzymaé sie I. 10. 12; obracaé sie,
przebywaé (versari), zostawaé, 2y¢,
1L 5. 14

Avata@attw ~00w, (ard, moazrw)
pomleszaé zamieszanie sprawié, avo-
rereguyuévor w nieladzie, w niepo-
17adku %790,

Averstver, (avd, tetvo) wyciagad
w_gore, podnoqé wyciagaé do gory,
Y yeipw na 7ndl\ pr7_yzwolema, zgody
1L 2. 9; aerds émt wéhans cvarereué-
vog, orzel na drzeweu rozpigty t. J
% rozszerzonemi %l\r/ydlaml T 1 0:

Avatsllw, (ave, Téiw) bpmmé
aby co$ wschodzito, rodzi¢, wydawaé;
W znacz. mepnechodn 1 Med. powstaé,
wschodzié (o slonien i ksiezyen) IL. 3. 1,

AvariInue, (wd, ti9nue) klasé
na co, polozyé, postawié IV 26;
zbierad, pakowaé IL 2. 4; IIL {. 30;

2




;
Averoeqeo

zlozyé w $wiatyni, ofiarowaé, poswie-
cié V. 3 5. ;

Avaroégm, (avd, Toépw) wypasé,
wyzywié, upasé 1V, 5-55; zywié, wy-
chowad

Avegebyo, (wdé, gaiyo, niereg.
form zob. elym) uciekaé na gore VL.

AT LR

Avmpoovsw, (avd, qpoovéw) przyjsé
znowu do rozumu, odzyskaé zmysly,
przychodzié znown do siebie po jaki€)
chorobie 1V. 8. 21.

Aveydlo, (wd, /cuu, fut. ydow,
aor 2. 6/(4()01') i Med. yatouan, usto-
poyaé, cofaé sig 1V. 1. 165 ENVET T 10,

Avaxwoew (e, /moew) wracaé
sie, cofaé sie 111, 3. 13; émy mode ave-
L0QEly t)lom sig cofajge powracaé

Avaxwoczw, (avaywoéon) odpid-
wadzaé namd kazaé sie cofaé, wra-

cacd Ve 2ol

Avd'()a/aawc, as, 1, (evio, dya-
#og) meztwo, walcc/,uosé odwaga
Vi &

Avd‘gérmdov, ov, 70, (Gvng, 7OUS)
niewolnik 1. 2. 27.

AVJ()ELOQ, ¢, ov, (dvno) meski,
mezny, waleezny VL 5. 24 (VL 3. 24).

‘Avdostdtyg, nros, 1, (mzdos:oc)
meztwo, waleunosc, odwaga, VL
14; (VL. 3. 14).

Avd“oegw, (o) uezynié kogo me-
zem, mhalto»mc, Med. wu()‘m Cea e
pokazaé si¢ mezem, odwaznym, meznie
sobie poczynaé IV 3. 34; byé czyn-
nym, byé w ruchu, l‘LGSkIm 70 avdoi-
teg9er rzeskodé V. 8.

Aveyaom, (ave, 2yefow, niereg.
form. zob. &yeiom) obudzié IIT. 1. 12;
pobudzad, zach@c(\é

"Avewwsiy, Aor. do uvuyooevw ob-
wolaé, oglosié 1I. 2. 20; 22435

’Aveymunlnm, ((W«, b/, AT~
ue, niereg. form. zob. 7rm7z)17114) zZno-
wu n’tpdm(‘ Znowu mpelmé T 45:22:

Avsyog, ov, 6, (énue) wiatr.

Avsuhrnog, ov, (¢ priv. émf
Ay Bivw) medd‘]acy sie uchwyeié¢, nie-
deacy sig zblizy¢ do siebie, komu nie
zarzucié nie mozna, bez nagany.

‘Avemiinrromg, p1 7ys2 bez nagany,
bezpiecznie VIL 6.

Aveoe 9w, (wwt, u)&h(m) p()dze-
gaé, drzaznié, podburzaé VI. 6.
(VI 4. 9).

Avf()wta(:), (ave, eowmm) Znowu
sie pytaé, wypytywaé sig, pytac sie
II 3. 4; IV.

3 Avev, przysl i przylm z Gen. bez

Vo, A1,

AvioTym

Avev()ui.cw, (ave, ebolorw, niereg.
form. zob. &dpionw) znaledé, wynaleé
VII. 4. 14.

Avexw (avé, ¥y, niereg. form.
zob. &yw) trzymac¢ do gory, podnosié;
2) zatrzymaé, wstrzymaé; Med. (Impf.
i Aor. z podwdjn. angment. fveryouny
nvs(r/;unu) wstrzvmac sie 1. 8. 26;
/no‘qc, wytrzymac L 745 1.8 14;
VIL 7. 47; Scierpie¢, przyqtac, e
yeodal Twos Bucidevoyros, aby krolo-
wat II. 2. 1:

‘Aveyeds, ot, 6, synowiec lub sio-
strzeniec, kre\vny VI8, 9

Avm’sd‘tog, oy, (d@xéouar) nieule-
CZONY, QVN2EGTOY 2(#OV krz) wda, szko-
da niepowetowana IL.¢5.555 N 1E. 1518

Avyxo, (mm, 7x0) pray rehodzié (na
gorg) rozeiggad sie, siegaé¢ VL. 4. 3,

3, (VL 2.3, ).

Amy() (a/t)oog,o myz; czesto z pray-
msklc . Mgz b wacczny, dzielny
I 7. 4; VIL 1. 21; czesto sie wecale
mctluchq Jdk (W(Y()Eg orputirar 1.

3.3, 9; itd; 2y900¢ awjo nieprzyja-
cit*l R 20 wu()oeg (samo) zolnie-
rze, ludzie I 2 1, itd.; takze: nie-

pr/y]‘xuole 1L 1. 235 ITL 4. 40 itd.

Ay&e,uwv, ov, 70, (&v9os) lﬂnat
kwigcie; av9&ue Srrnyuevog W leIaYy
pigtnowany V. 4. 32.

Av{}wrn,uz, (avri, ioTnue) posta-
wié naprzeciw, osobl. do bmvy, Pass.
wraz z Fut. Med. aor. 2. pf. i plsqpf.
act.: stangé w bitwie naprzecnv, opor
stawié¢, opieraé sig VIL 3.

Av&@wnwog, T = (uv.)owﬂo,)
ludzki; zc (wl)aa,mzw ludzkie sprawy,
rzecny 1L

Av&gwnog, ov, 0, cztowiek; uzy-
wa sig czgsto, jak avijo, w pola,czeum
z Imien. wlas. i mctlumfxczy sie, jak:
uv.}n(nﬂog Ilmvz}su,rr], VI 4. 23; (VL
2 23), tC’Ih}()(J)HOL, rowniez jak 1111()0&,
w znaczeniu: nieprzyjaciele IV. 2. 7;
VII. 3. 43; VII. 3. 47.

‘Avidw, (awic) dreczyé, martwid,
smuci¢, dokuczad, szkodzié¢ IIL 3. 19;
Med. avicoucn martwié sie, smucié sie
I 2. 11; bol uczué 1V. 8. 26.

Avm,ut, (ave, inue) wyslaé, wy-
puscié (w gore) ; pua(:lé zostawié fovre
przy zycin VIL .

Avepdo, (dvd, iuds) ciagnad w gore
za pomocy rzemieni, weiggaé¢ do gory
EVie2

’Aviatmu, (@vd, fornui) podnosié,
kazaé wstadé LV. 5. 19; sploszy¢ L 5.
3; Med. i czasy mtplzech act. pod-
nosié sie, wstaé 1IL 1. 15; IIL
(o lezacych i siedzacych) Tv. ‘ ‘21



Avicyo

V. 8. 26; powstaé, z miejsca sig ru-
szy¢ (o odchodzacych) ITL. 2. 7; 1IL
1.°47; 1II. 3. 1; podniesé sig, powstaéd
(aby méwié), glos zabraé L. 3. 13, 16;
itd.; ‘zatrzymaé sig, stawaé L. 5. 2
(gdzie inni czytajag v foTeoay).

Avioyw, (v, lomw) = aéw,
podniesé w gore; w znacz. nieprzech.
wschodzié (o stoficu) @i fAip avioyovre
ze wschodem stofica 1I. 1. 3; V. 7. 6.

"Avodog, ov, 1, (dve, 6d0g). droga
w gorg, podroz, wyprawa, osobl idae
od morza do kraju wyzéj polozonego,
w_glab krajn 11, .1. 4: ;

"Avodog, ov, (a priv. édog) bez-
drozny, trudny do przebycia IV. 8. 10.

"AvénTog, ov, (e priv. voim) bez-
rozumny, nierozsadny.

Avoiyvvue i @votyw , (cva, olyw)
Tmpf. avépyov, Fut. avoiéw, Aor. 1.
avéwie, Aor. Pass. avew ydnw, PL avépye
otwiepsé V. 5, 20; VII. 1. 16; Pass.
i Pf. 2. avépye stoje otworem.

"Avouic, «s, 1, (« priv. vouos) bez-
prawie, nierzad, rozpusta, rozwiozlosé
V. 7. 33.

‘Avopoiwg, prayst. (« priv. uotog)
nierowno; vouolws &yewy niemieé 1o-
wnego znaczenia, powazania VIL 7. 49.

Avouog, ov, (« priv. vduos) bez-
prawny, gwalcgey prawa VL 6. 13;
(VL. 4. 13).

E 4 | i £ 5

Avrayogdlo, (dvti, dyogilw) wza-
mian kupowaé¢ L 5. 5.

Avrazovw, (Gvl, dxovw nier. form.
zob. &xzovw) nawzajem, znowu sluchaé
JE..5:.16.

"Avrevdgog, ov, 1, Antandros, mia-
sto w Troadzie w Azyi mniejszeéj.

"Avrsunindquei cvrveuml i, (év,
v, miumhnue nier, form. zob. ziuminus)
znowu, wzamian, w nagrode napelnié
IV. 5. 28.

Avvemiuedéopot, (Gvl, Emuel.éo-
uew) nawzajem mieé o czém staranie,
zaradzié I11. 1. 16.

’Avrevrotém, (evri, &, woéw) na-
wzajem dobrze ezynié, dobrodziejstwem
odpfacié¢ V. 5. 21.

‘Avti, przyim. z Gen. naprzeciw,
(ale LV. 7. 6; znaczy: pod, za) w miej-
sce czyje, zamiast L. 1. 4; I 3. 21;
L s 2 475 V6.0 32, ( V1. . 4.:32);
@y ow tj. dyri rovtow & za to co L
3. 4; av? 2pYucros na obrong I. 7. 16;
nad, aigeiodal Twe lub 73 dvei zwos,
przenosié, przektadaé kogo, co nad co
L T35 9.9 citd,

"Avvididout, (évri, didwur) w za-
mian, w miejsce czego daé, zastapié
czém IIL 3. 19.

11

”

Ayrimoiéw

"Avridéo, (ari, 9éo niereg. form.
zob. 9éw) biedz naprzeciw IV. 8. 17.

"Avznedioryue, (@i, zata, icTue)
zamiast, w miejsce czyje postawié, prze-
znaczyé, obraé IIL 1. 38.

s .4 2 2 3 >

Avvidéyw, (cvri, Aéyw niereg.
form. zob. A¢ym) mowié przeciw cze-
mu, mowié przeciwnie, niezgadzaé sie,
sprzeciwiaé sig, odradzaé IL. 8. 25;
25 229t

"dvvedéwv, ovrog, 6, Antyleon, ho-
plita.

‘Avviog, ¢, ov, (Gvri) naprzeciw
stojacy, przeciwlegly, przeciwny I. 10.
10; moonoyovro cvtiow lvaw Tois mo-
deulors zaczeli postepowaé przeciwko
nieprzyjaciofom I 8. 17; zeréomoey
Gyziey Y ¢dleyye szyk bojowy usta-
wil przeciw nim I 10. 10; &x zov dv-
ziov z przeciwnéj strony L 8. 23; zal
0LV of Abyou Gvriow eloty, 7] obg, i weale
przeciwna mowa, zupelnie inna od téj,
ktorg, itd. VI. 6. 34; (VI 4. 34);
of avrio. przeciwnicy, nieprzyjaciele
111 1. 42; cvrlos eiue, 2levrw Twi, 188,
jecha¢ komu naprzeciw, ruszyé na-
przeciw nieprzyjacielowi I 8. 17, 24;
itd.; @vric O6mhe Ti9eodqw broh na-
przeciw ustawié tj. czolo stawié 1V.
3. 26.

Avveraoediéw , (dvti, meod, Jéw
niereg. form. zob. 9€éw) biedz naprze-
ciw wzdtuz linii bojowéj (az po za
skrzydla), oskrzydla¢ IV. 8. 17.

Avrinaoacrevatopet, (G, wa-
ot., Ozevdl{w) nawzajem sie przeciw
komu przysposabiaé, nzbrajac¢ sigL. 2. 5.

Avrireodrarto, (v, meod, Tir-
7o) ustawié wojsko w szyku bojowym
przeciw (nieprzyjacielowi), do bitwy
ustawié; GrrimeguTarTadder (qdlayye,
stangé w szyku bojowym naprzeciw,
AVTUTLRQUTATTED J et 20TA (pdeyye sta-
naé naprzeciw w linii rozwinigtej, (nie
kolumnami) IV. 8. 9.

Avrendosiue, (Gvri, mdpeur) na-
wzajem, rowniez postepowaé wzdluz
czego, o wojskach, ktore naprzeciw
sobie postepuja po obu stronach rzeki
IVa817:

"Avrendoym, (dvel, mdoyw niereg.
form. zob. 7¢oyw) nawzajem cierpieé,
nawzajem doznaé ztego IL. 5. 17.

Avreréoag, prayst. (dvrl, méoas)
na przeciwko, na drugiéj stronie Iv.3.5.

Avremotéw , (Gvri, moiéw) nawza-
jem ezyni¢, oddaé nawzajem, odplacié
III. 3. 7; Med. dvmemoreiodai wwos
ubiegaé sig o co, Twi epl Twos ubie-
gaé sig z kim o co, staraé sig prze-
wyzszyé kogo w czem IV. 7. 12; V.
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2. 11; 7w Twvog, mied spor z kim o co,
walezyé z kim o co IL s 128 23

Avtmogevo,uu, (mm, noouw)
i8¢ przeciw komu, wyrus7yé rowniez,
takze postgpowaé EVe 8y

Avt[nogog, o, (twn, 7'[000;‘) na-
przeciw polozony, osobl. na dlugleJ
stronie morza, przeciwlegly IV. 2. 18.

"AvTioTactd w®, (avti, G‘mmmw)
wzniecié powstanie, burzyd sig prze-
ciwko komu, naleze¢ do przeciwnego
stronnictwa, 7w/ mczoodmé sie z kim,
ubiegaé sig z kim j ey

Avtto‘tao’zwtng, ov, 6, nalezaey
do przeuwnego stronnictwa, przeciw-
nik, of GvrioTeoiOTAL przeciwne stron-
nictwo 1. 1. 10.

Avuarozxew, (avti, oToiyos) staé
naprzeciw zwi komu V. 4 12

Avtwtgo:tonsd‘svw i Med. drze-
at(zononedevo,um, (@vti, OTQUTOME~
Jdevw) rozlozyé sie, stdnqé obozem na-
pracciw, \‘\vstqpuw‘u_ do walki prze-
ciy komu NLE =T33

Avu‘wctrw, (mm (dvti, mrm) sta-
wi¢ naprzeeiw, Agdy Twe évrirdvrew,
glod jako mepuwacula stawié na-
przeciw komu IL 5. 19; Med. dvre-
7dT760% 01, Ustawié sig napxzcclw komu
w szyku bojowym, wystgpowaé do
walki, oprzeé si¢ I. 10. 3; IIL 2. 14;
1v. 8. 15; VL 1. 9; (V 9. 9); itd.

A'vtttt;uxw, (rvn, Tiudn) nawza-
Jem szanowaé, odwdzxgczac sig V.5. 14.

Avutogevw, (d@rri, Tofevw) strae-
la¢ przeciw komu, rowniez strzelaé,
odstizeliwaé TIL 3. 1 47V, 2, 32

Avtupvla‘nw, -06w, (dvri, ¢u-
imt(n) nawzajem stlzed7, pllno vald;
nawzajem strzédz sig kogo 1L 5. 3.

"A‘vt()ov, ov, 70, Jaskinia.

Avrowdng, &, (m:rgov, eidog)
ksz:aliu jaskini 1

Avvo’wg, o, (twuw) spelniony,
mozliwy; ¢s dvvoror, jak tylko byé
moze, 1le moznosei 1. 8. 11,

Avvtw = avvw, VIL 7. 24.

‘Avvw, dokonaé, doprowadzié do
kotica; Med. (mmS(u, dopiaé¢ celu,
dokonaé V1. 7. 24.

"Avow, plzysk ((Wu) 1) u gory, na
gorze IV. 2. 1 itd.; 70 dvo, scil. orod-
Terpe na gorze stojace IV. 6. 26; 7a
e wzgorza IV. 3. 255 of dvw molé-
{reot, nie |)lZ\_]d(le]B bf;dqcy na gorze 1V,
3. 22; Comp. avwréow wyzéj IV. 2.
255 sup. ('VU)T(CT!:), 1 dvoreTn 20,
wies najwyzej lezaca, VIL 4. 11; 2) na
gore, pod gor@, w gore III. 1. e
1V. 1. 65 IV. 3. 5; IV. 3 28; proez
tego znaczy Gver w glqb kau w glab

‘Avaizogevopcu

"Andyw

statego lgdu, w kierunku od morza I.
1.:15; VI 3. 465 L 2.1 5td. 5 6 dve
ﬁ‘amiebg krol pexekl, Grecy bowiem
ndawali sie do Persyi od strony mo-
rza VIL 1. 28; 3) dvw przym. z Gen.
avoTéow ToY ‘u(mrwv powyzéj piersi
L 4 17; dvo tov inméow wyzéj od
Ja?dy IV. 2. 25; IV. 3. 3; iwd.

Avdyetov, ov, 6, (Gvw, yeie, yi)
pigtro domu, (takze) wyzsze pigtro,
gora (jako schowanie) V. 4. 20.

"AvwSev, praysl. (dvw) z gory IV.
7.12; V. 2. 23; z krajow wyzéj polo-
zonych % érodka kraju VIIL. 7. 2.

Agwc, as, 1), seil. 7y (fem. od ué‘mg)
warto$é, cena, zastuga; a&ley Twi vé-
e, oddaé komu wedlug  wartoéci,
wediug zastugi VL. 6. 33; (VL. 4. 33).

Agwn, 7s, 7, siekiera, toporI Bi12,

cog, «, ov, wart, wartujacy, go-
dly 59 29, i&og Oére pvaw, wartu-
jacy {0 min VIL 3. 27; molhol uog
wiclce szacowny, bardzo uzyteczny I
b 14,51V, 12238% nlezm}og
ufwg, ubyteczme_]szy Tt ZO 7¢ mhel-
orov (e, rzeczy na_]kovtowmqsn
1. 4. 7; molhot éos T OToeTLd €lg
T® TOLOUTC EYEvETO W podobnvch ra-
zach znakomite wyswiadezal wojsku
przystugr IV, 1. 28; mavzde &&e wa-
runki prayjecia godne VII 3. 13.; itd;
u§wq/ g0ty (operae pertium est) warto
sig tém zajac, rzecz uwagi godna, rzecz
ciekawa V. 8. 05 godn su;, pr/yatm,
nalezy IL 3 25; V. 7. 5; VIL 3. 19

Aéwotgoctnyog, o7, (a&o;, or(m—
in«/ob) godueu dowodztwa naczelnef,o
e

Agww, (&&og) uwazaé, poczyt) waé
kogo goduym  czego., uwr wos IILL
g a&ow-‘}ao doldovs elvar, poczy-
tywali sie za niewolnikow I. 15;
zadaé czego (jako slusznego) V. 5 &5
zadaé, cheie¢, pragnaé L 3. 19; I 7.
8; IIL. 1. 7; VIL 3. 12; zycayé sobie
VT3 19 prosch 185 -Viahe 20

Agcwya, «rog, 70, (lc.,mg) ocenie-
nie, warto$¢, szacunek, znaczenie, po-
wazanie VL. 1. 28 (V. 9. 28).

ASwv, ovos, 6, (Gyw) of I 8. 10.

"AomAog, ov, (« priv. 6mhov) nie-
uzbrojony 1I. 3.

Areyyédio, (nno, ayélw) dono-
si¢, uwiadomié, oznajmié I. 7. 2; L
10. 14; IL 4. 4; II. 4 23; 1L 5. 21;
napowrot donie$¢, przynie$¢ nazad
wiadomos¢ I. 4. IZ 13.

Aneyogevo , ((uzo, ayopevw) za-
kazaé, odmowié, tmcw sﬂy, zmeczyé
sig L ’s. TN 8.

A:wya) (unro ayw niereg. form.



“Ameyooyry

zob. &yw) odprowadzaé, odnosié, (do
domu) /aprowadzxc 1. 3.14; 1L, 3: 26

Vo8 ﬂplOW“tdﬂé mbmé
do me\\oh VL 1: 8; (V 9. 8); ana-
yEew Ty &b 19mmr(n scil. 6dor na
§mieré prowadzlé I 6. 10; w znacz.
nieprzech.: odejé¢ L. 10. 6; Med. amd-
youat 7 sobg provs adzié, odprowadaaé
VI 6. 1; (VL 4.

Amxywyn, 7¢, n, (ameyw) odpro-
wadzenie, uplowad/eme VII. 6. 5.

Amxﬁng, €, (« priv. 7m,}0§) wolny
od bolesei, cierpienia, dmadis zwxcw,
ten, ktory nieponiost szkody VIL 7. 33.

Anatdfvtog, ov, (« priv. madeln)
bez wychowania, prostak, nieuk IL
6. 26.

‘Aneiow, (dnd, aipw) odniesé, od-
J%é w nieprzech. znacz.: (przy czém
vijes, 6ToaToy, Eevréy uzupelnié mo-
zna) odchodzxé odjechaé¢ VIIL. 6. 33.

‘Anoréo, (“7{0 alréw) zadaé od-
dania czego, zwrotu, upominaé sie,
wé i, od kogo c7ego np mplaty,
zalad 1. 27115 IV. 2. 8.

Analltxttw, -00w, (a?to, (cH«rrw)
awolnié, uchylié, oddalié, pozbyé sig
czego 1l 2. 28; 2) w znacz. nieprzech.:
odejé¢ V. 6. 32; 3) Pass. ancilarreodos
by¢ uwolnionym, zewos od czego IV.
3. 2; oddalié sie, odejsé I. 10 SRS
¥ 14 VI 6 npnéclé amod oToe-
mg W()kao VII 43
VAmxlog, 7, v, dﬁhkatny L 5:2;

AnepeiBouat, (4nd, dusifw) od-
po“mdaé (slowo homeryczue zam.
urm/mvoum) IL. 5. 15.

Amxvuxw, fut. (zrmm'r](roum (ézo,
avrdw) (w przyjazn. i w nieprayjaz.
znacz.) spotkaé sig, zejd¢ sig, wyjsé
na s4potkame I8, A7 14 255 1V,
6+ 2

“Anra§, przysl. raz; raz na zawsze,
w og()le, zgota 1. 9. 10; IIL. 2. 25;
Iv.

Aﬂu@adxevao‘tog, oy, (« priv.
7eguoxevalw) mnieprzygotowany, nie-
przysposobiony.

Amx(m(msvog, ov, (« priv. 7ege-
D) meprzysposoblony S0
597 itd.

Arag, oo, ov, wsmstek razem,
wszystek L. 5. 1; TL 3.7; caly L 4. 4;
n udv 9 vl 260 tov umw Jeduosta_]na,
rozleg?q rowning 1. 5.

"ArcvInueoito, ((uzo a0TOs, Mué-
oc) tego samego dnm przybyé, przy-
byé, wroei¢ V. 2. 1.

‘Anetdéw, (¢ priv. metYouet) nie-
stuchaé, byé¢ niepostusznym I1I. 6. 4.
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"Amiorie

Azreclew, grozié V. 5. 22.

A:wecln, ng, 7, grozba VIL 7. 24.

"Arseue, wm), eiue) odchodzié, prze-
chodzié, meds Twe na czy.}a, stlong
1 9 29 povuomélI 4 7; 3
IIL. 5. 4; 1IV. 6. 1; amévew and mo-
lsu:un/ tyl podawaé nieprzyjacielowi,
uciekad przed nim VI.5.17; (VL. 3.17).

"Ameiue, (4o, elul) bvé oddalo-
nym, niebyé pr zytomnym usuwaé sig
VI. 6. 20; (VL. 4. 20).

Arcamov, aor, (nno, eéimov) do tego
fut. | dmegd, pt. ameignze i jako praes.
Grognue, ameyopeto, odmowié, zaka-
zad V1L 2. 125 2) Zrzec sig czego Ty
OTQUTNY {00y GTTELTIED, TIZEC S1g dowodz-
twa VIIL 1. 41.

Areionxe, pf. do ltﬂa;fogévm zob.
ameimoy; jestem zmeezony, znuzony i
2. 16; V. 1. 2; VL 5. 30; (VI. 3. 30).

"Anet0og, ov, (¢ priv. meloe) nie-
doswmdcnny, nieswiadomy II. 2. 5;
dmegov eived Tvos niedoswiadezyé, nie-
znaé kogo TIL 2. 16.

Anslavvw, (¢mo, atvo, niereg.
form zob. &levrw) odpedzié; spedzié
III. 1. 31; IIL. 4. 40; itd.; w znacz.
nieprzoch.: odejéé, wyruszyé, odjechad
L 4 5; L. 8 17; itd

Aneddo = aneatyo.

Ane@vxw, (and, 30L'/w) odwracaé,
wstrzymad, odpieraé rwi 7z co od kogo,
obroni¢ kogo od czego V. 8. 25.

Anegxoyat, (amd, Egyouen, niereg.
form. zob. & youw) odchodzié, odda-
li¢ sig I. 3. 17; L 7. 4; pr7echodz1é
na czyja strong 'L & T::0:9.29;5 wrd-
Cit2l Y N8R!

Ansx«%woym, (amé, Eyddvoue,
fut. ams/.)nrroum) byéznienawidzonym,
pogniewaé sie z kim, popasé w nie-
nawis¢ u kogo zwi 11. 6. 19; VIL. 6. 34.

A:‘rexw (@md, &yw, niereg, form.
zob. &yw) wstrzymywaé; w znaczen.
nieprzech.: byé oddalonym, odlegtym,
7wds 1 ané Twos od czego 1. 3. 20;
I A2 qiced. 402 T ~122; itd.;
Med. t?ns’zm(-)-a[ Twog, Wstrzymaé sig
od czego, odstapié, wyrzec sig IIL
1. 22; VL 1. 8t; (V. 9. 81); anéyeo-
Jas (pilov ochraniac przyjaciot II. 6.
10; @néyeodai twos by¢ wstrzymanym
od czego, 7ijs ‘EXlados én &ye0 9L Zam-
kngé sobie droge do Greeyi VI. 6. 14;
(VL d1d)

Ameorio, (dmoros) niedowierzac,
nieufaé IL. 5. 6; VII. 2. 31. 2) = ame-
Jety mesluchac, by¢ nieposlusznym
0. 6.19; VI, 6. 13 (VL. 4. 13).

Anu)'tta, ag, 1, (e priv. @meido-
uew) niedowierzanie, nieufnosé IL 5.
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’Amiczoe

4; wiarolomstwo, zdrada IL. 5. 21;
Tl e v

A:uo‘tog, ov, (e puv melGopicr)
niewicrny, nieslowny, 7 éxvrob miozra
dmiore wosely whade.: sprawié, iz jego
zare;czemom, jego slowu niewiex/@,
wiarg tracié, slowo lamac¢ II 4. 7.

‘Ameréoy, adj. verb. do &meyus trze-
ba odejsé V. 3. 1.

"Amd £T0G, o, (¢ priv. mekdo) = &n-
lerog zam. anéheros, niedajaey przy-
blizyé sig ku sobie stmszny, ogromny,
niezmierny IV. 4. 11.

‘Anriovg, 7, ovu, ($ciagn. z éhdos)
pojedynezy, prosty, otwarty V. 8. 18;
70 amloly prostota, otwartosé, szcze-
roé¢ IL 6. 22.

‘Ano, przyim. z Gen.: a, abs, od;
1) 0 miejscu: od, v e e (Y

; V.12, 245 ano zou t/liTOl} z konia
(Lcskoczyc) I. 8. 28; and ToU u@umog
z woza L. 8. 2; 9nostew Gmo immov
polowaé z konia I. 2. 7; itd.; 2) ozna-
cza, poczatek, pochodzenie: yeyovws
and Acucgdrov potomek Damamta
II. 1. 8; VIL 8. 17; Bdiavos 1} amo
ol (pofvizos daktyl z drzewa palmo-
wego L 5. 10; ofwm amd Avds sen od
Zeusa pochodmcy, zeslany e e 12
VIL 1. 27; ¢dfos amd /laxé()muouwn)
strach (pochodza,cy od Laccdemox’xczy-
kow t.j.) przed Lacedemoniczykami VII.
2. 37 3) przyczyng, érodek, sposob:
amd ToUtwy TOY yomudrwy za te pie-
nigdze, z tych pienigdzy Tl 25 13
6. 55 dmo 7oU fegol doyvoiov za te
pienigdze poswugcone V3.9, samo
7apeyyéloews na dany rozkaz (Ltony
od ust do ust przechodzit) 1V. 1. 5;
and 70U rwrov Onueiov za jednym zna-
kiem II. 5. 32; awo mwolov r(c/ovg z jakg
szybkodcis, 1L 5. 7; 4) o czasie: od,
od czasu: ¢md mvrng 77 fucous po-
czawszy od tego dnia VII. 5. G L.
18; ano vouunries od nowiu ksu;zyca
V. 6. 23, 31; ag eamcoag zvueczom
VI 3 2.:') (VL 1. 25), ano rovTou
70U y06vov 1 amd rourov od tego czasu,
potem II. 6. 5; a¢ ov scil. yodvou,
ex quo, od czasu Jak III. 2 44,

A;'toﬁtxww, (¢mo, Patvw, niereg.
form. zob. puivw) odchodzié, schodzid;
wysiedé (z okretn), wyla,dowac il
9 VL2506V 10, 17), wydarzy¢
sig, spelni¢ sie VIL 8.

AwoBal}.w, (¢no, ﬁailm, niereg.
form. zob. Bailw) odrzucié; utracié
26y 9. 21); VLI

IV. 6.0V 4.
ok
Anoﬁzﬁa&w, (mro, Bupelw) wysa-

dzié na lad I.

"Amowoe

Aﬂoﬁlenw, (amo, /Mému) pogladaé

na co, paurzec Twd i &is Twe na kogo,
&l i ool Todmelay aroflémwy ogly-
dajac sig na cudzv stot VIL 2. 33.

A:roytvaaxm i amoytvaioxw,
((mo, YLYVE020, nlereg form. zob. ye-
4/1'0)0‘/(1)) nieuznawad, ‘niepochwalaé, po-
IZuCJC, zaniechaé; amoyuyvoozew Tob
ueyeodar, zaniechad planu stoczenia
bitwy I 7. 19.

"Arodeixvope, (Ao, delzvvur) po-
kazaé, wskazaé IL. 3. 14; w znaczeniu
megedidou wydad, oddaé V. 8. 7, 11;
obmé mianowaé Tove GTOUTYY Y kogo
wodzem I. 9. 7; ustanowié 1IL 2. 36;
oglosié, \v_ypomedmec oswmdczyé np.
yvouny V. SIOEA 2, 9; V. 6. 37;
TT0LENLOL tcHOIY£d€L7fL(e1'0L _]awm nie-
pxzy}acxele VI 4,26

‘Amodéewm, (amd, déow, Jéoue) odrzed
ze skory, “zedrzed skorg 111.25..9.

Am)dsxo;mz, (ama, (Ys/oum) przyj-
mowaé¢ VI 1. 24; (V. 9. 24).

‘ArnoSyuiow, (mro, ()‘r;uos) wyje-
chad z kraju, bawié za granics VI 8. 4.

Anodufoaaxw, (amd, ()‘u)(mo‘/w
Jouoouce, pf. dédoanae, aor. 2. édpa,
p.ut docs) uchodzié, umknqc (czgsto
w znacz. ukryé sig, schronié sig) I
48 el 435 T T N 13455 VIL
8. 12, itd.

'Arodidoue, (ano, didwur) oddaé
VI 6.2, 5 wydaé, zapiacuﬁ (dtug)
B tty 1A 18; dotrzymaé, (slowa,
plzyrzecyema) I. 7. 5; przedaé VIL
235Nl 2.76; VIE 5. 5; itd.

Aﬂod‘oxu, ((ﬂro, doxer) nleosob
niepodoba sig; odmieni¢ zdanie II. 3. 9.

‘Arodvw, (dmo, dvw, nierg. form.
zob. dvw) zdjaé (broh z polegl_y ch zol-
nierzy) odrzeé, ztupi¢, V. 3. 23; Med.
1 czasy mep\zech act. (wy]qwszy pf.
V. 8. 23), zewlec odziez, rozbieraé sie
IVeside 1.

Aﬂo#}aggew, (émo, 3((1305’0)) na-
braé serca, odwagi V. 2.

"Anof}fv, przysk. z daleka

Ano&vnoxm, (amo, Jw;dxw, niereg.
form. zob. dwn(ww) umrzeé, byé za-
bitym, zginaé, ¥76 wwos, poledz i
8271931116‘29V S
dnodwfwsw O’ aAdijhay na,wza_]em
sxe zabl]aé Vs 5l

A‘w{}vw, (amo, 9Uvw) ofiarg spel-
nié, ktorg sie lubowalo IIL. 2. 13; itd.

Amm'm, «s, 7, (umn/og) kolonia,
Osada IV 822 1t

Azwmog, ov, g, ((mo, oz/og) osad-
ik VI 1. (V. 9. 15); Gmaios
jako przymlotmk 7 &mouxos scil. 7w~
Arcansadas V. 9ul; Va2 15 (V. 10, 1)




"Aronouco

Amoxeaim, (and, »eiv, niereg. form.
z0b. zeiw) spali¢; jak tac, frigore aduro,
mrozié, $cinaé, odmrozié, odzigbié IV.
5. 3; VIL 4. 3.

"Anoxaréo, (and, »uléw) odwolaé,
przywola¢ na stxong VIL 4. 35.

Ammcc,uvw, (amo, /(tuwo, niereg.
form. zob. zdurw) zmeezy¢ sig IV. 7. 2.
® ’Anoxequoar, (émo, zeiuar, niereg.
. form. zob. x&fuw) byé odlozonym na
strone, byé zachowanym schov»anym
11313V427 VIL 7. 46.

Anoxlsux) (uno /)elw) zamkngd,
odeiaé (intercludere) IV 3205 N T:
613 (VL 4 13).

Aﬂoxlww, (an6, ziive) na hok
skierowaé; w znacz. nieprzech. zejsé
z drogi, zboezyé II. 2. 16.

A:rwxo:rnw, (amo, zémwrw) odeiad,
odtamaé VII.
qudzxc 11T 4. 59 IV. 2. 1,

An:o;cgwo,um, (an'o /(m/a)) odpo-
wiadaé IL 20, 235 5td

"Amoxg¥nT®, (476, /ovnrw) ukry-
waéd, zatalc 1. .) 19 mm/ownoum
ukrywac su; albo swoje raeczy, cho-
waé L.-9.

’Anoxtsévw, (and, »reivw, niereg.
form. zob. zreivw) zabié I. 2. 20; 1
8. 24, itd.

AroxTivvoue i axoytwvvw, po-
boczna forma do emoxreivw VI. 3. 28;

(VL 1. 28).
Azoxwlvw, (amo, 20l vw) wstrzy-
maé, przeszkodzié, 7wd zwos komu

w czém TII. 3. 3; itd.

‘AnoliauBdvew, (érd, Jaupere, nie-
regularne form. zob }uur?umo) odbie-
ra¢, otrzymac, otrzymaé¢ nazad L 2.
25 F4e:85 V8 T 5 VI, Jeetilisc od=
zyskaé VIL 2. 34; VIL 3. 3I; odecigé
1L 4. 17.

‘Amoleinm, (a7, Aeinw) zostawié,
pozostawié, opudeié I 4. 8; II. 6. 12;
IV 245 =0td.; a7toleznem‘}m pozoatac
w tyle 1V. 5. 16; wijs zdafews dmo-
Letmeodar, od vsqska sig oddalaé V.
4. 20; VI 3. 26; (VL 1. 26); i dmo-
}unm\‘}(u nlep()zostac w tyle tj. puseié
sig. w pogon LV. 3. 22,

'Aroiexntog, ov, (ano, Léyw) wy-
brany, wyborny IL 3.

Anollv,ut (éno, oilnub 0A®, aor.
wieoe, pf. olw)e/a, aor. med. wA{ GunY,
pf 2. dlwle) mszczyc, zagladzié, za-
bié, zgubié, 7i Vad Twos utracié co
przez kogo IIL. 4. 11; VIL. 2. 22; med.
(4720))U6.9m i pf 2. éndiwi zgch,
76 Twos 1 7wl 2ginaé od czego 1. 2.
25; vmd lzéuoz, uuuu od gtodu L 5. 5;
VIL 4. 5; vd jpovos od $niegu V. 3. 3

4550 nleprzyjaclelu) s

‘Amogoe 15

’Anéiiwy, wvos, 6, Apollo, syn
Zeusa i Lety, bog wieszezby, muzyki,
poezyi itd.

‘Axoriovie, os, 1], Apolonm mia-
sto w Myzyi, w Azyi mmo_]qze.]

‘Am02.r0Vidng, ov, 6, Apollonides,
hoplita_grecki.

"Aroloyéouat, ((ﬂtc /o/og) bronié
sig, usprawiedliwia¢ sig V. 6. 3.

Anolbw, (uﬂo, )uw) odwu;zac
amolvew Twe s airics uwolnié kogo
od winy VL 6. 15; (VL 4 15).

Ano;uxxoym, (rno, pr'/oum) od-
pieraé, WStrzymyw, aé, bronié sig, wzbra-
niaé sug opierac sig VI 2. 6; (V 10. 6)

‘Arnoueyog, ov, (wro yu/r]) nie-
zdatny do walki, niemogacy walczyé
IIL. 4. 32; IV. 1. 13.

Anovoo‘rew, (é70, vooréw, »60705)
powracaé IIL 5. 16.

A:rons,urrw, (&6, méunw) odestad,
postaé I. 1. 8; VIL 4. 3; pudeié, od-
prawié L 7 6 placié I 1 S Gmo-
wéumeoYor od siebie puscié, rozstaé
sn; z kim I. 1. 5; itd.

‘Amonévouat, (émo, mérouae, nier.
form. zob. mroum) odlecxcé Toubi:3e

Ammnyvvyz, (aro, nr;;fvuw nier.
form. zob. ﬂnymu») mrozié; «mwomi-
yvvode marzngé, dretwie¢ V. 8. 15.

"Arornddw, (¢, nnddéw) odsko-
czyé, zeskoczyé, umykaé IIL 4. 27.

"ArorAém, (o, mhéw, niereg. form.
zob. m.w)) odplynaé, odJechaé (okre-
tem) Ve . 0123 VII

Anonlovg, ov, 0, (mto/r} é) 0d1azd
(okrgtem), podroz v 10 Aol & f/w)
7& Emrdewe, mieé zapas zywnosei
w czasie podrozy V. 6. 20.

’Amorogsvouat, (tvno TrogEvouaL)
odejsc, od;echdc VIL 6. 33.

’Anogéw, (« priv. migos) byé bez
sposobu, bez pomocy, bez $rodkow,
cierpie¢ niedostatek, niemieé czego,
potrzebowad, byé w niedostatku, 7e-
voe Lawl 112514y TL15. 4181 V. .6;
30; V. 8. 23; odx (¢7tog(7n/ nie z braku
18 7. 3; by¢ w klopocie, nie umieé
sobie poradzi¢, nie wiedzieé co poczaé
T53 158, 8, rowniez amwoQeiodar
nie umieé sobie daé mdv, nie wiedzieé
co poczaé, wahaé sig VL 1. 21; (V.

9. 21); VIL 3. 29.

Amoola, s, 17, (u/rooog) niedosta-
tek, bieda, brak; ovz amopfe do-
statek IL 5. 9; Mopot przykre poto-
zeme trudnoéc, zwatpienie L. 3. 13;
HI- {2 TE i

Anogog, oy, (o priv. 7TO()O§) pozba-
wiony pomocy, s$rodkow, niemogacy
sobie da¢ rady, niewiedzacy co czynié
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Andgénzroe
-
1L 5. 21; V. 6. 20; 2) niechodzisty,
medoqtepny meprzcbyty IL 4. 4; 11.
18; IV. 1 2; 70 émogov ]’)I‘?)kloéé
plzykre polozeme trudnos$é I1L 2. 22;
2y dmdpots elver byé w praykrém po-
Yozenin, w biedzie VII. 6. 11; VIL
6. 38; amogdy Eote Jest mepodobnem,
memozebnem RS,

Azoggntog, o, (rzrteow, rzﬂo, §ow)
zakazany, zabroniony, tajny, ov yuo
amégénroy M, gd)z to niemialo byé
‘rdj(mmca I. 6. 5; & amogénry movei-
o9as kazaé zachowaé w_tajemnicy, &
(moumyrm Tomoduevos Ay potajem-
nie, pod sekretem kaze mu powiedzie¢
VIL 6. 43.

Ar0gdw§, Gyos, 6,1, (and, Gnyvu-
uL) oder wany, stromy, urwisty VI. 4.

3; (VL 2. 3).

Azommoym, (amd, oimw) i pf.
znoamnna, ugmc odmrozié, odzx@b]é
Tots dextvlovs TOY 7TV BTd ﬂn/ovg
palce undg od mrozuIV. 5. 12; V. 8. 15.

— Azoo‘xvntw, (&md, orenTw) prze-
kopdc, rowami droge zagrodzié 1L 4. 4.

‘Awocredavvvue, (wro, ozedavvuue,
meleg form. zob. oxedcwvyue) rozpro-
8zyé; amoozeddyvuader Tozproszyé sie,
1ozl>xegaé sig, (o wojsku) IV. 4.9, 15;
VIIL 6.

Aﬂodﬁ'm)sw, (urro, oxméw) stad
z daleka obozem, Twdg od kogo, z da-
leka obozowaé IIL 4. 35.

‘Armoonaw , (Ao, ondw) odeiggad,
oderwaé, odsungé, oddali¢ I 8. 13;
odla,czyé sig VIL 2. 11; dnmoondodar
byé odelwanym VIL 3. 41; oddalié
sig, wwds od kogo I. 5. 3; IL 2. 12.

AT00TRVOW, (470, G‘[twoow) ogro-
dzi¢, palisadami osadzié, oglodzxc VI
s TRt pa Y

Anoo’za}.lw, ((mo, oTélAw) odestad,
varaww it

ATO0CTEQEW, ((U[O, 6Te0éw) pozha-
wié, zabraé, mwce v komu co VI. 6.
23; (VL. 4. 23); zatrzymaé komu co
np49zold VIL 6. 9; VIL 6. 9; VIL

‘Anoorgaronsdsve i an00TON-
Tomedevouat, (Ao, Gr(mwnedsvw)
stangé z daleka oboyem zwos od ko-
go, 1II. 4. 34; VIL 7.

AﬂOG‘EQE(pa), (wro, rrroft{w) od-
wracaé, nawrocié¢, nakloni¢ do po-
wrotn 1L 6. 3.

A:rootgoqm, TGy, (aﬂo(rméf{w)
odwrocenie, ucieczka, schronienie, przy-
tulek IL 4. 22; VIL 6. 34.

Aywdvlaw, (@76, ovlaw) Zh]plc,
wydrzed, 7w T komu co 1. 4.

. Anodwgw, (@726, 66lw) ocalié, szcze-

"Arre
$liwie dotad zaprowadzié, si¢ Elicde
IL 3. 18.

‘Amoragosvm, (and, TooEiw, Ta-
$005) pr/ekopdé rowem zagrodzié,
opasaé¢ VI. 5. 1; (VI 3540

‘Anoteive, (mr;, efyw) rozeiggad;
amorelvecSor rozeiggad sie, wystawad
I 8. 10.

Amoreayitm , (476, Taryilw) murem
obvsa.r'owaé murem zagrodmc I 4. 4.

A‘roreva, (@76, Téuvw, niereg.
form. zob. Téurw) ucinaé I. 10 1R Tk
6. 1; odcigé (o WOJSku) TII. 4. 29.

Arm‘u«‘huu, (avo, Ti9nue) odlozyé,
schowaé II.

A;’touvw, (an’o, Tivw, fut. ziow,
pf. 7éruze itd.) odplacié, wyplaci¢, za-
placié (diug) VII. 6. 16; Med. éwori-
vouar 1 &motiouoe kazaé sobie zapla-
cié, odptacié, pomécm sie, ukaraé LIL
25 6, itd.

‘ArdTopog, ov, (4o, Téuvw) odeiety,
oderwany, urwisty, stromy M Ae 2

‘Anoroénw, (and, 1oénw) odwré-
cié; Med. amorpémesdaw odwroué sie,
awrécic SIQ, wroei¢ IIL sV
AV IE 8. 7 V26 11,1td

Amngexw, (@m0, Toéyw, niereg.
form. zob. 7o&yw) odlecmc, spiesznie
odejsé Vi 2. 6 VI G

AnO(puww, (amo, (f(tL’Vw, niereg.
form. zob. (frm/w) wyjawié, odluyc,
pokazaé; Med. dmoguivesdu pokazaé
sig V. 7. 12; odwiadezyé sig, yvouny
W)powmdzleé objawi¢ zdanie L 6. 9.

An:O(psvyw, (aﬂo, (evyw, niereg.
form. zob. gevyw) uciec, umknaé, schro-
n)cSl@I48 b 150V T dD:

AJtO(p()ugtg.. &wg, 1, (mro, POCTTO)
zaarodzeme, zamkm@cxe, przeqzkoda,
amopoatw Tijs 7[(‘!.()0()01} Al usuwaé
przeszkode wpr7ercxu toxowaé ula-
twiaé przejécie IV. 2. 25,

Anoywotem , (amo, /woew) odcho-
dzié, oddalié alé cofaé sig, ustepowac
IIL. 4. 1a,IV‘221 N 65 Vs
7.:24;: N5, 475 (VL 35 4T

An’Ol/Jn(ptgo,uat, (@mo, ymepilope)
glosowaé przeciw czemu, przeciwnie,
inaczéj postanowié L. 4. 15.

‘ArooIvuog, ov, (e priv. mgsdu- »
uos) viechetny, nieprzychylny, prze-
ciwny VL 2. % (Vp Y )y e

Anqogcfom;tog, o7, (e priv. oos-
Joxcw) niespodziany; &5 amgosdoznroy
niespodzianie I1V. 1. 10.

‘Angogaciotmg, przyst. (e priv.
mooqaots) bez pozoru, bez wykrgtow,
chgtme IL. 6. 10.

“Antw, przy czeplc przywigzaé, med.
&mreodor imad sig, czepiaé sie, dotykaé,



A o

dochodzié¢ (o wodzie) I. 5. 10; prze-
noénie: wzigs¢ sie do pracy, zajaé sig
czém V. 6. 28. E

"doe, partykut. wnioskujaca, 1) wpro-
wadzajae zdanie, ktorego si¢ mozna
byto spodziewaé lub domyélaé, co sa-
mo z siebie wynika: oczywidcie, wi-
docznie, naturalnie, zatém, wiec II.
2. 3; ovz doo ¥re peyeitar, wige juz
weale sig bié nie bedzie I. 7. 18; ds
Goe yuyvioxwy widocznie wiedzae V.
6. 29; of & dow — 2ydoovy ci wido-
cznie, jak sig pokazalo, cofneli sig IV.

. 155 oi 0 @oe TeiT Eleyoy itd. i
zaé mowili tak, widocznie, jak sig po-
kazalo itd. VIL 4. 13; 2) przytacza-
jac co$ z obeéj mysli i wyszezegolnia-
jae, &¢ &oa, to jest, jakoby V. 7. 5;
3) w zdaniach warunk.: moze, &i éoc,
& Gow, My Gow, czy moze, 11, 4. 6;
jezeli moze, na przypadek, ze V. 1. 13.

Aga, partyk. pytajac.: lac. num,
czgsto si¢ wzmacnia przez ui, coc wij,
przeciez pewnie nie? kiedy sie spo-
dziewamy odpowiedzi przeczacej; do’
ovy w1 zek HuUlv evTIdoETRL THS G-
ywyns; przeciez pewnie niebedzie nam
sig sprzeciwial, ze wojsko wyprowa-
dzimy ? VIL 6. 5; @’ ov? nonne? czyz
nie? kiedy si¢ spodziewamy odpowie-
dzi twierdzace;j.

AgaBia, «g, 1, Arabia, kraj w Azyi.

‘Aoa§ng, ov, 6, Araxes, rzeka w Ar-
menil.

‘AgBdneg, ov, 6, Arbakas, satrapa
Medyi.

‘AoBdxng, ov, 5; Arbakes, wédz
Artaxerxesa.

‘Agysiog, o, ov, Argijski, z Argos,
krainy w Peloponnezie.

‘Agydg, dv, zam. qeoyds (« priv.
Zoyov) bezczynny, prézniacki I1L, 2. 25.

"Agyvoeog, «, oy, Sciagn. doyvoois,
&,’oﬁv, srebrny, ze srebra IV. 7. 27.

‘Aoyvowov, ov, 16, (toyvgos) pic-
}Znagf srebrny, pienigdze I. 4. 13; IIL

“Agyveonovg, odos, 6, 1, (Loyu-
005, 7rolg) ze srebrnemi nogami, sre-
brnonogi IV. 4. 21, :

"Aoyveode, zob. doyiosos.

‘Agydd, dog, Sclagn. ovs, 1, Argo,
okret Argonautéw.

"A@dyy, zam. ¢épduy, prayst. (ctow)
w gore, do szezetu, catkiem, zupel-
nie, dodny mdvres prawie wszyscy
VAT 1512

'Agéorw, (dow) fut. dodow, podo-
baé sig, zw¢ komu 1I. 4.°2.

Ager, is, 1, (lac. virtus) dziel-
nosé¢, waleeznodé II. 1. 12; zacno$é,
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szlachetno$é I. 4. 8; coersy meol e
zaslugi okolo kogo I. 4. 8.

‘Aorywm, fat. doijém, pomagaé, bro-
nié 1. 10. 5.

‘Aon§imv, ovog, 6, Arexyon, wieszez.

"Aotaiog, ov, 6, Aryeus, wodz i pray-
jaciel Cyrusa mlodszego.

"Aoet9udg, o, 6, liczba, ilosé; licze-
nie, dotduor moeiv odbyé przeglad,
liczenie wojska I. 2. 9; 2yévero coududs,
odbyt sie przeglad, liczenie I. 7. 10;
VIL 1. 7; @otduos tijs 6d0v, wymiar,
dlugosé, odlegtosé II. 2. 6.

‘doioTagxog, ov, 6, Arystarch, na-
miestnik (harmosta) spartafiski w Bi-
zancyum,

‘Aotordw, (dowrov) jesé sniadanie
IIE 35563 TV.03.2 100 itds

‘Aocoréag, ov, 6, Arysteas, do-
wodzea lekkieéj piechoty.

‘AotoTEQdg, &, oy, lewy IL 3, 11;
po lewdj (rece), & aoworeoi, 2% doi-
oTegds; przy wrozeniu z lotu ptakéw
znaczy : niepomyslny, ztowieszezy, ztéj
wrozby, poniewaiz wieszezbiarz grecki
obracal sig twarzg ku polnocy, a pta-
ki lecace ku lewej stronie na zachod
oznaczaly niepomys$lng, po prawéj na
wscehod pomyslng wrozbe.

‘Agiorinmog, ov, 6, Arystyp, je-
den z wodzow Cyrusa mlodszego.

"doteTov, ov, 16, fniadanie I 3. 5;
IV. 5. 30; ktore u Grekow przypadato
okolo potudnia.

‘Agtoronotém, (dowstor, mworéw)
$niadanie przysposobié; Med. éniada-
nie jesé IIL. 3. 1; IV, 3. 9; itd.

"AgtoTog, n, ov, Superl. do ayedi,
najlepszy, najdzielniejszy (pod wzgle-
dem przymiotéw duszy i ciata); of
¢ouo7or, najznakomitsi, dygnitarze, dwo-
rzanie L. 5. 7; 1. 6. 1; cowore przyst.
najlepie) L9511 4.56¢

‘AgioTrwv,wros,s, Aryston, Achajezyk

‘AgLoTtavouog, ov, S, Arystonim,
dowodzca hoplitow.

‘Aoxaduxde, 1, v, arkadyjski.

‘Aoxdg, ddos, 6, Arkadyjezyk.

‘Agxéwm, wstrzymaé, bronié, byé
pozytecznym, wystarczaé, byé dosta-
tecznym, moos 7¢ 1L 6. 20; V. 1. 13;
o00us Tozer owteodar ktorym dogodnie
byé¢ ocalonymi V. 8. 13; doxwr wy-
starczajacy, dostateczny, dosyé V. 6.
15 VL4265 0CV L 256), :

"doxtog, ov, 6, 1, niedzwiedz, nie-
dzwiedzica; 1 doxzogs wielki niedzwiedz
albo wéz (konstellacya), ztgd biegun
poinocny, poniewaz wielki niedzwiedz
w bliskosei niego; potem w ogole: pot-
noc I. 7. 6.

3
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S
“Aoue, aros, 16, (o) wWoz, osobl.
w6z bojowy o dwoch kotach, ktorych
starozytni uzywali w bitwach; doewe-
ynpdoe. wozy 7z kosami zob. doemari-
(pé@og L 7. 105138, (20. G ¥

Aouduale, s, 1, (Coua, aucse)
powoz pokryty, osobl. dla kobiet i
dzieci 1. 2. 16.

‘Aougvic, «s, 1, Armenia, kraj
w, Asyi, . :

‘Aouéviog, o, ov, armehski,z Armenii.

‘Aounvn , s, 1, Harmene, miastecz-
ko w Paflagonii niedaleko Synopy.

‘AouooTis, ob, 6, rrgdea, namiest-
nik, ktorych Lacedemoticzycy w cza-
sie swéj hegemonii do miast zdoby-
tych posytali V. 5. (9.

"Aovstog, «, ov, (dony) jagniecy,
skopowy IV. 5.

‘Aomayi, iis, 1, (comalw) grabiez,
tup, zdobyez IIL 5. 2; V. 4. 16.
‘dondiw, porywaé, rabowaé, tupié
I. 2. 25; 1. 10. 3; (o rzece) porywaé
IV. 8. 6; & 6mhe domalew za broh
porwaé VL 1. 8; (V. 9. 8); predko za-
jag, zdobyé IV. 6. 11.

‘Aoracog, ov, ¢, Harpazos, rzeka
w _Armenii.

‘Aorayéoong, ov, 6, Artagerses,
dowodzea jazdy Artaxerxesa.

Agraxduag, ¢ o, Artakamas, sa-
trapa Frygii.

‘Agraotog, ov, 6, Artaozos, przy-
jaciel Cyrusa mlodszego.

‘Aporaéosng, ov, o, Artaxerxes,
II. Mnemon, Daryusza IL. najstarszy
syn, przeciw ktoremu Cyrus, brat
jego mlodszy, sie zbuntowawszy wy-
prawia sie wraz z 10,000 zacigznego
wojska greckiego, zwycigza w bitwie
pod Kunaxa r. 401, ale sam w bitwie
pada. (

‘Agrandrag i 3¢, ov, ¢, Artapa-
tas, znakomity Pers z prayboczndj
strazy Cyrusa mlodszego.

Agrdom, rawiesié, praywigza¢ IIL

10

o
Aoupe

5. 10.
"Agreueg, Wos, 7, Artemis, corka
Zeusa i Lety, siostra Apollina, bogini
tfowow.

Ao, prayst.: wlasnie, dopicro IV.
6::ds. VI 4l

Aprinag, «, 6, Artymas, satrapa
Lidyi.

"A()toxo'nog, ou, 6, (&oros, %omTW)
piekarz IV.idi2t..
_Idorog, ov, 6, chléb, osobl. pszen-
ny; 9N0eUeol (QTWY VEVNUEY WY ZADASY
sucharéw schowanych V. 4. 27.

‘Agrovyag, «, ¢, Artuchas, do-
wodzea perski,

3 ~
Aocwaioe

’Agvereg, ov, 6, Arystas, Arka-
dyjezyk.

‘Aoyeyogag, ov, 6, Archagoras,
setnik,

‘Aoyaiog, «, ov, (doyy) stary, da-
wny 1IL 1. 4; TV. 5.( 14/; gtarod};wny,
staro$wiecki VIL 3. 28; 6 aoywoios
natu major, starszy, Kvgos 6 aoywios,
Cyrus starszy 1. 9. 1; 70 ¢oyoior da-
wniéj, przedtém I. 1. 6.

‘Aoxn', s, 1, poezatek; doyiv, od
poczatku, zgola, weale (omnino) VII.
7. 28; dowodztwo VI. 2. 12; (V. 10.
12); kraj rzadzony, prowincya, panh-
shmoalo O atad 0o shaiana e e,
13; IL 3. 29; VIL 1. 28; itd,

Aoxnydg, ov, 6, (¢oyi, &yw) do-
wodzea IIL. 1. 26.

‘Ao yexdg, 1, ov, (¢oyn) zdatny na
wodza, posiadajacy przymioty dobrego
wodza 1I. 6. 8; gero 0% coxeiv 7woos
70 doyxov sadzil za$, ze aby by¢ do-
brym wodzem, wystareza, itd. IL. 6. 20.

"oy , zaczynaé t. j. pierwszy co
czynié, przodkowaé, quyijs toyew pier-
wszy uciekad ITL 2. 17; &oyovres ToU
duefeilvew bedac pierwszymi w prze-
prawie I. 4. 15; ¢oyew Aoyou zaczaé
mowié t. j. pierwszy zacza¢ mowié I
6. 5; dowodzic I. 7. 41; I 8. 9; ma-
czelnie dowodzié II. 2. 5; rzadzié, pa-
nowaé L. 1. 8; I. 9. 1; &oywv dowodzea
o8 240 1 o8 TE 250 Ele g
itd.; namiestnik, satrapa I. 4. 10; IL
1. 8; takze: wladzea, krol; coyew tijs
zhuns wojt wsi IV. 5. 28; med. ¢o-
youor zaczynaé I 3. 1; TI. 8. I8; IL
6. 14; oyea9al twvos zaczynaé co, rov
26you mowié IIL 2. T; émd Jsow do-
7669w od bogéw poczynaé VI 3. 18;
(VL 1. 18); pass. doyoucr byé rza-
dzonym, podwladnym, stuchaé I. 3.
15; I. 9. 4; itd.; of coyduevor pod-
dani, podwladni (takze zolnierze) IL
6. 19 T 2,280 = VL 1229,

"dowue, wros, T, ziola wonne, ko-
rzenie 1. 5. 1

"AcéBete, e, 1y, (¢oeNs) bezboznosé,
niegodziwosé IIl. 2. 4.

‘A6eBrs, ¢, (« priv. 6éfoucs) bez-
bozny, niegodziwy IL 5. 20; V. 7. 32.

‘Acevim, (¢ priv. 69évos) byé
stabym, chorym, chorowaé I. 1. 1;
Vo5 6.

‘A6devne, &, (« priv. 69€ros) bez-
silny, staby I 5. 9.

‘Aot , ws, 1, Azya.

‘AcieSarns, ov, o, Azydates, Pers
znakomity.

"Acwaiog, «, oy, Azynejski, z mia-
sta Azyne w Lakonice,



‘Aewie

‘’Acwvédg, prayst. (¢ priv. oivoua)
bez szkody, bez wyrzadzania szkod,
11302750358

"AGerog, ov, (« priv. oitos) bez je-
dzenia, glodny IL 2. 16; IV. 5. 11.
— ’Acxéo, sztucznie wyrabia¢, zdo-
bi¢, éwicayé sig, 7 W czém, ¢lijSeay
doxeiv  postepowaé drogg prawdy,
prawde szanowac, mowi¢ II. 6. 29;
VIL 7. 24.

"Acx0g, ol, 6, wor skorzany, uzy-
wany do przechowywania wina, wody
i ionyeh ptynéw III. 5. 9.

"Aousvog, n, ov, (fdouar) chetuy,
rad, IIT. 4. 24; itd.

‘Acuévag, przyst. chenie.

‘AoncGouat, serdecznie witaé, po-
zdrowié, éciska¢ sie VI 3. 24; (VL
1. 24); VIL 2. 23; zegnaé, pozegnaé
sie VIL 1. 8; VIL 1. 40; by¢ zado-
wolnionym, niezali¢ sie; nie narzekac
7w na kogo VIL 8. 23.

‘Acrévdeog, ov, ¢, Aspendyjezyk,
z Aspendos, miasta w Pamfyli.

"Acnig, idos, 1, wielka okragla tar-
cza, z drzewa lub witek, pokryta sko-
rami i wylozona blachg kruszcowa,
ktéra zakrywala prawie calego zol-
nierza. 2) wojsko cigzko uzbrojone,
to samo co aomidogogor omlirer 1.
7. 10; 8) map’ domidos po lew€] rece,
na lewo, poniewaz tarcz na lewej rece
noszono, rowniez &n’ domide i & aomi-
doc IV. 3. 26.

‘Aoovoia, ws, i,
w Agzyi.

"Acovoeog, «, ov, Assyryjski.

Acragis, idos, ), rozynka IV. 4.9.

‘AcrodnTo, (torouni) blyskad sie,
blyszezed, polyskiwaé L. 8. 8.

"AcgpdadEte, s, ), (Goaias) bez-

Assyrya, kraj

pieczenstwo V. T. 4

‘Acpaing, &, (¢ priv. ogdliw) bez-
pieczny, nieomylny; 70 coqeles hez-
pieczenistwo, miejsce hbezpieczne; v
coqelsi ever byé w bezpieczenstwie,
w bezpicczném miejscu TNt Ve
6. 33; & doquleorépy ever byé je-
szeze w wiekszém bezpieczenstwie 11T,
2. 36; & aoqaleoTdry evar byé W naj-
bezpieczniejszém miejscu L. 8. 22; aoe-
AéoraTe najbezpieeznié] , z najwigkszém
bezpieczenstwem I. 3. 11.

"A6guirog, ov, 6, smola ziemna,
asfalt, mAiv9or v Goq@alte efueves
smolg ziemng zalewane (wlasé. w smole
ziemnéj lezgee) IL. 4. 12.

‘Acpaiag, prayst. (dogelis) bez-
piecznie I. 3. 19; IIL 4. 6; bez na-
razenia sie VL. 3. 7; (VL 1. 7); VL
310z Vil 1 10)

,,461911.’ 19
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Acyolric, ws, 1, (e« priv. 6yoin)
zatrudnienie, zajecie, interes; o yodia
przeszkody VIL 5. 16.

Arextéw, (trazrog) byé niepo-
rzadnym, (o Zolmierzach) niekarnym,
niesfornym , niepostusznym V. 8. 21.

"Araxtog, ov, (¢ priv. TerTw) nie-
uporzadkowany, nieuszykowany do bo-
ju, zmieszany, W nietadzie L. 8. 2; 1IL
4495 V. 4T

Avaica, g, 1, (GTexTos)
dek, nierzad, nielad III. 1.

nieporza-
38.

“Aveg, spojn. lecz IV, 6. 14.

‘Araoveve, fos, 1j, Atarneus, mia-
sto w Holidzie.

AraoQaiic, os, 1, (drdodelog)
niegodziwoéé, zuchwalosé, swawola
IV. 4. 14.

"Avagog, ov, (¢ priv. SdaTw) nie-
pogrzebany, niepochowany VI. 5. 6;
(V1. 3. 6).

“Are, (Accus. Plur. neutr. od o¢ 7¢)
jakgdyby,jakoby, jako, quippe; zImiest.
przytacza przyczyng juz w naturze rze-
czy zawarby: poniewaz, bo IV. 2. 13;
V.5 18: IV 8,20 N 2 15 Viss:
3; (VL 1. 3).

"Avédste, wg, 1, (¢ priv. zélog)
uwolnienie od podatkow, uwolnienie
od stuzby IIL 3. 18.

Areudm, (o priv. o) niesza-
nowaé, wzgardzié, mato ceni¢ L. 9. 4.

"Aziuog, ov, (¢ priv. Tu]) niesza
nowany, wzgardzony VIL 7. 24; v
(OTEQos MNiéj szanowany, powazany,
upoéledzony VIL 7. 50.

Arpiew, (¢rucs) dymié sie, paro-
wad, kurzy¢ sig IV. 5::45:

AvoauvrTiovi Adgoapvreioy, ov,
76, Atramytion, miasto w Myzyi.

"AvoeBrg, &, (¢ priv. Toifw) nie-
starty, 6dos droypis droga nieudep-
tana, nieubita, nieuchodzona, IV. 2.
8; po ktoréj nikt nie chodzil, bez
§ladu_IV. 2. 8; VIL 3. 42.

Av, przyst. znowu L 1. 7; L 6.7;
przeciwnie, za$ L. 7. 040 k10511 ;
III. 4. 20; nawzajem, rowniez I. 1. 9;
II. 5. 26; IL 6. 5; itd.

Avetve, suszyé; aveiveodor usy-
chaé¢ II. 3.-16.

AvYaigevog, ov, (wids, wipéw)
samowolnie obrany, sam przez siebie
obrany, oTowTYyOL avdeiperor wodzo-
wie, ktorzy sobie wladzg przywlasz-
czyli, ktorzy sie narzueili V. 7. 29.

AV 9uegov, przyst. (aizds, fuéoe)
w ten sam dzieh IV. 4. 22.

Av9eg, przysl. znowu, powtornie
I.:40.540;:IV. 9.2/ V.i8.:9] ‘potem
1. 4. 5; V. 6. 25; potém, na potém
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t. j. na przysztodé¢ V. 4. 20; VIL
5. 3; itd.

AVLém, (athds) graé na flecie;
%€t avlely trabié na rogu VII. 3.
32; avdeiodor kazaé sobie praygrywaé
na flecie VL. 1. 11; (V. 9. 11).

AV2igouee, (avli) pass. i med.
na polu sig rozlozyé, moc przepedzié,
nocowac, odpoczywaé IL 2. 17; IV.
t. 11; IV. 3. 2; VIL 3. 43; obozowaé
Vilodsid (WL 201y VL 455,

AV2dg, o, 6, (¢w) wszelkie na-
rzgdzie dete, flet VI. 1. 5; (V. 9. 5).

AVL@y , dvos, 6, micjsce wkleste,
otoczone gérami, wawoz, paréw, do-
lina; 2) row, kanat II. 3. 10.

Av’éde, fot. el&jow, itd. po-
wigkszad, pomnazad; avédveodear po-
wigkszaé sig, rosnaé.

Avgeov, praysl. jutro; 1 aiguor scil.
fuéoe dzieh jutrzejszy.

AvorneoTys, nrog, 1, kwas, cierp-
koéé, oivou wina V. 4. 29; ponuroéé,
surowosé.

AVzixe, prayst. (ateds) w téj chwili,
zaraz: ¥ 825 T 4. 9 HIL 2099
wzmacnia sie¢ przez dodanie pche, ev-
7ize pcde w o€ chwili, co predzéj
VL 52.-5.: (V= 40.:b) 5 ViII. 60 47

AVT69ev, przyst. ztad, ztamtad
AV 2 65 Vet 10;

AVT0 9, praysl. = airod, tu, tam
124, 65 AV, 6. 45TV, 8. 205 VL .4, 13!

Avroxédevorog, ov, (adrds, xe-
levw) z whasnego popedu, sam z sie-
bie, z wlasnéj woli III. 4. 5.

AvToxodToe, 0905, 6, (cUTos, %o~
7éw) samowladzca, airoxzodiwg doywy
wodz wszechwladny, naczelny wodz
VI 5216 (Va9 21 ).

Avroparog, ov, (evds, péucc)
z wlasnego popedu, z wlasnéj woli,
sam z siebie, mimowolnie I. 2. 17;
I 3. 13; IV. 3. 8; itd.; and 7o av-
roudrov przypadkiem VI. 4. 18; (VI.
2. 48y

AvTouoiio, (@765 poken) zbie-
gaé, przeehodzié mods e do kogo,
na czyja strone, mepe rwos od kogo

T

Avrouodog, ov, (airos, woleiv)
zbieg I. 7. 2.

Avrovouog, ov, (airds, véuouc)
podtug wlasnych ustaw zyjacy, wla-
snemi prawami rzadzacy sig, niepod-
leglty VIL 8. 25.

Avvog, 7, 6, zaimek znaczacy 1) sam,
ipse, sam z siebie, z wlasnéj woli II.
1. 5; VL 2. 6; (V. 10. 6); sam jeden,
solus II. 3. 7; VIL 3. 85; xui avzde
takze, rownie IIL. 4 44; VIL 8. 17;

Agovos

nawet V. 6. 8; «lzde z dat. rzeczow.
oznacza razem znajdowanie sig z czém
«lzais Towjpeor razem 7 okretami 1.
3. 17; 2) z artyk. 6 eidzds ten sam,
wlasnie ten V. 8. 22; VIL 1. 27; VIL
3. 13; & radr@ eival T byé z kim
na tém samém miejsecu, byé z kim
razem III. 3. 27; 3) praypadki zalesne
zastepujg, miejsce zaimka osob.: jego,
j4j, jego; itd.

AVTdos, prayst. tamdotad 1V, 7. 2.

AvTob, prayst. (27 adroi rémov)
na tém samém miejscu, tamze, tam
L0475 02, 15 VIL: 30 dbsitd.

Aétoﬁ, ijs, ov, Sciagn. z éevrot.

Abrwe i ebrog, prayst. od wiros,
tak, tak samo V. 6. 9.

AVynv, évos, 6, kark, szyja; prae-
smyk, migdzymorze VI 4. 3; (VL 2. 3).

Agaeoén, (@76, aigéw nier. form.
zob. wioéw) braé, zabierad, odejmo-
waé VI b i & (VIIF 3445 - taed.
('),’(IICI()E;(FL'fNL/ e Te, TWoS Ty T T,
odebraé¢, wydrzeé co§ komu, pozba-
wié kogo czego 1. 3. 4; III. 4. 48;
V. 5. 105 VL 6..21; (VI-4 21); VIL
1. 28; pass. agugeiodar byé porwa-
nym, agaoedsic wydarty z rak czyich,
uwolniony VL 6. 19; (VI. 4. 19);
aqapeicdai 7o byé pozbawionym cze-
go, straci¢ co VII. 2. 22.

‘Aqparijg, ¢, (¢ priv. gaivoucs) nic-
widoczny, niepostrzezony IV. 2. 4;
aqgopi] eiver znikngé, odjechad 1. 4. 4;
nieznaczny, niewidoczny IL. 6. 28.

Agparvico, (dgpevis) uczynié nie-
widocznym, zakryé, zaciemnié IIL. 4.
8; zniszezyd, zburzyé ITL 2. 11.

Agagrdiom , (and, domcn) rabo-
waé, thpié 1. 2. 27.

‘Aqecdig, é, (¢ priv. geidouc) nie-
oszezedzajacy, nielitoseiwy, surowy I.
9. 18

‘Agstddsg, przyst. (dgedis) nicli-
todciwie, surowo I. 9. 13.

‘Agedouevog, part. aor. 2. med.
od dgaoén ]

Agnyéomer, (ind, syéoucs) po-
przedzaé, przywodzié; 2) opowiadaé,
objawiaé VIL 2. 26.

Agp9ovic, «s, 1, (4pdovos) nie-
zazdro$é, gotowosé, ochota; 2) obfi-
toéé, dostatek, mnéstwo VI. 6. 3;
(VL 4. 8); 1. 9. 15; &lc aqpdovior me-
oéyew obficie dostarczy¢ VIL 1. 33.

"Ag9ovog, ov, (« priv. gIovéw)
niezazdrosny t. j. hojny, urodzajny V.
6. 25; 2) liczny, obfity, & dgdovors
protevew zyé w dostatkach IIL 2. 25;
& wéiow g9 ovors oplywajac we wszy-
stko IV. 5. 29,




“Aginu

Aginue, (éno, inue) odestaé, po-
zwolié ode_]éc, pusei¢ 1. 3. 19; 1L 3.
25; V. &4 7; mpsnm éavror pozwolié
mu OdejéC IV. 5. 24; wpusei¢ II. 2.
20; IIL. 5. 10; spuéeié xvves (z rafi-
cucha) V. 8. 24; uwolni¢ VL 6. 31;
(VL 4. 31); ayiow 10y xeradey teraz
puszeze, pozwo]g, aby sie rozbiegli na
zdobycez VIL 3.

A(pmve()ﬂm, (unu, Exvéoucu, fut.
#%ouc, aor. 2. éxduwn, pf. wlum), prnf—
chodz1c, przybyé, wraca¢ VI. 4.
(VL 2. 26).

A(pumevw, (amo, inmevw) odjechad
(konno) L. 5. 12.

AgioTque, (ér6, iornur) odstawid,
odlozy¢, oddali¢, odwodzxc, odbtu;—
czaé, odmawiaé VI. 6. 34; (VI 4
34); w czas. nieprzech., pass. i fut.
med.: odstgpi¢, oddali¢ sig, (schro-
ni¢ sig 1. 5. 7;) odpas¢ IL. 4. 5; IIL 2.
17; cmoorivoen nno, Twwe 1 &S u1r¢
plzejéc, przystaé do kogo 1. 1. 7;

5 itd.

A(podog, ov, 7, (@76, 606s) odejscie,

wyjécie, wyruszenie, droga, powrot
IV 2. Hy-VE 4. 13, 14 (VER2.:13,
14), itd.

‘Aggovriorém, (o priv. poovzilw)
nietroszezy¢ sig, medbac, w5 0 €O,

A(pgoo'vvn, 78, %, (aqmol'} nieroz-
~a,d<,k nierozum . 14,

A¢()(m!, ov, (¢ priv. (o7v) nie-
rozsadny, nierozumny, dgooves &yi-
yvovro odeszli od zmyslow IV. 8. 20.

A(pv}.axrem (Gguhaxtos) niestrzedz
319, niemie¢ sig na bacznodei, nieoba-
wiaé¢ sig VIL 8. 20.

"Agviaxrog, ov, (¢ priv. qulatrm)
niestrzezony IL. 6. 24; bez strazy, nie-
obsadzony, bez zalogi Voo ity
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Balovos

A(pvla&‘twg, przyst. (w[llrurog)
nieostroznie, “niebacznie V. 1. 6.

‘Ayoeog, ¢, oy, AChaJSkl, 0.4,{«405‘
Achajezyk.

‘A ydototog, m' (e priv. yeoilopa)
niewdzigezny VII. 6. 23; nieprzyjemny,
bez wdzigku II. 1. 13 bez podzigko-
wania, bez nagrody T 9. 18.

Axoc(uo"m)g, przysk. (n/z/(no'rog)
bez podzigkowania, bez nagrody, a/a—
0i0T0S Gomdupacdas m)J(m, svEQy -
7es puszezad bez nagrody, nie wyna-
grodzm szy ludzi zasluzonych VIL 7.
23 oz,utu, ol ﬂ/mmﬂmg ot E&ewy ovTe
ngog Uuwv, OUTE 710§ TS ‘Ellcdos
areons sadze, ze mi za to wdzigezni
bedziecie (wynagrodzicie) wy i cala
Grecya IL 3. 18.

‘Aydgerog, ov, (« priv. ya(n,) nie- .
przyjemny, bez wdzigku II. 1. 13.

Axegovdcug, ddog, 7, 1 Axsgov-
mg, idog, 7, Acheruzyjski; 4yegou-
ous Xeddornoos potwysep czyli pray-
ladek w Bitynii.

Axﬂo,ucu, (&xdoc) fut. eydéoou,
aor. pass. 7]/050‘):71 byé obeigzonym ;
z przykroscig znosic, by( niezadowol-
nionym, martwi¢ si¢ L 1. 8; TIL 2.
20; gniewaé sie, ww{ i &ni{ 7w na
Logo, ubolewaé¢ nad czém VI, 1. 29;°
(V. 9. 29); V. 7. 20; VIL 6. 10; itd.

‘Axoetog, ov, (« priv. yoele) nie-
uzyteczny, meaddtny IV. 6. 26; nie-
zdatny do bitwy V. 2. 2L

Ax@mﬁ:og, o, (« PI‘IV /Qnuﬂ)
niepotrzebny, niezdatny, doynoror foay
niemozna byfo uzy¢ 1IL. 4. 26.

"Ayoc i ax@zg, 1) przyim. z Gen.
az do V. 4; 2) spojn. z ¢, az,
azby, poklby I 3. 2.

‘Apivdeov, ov, 76, piotun L 5. 1.

B,

BaBviwy, dvogs, 7, Babilon, mia-
sto w Mezopotamii nad Eufratem.

BeaBviovie, s, 1, Babilonia, kraj
w Azyi.

Baﬁvlwku wBiae, v, of, wa-
woz prowadzacy z Arabii do Babilonii.

Badyv, prazysl. (Baivw) krok za kro-
kiem, wolnym krokiem IV. 8. 28;
Badny Teyv przyspieszonym krokiem
1V. 6. 25.

Badiew, (Buivw) fut. padiovuce,
z wolna postepowaé, chodzié, kro-
czyé, maszerowa¢ V. 1. 2; VL 3. 19;
(VL 1. 19).

Ba9og, cos, 70, (‘d(c.’)*lg) g}gbokosc
wysokosé L 7. 14; Badoc mhéoy 7 Eni
dvo oradie, g}gbokosc t. j. jaskinie
gleboks w1@ce] Jak na dwa stadya VI
225 (V. 10.22);

Ba&vg, i, L, gleboki, W)SOkl

Baivo, fut. proouct, aor 2. €,
pf. Bépnxze, chodzié, ale takze: stad,
leze¢, wypoczywad, ’ 0sobl. pf. [;’,s’ﬂnza,
staé, mocno sta¢ IIL. 2. 19.

. Bomrmu’a, as, 1, laska, kij IL

Bccltwog, ov, 1, zoladz, a potém -

kazdy podobny do niéj owoc; paderor
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IOV ([OLVI%WY, OWOCE Z palmy t. j. dak-
tyle L. 5. 10; 1L 3.

Beiliw, fat. Pl , “aor. 2. &padov,
pf. Bépr n/(c, pf. pass. péplyuce, aor. 1.
pass. &pAndny, 1/1104(, clskac T na
kogo, puddouevor Tics /6:;(/1(45, majac
glowy wystawione na pociski IV. 6.
12; V. 1012€5 itd.

— Bwtuo, 7amoc7yc Aannrzyc PEI0:

Ba@Bagmog, 7, ov, barbarzyhski,
obey, cudzoziemski, nlcgleckx perski;
tak nazywali Grecy wszystko, co nie
bylo greckiem, a zwlaszeza Persow;
70 ﬁ«nﬂmn/ow SCII vareuua wojsko,
ohoz persk1 L. 5,56 5.

gquaqmmg, pmysl. po persku

Be ¢Bagog, ov, barbarzyfski t. j.
nledleckl, obey, cudzozxcmskl, tak na-
zywah Grecy wszystkie inne narody,
a zwlaszeza Persow; dla tego of feo-
Bagor Niegrecy, osobl. Persowie L 7.
3; 1. 5. 32; poniewaz sig zaé mieli
za jedyny ofwiecony narod, dla tego
Beopfepos znaczy takie: nieokrzesany,
dziki V. 4. 34.

Bagéwmg, przysl. (eovs) cigzko,
ucigzliwie, praykro; pegévs qéoew
a prayklosola znosié¢, smucié sig 11. 1.
4; pagéws dxovEw gmewem z obu-
rzeniem sluchac 11

Bamag, ov, 0, BMyas, Arkadyjezyk.

Beaoiag, ov, o, Bazyas, wieszcz
z BElis.

Baoidew, og, 1, krolowa; rézni
sig akeentem od

Baau’Lsm, «s, »1, krolestwo, pan-
stwo; xaréory &ls T @am}s:mr wstg-
pil na tron I. 1. 3; a to rozni sie zno-
wu akcentem od

Baoidee, v, 7, palac, zamek
krolewski, rowniez i patac satrapy I
20532095, 7265 I 4. A0 dids=0d

Bcc(ﬂ'lfu)g, ov, (ﬁrcm.ler'rg) krole-
wski, pecileor scil. doue patac, za-
mek krolewski I1L 4 24; 1V. 4. 2.

Badidevg, fws, o, k]ol osobl, krol
perski, nazywany uéycs ﬂr'm)e:s bez
artykufu jako imie whasne L. 2. &su i
4o, 7016500t

Ba(nlev(o (Baoikels) byd krolcm,
panowaé, zwds nad kim V. 6.

Baotdixog, 1, ov, (Beothel 5) kw-
lewski, posiadajacy krolewskie przy-
mioty L 9. 1.

Bdowog, o, (,mw(u) chodzisty,
po ktérym chodzié mozna, (0 drodze)
dostepny, wygodny IIL 4 4

Bazog, 1, o, (Buivw) chodzlsty,
po ktorym chodzié mozna, dostepny
IV 61T

Blinzrm

BéBatog, «, ov, (Peive), moeny,
pewny, staly L 9. 30.

BeBatow, (B ﬁmog) umocowac, u-
twierdzié, zareczy¢, dotrzymad, wqw
Q&Y T Beparoty , obietnicy do-
tuymac VIL 6. 17

Béleowg, o, 6,1 Bédeovg, vos, 6,
Belezys, satrapa Sylyl

Belog, €05, 70, (Bdriw) poeisk,
sf‘r(‘aah,, (takze o plocy) R 8:516 ¢
I

Beluotog, 0 07, Superl. do aye-
$0os, najlepsay; zé pélriote, raeczy
najlepsze, najpozyteczuicjsze, najsto-
sowniejsze, rowniez pélroror 1 BEA-
<;Gm ];1\0 przyst. najlepiéj IL. 5. 41;

Belviov, o, Compar. do aywdds,
lepszy, /uakomlts7y IL. 2. 1; stésow-
niejszy, uzyteczniejszy IIL 2. 32.

Baupe, «ros, 70, (Beive) krok.

Bie, «s, 1, sila, mooc, przemoc;
Ple  mweoeddeiy przemoca,, gwaltem,
przejéé L 4. 4; V. 5. 20; pre 0pEY-
s gwaltun wklocayc, przedrzes
sig VIL 3.3; pi¢ wipeiv gwaltem zdo-
bvc 111 4. 12 /im 7ijs uNToos Mimo
woli matki VIL' 8. 17.

BeaGouae, (pic) przymusié 1. 3. 1;
V. 7. 8; przemddz, odeprzeé, wype-
dzié I. 4. b; weiskad sig, narzucad sie,
napieraé sie VALE & e

-Biceog, a, ov, (pic) gwaltowuy V.
5. 20; VI, 6. 15; (VI. 4. 1

Bmuz)c, puys} gwaltowme silnie,
z calgj sity I. 8. 27.

_Bifdog, ov, i, Iyko z drzewa pa-
1)1cxoweg0 kt(n ego starozytni uzywali
do pisania; potem papier, ksiazka
VIL 5. 14.

Be9vvoi, av, oi, Bitynowie, na-
rod nad morzem czarném.

Bixog, ov, 6, naczynie gliniane do
wina, wody, itd., beczulka I. 9. 25.

Biog, ov, 0, Lyue, 8posob L)Cld,
$rodki do zyua, utrzymanie V. 0. 1;
piov é/én’ amo wwos; zywié, utrzy-
mywaé sie z czego VIL 7.

Bwtev(u, (p’z%) zy¢ IIL 2. 25.

Beoavdn, ns, 1, Bizante, miasto
w 'lld(})l

Bt‘rwv, ml/o,, o Biton.

BadBy, ns, 1, (Bremtw) szkoda,
strata IL. 6. 6.

Bi«Bog, ¢os, 70, (Phinzw) szkoda,
strata VIL. 7. 28.

Blcmevw, (/5’/[:5) by¢ opieszatym,
gnusnym, opuszeza¢ sig 1L 3. 14;
NS, 15:

BAartm, uezynié niezdatnym ; prze-
szkodzié; szkodzi¢ I1, b, 17; IIL 3. 11.

e



Bl.émew

Biémw, patrzeé IV. 1. 20; spogla-
daé, oS T Na kogo mie¢ oczy
zwrocone IIL. 1. 36; el yiw plémovrc
ku ziemi zwrocone, nachylone L& A0

Booéw, krzyczeé, wolaé I. 8. I;
T8

Bosmog, n, o, (ﬂouc) wolami za-
przgzony, styo; Boeuxoy jarzmo wo-
tow VIL 5. 2, 4

Bmf, ﬁ_c, 7, krzyk.

Bon9sie, ag, 7, (Bondém) pomoc,
positki IL 3. 19.

Bon9éw, (Boi, 9¢w) spieszyd, przy-
byé na pomoe, pomagaé IIL 5. 6;
VIL 4. 19.

Bo69gog, ov, 6, dot, jama IV. 5. 6;
V189

Boloxog, ov, 6, Boiskos, Tessal-
czyk.

Bowwttdlw, (Bouwrds) sprayjac Be-
otom, zy¢ po beocku, mowi¢ narze-
czem beockiém, 7jj gwvj fouwrclew na-
tracaé z beocka t. J. rubasznie, gmin-
nie IIT. 1. 26.

BowsTeog, «, ov, beocki.

Bowwtdg, ov, 6, Beota, mieszka-
niec Beocyi, me w Helladﬂe

Bogeag, ov, o, i Boggis, @, 6, wiatr
poinoeny V. T ; 2) polnoc.

Boo‘xnya, r/-rog, ‘ru, (Booxw) wha-
deiwie: co sig pas1e, bydto na pa-
stwiskn, trzoda IIL. 5. 2.

Bovisvw, radzic, przenty $liwad,
>0V TIVL ﬁouisum' mie¢ co$ ztego na
my$li, knowaé¢ IL 5. 16; Med. pfovist-
ouoe radzié sie, naladmc sig, obrado-
waé, 7/ nad czém, I, 3. 41; 1.6, 6;
1L 3. 21; J1.. 3, 8; 7¢ nad czém VI.
2. 4; (V. 10. 4); 7ol Twos, ép T
20¢ wzglgdem czego, 0 czem ”T()og T
ze wigledu na co VL 1. 3; (V. 9. 3);
Vol 12, 16d,;22) mmyélac zamxerzac,
nanlyﬁhé sig I 1. ; VIL. 5. 9; 3) ra-
dzié o kim 0o na'uc i 7o TI]’(L. VAT,
6.2

Bovi,n, 775, 7%, rada, narada VI, 5
13; (L 3. 14).

Bovlt,umw, (Aouds) cierpied z prze-
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moru, mrzeé z glodu; choroba, kto-
réj ulegaja podrozni w czasie mrozéw,
t. j. ze zemdlewaja, a przychodza do
siebie, skoro coskolwiek spozyja. IV.
5. i itd:

Bovlo,um, fut. pou)n()‘oum, pf. pe-
BovAnuer, aor. pass. 2Bovii 9w, 1 W at-
tycklm dial. nﬁov)nf)m/ cheieé, zyezyd
sobie, zadaé; 0 Povkouevog kazdy kto
chee, ktokolwiek, ktob@dzl g 9
2.!8V310V630

Bovrdgog, ov, (povg, Telow) prze-
bijajacy woly, foumegos oﬁelm/ag dzi-
da tak wielka, iz wolu mozna na nig,
zatknaé, bardzo wielka, ogromna VIL.
8. 14.

Bovg, Bods, 6, 1, wol, krowa; povc
S cucéne woly od WOz, od zaprzegu
VI. 4. 22; (VL. 2. 22); 1 pous skora
wolowa IV. 5. 14; IV.7.22; V. 412,

lg}gccd"ewg, pr:rysl ([J’()(/JUQ) powoh
1k

Bgadvg, ¢ie, v, wolny, powolny;
70 foadireror, scil. 6Todrevue najcigz-
Szy oddziat wojska, ktory najwolniéj
maszeruje, t. j hoplici VIL 3. 37.

Boayve, &iw, v, krotki, maly, nizki,
]1chy, nieznaczny, malo; Bocyv jako
przysl.; nieco, mato, medaleko Boayv
Térea niedaleko odlatywac L5 3;
Boeylegn Tofevew, daxovritew, mniéj
daleko strzela¢, ciskaé, t. j. strzaly,
pociski nie donosily tak daleko, jak,
it 1 30

Boéyw, maczad, zamoczyé I. 4. 17;
III. 2. 22.

BQOV‘M}, s, 7, (B om/mm) grzmot.

BQO)tog, 7, o, (/i‘Lﬁo(ur/w) jedzony,
jadalny; 7o p’(;wma! i 7¢ BowTa Zywnosé,
potrawy IV. 5. 5.

Buvgavteov, ov, 76, Bizancyum, mia-
sto w Tracyi nad Bosporem

BvCavuog, «, oy, bizantyjski, ¢
Buldvriog B]znntyjcyyk

Bwyog, o, 6, miejsce podniesione,
miejsce stuzgce do religijnych obrze-
dow, oltarz IV. 8. 28.

T.

Tadnvy, 15, 1, cisza morska V. 7,

Tepso, fot. yeus, aor. L. Eyr)ua,
pf. yeyaunre zenié sie; yousiodar i8é
23 MYZ; YEyaUnuery) zaélublona, Zame-
zna IV. 5 24,

I‘ayog, o, 6, ( aum) wesele, mal-
zehstwo; 7ye 0% xwl Ty {)U“(/Teoa Y

Buaothéws &my ydauw mial téz z sobg
corke Iqolewskq ‘sobie zadlubiona, (27
yeuy w malzehstwo, aby mieé za Zo-
ne;) 11 4.8,
T'dvog, ov, 1), Ganos, miasto wTracyi.
I‘a@, spojn. poniewaz, bo, bowiem;
nie stoi nigdy na poczatku zdania, na-
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tomiast stoi: xci yco, etenim, albow1em
I 3. 12; itd. Czesto przytacza yewp
przyczyng do zdania, ktore trzeba
w myéli dopiero uzupelmc W zdaniach
pytaj. nadaje w1gks7y przycxsk pytaniu:
czyz, Ze, np. oie yio? czyz sadzisz ?
sa‘dmszzo" L9 w polaczeniu z in-
nemi partykulami, jako to @il yuo,
zob. @hde; yio 09 JllzCl, zapewne; y¢o
OLwJedna.k zai yico ovy dla tego t6z;
2ol ydo rzeciez, wszakze V. 8, 11.
I[chdtng, 005, 1, zoladek, brzuch

Taviuxog, 1, 6v, do okretu kupie-
ckiego (yavhos) nalezacy; yornucte
gavlua towary, fadunek okretowy Ve

il

Teviiryg, ov, 6, Gaulites, wygna-
niec ze Samos.

T'¢, part. enklit.,, ktéra nadaje wyra-
zowi, do ktérego przyrasta, pewng do-
bitnoéé, wyjatkowosé i odrdznienie:
przynajmniéj, zapewne, nawet, a czgsto
weale sig nieda tlumaczy¢; & e T®
qrweow przynajmniéj publicznie I. 3.
21; ool ye tobie przynajmniéj I 6. 9
&vi ye plzynajmmej jednemu ft. j. je-
dynemu tylko I. 9. 12; w polaczenin
z xof stopniuje to, co sig pow1edz1alo,
zoi-ye a naweb IIL 2. 24; 4@ &) za-
iste, zapewne, W rzeczy saméj IV. 6.
3; 7k wiy wszelako, zapewne L. 9. 16;
A4 - wiy ys, przynajmniej to pewna,
de i ls 9148

Teirow, ovos, 6, sgsiad, Twi 1 7~
vég, IIL. 2 4.

I'sido, fut. yeludqum (rzadko ye-
Adow) $miaé sie, &zl Toe $miaé sug
7 czego, wysmiewaé sig; yelay Eg
£cvrors $miac sie sami z siebie V. 4. 34,

T'sAolog, «, ov, $mieszny V. 6. 25.

T'édwg, wros, 6, (yeidw) $miech
VL 3522550 2) Poémlewmko

I’Elwtoxowg’, 6, (yéhws, mote)
wzbudzajacy émiech; ¢ yehwromords
smieszek, blazen VI - 35

Ps,uw, (tylko praes. i imperf.) by¢
peten, napelmony, Twds czém, obfito-
waé IV. 6. 27.

I'evsa, oo, (75110;) ulodzeme,
dziefi urodzenia; cquqz 70 TTEVTE %01

dzovre, ¥ty qmd yeveas etvow mied
oiolo 35 lat II. 6. 30; rod, wiek, po-
kolenie.

T'evsecw , (yévsow) zarastaé, dora-
staé IL. 6. 28.

Tevvaeotng, nros, 1, (yevveios)
szlachetnosé, znakomitosé rodu, wspa-
malomyélnoéé VIL 7. M.

I'évog, cos, 76, rod, pochodzenie
1. 6.1

Tiyvopou

I‘egaw’g, o, 6v, (yijowg) stary, star-
SZY ; OF yeouiTEQOL starcy, ktorzy w pan-
stwie wysokle godnosei piastowali;
starsi ludu, radzey, postowie, senato-
rowie V. 7. 17,

T'sgovTeoy, ou 70, (yéowy) starzec
VI. 3. 22; (VI 1. 22).

I‘eggov, ov, TO, tarcza ezworogra-
niata z witek plecmna, powleczona sko-
rg wolows i wykladana §wiecacs bla-
chg, osobl. od Azyatéw uzywana; pa-
weza II. 1. 6; itd.

T'e4$0@090g, ov, 6, (yéédov, péow)
tarczowmk, paweznik ; zZolnierz uzbro-
_]Iony Sg)leclonaj tarcza (wyzéj opisana)

I‘fouw, ovrog, o, starzec IV. 3. 11.

vaw, dawaé doskosztowania; med.
yevouai Twos skosztowaé czego, Girov
strawy, jesé L. 9. 26; IIL. 1. 3.

Ff(pv(m, o, 7, most A/&qu?{c &lev-
yuévn mwhoios most spojony z okretow,
most na Iyzwach postawiony I 2. 5;
7 2l T¢) vamee yéguor mala, Wgska
droga, ktéra nad parowem prowadzita,
(albo) rzeczywisty most nad parowem
bedacy, pod ktorym woda wyschla,
VI 5. 22; (VL 3. 22).

std‘ng, s;, (i, Eldog) ziemny,
ziemisty VI. 4 5; (VL. 2. 5).

ri, ng, 11, zxemxa, pole kraj I, 3.
4; naxe yny 2ol zore Sdkerrey lgdem
i morzem L 1.7; TIL 2. 13, xate YIS
pod ziemie VIL 1. 30.

TIyivog, ov, (*'11) ziemny, z gliny
robiony, 7zlw.9o; ynwr] cegla surowa,
niepalona VIL 8.

I'niogog, ov, o, (;/r], loqug) pa-
gorek L. 10. 12; uu;]lm yihogor wy-
sokxe, strome pagoxkl IIL. 4. 24.

I'ngag, mmoc i y1jows, 76, starosé.

I‘Lyvoyal, i yivouar, fut. yeujGo-
wae aor. 2. Eysvouny, pf. act, yéyove,
povsstawaé powstaé I. 2.47; L 5. 12;
IL. 2. 135 V. 7. 16: itd. 10dzu sie,
pochodnu &z Twos, Twos i amo gwoc,
IL 1. 3; staé sie, wydarz;c sig, by¢,
odbyé sig, T yeysvnuéve to, co sig
stato, co zaszlo, wypadek, zdarzenie
1 5: 33; V. 4. 19 powodzié sig L. 7.
5; doblze W paéc, okazaé sig pomysl-
nym, ve fepe yiyverar znaki, wieszez-
by sa, pomysélne II. 2. 3; VL 4 9
(VL 2. 9); yiyveoda 2 vt dostaé
sig wczyJe rece, moc IIL. 1. 13; III.
1. 17; itd.; yiyvesdar (pray llczemu)
wypadé, wyniesé, byé I 2. 9; IIL
337 V.- S dhitde ;'tyvea.?m (o }31@-
medzach) wplyna,c, zebraé sig, 70 d7no
Y alyuadoToy  aoyvotoy Y EVOUEVOY
pienigdze ze predary jeficow zebrane
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V. 3. 4; VIL 6. 41; of yyviuevor
Jdaouoi nalezgee sig podatki (ktore do
skarbu wplywaja) I. 1. 8; czesto zna-
czy ytyveodar przybyé I. 8. 8; L T.
16; Omodey yevousvos tyl zajawszy
L 8. 24; IIL. 3. 7; @9evovoe yeviuevor
predzéj sie dostali ITI. 4. 49; itd.;
&y éwvr@y ylyveodar upamietaé sie I
514

Tyywoxo i yovasoxo, fut. yvo-
Gouat, aor. 2. Eyvwy, yrode, yvove,
yvovs; pf. &ywwxe, pf. pass. €vwouc
znaé IIL. 1. 45; poznawaé L. 3. 2; L
1. 4; L. 9. 17; spostrzegaé, wiedzieé,
dowiedzieé sie; sadzié, uwazaé, mysleé
(7epi Twos o czém) 1. 3. 12, 13; olrw
yyveoxo takie moje zdanie (o tém)
55 8 TIE 1. 43:-TV.- 6:40; ¥luq:
195 €V.29.19);

T'i.ovg, o, ¢, Glus, dowodzea w woj-
sku Cyrusa.

Ivyowrrog, ov, 6, Gnezypos, setnik.

I'vovg, part. aor. 2. od yeyrdoro.

Ivoun, s, 1, (yuyvaoze) rozum,
my$él III. 1. 41; mniemanie, zdanie I.
6. 9; olrw yvdumy ¥yew byé praeko-
nanym L 3. 6; zamiar, cel I. 8. 10;
wola, zZyczenie, zezwolenie, &vev Kuv-
oov yvwuns mimo woli Cyrusa I. 3.
18; yvoun twos Eumimdavor zaspo-
koi¢, spelnié czyje zyczemia L 7. 8;
705 T yvduny Eyew zaufaé komu,
odda¢ si¢ komu, polegaé na kim II. 5,
29 ; yviuy zoldlew z przekonania, z za-
sady karaé IL 6. 9. :

T'oyyviog, ov, 6, Gongylos z Ere-
tryi.

Ton9evw, (yons) oczarowaé, zwo-
dzié, omamié V. 7. 9.

Tovevg, fws, 6, ojeiec; of yoveis
rodzice.
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T'ovv, yévaros, 76, kolano; & yé-
vere kolanka u Zdzbta IV. 5. 26.

Togylieg, ov, 6, Gorgias, stawny
sofista z Leontini w Sycylii.

Togyimy, wyos, 6, Gorgion z Eretryi.

Tovy, (y€ ovr) wiee, przeto IIL. 2.
17; przynajmniéj VIL 1. 30; VL 5.
A5 (VL £ 3 <1y 0ir tak V. 481122

Togdeov, ov, 76, (youidioy, youis)
stara kobieta, staruszka VI 3. 22;
(VL 1, 22).

Tocuue, eros, 6, (yodgw) gloska,
pismo; z¢ yocuucre napis V. 3. 13.

I'ocgw,ryé, pisaé, malowaé VIL. 8. 1.

Dvuvaso, (yuuvds nagi, poniewaz
¢wiczenia fizyezne odbywaly sie nago):
éwiczyé w gimnastyce, éwiczyé sily
fizyczne, éwvroy éwiczyé sie, wprawiaé
sie I 2. 7.

Tvuvig, 7ros, 6, gimneta, lekko
uzbrojony zolmierz IV. 1. 6.

Dvuvyeng, ov, 7, gimneta, lekko
uzbrojony zolnierz, jakoto; lucznik,
procarz itd.

Dvuvieg, ov, 7, Gymnias, miasto
Skytinow w Armenii.

Tvuvexdg, 1, o, tyczacy sig éwi-
czenia ciala, gimnastyczny, ay@ve yu-
pvizoy mowsly igrzyska gimnastyczne
odprawiaé (t. j. wspolubieganie sie
w éwiczeniach ciata) IV. 8. 25; V. 5. 5.

Tvavog, 1, 6v, nagi IV. 3. 12;
nieodziany, bez wierzchniéj sukni, pta-
szeza 1. 10. 3; IV. 4. 12; bez zbroi,
nieuzbrojony, odstoniony, yvuvor mpds
Te Toseuare, wystawieni na strzaly
V=806,

T'vvyy, yuraxds, 1, kobieta, zona,
L 2.12

T'oBovag, « i ov, 6, Gobryas,
wodz krola Artaxerxesa.

= A,

Aaxvw, fut. Mjfouce, aor. 2. ¥a-
zov, pf. 0édnya, aor. 1. pass. 207 y9nw
kasaé; Pass. byé ukgszonym IIL 2. 18,

Aaxgvw, plakaé, optakiwad.

Aextvieog, ov, ¢, (ddxrvdog) pier-
deieh IV, 7. 27,

Adzxrviog, ov, 6, palec u rgki, pa-
lec u nogi IV. 5. 12; V. 8. 15; 2) naj-
mniejsza miara diugosci u Grekow,
obejmujgca szerokosé jednego palea.

depcgarog, ov, 6, Damaratos,
krol Sparty.

Aeve, wy, 7, Dana, miasto w Kap-
padoeyi.

Aamwovew, wydawaé, uzyé, obra-
caé co na co, 7i ¢is v 1. 8. 3; IL 6.
6; traci¢, trwonié, dugl 7¢ oTpaTey-
pere na wojsko I. 1. 8; dumewiy -
vog iyé z czego, czyim kosztem V. 5.
205: VI 6. 31,

Adnedor, ov, 16, (yij, médoy, 0
w doryc. dial. zam. y#) ziemia; spod,
dno, ¥o7re &n) v damedov az do dna
V516!

Adeaodavels, éwv, of, Dardatczycy,
mieszkaficy miasta Dardanos w Troa-
dzie, w Azyi mniejszéj.

Aa@etxdg, ov, 6, darejka, zloty

4




26 Aagsiog -
pienigdz perski, wynoszacy 20 atty-
ckich drachm, naszych okolo 27 zlp.,
z popiersiem Daryusza na jednéj, a lu-
cznikiem na drugi€j stronie.

Aeageiog, ov, ¢, Daryusz, nazwisko
kilku krolow perskich ; tutaj Daryusz L.
z przydomkiem 6 Nédos, ojeiec krola
Artaxerxesa II. Mnemona i Cyrusa
mlodszego.

Adousvoeg, sws, 1, (Jeouelo) roz-
dzielenie, podzial VIIL 1. 37.

Aa6uog, ov, 6, (dalw) dzielenie,
podzial; 2) podatek, danina I. 1. 8;
IV. 5. 24.

Aaadg, i, U, gesty, gesto zarosly
VL & 205 (VL 2. 20 ssmmog-1orod
czém zarosty IL 4. 14; IV, 7.6; IV;
8. 2; itd.; 70 Jecv gestwina, zarola
IV. 8. 26; gesto wlosem porosty, wlo-
sisty, kosmaty, y&dde podw dJaogwr
Guopcive tareze skora wolows éwiezo
odarts (kosmata) powleczone IV. 7. 22;
réwniez y€gde Bowy deoée tarcze skorg
wolows, kosmatg powleczone V. 4. 12,

Aagraydgag, ov, ¢, Dafnagoras,
Myzyjezyk.

Aopedng, &, (damrw) hojny, szezo-
dry, obfity, liczny IV. 2. 22; IV. 4. 2.

Aé, spojn. lecz, zad; przeciwstawia
wyrazy lub zdania; zwyczajnie odpo-
wiada mu w zdaniu poprzedzajgcém
wév, ktorego jednak czesto braknie;
czebciéj jeszeze tworzy tylko przejécie
od jednego zdania do drugiego i tiu-
maczy sie przez: i, L 1. 2; itd.; zei-
J¢, z wyrazem miedzy nie wtragconym,
i takze, lecz takze, i nadto, i owszem
L 1, 2; 1.8 2; IL 6. 8; itd. of uéy —
of J¢ jedni — drudzy; czesto stoi of
Jd¢ bez poprzedniego o uév, co sie
przez: inni za$, tlumaczy.

Agt, inf. Jdey, partic. déoy, fut.
denoet, aor. 1. 2dénoe trzeba, potrze-
ba, braknie, zwos czego II 3. 5; IIL
235 UL S 46N 0 0e ot
Twos potrzebuje czego; powinienem,
musze 1L 3. 27; moldot, dAiyov Jet
wiele, niewiele braknie, o maloco,
niemal; 8Afyov denoevros xeTeldeve9ij-
vor gdy o maloco niebyl ukamiono-
wany 1. 5. 14; od mollov déovza toovs
70 pfjx0s %&b TO whdros &iver o malo-
co nierowne co do itd., t. j. niemal
tak grube, jak diugie V. 4. 32; VIL
6. 18; 70 Jdéoy to, czego potrzeba IV.
1. 7; @ raracTnooUérOY TOLTOY &ls
70 oy ze te rzeczy wrocg do dawnego
porzadku I. 8. 8; Imiesl. d€or uzywa
sig jako Acc. absol. zam. Gen. absol.:
kiedy potrzeba, defjoor kiedy, ponie-
waz bedzie potrzeba V. 2. 12,

Aelgo

Agido, fut. dsicouw, aor. 1. &daoc,
pf. 0édowxe i 0édue ze znaczeniem czas.
terazn. ; zamiast dedolzeuey nizywa sie
takze 0édeuer, dédire, dedinoe i plsqpf.
2dedlery baé sie, lekaé sig V., 6. 36.

Agixzvoue i detevvw, pokazaé L.

Agidn, ns, 1, czas poobiedni, po-
poludnie az do wieczora, dzielilo sie
na deily mwowie popoludnie rychlejsze
(do naszéj godziny 3éj.) i deidy oie
popoludnie pozniejsze (od 3éj. az do
zmroku). Tutaj 1. 8. 8; jest mowa
o0 bezposredniem popotudniu, albowiem
jeszeze w tym samym dniu bitwe sto-
cZ0no.

Agtdog, 1, ov, bojazliwy, lekliwy,
tehorz I. 4. 7.

Agvdg, 1, év, (Jeidw) nadzwyczaj-
ny, straszny, okropny; 7o dewdy nie-
szeze$oie, niebezpieczenstwo II. 3. 22;
IL. 6. 7; deworare mworsiv Twe obeho-
dzié sie z kim najniegodziwiej V. 7.
23; dewov moweiodar poczytaé co za
nadzwyeczajne, dziwié sig¢ moeno VI.
1. 11; (V. 9. 11); 2) wielki, zdatny,
zreczny, biegly; z Infinit. tego, w czém
kto si¢ odznacza, jak dewos Léyeiw
dzielny méwea IL. 5. 15; V. 5. 7; IV.
6. 16; dewds quyeiv ogromny zarlok
VII. 3. 23.

Adeevayg, przyst. (dewos) nadzwy-
czajnie, okropnie, bardzo, dswas Exeaw
7y &vdeig byé w wielkiéj nedzy VL
4, 23; (VI 2. 23).

Aseavém, (deinvor) obiadowad, jesé
obiad, ktory przypadal okolo wie-
czora.

Aginvor, ov, 76, obiad, ktory ja-
dali Grecy okolo wieczora.

Astwvonotéw, (Jeimvor, moréw)
obiad przygotowaé; med. jesé obiad,
jesé VI 3. 14; (VL 1. 14).

Aéxe, (Liczeb. nieodm.) dziesigé.

Asxaaévre, (Liczeb. nieodm.) pie-
tnadcie, pozniejsza forma zam.-srevre-
zaldexe VIL 8. 25.

Asxatevo, (dezdry) braé dziesigts
czedé, zadaé dziesigeiny; 2) wylaezyé
dziesiaty czesé, aby ja bogom ofiaro-
waé; Oexarelwy — Jvoley &mole Tj
Je@ dziesigeing bogini na ofiare skia-
dal V. 3. 9.

Aéxarog, 1, ov, (0éxw) dziesigty.

Aszary, (scil. woioe) 7, dziesigta
czedé, dziesigcina V. 3. 13.

AéldTe, (nieodm) 7o, Delta, oko-
lica w Tracyi niedaleko Bosporu.

Aglgiv, i delgis, wos, 6, delfin,
$winia morska V. 4. 28.

Agldgol, v, of, Delfy, miasto we




Aéydooy

Fokidzie, stawne przez éwiatynig Apol-
lina i wyrocznis,.

Aévdgov, ov, 70, drzewo; od déy-
doos, €os, 7o, Dat plu1 dwd‘gem od
Attykow czgéeiej uzywane jak dévdoors.

Ae§toouar, (Je&os) podaé praws
rgke, powitac, pozdra,wmc VIIL 4. 19.

Ag§eog, d, oy, prawy; To dekov seil.
#€ous prawe sklzydlo s 15 itd.;
1 dekue scil. yelo prawa reka; 311 Je§m
po prawej rece, na prawo L 5. 1, 5;
iy dekwer dtddver podadé praws rgkq,
da¢ reke ma co, prayrzec IL 3. 28;
1L 5. 3; Aefeiv xzas dovwer T ()‘ffuw
nawzajem podaé sobie rece na zgod@,
zawrzeé ugode. przymlerze L..:6;
VILI. 3. 1; dekws péoew pr?yllOSlé
obietnice od kogo, ze... II. 4 1;
2) szezgicie zwiastujacy, pomyéluy, po-
myélnéj wrézby, deros deéios orzel po-
myslnej wrozby VI 1. 23; (V. 9, 23),
poniewaz wrozbiarz greckl obracat sig
twarzg ku péinocy, a ptaki lecace ku
lewe] stronie na zachod oznaczaly nie-
pomyélng, ku praweéj zaé na wschod
pomysing wrozbe.

Aé§emmog, ov,” 6, Dexypos, do-
wodzea grecki.

Aéopae, fut. d‘er]doym, aor. 2den-
9w potrzebowaé, Twos czego I. 3. 4;
L 9215 3L 6.15;:111,.5: 9, 10,1td
2) z@dac, zyczyé soble, p10s1é L0
T2 14; I. 4. 14; 1. 9. 25; V. 7. 18;
" ViE 6. 10 (VI 4 10); VII. 4. 8.

Aenglzdocg i Ae@:ﬁvlhd‘ug, ov,
0, Derkxhdas, wodz spartanski,

Aeo,uoc, aros, 70, (Jéow) skora IV,
8.

Ae@yatwog, 1, ov, (dépua), sko-
rzany IV.

Aaevng, ovg, 6, Dernes, satrapa
Fenicyi 1 Arabii.

Aeo’,uevm i deouéw, (dcouds) wig-
zaé V. 3.

Aeo‘yog, ou, 6, (0éw), pow:oz, po-
stronek 1IL 5. 10; plur. zwyczajniéj,
78 decud wiezy, okow;

Aedﬂotng, ov, 0, pan, samowladzca,
gospodarz domu VIIL 4. 14

Agbgo, przyst. tudotad, tu I. 3. 19
IL 2. 11; itd.

Aevregog, «, ov, drugi (co do cza-
su, porzgdku i stopma)

Aevtegov i T0 JevTEQOY, Praysl.
drugi raz, po drugi raz, powtore, zno-
wa L. 8 165 IL 2. 4.

: Aéxouat, przyjmowad, odbieraé V.
4. 8; IIL 4. 32; przyjmowaé, uznaé
Jako dobry znak, omen accipere L. 8.
16:22) pode_]mowac, przyjaé goéeinnie,
cz@stowaé V.. 8. .25; JV 20; 3)
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Aypocadie

w znacz. nieprzyjazném: przyjaé, cze-
kaé, przywitaé t. j. potykaé si¢ z nie-
przyJaclelem, oprzeé sig, dotrzymad,
dostaé placu I. 10. 6; I. 10. 11; III.
1. 42; 1IL. 2.16; V. 4. 24; VL 5. 17;
(VL B, 17); els yetous dqum (ma-
nus counserere) walczyé zbliska, wrecz
IV. 3. 31.

Aéo, fut. drjow, aor. o, pf. dé-
dexe, pf. pass. dédeue, aor. pass. &0é-
P wigzad; T yeige dedeudvos ze
zwigzanemi rekami VI 1. 8; (V.9.8).

Aéw, fut. dejow, medostawac, bra-
kowaé; forma czynna uzywa sig naj-
wigeej nieosobiscie, zob. dei.

An, qu}u , tedy, teraz tedy, wia-
énie, juz, jak 70y 1, 10. 10; VI 5. 23;
(VI 3. 23); zatem, wiec IV. 4. 10;
jednak, nawet, w istocie, pewnie, za-
pewne L 9. 22; itd.; w polacz. z tryb.
rozkaz. i w zdaniach pytaJ n‘tdaje im
wigkszy przycisk np. dyere d7 nuz te-
dy V. 4 9; arlé 7 7 ale jakie prze-
cie IL 5. 22, itd.

Aniovore, przysk., zamiast d7ioy,
6re wiadomo, jest widoczném, ze
i oczywxécle, jak wiadomo I. 3. 9.

A5d.0g, n, ov, widoezny, oczywisty.
Jawny, wyrainy, wiadomy; dijiov wor-
&iv uczynié jawném, obJawm, daé po-
znaé IIL 5, 17; Jnloy elvar byé wia-
domém, pokaza¢ sig L 4. 13; djloy
j/Lj/VEU&(LL pokaza¢ sig IL 2. 18 Zwy-
czajnie zgadza sig (osobidcie) ze subj.
zdania zaleznego, a slowo stoi w imie-
stowie n. p. d7kos 7w amevdaw widaé
bylo, ze sig spieszyl, (albo) \ndocznle
sig spieszyt L 5. 9; drjlos 7y coudue-
vog widaé bylo, ze sie martwil L. 2.
11; dnhos ny Emdvuay widad bylo,
\madomo, ze pragnat IIL 6. 21; I1. 5.
27, itd.; ale takze zammst lmxesl stoi
on, np. J?]loﬂ mmv, o7 izl ovran
pokazywalo 519, ze napadng V. 2. 26;
itd. d7dov, G7e jest _oczywistém, Ze..
tj. w1doczme, oczyw1scle to samo, co
dnhovizy I, 8.

Andow, (Julog) objawi¢, pokazaé,
dowiesé II. 2. 18; wyjasnié, opowie-
dzieé II 1. 1; 1L 5. 2oy IEE 4: A
1RSSR TAet PR I i

A?]ﬂ(xywyfw (7uos, dyw) kiero-
waé ludem; (W znacz. naganneém) wy-
mow3 i pochlebstwami lud sobie jednaé
i nim wedlug upodobania kierowaé,
(tutaj o wojsku) VIL 6. 4.

Amwc@atog, zob. d(c‘uuoc/tog

A')z,uox()atng, ov, 6, Demokrates
z Temenium w Ar gol1dz1e

Anuocadng, ov, 6, Demozades,
posel Seutesa.




28 Anpdotog

Anuoorog, «, ov, (0ijpros) do ]udu
do panstwa, do’ wojska naleza,cy,
bliczny, wspo]ny VI 6. 2; (VL & ‘Z),

VB 6L T VL A, 31), TO dnuootoy
skarb pubhczny TVz 6
Anow, Sciagn. z dmow (d‘mog) pu-
stoszyé, niszezyé V.
Amrots albo 1aczeJ 617 more kie-
dykolwiek.
Anmov, praysl. zaiste, pewme za-
pewne, bezwqtplema, przeciez III. 2.
155 V.76 - VIL
ch, przylmek zZ Genlt i Accusat.
L. z Gen.: 1) o miejscu: przez L 2. 5;
I 4.6; IV. 4. 1; IV. 4. 7; itd.; przesz,
pomlgdzy S m§em' Ei8.
16; due 76w mwoheutwy 1. 8. 20; itd.;
2) o czasie: przez, podezas duc VUATOS
IV. 6. 22; 07 8ins wijc vvaros przez
calg noc; duie zélovs ciaggle az do kon-
ca, przez caly czas VL 6. 11; (VL 4
11); itd.; deer mewzos w kazdym razie,
zawsze VIL. 8. 11; 3) oznacza narze-
dz1e i érodek: przez, za pomocsg; J¢
unvéms za pomocs, priez tlumacza
I? 3. 17; 4) sposob, w jaki sig coé
dzieje: ()‘m wyms , duc TTOAEUOY, Jdeer
whics Pévor drogg wojny, przyjazni
1II. 2. 8; 1td due; qudles PO przyja-
cielsku IV. 1. 8; dux Tayéwy i due T~
yovs predko I 5 9; due Poayéow kré-
tko, w kilku slowach, II) z Accusat.:
przez, dla, z powodu, z, propter, ob;
i roiro dla tego V. 2. 8; 0¢ & dla
czego L 3. 15; itd.; dur 7ow ole“)omf
z powodu $mierci L2 26; duce mv/m
dla skwaru I 7. 6; due 7olld o wielu,
7z roznych powodow L9. 22; Jue o~
Aty z przyjazni V. 5. 15
AweBeaiver, (duc, ﬂmvw niereg. for.
zob. Buivw) puechodné przez co, prze-
prawiaé sie I. 2. 6; L. 4. 14; L. 5. 10;
itd.; rozkroezyé sig, chodzié IV. 3. 8
gdzie mowa o takim, ktoremu k l}dany
z nég spadly, tak iz moze kroczyé.
AmBallw (c)‘m, pdldw, nier. for.
zob. ,Gcz)lw) p]zelzuclé przeprowwdmé
przeprawié; 2) oskarzaé, 7/ o co, oczer-
niaé, spotwarzaé, Twe P0G TLVEL kogo
przed fim 1°1.-9; ‘11.-5. 2432 VI
S=1d.
Awefeoeg, o, 1, (Jmp‘aww) praej-
dcie, przeprawa IIL 5. 9; 2) miejsce
plzeplawy, przewoz, brod 542z
IV. 3. 16; itd.; most IIL 4 20 itd.

AmBateog, o, o, (duc, Balvw) przez
co przechodzi¢ trzeba lub mozna II
4. 6; VI. 5. 13; (VL 3. 13); itd,

AmBazog, 7, ov, (du, Palyw) la-
twy do przebycia L 4 48R 53
III. 2. 22; itd,

Aralebyropm

AeeeBeBalom, (dud, fifdlw) przepro-
wadraé, przeprawiaé, przewomé IIL 5.
28 5aTY. 18587 IV Is

Amﬁoln, et ; (d‘mﬂa))w) oska-
rzenie, obmowa, potwarz I1. 57 §ytd.

Aeeyyédio, (9w, ayyéiv), przez
postanca uwiadomié, donieéé, oznajmié
L. 6. 2; IL 8. 7; VIL 1. 14; itd. Med.
Jm;/ye’)loum udzielaé sobie wiadomo-
§ci, jeden drugiemu rozkaz oglaszaé,
zwolywac sig 1IL 4. 36,

Ateygddm, (dut, yeldw), wybmie-
wad, wys7ydzac IL 6. :26.

Alayiyvo,um, (dut, ytyvoucr, nie-
reg. form. zob. yiyvouas) byé przez
niejaki _czas, przebywaé, pozostaé, za-
bawié VIL 3. 13; z imiest. tlumaczy
sie przez przysl. ciagle, ustawicznie,
a imiesléw oddaje sie przez te forme
stowa, w jakiéj stoi ducyiyvouas, np.
deytyvovro 09iovres jedli ciggle I
5. 6; moleudv Jdueyévero ciggle wojne
plowadnl WO_]I]Q przeciggal IL. 6. 5.

Amyxvleopmc ; mexvlooyut 3
d‘my:evltgogmt, (dect, Gynvid 6o, @y~
dog) chwyei¢ pocisk za rzemien (a/—
»UAn sluzaey do rzucania pociskow)
tj. byé w pogotowin do rzucania po-
ciskow, byé gotowym do strzelania
IV. 3. 28;: V2,12,

chyxvloco, zob. duyzviéouc.

Amya), (dut, é&yw, niereg. form.
zob. m/(u) przeprow adzaé, przeprawiad,
przewozié IL 4. 28; IIL 5. 10; VIL
2425 itd:; 2) przepgdzac, n p o
VU%TE NOG przepgdzac BV 4207 V10 5.
1; (VL 3. 1); zycie prowadmé prze-
bywac, zyé IIL 1. 43; IIL. 3. 2, itd. ;
3) trwad w ezém, meprzestawaé z umesl
tlumaczy si¢ przez przysl.: bez prze-
stanku, ciggle, ustawicznie, a imiestow
oddaje sig przez te forme stowa, w ja-
kiéj stoi dutyw, np. Axidas Léywy i
ijye robil clacgle nadzneje, Tudzil ciggle
nadmey, F20 4

Auxyanngo,uac, (dect, aywviouar)
Twi 1 oo e walezyé, ubiegaé sig
z kim, 7egl QOETIS ublegac SIQ 0 pier-
ws7eustwo w szlee BV

Avadégopet, (du, ()‘syou(u,) przej-
mowaé, otrzymaé po kim, zastepowaé
sig, wyreczad sig, zmieniaé sig I. 5. 2.

Atad‘td‘w,uz, (v, didwue) rozda-
waé, rozdzielaé L. 9. 22; I. 10. 18; V.
8.1 itd.

Aweedoyog, ov, 6, ((ch,5 Iéyouar)

zastepca, nastQpca VII
Acaevyvoue, (du, Eequ/uub nier.

form. zob. Cevyvuur) rozprzggac, rozlg-

czyd; Jwletyvvedar amd T@v éddaw

byé odcigtym od reszty IV. 2. 10.

S—"




Ao edopou

AcaSadomet, (duw, Hecouar) prze-
patrywac, dobrze sig¢ przypatrzéé, uwa-
zaé ITI. 1. 19,

ALm&()Lan, (due, aldguilv) roz-
jaéniaé sig wypogadmc sig IV. 4. (0.

- Aot 50) duc, cipéw, niereg. form.
QEW,

zob. wipéw) rozbieraé, rozdz1elac, roz-

rywaé, rozwalaé V. 2. 21; zerwaé
(most) IL 4. 22.
Acdxermare, (duwt, xeiuce, niereg.

form. zob. zeiuct) znaJdOwaé sig w ja-
kiém polozeniu, by¢ usposobionym;
obzw duzeiuevor w takiém usposobie-
niu, w takich myélach IIL 1. 3; mods
7we wzglgdem kogo IL. 6. 12; VIL 7.
38; VIL 7. 30; qihixds e, olzeiws
przyjaznie byc usposobionym , by¢
w przyjaznych stésunkach IL 5. 27;
VIL 5. 16; auswoy duiv Oucreloeras
z wigkszg dla was bedzie korzydcig
NebIg 34T

Avaxedevopar, (Jut, zedebw) vl
namawiaé, zachgcaé, napominaé, wzy-
waé IV. 7. 26.

Az dovev, (dud, uydvvedn)
narazaé, sie, W}stawmc sig na niebez-
pieczefistwo, przebyé niebezpieczen-
stwo VL 3. 17; (Vlyl 17); walczy¢,
bitwe staczaé IiL. 4. 14; itd.

Acoxd.dw, (()‘m, /lmu) przetamad,
roztamad, xare uzpdy dunzléy tamad
na kawalki VII' 3. 22.

Awezovéim, (duizovos, Juwxw) sta-
zyé, uslugma.c 1V. 5. 33.

Aeaxonrw, (duwi, x6mwTw) rozcigé,
przecigé, plzelamac, p1ze1zynac T8
105 IV. 8. 13; VIL 1. 17; itd.

chxoawt, al, @ dwiescie.

Awaxotver, (dut, zoivw) rozdzielad,
rozla,czyc wyblelac rozstrzygaé, VI,

2225V, 9..22).

Amlayxoww, (dut, hevyydvo nier.
form. zob. 7(4/,(m/m) losowac, losem
rozdzieli¢ IV. 5. 23.

Auxluﬂ.ﬁtwi, (O‘m, )rtu,@rww nier.
form. zob. Aeufcrw) otrzymaé co w po-
dziale, rozdzielié migdzy sichie V. 3.
4; rozeblac, rozlaczyé, bra¢ z osobna
1V 1.

Amleyw, (dut, Aéyw niereg. form.
zob. Aéyw) rozbieraé, rozdzielaé; med.
77 Eyopet T ukltadaé sie z klm, roz-
mawiaé zkim I 7. 9; IL 5. 42; II.
6. 23; IV. 8. 4.

Amleum), (dut, Aetmw) wladeiwie
zostawié przestrzefi migdzy soba, byé
oddalonym, duwheimovre Guyvoy 41T dd~
Adwy w znacznéj migdzy sobg odleglo-
doi. 1. S80IV 13165 1V, 82425500
Aetov przedzlal, przerwa, odstgp IV.

8. 13

Awrgdrzeo 29
Arcpragravm, (dud, duaordve nie-
reg. form. zob. auaotcww) zupelnie
chybié, pobladzic, zabmdmé OV £so~
Jdoy nie trafié do drzwi, do wyjscia
NI, A 1T ?

Atayaxoym, (duet, petyoues niereg.
form. zob. :u/oum) walcyyc wywal-
czyé, rozprawié sie, Twi z klm, VII.
4.10; opieraé sig, kiocié sig V. 8. 23,

Amuevw, (dut, uévw) pozostaé VIL.
1. 6; przetrwaé, wytrzymac.

Am,uetoew, (duet, weroém) przemie-
rzaé, wymierzag, “ydzlelau VII 1. 40;
med migdzy siebie rozdzielié, osobl
zboze, paszg itd. VIL 1. 41.

Avocpmeoés, przyst. wskros, na wy-
lot, IV. 1. 18; VIL 8. 14; itd.

Auweym (Jm, véuw) rozdzielad,
i migdzy kogo Vel B &

Awavoéopet, (du, voéw) mieé w my-
gli, przemyslaé, mysleé zamyslaé, za-
mierzaé I1. 4. 17; V. 6.29; VL 1, 195
Vi29.549) VIR 7. 48,

Awevoea, g, 9, (()Lm}oeoum), prze-
myélanie, mysl, zamiar, planV 6. 31.

Aeamwevtog, przysl. (dut, 7revTog)
w kazdym razie, zawsze, zupelnie.

Aweméuno, (Jm, néunm) rozsylaé,
posytaé L. 9. 27; IV. 5. 8; itd.

Atoaregdo, (()m, ns(mw) przecho-
dzi¢, przeprawié sie.

Awmlaw (Oect, 7k éw) plzeplyn@é
(na okrecie), przeprawié sie VIL 2
VIL 3. 3; VIL 6. 13,

Awmolausw, (dect, woheuéw) 1) cig-
gle wojng prowadzié, 2) wojng ukon-
czyé; w ogole wojne prowadzié, wal-
czyé, wwi z kim IIL. 3. 8.

Atamo@ev®, (dui, mwogsln) prze-
prowadzi¢, przeprawié IL 5. 18; due-
mopetouee przechodzié II. 2. 11 1L
5. 18; III. 3. 3; itd.

Awmogsw i dwamogéouar, (dut,
amwopéw) byé w wielkim ktopocie, nie-
wiedzieé co poeczgé, wahaé sie VL 1.
W= (Ve 9, 22

Amm(uxtto) (decc, modrre) doko-
naé, wykonaé, wyloblé waeduac VII.
4 38 VII. 2. 37; med. dwmoarropes
wyjednac sobie, wyrobid, dokazad,
osiegnaé, otrzymaé, dopigé swego za-
miaru, zepe Twos u kogo II. 3. 20,
95; 1L 6. 2; VIL 1. 39; VIL 7. 2;
VIL 7. 40; wymowié sobie, zastrzedz
sobie (jako warunek pokoju) IIL 5. 5;
wykonaé, dokonaé IV. 2. 18; zphm/
i) mn()mrem‘}m 700§ Twe ZawWrzed przy-
jazh, puymlerze z kim VIIL. 3. 16;
§Laﬂ()(4tr£ﬁdrtb 7roog Twos TEQL TS
ukladaé sie, traktowad z kim wzgle=
dem ezego VIL 2. 7; VIL 4. 12.
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Arecoreile

dwegralw, (duwt, dmpaiw) rozry-
waé, porwad, tupié I. 2. 26; I. 10. 1%;
VAL 4:.255.itd.

Aeagdém, (du,
ptynaé przez V. 3. 8

Aeagoinrim , tylko w praes. i imp.
uzywana forma od

Aeagdintw, (dut, ¢intw) przerzu-
caé, rozdzielaé¢ VII. 3. 23; porozrzu-
ca¢ V. 8. 6.

Aedgoapeg, ews, i, (dut, $inTw)
rozrzucanie V., 8, 7.

Awaonuaive, (dud, onuaiven) ozna-
czyé, pokazaé, wyjawié, daé poznagé
It 23,

Aeaoxnrém i dtacxyrow , (did,
oznvéw) roztozyé zotnierzy po domach;
w znacz. nieprzech. rozlozyé sie, roz-
kwaterowaé sie po domach, xeze: 7
zopes po wsiach IV, 4. 8; IV. 5. 29.

Aeecoxnvyréov, Adj. verb. trzeba
sig roztozyé po domach IV. 4. 14.

Atagrdm , (dui, omecwm) rozciggad,
rozdzielaé, rozlaczad, rozerwaé, roz-

roszyé I. 5. 94 IIL 4. 20; IV. 8. 10;
V. 8. 17; V. 6. 32; itd.

Aeaoneiom, (dut, omelow) rozsie-
waé, rozproszyé I. 8. 25; VL 4. 24;
(VL 2. 24). ;

Acespevdovam, (dut, o@erdoviw)
rozsadzi¢, proeg rzucié, diesgerdo-
véo%ay 7 procy byé ciskanym, roz-
pryskiwaé sie na wszystkie strony
IV. 2. 3. .
Aeaoasbm, (du, coiw) ocalié, prze-
chowaé, strzedz VI. 6. 5; (VL 4. 5);
zachowaé VI 6. 28; (VL. 4. 28); du-
owleodar szezgéliwie sie dostaé, po-
wrocié szezedliwie dokad VI. 6. 18;
(VL 4. 18); mods myw Erhade, els iy
Eiddde do Grecyi szezedliwie powro-
¢ié V. 4:b; VI 458; CVE 2:18)

AtarerTro 5 ~000, (0, TdTT0) TOZ-
stawiaé, porozstawiaé IIL 4. 15; usta-
wié¢, uszykowaé do boju L. 7. 2.

Awaretver, (dut, Telvw) wyciagad,
rozciggad; med. natezaé sig, usilnie

sig o co staraé VIL 6. 36.

- Aearediéo, (duw, teléw) ukohezyé,
spelnié, dokonaé; duezeleiy yw dddw
podrdz ukonezyé, zdazyé IV. 5. 11;
ale i (z domyélném 73y 6dov) diare-
Aety przybyé, dostaé sig, dojsé I. 5, 7;
z imiestfowem oznacza trwanie jakiéj
czynnodci, i tlumaczy sig przez przy-
sfowek: bez przestanku, ciggle, usta-
wicznie, a imiestéow przez te forme
stowa, w jakié) stoi Juweredéw np. énze
fufone macas ueyousvor JieTélecay
cale siedm dni ustawicznie walezyli
IV. 3. 2; duerélow yowuevor Tois T

¢éw) przeplyngé,

Arepdeipem

moheuiny Tofelucor ciagle uzywali
strzal nieprzyjaciot IIL. 4. 17,

5 AdeeTnzw, (I, vjzw) topnieé IV,
. 6

Avavi9nue, (dut, Tidnue) rozsta-
wié, roztozyé, rozporzadzié; Jecredéven
obtw Twe tak kogo usposobié, zobo-
wigzaé I. 1. 5; przyporzadzié, zbié,
pokaleezyé IV. 7. 4; med. dwzideorel 7o
swojém rozporzgdzaé, sprzedawaé VI.
6. 37; (VI. 4. 37); VIL 3. 10; VIL 4. 2.

Aearoépm, (dud, Toégw) ciagle zy-
wié, utrzymywad; dueroépeodal T
zywié sie czem, zyé z czego IV. 7. 17.

Aeaw@eBy, s, 1, (Juwetoifw) zwlo-
ka, pobyt VI 1. 1; (V. 9. 1).

Aear@iBw, (Jut,  Toifw) zetrzed,
zniweczyé, przepedzaé (o czasie), zwle-
kaé, 1L 3. 9; IV. 6. 9; zabawiaé, za-
trzymywaé sig 1. 5. 9; VIL 3. 13;
uplywaé, schodzié (o czasie) VII. 2. 3.

Aregaivar, (duw, galvo) uczynié
widoczném; sprawié aby co przegla-
dato, pokazaé; Jwqatveoder pokazy-
waé sie przez co, przegladaé (o éwie-
tle), przeblyskiwaé, polyskiwaé sig,
V. 2. 29; &g 0 mowrov desqdvy skoro
tylko éwiatto sig pokazalo VIL 8. 14.

Aeegpevdg, przyst. (duw, gelivw) ja-
whnie, oczywiscie, wyraznie, VI 1.
245 (V. 9. 24).

Adeagpeeovrwg, przyst. (particip.
praes. act. od diagpéow) roznie, innym
sposobem; odznaczajaco sig; depegon-
T0s Ty osobliwszemi wzgledami za-
szezycaé 1. 9. 14.

Aeegégam , (Jut, (péow, niereg. form.
zob. épw) roznosié; 2) w znaczeniu
nieprzech.: roéznié sig IL 3. 15; itd ;
odznaczyé sig, przewyzszaé, wi Twos
kogo w czém IIIL 1. 37; 3) nie oso-
biseie : dugpéoer jest roznica, ot due-
(péoer jest wielka roznica, jest daleko
korzystniej IIL. 4. 33; pass. deepéoe-
odar poroznié¢ sie, kloeié sig, cuepi
twog 0 co IV. 5. 17; meos Twwe mept
Twog pordznié sie, pogniewad sie z kim
0 .¢o: VII. ‘6..15; itd.

Awegevywm, (dui, geyw, niereg.
form. zob. gelyw) uciekaé, ujéé, u-
mkngé, VI 3. 4; (VL 1. 4); VIL 3.
43; v 3¢ vt Tow yerpdy wymknaé
sig z rak VL. 3. 4; (VI. 1. 4).

Aeagp9eiow, (du, @delpw) zepsud,
zniszezyé, zabié; pass. zgingé IV. 1
11; dugqpIaouévor Tods dpdaluors kto-
rzy warok utracili LV. 5. 12; Jwgde-
eouevoy 1O OTQdTEUUE Ze Wojsko roz-
puszczone, ze sie wojsko rozeszio VIL.
2. 4; psué, balamucié¢, namawiaé, uwo-
dzi¢ 1IL 3. 5; itd.



Audpogog

Adedgogog, ov, (duwgéon) roiny;
niezgodny, nieprzyjazny; o6 duiqagog
nieprzyjaciel, przeciwnik VIL. 6. 15;
70 dupopoy powod do niezgody, do
poréznienia sie IV. 6. 3.

Aeagon, s, 1, (Juwpio) wszystko,
co stanowi przedzial, jak kolanko
Z zdzbla itd.; przegroda, spojenie V.
51294

AtapvAdatTo, -600, (dud, Quidrro)
strzédz, pilnowaé, zachowad; Med. dee—
guddrrouce strzédz sig, ostréznosé za-
chowaé¢ VIL 6. 22.

Aeaydiom, (dic, yilm) i deaydso-
mee, ustepowaé, cofaé sig IV. 8. 18,

Aty e som, (0, yaudlo, yeuoy)
zime przepedzié, przezimowaé VII. 6. 31.

Aeayget@ilm, (ut, yeoiln, yeio)
mieé¢ w reku lub pod reka, zalatwiaé,
zarzadzaé, sprawowaé, stuzyé L 9. 17,

Atexmoém, (dut, ywoéw) przecho-
dzié; zdrw Jueywoei Twe 'ma biegunke
IV. 8. 20.

Atdet626:2.08, ov, 6, (01dcorzmw) nau-
czyciel II. 6. 12.

Aedaoxm, fut. dddéw, pf. Jedideye,
itd. uczyé, Twe ¢ kogo czego, Wwy-
jaénié, wykazaé, dowiesé, przekonaé I.
Tords IL 556 FHL 2,-32410. 3. 4; itd,

Aidnue, (0éw) wigzaé V. 8. 24.

Aidoue, dawaé, udzielaé, zezwa-
laé¢ II. 3. 18, 25; IIL 4. 42; VL 6.
19; (VL 4.19); VII. 3. 13; itd.; prze-
znaczyé L. 6. 6; VI. 6. 36; (VL 4. 36);
dudovar Tvd vt (to samo co Exdidwuc)
przez wzglad na kogo wydaé, wypuseié,
uwolni¢ kogo VI. 6. 31; (VI 4. 31);
dudover coytousy tive dawaé komu pie-
nigdze za nauke t. j. nauke pobieraé
I 6.°16.

desigyw, (due, elgyw) rozdzielad,
roztacza¢, wstrzymywaé IIL 1. 2; itd.

Adeghavvew, (dui, 2alvw, niereg.
form. zob. &lawvw) 1) przepedzié, prze-
gnaé, przeszy¢ np. mieczem; 2) W znacz.
nieprzech.: przejechaé I. 5. 12; prze-
bi¢ sie, przedrzeé sig, przerznagé sie
L1009 3l 3049,

Aee§égoyomar, (dut, 3, ¥oyouu,
niereg. form. zob. & youw) wychodzié
przez co, przechodzid. -

Avégyomar, (i, ¥oyouar, niereg,
form. zob. &oyouor) przechodzié IIIL
5. 17; IV. 1. 5; itd.; dojsé, ujsé IL
Ao A T By TV, B 4955 ViT. 235
16; (VI. 1. 16);¢ 2) przenoén.: prze-
chodzié¢ myélg, stowami, dujAde déyos
rozeszta sig pogloska I. 4. 7.

Adeegwraom, (dut, dowrdw) Wypy-
tywaé sig, pyta¢ sig IV, 1. 26.

Aeéyw , (dut, &yw, niereg. form. zob.
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&) roziaczaé, rozdzielad; 2) byé od-
dalonym I. 8. 17; I. 10. 4; (o wojsku)
rozwingé sig ITL. 4. 20, 22; 70 Juéyov
przerwa III. 4. 22.

Aemyéouat, (dut, 1jyéouce) wylozyé,
wyjasnié, opowiedzieé¢ IV. 3. 8, 13;
VIL 4. 8.

Avique, (dec, ique) przepuszezad,
dozwoli¢ przejscia I1II. 2. 23; IV. 1.
8; V. 4 2.

Adorque, (du, fornue) rozstawié,
roztgezac; med. i czasy nieprzech. act.
rozstawié¢ sie, rozstapié sie I. 5. 2;
85205 L1070 ;.itd;

Aixarog, o, ov, (dfxn) sprawiedli-
wy, uczciwy, stuszny; 7o dizewe Aau-
Bavew braé, co sie nalezy, sprawiedli-
wosé sobie wymierzy¢, swego prawa
dochodzi¢ V1L 7. 17; dlzeue meoyew
zasluzong odebraé¢ karg V. 1. 15; 2x
zov Juzeiov wedlug slusznodei, spra-
wiedliwym sposobem I. 9. 19; iw 7
dezaip uczciwym, sprawiedliwym spo-
sobem IIL. 6. 18.

Awxeeoovvn, s, 1, (dizaios) spra-
wiedliwoséé, uczciwosé I. 9. 16.

Awxetotng, nros, 1, (dixn) spra-
wiedliwosé 1I. 6. 26.

Awxaiog, przyst. (dizn) sprawiedli-
wie, stusznie IL. 3. 19; V. 1. 9.

AwxeoTrg, ov, 6, (dixn) sedzia V.
1. 34

Aéxn, 76, 1, stusznodé, sprawiedli-
wosé; sad; kara, 2oydry Jixn kara
najsurowsza VI. 6. 15; (VI 4. 15);
divmy Aafeiv V. 8. 17; dteqw dmre9é-
ver-Li8: 1037 TIL,,2.6857 Vii6:84; ¢ele
dizas zeractijoor V. T. 34; (to wszy-
stko znaczy:) zapozwaé kogo przed
sgd, pociagnaé do odpowiedzialnodci,
ukaracé; Jieny vméyew poddaé sig ka-
rze, ponosié¢ karg, byé ukaranym V.
8,48 NI #6; “19; (VI 4 15); szdad
sprawe V. 8. 1; 0t dudovwe byé uka-
ranym II. 6. 21; IV. 4. 14; V. 4. 20;
VIIL 6. 10; dézmy Eyewr odnie$é, ode-
bra¢ kare, byé ukaranym II. 5. 38;
IE-5. 41 VIES4d, 24

Awuorgie, ac, 9, (0, woige) po-
dwdjna cze$é, dwa razy tyle VIL 2.
365 VI 6. 4,

Awéwm, (divn) wkolo krecié, obra-
caé, med. dwéouce krecié sig wkolo,
obracaé sie wkoto VI 1. 9; (V. 9.9)...

A6 = 0 &, dla czego, a przeto,
iza to V. 5.-10.

Aiodog, ov, 1, (dut, 60¢s) praejicie,
przechod V. 4. 9. g
Awogaw , (dut, 6odw, niereg. form.
zob. Goaw) widzied przez co, spo-
strzedz; Jrogp@vres t. j. Jdpeuyousve
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Avogvrre

Awogvgpdpos

opwvres widzge przeblyskiwanie V¢ 7. 26; 2) zdawaé sig, wydawaé sig L.

2. 30

At0QVTTW, ~66W, (Juct, 69VTTW) PrIe-
kopa¢, wvlom mwobié (w murze) VIL
8. 13,

Aw'u = dur Tovro Gmt,-dla tego,
ze, poniewaz IL 2. 14.

Awmxvg, v (d¢s, mijyvs) dwulok-
ciowy LV.

Auv}.omtog, (4, ov, podwojny, dwa
razy wigkszy, dwa razy tyle VL 5. 17;
(VL 8. 17); durhdowe Emerideue dwa
razy tyle zywnosci IV. I 13; durldd-
ovoy_pépecdar félos ze dwa razy tak
daleko niosg pociski IIL. 3. 16.

Airxde9dgog, ov, (dis, whédooy) dwu-
pletrowy, dwa pletra szeroki, dlugi,
gleboki IV. 3. 1; a pletrum wynosilo
sto stop.

Awioog, Sciagn. dehois, ij, otw,
podwojny VIL 6. 7.

Aig, przysl. dwa razy.

Aegyideoe, w, a, (0, yilwor) dwa
tysigce.

AL¢0£9a, as, 1, (0égw) skora wy-
prawiona; skorzane namloty, ttomoki,
wor skorzany I. 5. 10; réwniez: torba,
w ktoréj procarze kamienie nosili V.,
2.12.

— depOégvog, n, ov, (Jipdéoe) sko-
uany(pﬂ % 28. 2!

Alggog, ov, 6, (syncop. z dupdoos
nosza,ey dwoch) siedzenie na dwie o-
soby na wozxe bojowym, t. j. dla po-
woznika 7jvioyos i dla wojownika 7z
oupdrns, w ogole: woz bojowy I. 8.
10; siedzenie, krzesto VIL 3. 29.

Atxoc, przyst. (dis) dwojako, na
dwoje, diye 7woetv podzielié na dwie
czedei, rozdzielié VI. 4.11; (VI 2. 11).

Acxdgw, (0yct) 1'ozdzielic’; W Znacz.
nieprzech. rozdzielié¢ sig, rozpraszaé sig
V3848

Adwpdo , (Jtlplé) mieé pragnienie,
cheie¢ pi¢ IV. 5.

Athtsog, o, 0'1/ adJect verb. od
Judxne majacy byé éclgauy, trzeba $ci-
gaé¢ III. 3. 8.

Aedsxw, fat. duwiéo 1 <)‘Lw§oum, pf.
dediwye, gonié, scigaé I. 4. 7; IIL 2.
35; polowad L 5. 2.

Aw)gcg, wg, 1, (Judxw) pogonh IIL.
4, 5.

— Aed¥ov§, vyos i vyos, 1, (dropirTw)
réw, kanal 1. 7. 15.

we  AGyue, avos, 16, (Jozéw) mniema-
nie, zdanie, uchwata VL 6. :8; (V4.
8); ddyue morcioFar uchwahé posta-
nowié 1IL. 3. 5; VL 4. 11; (VI 2iid).
Aoxéw , fut, d6kw, aor. &doke, pf.

pass. ()édo;/um 1) mniemaé, sgdzié¢ V.

4. 7; 3) nieosob. doxel wor zdaje mi
sie, uwazam, uznajg za stésowne, za
dobre; postanawiam, uchwalam 12
1: 1 3. 15" K 3 20; ez 6.9l ds
26; IV. 5.1; VIL 3. 2; itd; 70 d6éey
VL id: 18; (V. 9. 18); 7 dd&awre 1.
3. 20; ze dedoyuéve III. 2. 39; to, co
postanowmne zostalo, uchwala, posta-
nowienie; ()‘o§ow ravre (zam. Genit.
absol. ktadzie si¢ przy stowach nieosob.
Acc. absol.;) gdy to postanowioném
zostalo IV. 1. 13; doxé Twe 70, czgsto
uzywana Wyrzutma, przy ktoréj sie
Infinit. jak Jdodoee domyslac mozna:
et rouovg 7} doxeire; i e6z mydlicie,
ze oni zrobili? coz myéhcle 0 nich?
¥l 26

Aoxeudalm, (96xuuos, I ouct) pro-
bowaé, badaé, przyjaé kogo po zlozo-
néj proble, (o‘,‘quku) uznaé zdatnym,
wybieraé¢ IIL 3. 20.

AdAeog, e, ov, (J6hos) podstepny,
chytry I 4. 7

A6ieyog, ov, 6, miejsce gonitwy
20 stadyow dlugle, ktore biezaey siedm
razy tam i sam przebiedz musial, a
zatem 140 stadyow = 31/, mili; d'6he-
foa} dsw sclgac sig do d'xlekle_] mety

Aoloyzsg, wv, oi, Dolopowie, lud
w Epirze mlesakajagcy

Aodog, ov, 6, podstep, zasadzka -

V56,29,

Adée, s, 1, (Jozéw) mniemanie,
zdanie, oczekiwanie, waor Y do&w
nad spodziewanie IL 1. 18; 2) stawa,
chwala, imi¢ VL 1. 24; (V 9.:21);
36k €l cmg&orqru sIawa walecznosei
VI 5. 14; (VL 3. 14).

Aoga@w (d0&¢) mniemaé, sadzié;
chwalié, stawic.

Aoeanov, ov, 76, (demin. od dogv)
mala dzida; takze drag, tyka do no-
szenia zdobyeczy, Zywnodcl uzywana,
ktéra drginikom sluzyla takze do o-
brony VI 4. 23; (VL 2. 23).

Aogzxdg, (cd‘og, i gazela 1R

Aognunog, o, 0, i dopmnords,
(Jogmn/) wieczerza, wieczor f 10. 17.

Aogv, Jddpuros, 16, wlbcznia; dzida,
2y dogu w prawo, jako komenda Wwoj-
skowa, poniewaz wldcznig W prawej
rgce trzymano IV, 3. 29; przeciwnie
T qonide i ey Gomtdas na lewo
Iie. 26 >

Aogugdpog, ov, 6, (ddgu, qe‘gw)
1n08z36y dzide, kopl_]mk, ale takze of
dogugogor drazmicy, ludzie z dragami,
tykaml do noszenia zdobyczy, ktore
im zarazem do obrony stuzyly V. 2. 4.




Aoview

Adovieie, «s, 1, (Jdovhos) niewola
VIL 7. 52

Adovievw, (Jovlos) byé niewolni-
kiem, byé poddanym, stuzyé 1V. 8 4.

4do%Aog, ov, 6, niewolnik, sluga;
w pafistwie despotyczném (gdzie wszys-
¢y précz jednego, jak méwi Eurypides,
sg niewolnikami) znaczy: poddany I.
5. 29; nawet Cyrus jest dovlos brata
swego IL 5. 38.

Adovréw, (dovmos) pf. dédovrma,
glucho brzmieé, toskotaé, rwic domioe
7P0s T& d6pute Soumeiv kolatad tar-
czami o wlocznie I, 8. 18.

dovrog, ov, 6, szezek, szelest, to-
skot wrzawa, halas II. 2. 19.

Ageaxovriog, ov, 6, Drakontios,
Spartaficzyk.

Aosweyngogog, oy, (Jdoémavo,
¢€ow) noszacy kosy, doemarngiow sc.
douete wozy bojowe uzbrojone w ko-
sy sterczace, ktoremi szerzono znisz-
czenie w szeregach nieprzyjaciot, I.
3. 10.

Agéxavor, ov, 16, (doénw) kosa,
sierp I. 8. 10.

Adopilae, aw, of, Drylowie, Iud mie-
szkajacy w Pofcie.

Apouog, ov, 6, (tpé€yw) bieg L 5.
3; doouw Jsiv pedem biedz, zapedzaé
sig 1. 8. 18, 195 Jdoouw gevyeay spie-
sznie, co sila uciekaé V. 7. 25; 2)
miejsce wyscigow, gonitwa IV. 8. 26.

ddvauar, (ddvaucs) fut. dvwroouc,
aor. edwaodny, v 1 50vw]dnw,
modz L. 6. 7; II. 2. 12; itd.; zdotaé,
umieé L. 9. 30; 2) znaczyé (valere) IL
2. 13; v dJvweudry zam. 20%varo zna-
czyla, zamierzata I 2. 13; uéya J9-
veodwar wiele znaczyé, wielka wladze
mieé; oi uéye, uéyioror dvvduevor naj-
mozniejsi, najpotezniejsi I 6. 21; VIL
6. 37; itd.; (o pienigdzach) mieé war-
tosé, zawieraé 1. 5. 6; itd.

Avveueg, cog, 1, sila, moc, moz-

noé¢, potega; sila wojskowa, wojsko-
; 3r 2 N, i ;

i B e T; itd.; xere
divauw, els dbyauw podlug sit II. 3.
23; 1td; niemoc 1 6. 7.

dvveorng, ov, 6, (Stvaua) ragdz-
ca, wladzea, dwwdotne Tdw vmdgyww
naczelnik satrapow I 2. 20.

Advvarog, 1, ov, adj. verb. od dv-
veeuee, ktory moze, mozny, poteiny;
2) mogacy byé lub staé sig, mozebny,
podobny, 6d0s dwwury xui dmolvyios
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mogevesdow droga, ktéredy i bydio
Jjuezne przechodzi¢ moze, IV. 1, 24;
2z waw Jwwezwy wedlug moznodei 1V,
2. 23; 6mn dvwerdy jak mozna II. 1.
19; 7 dvwazrdy wdliore jak mozna naj-
bardziéj I. 3. 15; od Jdwardy 2oTww
niepodobna.

Avvw, zob. diw.

Avo, gen. i dat. dvoiv, ale takze
i nieodmiennie sig uzywa: dvo nA£9owy
=023

AvgBarog, ov, (Jvs, fuivw) trudny
do przejécia, niedostgpny V. 2. 2.

AvgduaBarog, ov, (dvs, duc, fulvw)
trudny do przebycia.

dvoun, s, 7, (dw); tylko w plur.
zachod slofica VI. 4. 26; (VL 2. 26);
VIL 3. 34

Avgrderos, ov, (dus, mdgeyus) tru-
dny do przebycia IV. 1. 25.

Advgrmogevrog, oy, (Jug, 7L0PEU®)
trudny do przebycia, bezdrozny I. 5. 7.

Avgrmogta, «s, 1, (Jsmogos) przy-
krosé, ucigzliwosé drogi; dugmople Tot
720Teuot  trudno$¢ przeprawy  przez
rzeke IV. 3. 7.

Avemogog, o, (dus, mdgos) trudny
do przebycia, bezdrozny, nieprzebyty,
mworeuds 1L 5. 9; vamos Vg. B 2:
(VL 3.:12); ‘606s V. 1:13.

dvgrooserog, oy, (dus, Q00 ELUL)
do ktorego trudny przystep, nieprzy-
stepny.

AVgxonorog, ov, (Jvs, yonords)
niedajacy sig nzyé, @ore dusyonorovs
elyay tak iz niemozna (lub trudno) byto
ich uzyé IIL 4. 19.

Advgymole, v, 1, (dvs, yGgog) nie-
dogodne polozenie miejsca, niedoste-
pne miejsca, bezdroza IJI. 5. 16.

dvw, fat. diow, aor. 2. ¥y, pf.
Jdédvze, aor. pass. 20097, zakryé, za-
nurzy¢; med. ddoues z aor. 2. pf, i
plsqpf. act i form. pobocz. dvyw, weho-
dzié, zanurzyé sig, zachodzié (o stonen)
L1045 18 2.3 itd.

Acsdsxec, (liczebn. nieodm.) dwa-
nascie.

Adwoéopet, (Jdpoy) darowaé, daé
VIL 5. 3; VIL 3. 26, 27; dawaé po-
darunki VII. 3. 18,

Awoodoxéw, (Jddpoy, Jéyoucu)
rzyjmowaé dary, daé sig przekupié

126 47,

Addpov, ov, 7o, dar 1. 9. 22.




:
E9&loveie

E,

"Edw, (Sciagn. z & &v) 7, spojn.:
jezeli, skoro, z Conj. wyraza moznosé
od przyszlosci zawists I. 3..18; TIL
1, 23; III. 2. 20; itd.; 2dv ve — Zaw 1¢
czyto — czyto, bads — badz V. b.
16; itd.; 2&v wi, nisi, jezeli nie L. 4.
12; itd.; 2dvmep jezeli wszelako, jezeli
tylko, sléoro tylko IV. 6. 17. 4

’Ecoitw, (éxo) wiosne przepedzad
III. 5.015. e o

‘Eavtod, s, ov, fciagn. avrob, s,
o¥ zaim. zwrotn., sui ipsius, siebie sa-
mego itd.; zovs éavrou swoich zolnie-
rzy, ludzi I. 2. 15; 7¢ éevidw swoje
sprawy IIL 1. 16; & écvre &yévero
upamietal sig I. 5. 17.

’E¢m, puseié, dopudeié, pozwalad,
I. 9.°13; VIL 4. 10,741; itd.; porzu-
cié, zaniechaé, 6dov 2@y drogi zanie-
chaé, niechodzié¢ VIL 8. 2; I 4. 9;
V...-2. 10,

‘EBdSounxovre, (liczebn. nieodm.)
siedmdziesigt.

’EBotéiumeog, ov, G, zob. dBgo-
Céhungs.

"Eyyiyvouar, (v, yiyvouw, niereg.
form. zob. yiyvouar) staé sig, by¢
w kim, czém 7wi, oig #6705 00% Eyyi-
ywerce ktore nieczujs zmeczenia V. 3. 3.

"Eyyovog, ov, 6, (8yyiyvouas) wauk,
potomek IIL. 2. 14.

"Eyyvdo, (Zyyin) wreezyé, dad ja-
ko zaklad, zastaw, zareczyé (kogo);
Med. 2yyvicdaw przyrzec, zapewnié,
zargezy¢ VIL 4. 13

*Eyyv9ev, prayst. (8yyis) z bliska,
blisko IV. 2. 27. ;

‘Eyyvg, prayst. comp. &yylwr, ov,
i &yitegos, superl. &yyioros, dyyire-
zog, blisko, w poblizu IL 2. 15; z gen.
I 4. 14; 2yyds ewee byé blisko, przy-
stapié blizdj, zblizyé sig L. 10. 10; 1L
5. 36; V. 4. 24; rowniez &yyls moos-
te69w i Eyyds ylyveodor ublizyé sig,
blizéj prazystapi¢ L 8. 8; IV. 2. 12, 15;
itd.; blisko, prawie, okoto IV. 2. 28;
V. 7. 9; prawie zupelnie V. 4. 13;
ai yyvrdrw xduce najblizéj lezace,
najblizsze II. 2. 16; rowniez z0 &yyv-
it ywolow V. 7. 13; of dyyvrara tdy
moleulwy najblizsi z nieprzyjaciol II.
2.4l itd:

"Eysioo, fut. 3yeon, aor. 1. fyepe,
pf. &yiyeox, obudzié; zachgeaé, pod-
niecaé; pass.. wraz z perf. 2. Zyenyogc
i aor. syne. fyoouny byé obudzonym,
niespaé, czuwaé, przyczém perf. 2.

Zyoiiyopr ma znacz. praesentis 1V. 6.
22 Ve,

"Eyxadéw, (8, zaléw, niereg. form.
zob. zal€w) wolaé na kogo, wzywaé, na-
pominaé; zadaé, dopominaé sig (osobl.
zaplaty) VIL 7. 33; &yxclety mve wy-
rzucaé komu, oskarzaé, zapozwaé do
sadu, obwiniaé VIL 5. 7; VIL 7. 44, 47.

Eyreibnrm, (3, zalvntw) zakry-
waé, otulaé; med. zakry¢ sig IV. 5. 19.

"Eyxsquat, (&, xeiuce nier. form.
zob. zeius) lezeé w czém , lub na czém,
byé, znajdowaé sig IV. 5. 26.

*EyzéAsvorog, (&, zelsin) wezawa-
ny, pobudzony; poduszczony, namo-
wiony, nasadzony I. 3. 13.

"Ey2é@adog, o, (&v, zeqpaly) w glo-
wie bedacy; 6 &yxépados (seil. uvelog)
mozg; O TOU PoivLxog 2y zépalos zaro-
dek lisciowy drzewa palmowego, py-
czek palmowy IIL 3. 16.

‘Eyxeycivouévog, przysk. part.
perf. pass. &yxeyedwouévos (inni czy-
taja): Zyxeyehwousvor immor konie
okielznane VIL 2. 21.

"Eyxoatng, ¢, (3, »oaréw) majg-
¢y w swéj mocy, posiadajacy, wlada-
jacy, panujacy V. 4. 15; eyxouti] oty
Two. Twwos uczynié kogo panem czego,
rzadzes, czego I. 7. 7.

"Eyo1y00¢ , zob. Eyeion.
’Eyga}.LSo'w, (v, ,Zu.},wéw) okiel-
znaé, VIL 2. 21; VIL 7. 6.

Eyyeipém, (8, yelp) twi przed-
sigbraé co, podejmowac sig czego, wy-
prawe przedsiewzigéé V. L 8.

"Eyystoidiog, ov, (&v, yelg) W reku
trzymany; 70 &y yeoideov rekojesé, trzo-
nek, n6z, puginal IV. 3. 12.

Eyxstoism, (8v, yelo) wreezyé,
2y yevoiter Eavroy Tove oddaé sig komu,
zaufaé III. 2. 8.

Eyyéo, (v, yéo, fut. yéo, fut. med.
yéopae, aor. Exee, pf. xéyvre, pf. pass.
#€quuee, aor pass. &pudiny) wlewad,
nalewaé zwi komu IV. 3. 13.

Eym, ja.

‘Eyguce, zam. &yo oiuer, s3dzg,
mniemam, twierdze.

"Eywys, ja.

"Edw, fut. #ouar, pf. #rdoxe, pf.
pass. &07deoucs, aor. pass. 70E0dny,
jedé, unzywansze jest w czasach tera-
Zniejszych: &odiw.

’E9sdovrag, ob, 6, (89w) tak
prz én jgk rzeczown. dobrowolny IV.
1. 26;-itd.




‘Edelovel

"E9elovti, przyst. (9éw) dobro-
wolnie, chetnie ITI. 3. 18.

’E9elovetog, ov, (29€lw) dobro-
wolny, z wlasnéj woli, ochotnik IV.
6. 19.
"E9éAw , fut. #9elijow, cheied, po-
stanowié, imiesl. 29wy da sig tlu-
maczy¢ czesto przez: chetnie, z wla-
snej woli VI 2. 6; (V. 10. 6); 29&
Lovres zovdvvevsw chetnie, dobrowolnie
narazajacych sie na niebezpieczenstwo,
gardzacych niebezpieczenstwem I. 9. 14.

"E9vog, sos, 70, (£90s) rzesza, kupa,
lud, naréd IV. 5. 28.

Ei¢, spojn. warunk.: jezeli, kiedy,
gdy; 1) z indic. na wyrazenie rzeczy-
wistosci; 2) z conj. jak 2dv, wyraza
spelnienie rzeczywistoéei od przyszlo-
éci zawistéj TIL 1. 36; IIL. 2. 22;
3) w optat. (i w zdaniu gléwnem
takze optat. z év) oznacza tylko samo
przypuszezenie bez wzgledu na rze-
czywistodé; 4) w pytaniach uboczn.
znaczy: czy L. 3.5; 1.8.15; I 1. 15;
IV A0257 Ve, 42 VI 30875 itd,
w pytaniach podwdjnych: & — 7, czy
— albo czy I 10. 5; 5) rowniez ozna-
cza czgsto powtarzanie czynnosei w prze-
szlosei: ile razy IL 3. 11; IV. 5. 13;
itd.; 6) czesto sig przed &l nalezy do-
myslaé stowa mepdodwr np. vwoper-
dousvor (domysl. megwuevor) & mwg
29eljosiay duéves ochraniajacich (pro-
bujac albo) w nadziei, ze ich zechecg
przepuscié IV. 1. 8; V. 4..8; IL 5. 2;
&l wj jezeli nie; po megacyi: chyba,
chyba ze, préez L. 4. 18; L 5. 2, 6;
V. 2. 3; &b xat chociaz 1. 4. 9; VI. 6.
27; (V1. 4. 27); itd.; =ot el gdyby na-
wet, przypudciwszy, choéby nawet I1T.
2. 24: itd.; e d&¢ uy jezeli za$ nie,
w przeciwnym razie V. 6. 4; V. 7,
31; & ye jezeli bowiem, jezeli jednak,
jezeli nawet VIL 6. 22; elmeo jezeli
tylko, byle; elmeo y& —- &ozi przy-
najmniej jezeli jest t. j. inaczéj nie jest
1979 VI 15265 (V-9..20) = sicmng

gdyby moze, czyby moze II. 3. 18;
IL. 3. 18; eire — eire czyto — cazyto,
badz — badz IL. 1. 14; & zic kladzie

sig wtedy, kiedy rzecz zadnéj nie ulega
watpliwodci i zastepuje czgsto miejsce
zaimka Oors, tylko z wigkszym przy-
ciskiem; ktokolwiek, cokolwiek, co-
tylko A5 20 156, s T NIGa6.=32
Toiro & w &lafere to, codcie otrzy-
mali_VIL 6. 31; V. 7. 15,

Eidog, ¢os, 10, (eidw) wejrzenie,
ksztalt II. 3. 16.

Ei{dw, widzieé, uzywane tylko
w nastep. formach: 1) aor. eidoy, {dw,

Eiui 35

ieiv, med. edown, Wouw, Wéodu
itd.; 2) pf. oide, conj. eld@, inf. eldé-
vou 7€ znacz. praes., 7dew W znacz.
impf., fut. slooucs i eldrjow, widzied,
znaé, umie¢, do§wiadezyé; eldws z pe-
wnoéeig L. 6. 11.

Eixd§m, (¢126c) uczynié podobnym;
poréwnad; wnosié, domyélaé sie 1. 6.
1, 115 1:10:465 VI. 3. 16; (VL 1.16);
elzatouce jestem podobny V. 3. 12;
glzacuévos rowny, podobny V. 4. 12.

Eixog, oros, 6, neutr. part. od
Zowxer, to co rowne, podobne, mozebne,
prawdopodobne; eix¢s scil. 2oz¢ pra-
wdopodobném jestt.j. prawdopodobnie,
jak sie spodziewaé¢ moina, zapewne,
einos VEew ze zapewne przyjds IIL.
1. 13; rzecz godziwa, sluszna, przy-
zwoita, &lzés scil. 2o7f, godzi sig, stu-
szna jest, przystoi, nalezy sig IIL. 2.
26; V. 1. 12; elxcre Aéyaw co§ stu-
sznego zgdaé zwi od kogo IL 3. 6;
&s elzos jak zwykle IL 2. 19; oiow
elxd¢ jak naturalna, jak sig przez sig
samo rozumie, jak sie mozna spodzie-
waé IIL 4. 24; OSmep elxds drjmov 7y
co zapewne bylo rzeczs sluszng VIL
6. 18; réwniez: zare 70 &lxos jak sig
spodziewaé mozna.

E¥xoot, (liczb. nieodm.) dwadziescia.

Eixorwg, przysl. (elzds) to samo,
co: zaze 7O &ixos jak sig spodziewaé
mozna, slusznie, naturalnie, niedziw
g0 11 2..8; WL 4 18; (VL. 2:48):

Elxw, fut. ctéw ustepowad, cofaé sig.

Elzw, byé podobnym, nieuzyw.
Praes. do pf. Zowxe, gdzie zob.

Eiui, byé, istnieé, zyé; 2) z nega-
cys wj, oU, undéy, ovdév eiver nic nie-
znaczy¢ VI. 2. 10; (V. 10. 10); 3)
eivaed Twos 1 & Twog pochodzié od ko-
go IOI. 2. 13; itd.; 4) ¥oze wov est
mihi z Dat. w znacz.: mam L. 7. 6; L.
7. 8;itd. 5) elui z przyimk., jak: mwept
7v eivow byé zajetym, zajaé sie czém
L 5. 7; &x¢ Twe 1 meds Twwe even
byé przy kim, przybyé do kogo, czego
N ‘2{ V. 4.%5;}7r)<;wniei: gm‘o? u%a
givoe 1. 10. 9; IV. 3. 19; itd. 6) ¥orw
zam. &eoTw wolno, mozna I. 5. 2; I. 5.
65 1298511, 2. 3; I 20131 1V:-3:16;
V. 2.1; itd. 7) &z, 7jv zimiesl. uzywa
sig do opisania i nadaje znaczeniu wig-
kszy przycisk, np. 7y dwweudry zam.
2dvpato znaczyla, zamierzala II. 2. 13;
8) eweuw z zaimk. wzglednym, eloiy of,
sg, ktorzy, t.]. niektorzy; Eoziv Gsris
jeden albo drugi, niejeden, kilku I. 8.
20; itd.; w polaczeniu z przysl. wzgl.:
209 Gre niekiedy I 6. 9; ¥omw 6-
s jakod; ovx &orw Gmws w zaden
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sposob zadna miary, otz &oTw OGmws
ovz niemoze byé, zeby mie...., bez
watpienia, koniecznie 1I. 4. 3 ov%
6mov ov wlase. niebylo, gdzxeby nie.. -
t. ,] wszedzie IV. 5. 31; otz éomw o-
modey non est unde, niema zkad, tr]
znikad VI 2. 4; (V. 10. 4); 9) ow
imiesl. przy appozycyi zaig v bgda,,c
chiopcem t. j. jako chlopiec; zo o»
rzeczywistosé, prawda IV. 4. 15; mie-
nie, mamtek VIL 8. 22; 7o _zaze Toi-
Tov cwm co sig jego tyczy 16,95 70
iy elver nateraz, tymeczasem TIL. 2.
37; &otw ovrws Eywy (wladciwie jest:
tak sig ma_]a‘c) tak sig istotnie rzeczy
majg 1V. 1.

Eiue, 1éé przy chodzié, odchodzié,
(od lepszych pisarzy attycklch tylko
ze znacz. futuri uiywane) 13, A B
6. 10; itd.; eis 1 énf Twe évar 186 na
kogo, wyruszyé, wojne prowadzié, na-

pasé, uderzyé I. 3. 1; IL 6. 10; 2éves "

s o prhicg zbhzyé sie, post@powaé
z kim po przyjacielsku, zaufaé, zawie-
rzy¢ jako przyjacielowi IIL. 2. 8; itd.;
due  swoléuov lévew Twi postepowad
z kim jako z nieprzyjacielem, walczy¢
IIL. 2. 8; els yeious iévaw walezyé
zbliska, wreez walczyé IV. 7. 15; &
vew ToU mEOow 186 naprzod, dalej ik
3 1; imperat. ¥+ nuze, daléjze; Izéow
elvae ze trzeba is¢ 111 1. T; 1td.; med.
Yepee pedzié, rzucié sig, 2l e i eis
wwe na kogo I. 8. 26; IIL 4. 41; itd.

Eineo, _)ezeh tylko, gdyby tylko,
byle 1L 47 o BV, 165 iitd. zob &,

Elnov i em:tx, inf. etmew i ginas,
aor. do Aéyw i gnui mowid.

Elgyw, (Yoyvw i fégyw) zamknad,
wylaezyé, otoczyé IIL. 1. 12; wstray-
mad, odclqé Twe Gmwod vdarog kogo
od wody VI 8. 87V ,.48) . -imed.
wetrzymaé sig; fat, med, etofouar
w znacz. biern. VL. 6.16; (VI 4. 16):
byé wykluczonym, odepchmgtym, wy-
zutym

Elonxe, pf. zob. &b

Etgqyevog, 7, o7, zob. 20a.

Eignvy, 78, 1, (éi’gw) pokoj; elon-
v zaTedemovTes oiyeadear W pokoju
odejsé VIL 7. 33.

Eig, £, przyim. z aceus, na pytanie
dokgd? 1) o miejscu: do, w, na, az
do; nazwiska narodow kladg sig zam.
nazwxska. kraju n. p. &g Ilwoidas do
kraju Pizydow I. 1. 11; I. 3. 5; II
3.14; 1. 1,95 VdG,ltd 2)ocza-
sie: do ol\olo va Ll 1000850 25;
61513 3; IV. 1. 15; itd.; 3) oznacza
cel, zamiar: do, ku, na, w, 1. p. &is
™y Toogny na utrzymame e

Eigehovew

&ls u(cynv do bitwy I. 2. 15; el mv
oroutiey na wojsko I. 2. 27; &l 70
?deov na wlasny uzytek L E 3; eic
{dvny na prz Ssmskg t. j. na strOJe I
4. 9; IIL. 3. 19; itd.; 4) przy liczeb-
mkach okoto, do III 3 6 IV, 8515
itd.; po: els dvo, els dx16> po dwoch
po osmlu w glab, po osm rot VIL 1.
23; el égaTov po stu; itd.; 5) oznacza
wzglad: co do, co sig ty czy &ls duxou-
ootwyw 1. 9. 16; &ls qukicy co do przy-
jazni IL. 6. 30; &l aq@doviey w obfi-
todei, obficie VIL 1. 3; el dlvauw
podlug sit 1L 3. 23; 1td 6) przy
slowach wyrazajqcych spoczynek lub
zostawanie na miejscu, gdzieby przy-
imka & spodziewad si¢ nalezalo, ozna-
cza ¢ls przybycie, przyjécie, ktére po-
przedzito pobyt na miejseu np. epijoer
elg Zpdas przybyli do Sardes, wlade.
byli obecnl, przybywszy do Sardes L.
2. 2; VIL 2. 5; itd.; Aéyew &ls twa
méwié do kogo, W obec’ kogo V. 6.
28; itd. ;

Eig, ple, &, Gen. évos itd. liczebn.
i przymiotnie: jeden; ei¢ &xaoros ka-
zdy w szezegolnoscel, lada ktory VL 6.
12; (VI 4. 12); s zam. zls jeden,
pewwu, ktos 1. 3. 14; itd.; &is 7€ m)r]o
Jedyny czlowiek L 9. 12, 22; &vo uy
ani jednego t. j. zadnego V6.5 12,

Ezgayw, (€5, &yw, niereg. form.,
zob. éyw) wprowadzaé L. 6. 11; VL
1562 6V, 9. 12):

ELgomovugw, (¢lg, @xovrilw) rzu-
caé pociski (w co, wewngtrz) VIL

EigBaivw, (sls, patvw, nier. form.
%?b ﬂcg’vw) wchodzié; na okret wsiedé

il

Ecgﬁallw (&ls, BiAdw, nier. form.
z0b. BeAlw) wrzueié; 2) w znacz. nie-
Brzech wpasé, napaéé wkroezyé I

21; V. 4. 10; itd.; o rzekach: wpa-
daé I 7. 15.

EigBBatw, (ei;, BiBalw) wsadzié
na oku;t L

EigBoi, ng, 7, (elsBaidw) wpa-
dnienie, wtargnienie, wkroczenie, &ls-
Bolsyy moueioer wkroezyé V. 6. 7;
przejéeie, Ws,woz L2324

Eigde, glgdvve, awycrajn. eig-
d‘vo,uou, (i, dvw, niereg. form. zob.
d‘vw) wohodzié, wrzynac sig 1V, 5. 14.

Eigeue, (sig, &lue) wehodzié, przy-
chodzié; zwe albo zwi szsté Iub
wpasé Komu na mysk NT- 41T 6V,
9,49,

Ezgelavvw, (&ls, qavyw, niereg.
form, zob. &xivw) wpedzaé; w znacz.
nieprzech. wjechaé, wkroezyé I. 2, 26.



Eigéoyopar

Eigéoxoumae, (els, €épyouar, niereg.
form. zob. &oyouar) wchodzié, wedrzed
sig, wpasé IV. 8, 13; V. 5. 20; &is-
€oyeo9ar &ls Tov moleuov albo elggo-
7E09w TOY 7OAguoy WOjng rozpoczal

20,

Eigodog, ov, 1, (els, 6d0s) wchod,
wejécie, przystep IV. 2. 3; VI. 5, 1;
&Yk 3ivt).

gigsn:ﬂd‘dw, (ets, andaw) wskoezyé
5.8

Eignizrow, (¢is, mintw nier. form.
zob. 7winiw) wpadaé VIL 4. 17.

Eigniéw, (els, mhéw niereg. form.
zob. 7whéw) wjechaé okretem, zawinad.

Eigrnogevw, (&ls, mogelm) wpro-
wadzaé; pass. wraz z fut. med. wcho-
dzié.

Eigroéxw, (e, Toéyw, nicr. form.
zob. 1p€yw) wpasé, wtargnaé IV. 7.
12; V.. 2:-48. ;

Eigpéom, (&ls, @éow, niereg. form.
zob. qns’gw()) Wwnosié, '[;lrzyuosié VII.3. 21,

Eicpogéw, (s, (opéw) wnosié,
nanosié, przynosié IV. 6. 1.

Eiow, przyst. wewnatrz, w érodku,
(tak na pytanie: gdzie? jak: dokad?)
z genit. 1. 2. 21; &loo tijs Tdgoov we-
wnatrz t. j. z drugiéj strony L 7. 16;
&low &y 6mdwy wposrod hoplitow IIL
3. 7; IIL 4. 26; itd.

Elgo9ém, (els, ¥ éon niereg. form.
zob. w$éw) wpychaé; med. wpychaé
sig, weiskad sig, wdzieraé sig V. 2. 18.

Elve, przysht.: potém I. 5. 10, 12;
itd.; czesto stoi &ize po imiest., ktory
trzeba zamienié na verb. finitum, a size
ttumaczyé przez: a potém, a wtedy I
2.:25.

Eire — &lve, czy — lub ezy. czyto
-— czyto, badz — bgdz IV. 6. 8; IL 1.
145V 6..4 matde

Eiw9e, perf. 2. od 9w zwyknaé
VIL 8. 4.

’Ex, przed samoglosks 2§, przyim.
z gen.: 1) o miejscu: z, od, &z zaw mo-
Aeuiwy ze strony, z obozu nieprzyjaciol
I 7. 18; & Ycdarrns els Sedarrar od
morza do morza I. 2. 22; 2) o czasie:
od, po, & rovrov potém I. 2. 17; L
8. 135 L 6.8, VI 4.:13; (VL 2. 13);
VIL 6. 10; & 7ol aploTov po $niada-~
niu IV. 6. 21; 2z zovrwy w skutek
tego, w obecném polozeniu I. 3. 11;
wtedy V. 2. 1; &£ 0%, & 6rov od czasu
jak V. 7. 34; VIL 8. 4; & zdv me-
olvTwy 7z obecnego polozenia III. 2. 3;
itd.; 3) wyraza pochodzenie, powdéd
i sposdb: z, od, dla, przez, ¢ &x Taw
Eldqvow @bfos strach pochodzacy od
Hellen6w t. j. przez Hellenow nape-
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dzony I. 2. 18; ¢ws & Awcs wiatlo
zestane od Zeusa III. 1. 12; &¢ ¢
Yuyijs pilos przyjaciel od serca VIL

43; &z JwiBoljs xal 3% Vmolus
z powodu potwarzy i podejrzliwoéei
IL 5. 5; 2x 7ijs mxdons seil. yvduns
podtug zdania wiekszosei, podiug wie-
kszoéei glosow VI 1. 18; (V. 9. 18);
Z; wv podlug tego, co; &x zaw moogi-
orzwy z koleno nadchodzacyeh, podiug
tego jak nadchodzili I. 8. 14; 2x zov
dexelov, &z Tov adizov uczeiwym, spra-
wiedliwym sposobem; nieuczciwie, nie-
stusznie I. 9. 16; L. 9. 19; 22 mwovros
rpomov wszelkim sposobem IIL 1. 43;
2& ¢muBoulis przez podstep, z podstepu
VL 4. 7; (VL 2. 7); 25 ov dla czego,
dla tego VL 6. 11; (VL 4 11); 2x zov-
zov dla tego IL 6. 4; IIL 3. §; itd.

‘Exaotaydos, przyst. (¢z¢070o¢) na
wszystkie strony, w kazdym kierunku,
ExaoT o0 e10évas znad wszystkie stro-
ny JLE 5,47,

“Excotog, 7, ov, kaidy, kazdy
w szezegdlnosei, z osobna I. 1. 6; &ro-
ozoy 70 &9vos kaidy narod z osobna
L 8. 9; eic &xworos kazdy (t. j. lada
ktory) VI 6. 12; (VL 4. 12); stowo
czesto w plur.: o7y €xoros 20Tvavro
gdzie kto moégt IV. 2. 12.

‘Exd.orove, przysl. (¥xzcotos) za
kazda raza, zawsze II. 4. 10.

“EzdveQos, «, ov, kazdy (z dwoch),
vmép Exatépov w obronie kazdego
(z dwaoch) 1. 8. 27; IIL 2. 36; V. 5.
25; %09 Exdrepe z obu stron, po obu
stronach V. 6. 7. :

‘Exatréow9ev, przysl. (Exdrsgos)
z obu stron, po obu stronach I. 8.
13 1.8, 22 itd.

‘ExatéQ@woe, praysl. (ézdzepos) na
lsiai(za‘ z obu stron, na obie strony I.

. 14.

‘Exeavov, (liczb, nieodm.) sto.

‘Exardvvuog, ov, 6, Hekatonim,
Synopejezyk.

‘ExBatve, (3, fiivw, niereg. form,
zob. Buivw) wychodzié, wysieéé z okre-
tu, wyladowaé V. 4. 11; wychodzié
z doliny, t. j. wchodzié na gorg IV.
2ot 2 05 TN DA 0520 E N 25 200
(VE1.220):

"ExBd 2w, (8, peliw, niereg. form.
zob. Baldw) wyrzucié, wypedzi¢ VIL.
1. 165 VIL 2. 33; &xpaideodor &x 1ijs
@uhics wypasé z przyjazni, przyjazh,
taske utraci¢ VIL 5. 6.

"ExBoctg, ws, 1, (zpuivw) wyjbcie,
wysiadanie z okretu, wyladowanie;
(wychodzenie z doliny na gére) wa-
woz. IV 2.1 ;. IV."3. 20, 21 sdtd.
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"ExBdrove, o, 1¢, Ekbatana, sto-
lica Medyi.

‘ExBon9ém, (32, Bondéw) wyjsé,
przybyé na pomoc VIL 8. 15.

"Exyovog, ov, (3, ylyvouct) zro-
dzony; 6, 1] &yovos syn, corka, wnuk,
potomek; of &xyovor potomkowie IIL.
2. 14; ze Ezyove mlode IV. 5. 25.

"Exdéow, (8, déow) odrzeé skore,
odrzeé ze skory I 2. 8.

‘Exdidoue, (i, didour) wydad
VL 6. 10; (VL. 4. 10); za maz wydaé
(corke), wag avdoi &xdedoudyn zame-
gna IV, 1. 54.

"Exd¥w, (&2, Jiw, niereg. form.
zob. Jtw) zewlec, zdjaé, pozbawié;
med. wraz z aor. 2. act. rozbieraé sie
1V, 312

"Ezxei, przysl. tam I. 3. 20; L 5.
12; EV. 1. 24; itd.

’Exet9ev, przysl. (3zei) ztamtad
V. 6.224. g

Exstvog, 7, o, 0w, tamten; czesto
sig takze odnosi do tego, co zaraz
poprzedza; évdexdry ém’ Exelyns fufog
przed jedenastu dniami I. 7. 18; zam.
avtos np. Kidoegyos xwb of Exetvov
Klearch ze swymi ludzmi L 2. 15;
V. 3 20.

"Ex¢toe, przyst. (Zxzei) tamdotad.

"Ex9AiBow, (3z, 91ifw) wyciskat,
wypychaé, wyprzeé (ze stanowiska)
JEL 419 120;

"Exxadaion, (i, xadeiow) wy-
czy$eié, wychedozyé; 2xzzexadoouévae
aomides blyszezace, $wiecace sig tar-
cze I. 2. 16; albo

’Exxcivnro, (8, rxciintw) od-
krywaé, odstonié, aomides &rxexcdvy-

évow arcze odkryte, wydobyte z po-
rowcow, (odyue), ktoremi zwykli
byli tareze od kurzu zakrywaé L 2. 16.

"ExxAnoic, g, 1, (3, zaléw) zgro-
madzenie lndu; w Anab.: zgromadze-
nie zolmierzy I. 3. 2; itd.; &xzzhnoicy
mouely zwolaé zgromadzenie, éxxinoicy
mouetoJar zgromadzié, obradowad.

"Exxinotdto, (dzinoic) byé na
zgromadzenin; 2) zwolaé, odbywaé
zgromadzenie, obradowaé V. 6. 37.

’Exxiiver, (32, rAlyw) omijaé, wy-
mijaé, unikaé, ustepowad, zwrocié sig
F:810:

"Exxouilw, (3, zouilw) wynosié
V. 2. 19; wyprowadzié, szezesliwie od-
Erowadzié do domu VI. 6. 36; (VL

. .36).

’E:Zxo':nw, (3, #dmrw) wycinaé,
écinad 1. 4. 10; II. 3. 10.

"Exxvpiotdm, (8, xvpordn, *xv-
B1) rzucaé sig na glowe, stawaé na

:
Exmhjrre

glowie, kozla przewracaé VI. L. 9;
(V. 9.9).

‘Exxvuciveo, (3, zuucivo, xipeer)
wylewaé sie, (o balwanach morskich)
wezbraé; (przenosnie o wojsku) za
linig wychodzié, wystapi¢, wysungé
sig I. 8. 18.

Exiéyw, (3, Léyw, niereg. form.
zob. Aéyw) wybieraé IIL. 3. 19; med.
wyg(i)emc' sobie, obieraé II. 3. 11; V.
6. 20.

‘Exisinew, (32, leéinw) opuseié 1V,
3. 23; VIL 4. 2; xzdeimew iy molw
3 ywolov Syvedy &mi T& o opuseid
miasto i schronié sig do miejsca wa-
rownego na gory L 2.24; 2) w znacz.
nieprzech. (o éniegu) zginaé IV. 5. 15,

‘Exunovw, (&, wioiw, wiouue)
rozwijaé, osobl. wojsko rozwinaé; med.
(o wojsku) rozwinaé sig, (matemi od-
dzialami) przechodzié, przeciggaé, de-
filowaé VI, 5. 22; (VL 3. 22).

‘Exnéunow, (3, néunw) wysylaé,
wypuéei¢ III. 2. 24; med. (od siebie)
wysytaé, przyslaé (naprzod) V. 2.
21; itd.

"Exneoaivew, (3, mepulvew) zupel-
nie ukotiezyé, dokonaé, dokazaé, v
TavTe fuiy w) Exmeonivnrar jezeli tego
nie dokazemy, jezeli sig na to nie zdo-
bedziemy V. 1. 13.

"Exanddo, (3x, nnddw) wyskoezyé,
wybiegaé¢, wypada¢ VIL 4. 16.

’Exnive, (8, wivw, niereg. form.
zob. wivw) wypi¢ L 9. 25.

‘Exniuminue, (&, wiuninue) wy-
peinié, zapelnié IIL. 4. 22.

Exnintw, (3, ninto, nier. form.
zob. mwinTtw) wypasé, wycieczke zrobié
V. 2. 18; é&xmenrwxévor (o drzewach)
obalony, écigty lezeé 1I. 3. 10; &¢ zij¢
6dov 2xmintew =z drogi zboezyé V. 2.
31; byé wygnanym, wypedzonym; oi
2xmentonores wypedzeni V. 2. 1; osobl.
wygnaney i wychodzey (exsules) I. 1.
7; (o okretach i ludziach) by¢ zape-
dzonym, byé wyrzuconym na lad, roz-
bi¢ sig VL 4. 2; (VL 2. 2); VIL 5.
12, 13.

Exxiéom, (8, niéw, niereg. form.
zob. mléw) wyplynaé, wyjechaé (na
okrecie), odptynaé IL 6. 2; V. 6. 19.

"ExmAtwg, wv, zam. &xmwheos, «, ov,
(3%, mhéog) zapelniony, pelen IIL. 4.
22; caly, z pelna VIL 5. 9.

"ExwAnrro, -66w, (32, mhjtiw)
przestraszyé, zatrwoiyé, przerazié; &x-
whjrrecdar, aor. Exmdeayijves przelgk-
naé sie, przestraszyd sig, przerazié sig
1250 48,0 F0 85 20> 1 2018 IR 94 267
zdumiewaé sig VI, 1. 12} (V. 9. 12); itd.
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F;crrod"wv, (éx, modwy) z drogi,
precz, &xmodwy srowsicYar z drogi u-
przatngé, usunagé, ze Swiata zgladzié
L. 6.9; &xmodwy eiver 186 precz, odda-
1i¢ sig; (w formie czynnéj: usunaé, po-
zby¢é sig kogo) IL 0. 29; itd.

"Exmo0evw, (3, mopsiw) wWypro-
wadzié; pass. z fut. med. wychodzic,
wyruszyé V. 4. 8; V. 6. 33.

"Exnogito, (8/, 7ogllw) wynalesé,
wyszukaé, wystaraé sig o co \; 6. 19;
VI 2. 4; (V. 10. 4).

Emuo;wc, aros, 16, (22, mwivw) na-
czynie do picia, kubek, puhar IV. 3.
255 IV. 4. 20; VIL 3, 18,

Extawg, o, oy, (£§) szostego dnia
VI 6. 38; (VI ‘4. 38).

E:c‘tattw, -600, (2, TdTT0) WY-
prowadzié i uszykowac osobl. wojsko
wyprowadzié z obozu i uszykowaé do
bitwy; 2xzdrreoder ustawié sie, stangé

w szyku bojowym V. 4. 12; VIL 1. 24.-

Exveiver, (3, ’téww) ‘wyciagnaé
V. 8. 14; 2xreiveodar wyciagnagé sie,
wygodme lezeé¢ V. 1. 2.

"Exto§svm, (i, rofelw) wystrzelié,
strzela¢ (zkad) VIL 8. 14.

Extgerrm, (éz, Toénw) odwréceid,
zwrocié, skierowad; pass. i BO%: 2. med.
zej$¢ 2 drogl, zbocz;é IV. 5. 15:

‘Extoégpm, (@/ T0éyw) Wyzywié,
wychowaé VIL. 2. 32,

Extoéxm, (e/, 70€yw, nier. form,
zob. ToEyw) wyblegaé wypadaé wy-
cleczkg uczynié Vo2 V. 4. 16.

‘Exgatve, (3, qt/wm) wyjawié,
Wykazaé Oawmdczyc, TOv modewor &x-
@ofvey wojne Wyp0w1edz1(‘é, wydaé
31 (e

"Exgéow, (¢, §éow, niereg. form.
z0b. ¢€pw) wynosic; zow Adyor Expé-
o&w &g OTOwTUILY TOZNOSIE, rozs1ewaé
wiesei we WQ]Skll Vi 6. 17 29; sUyny
Twos Exqégew opowiadad czyje zycze-
nie L 9. 11 7modepoy Exposry wojne
poduiesé, rozpoczac III. 2. 29.

Ex(psvyw, (&, (pev/w, nier. form,
zob. @evyw) ucxekac, uJéé umknaé T
przed kim L 3. 2; . 3.

‘Exdv, ovow, w, gen ovros, dobro-
wolny, chetnie £% TR E L B
4; itd.

"Elaic, éAde, ag, 1, drzewo oliwne
VI. 4. 6: (VL 2. 6); oliwa VIL 1. 37,

"EAetov, ov, 76, (2laic) oliwa, oléj
IV. 4. 13; V.4 28; VL 6. 1; (VL
4, 1, itd.

Elao‘awv, ~TTOV, oy, comp. do
wexpls, mniejszy II. 4. 13; mniej VI,
220361050 podle_]szy gorszy,
mzszy, slabszy, zwycigzony.
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’Elavve, fut. Zdow, uw, aor,
fhooe, pf nrexe, pf. pass. e,
pedzié; Aaowras tych, ktorzy pg(leé
mieli, ludzi do p@dzenla VAT =500-+2)
w znacz. nieprzech.: Jechaé ( wozem,
konno, okretem), 7xey Zlatvov przy-
jechat konno L 5. 15; L 10. 15; IV.
8. 28; VIL 3. 44; avriov Batven wy-
Jechaé ruszy¢ plzecnv komu L 8, 24;
ilavvsw i Twe ruszyé przeciw ko-
mu, os éavre aby wjechaé, pedzié I.
8. 10; ruszy¢ w pochéd, maszerowad,
ciggnagé L. 2. 23; L 5. 7; itd.

’Ela(p&og, ov, (&eagag) jeleni;
#gfe Elcgere migso jelenie L 5. 2.

"Elagog, ov, 6, 1, jelen, sarna V,
3. 10.

'Elagoog, ¢, ov, lekki, predki,
lekkonogi, lekkouzbrOJony LY. 2..27,

Fla(p g, przysl. (Zlag Qog) lekko,
zrecznie, zgrabnie VI 1. M= 9.
13); wdhe Eagods z Wlelka lokl\oéuz} <
VIl 3. 33.

Elaxw'tog, 1, ov, superl. do we-
%00s, najmniejszy VI 4. 3; (VI 2.
5), najmniéj 1IL 2. 28; xlajpodlejszy,
najgorszy. Neutr. jako przyst.: 70 i~
J0T0V, ToVA&yi0ToY najmniéj, przynaj-
mni¢j V. 7.

"EAéyyo, pogardzac 3) badaé, wy-
pytywaé SJQ, wywiadywaé sig 111
14; IV. 1. 23; dowies¢ komu czego,
przekonac, xel 0F &y ey y9aoe Ty
ElMmyoy dwfeiloyres a ci z Grekow,
ktorym dowiods, Zze spotwarzali, itd.
B=o. 21

"Elsswvdg, 1, v, (¥i.cos) politowa- .
nia godzien, oplakany, nieszezgéliwy
IN: A1t

"EAeriSw, fut. deliw, 2.elet krzy-
czeé, wydaé okrzyk wojenny L 8. 18.

Elfv-?}sgwc, as, 1, (&evdepos)
wolnos¢ I. 7. 3.

"Elev9égeog, ov, (a/leu.?soog) wol-
nomyélny, szlachetny, hojny.

Elsv&sgog, @, ov, wolny IL 5. 32.

Elw‘a(wn, z0b. A/lvo'a(wn

"EAxb, ciagnaé, wlec na gore, weig-
%aézsv 2, 15; naciagaé, napinaé IV.

Ellag, m)‘og, 7, Hellada, Grecya.

‘EAiddg, ¢dos, 7, Hellas, imig wia-
sne kobiety.

“EAinv, mos, 6, Hellen, Grek; of
“EMapes Hellenow1e, Grecy, 2) Jako
przymiotn. hellefiski, grecki.

‘EAilprito, (Eunv) sprzyjaé Gre-
kom, nasladowaé ich zwyczaje, mowié,
czynié po grecku, éAmpilew rjricrero
rozumial po grecku VII 3. 25.

‘E&dyyuxog, 1, ov, ("Eidm) hellefi-




4‘9 EAdapincde
ski, grecki; 7o ‘Ellyeuxov wojsko gre-
ckie 1. 4. 13; I. 8. 5.
Ellmu.cwg, przysl. (Eldqpexos)
w_greckim jezyku, po grecku I. 8. 1.
‘Eiinvig, idos, 7, Hellenka, Gre-

czynka; jako przymiotn.: helle{xsl\a,
grecka V. 3. 2.
‘EZiqveori, praysl.:

po grecku,
w_greckim jezyku. VII. 6. 8.

Ellwyaﬂwvunxog, 7, oy, helles-
poncki; «f ‘EAlnomwovriexat 7ro) &g mia-
sto nad Hellespontem I. 1. 9.

‘EAA%nomwovrog, ov, 6, (° L)/lng 6V~
zos, morze Helli, I\tom w niém utone-
ta) Hellespont mx@dzy Azys a Europa.

E)augw, (87ic) spodziewaé sig
NEZ5: 175 (N1 3. 41):

E].Jug, og, 1, nadzle_]a, Unidugs
Aéyew robié nadzieje, zbywaé nadziejs
I.°2. 11.

"Eucvrod, ng, yalm zwrot.: mnie,
- siebie II 3. 29; 7a &uavrov mo_]e spra-
Wy, moje polozeme VIL 6. 35.

"EuBaivw, (2v, feivo, niereg. form.
zob. paiyw) wehodzié IV. 3, 20; i
srhotor na okret wsies¢ I. 3. (7; 14
ToV6l 49NN,

E,qut}J w, (3v, / m)w, mereg form.
z0ob. pdliw) w1zucaé, iwmots (F[uﬂlt);él’)/
phoy podrzucié, wsypaé¢ I 9. 27; Zu-
Bedldewy ‘LIO/) 0y zapore zasungé VIL 1.
12; mhnycs &updllerw wychlostad, wy-
bi¢ I. 5. 11; 2) w znacz nieprzech.
wpadaé (o uecc) s S
uderzyé, napasé 1. 8. 24; IIL 4. 14
wkroczyé wtargngé IIL 5. 17; 1v.

20, itd.

EﬂBLBa&w (3, Bipclw) wprowa-
dzié; &l T n)om wsadzi¢, umieécié
na okrety V. 3. 1.

"EuBoly, s, 1, (3, ﬂmiw) wpa-
danie, wtalgmeme, napad, Zupoiny
soteicdar wkroezyé IV. 1. 4,

Eﬂﬁgovtntog, ov, (&, ﬁ‘govmw)
piorunem razony, odurzony; &uBoov-
. TNTOUS TTOLELY pxorunaml przerazié, odu-
rzyé IIL. 4.

’Evéo, womltowaé, zwracaé 1V.
8. 20.

IVEy,uevw, (2w, uévw) zostawaé w czém

Jie
pozostaé czemu vuernym Tois Ggrots,
Tais Gurdnxcus przysiegi, przymierza
wiernie dochowaé.

Euog, 77, ov, méj; z& 2ud moje
sprawy, moje polozeme VIL 6. 33.

"Eupmeicr, przyst. (&, mxlw) czg-
sto z artyk. -rovymxlw = 70 Eumoly
nazad, napowrot, w odwrotng, prze-
ciwng strou T4 45 =553 =V
TV 6. 38; (VI ‘4, 38).

17; trwaé, wytrwaé w_czém, -

"Eumpocder

E;ursdbw (&, mwédo) umocowaé
utwierdzié¢, Goxovs przysiegi wiernie
dochowaé IIIL. 2. 10.

"Euneigog, ov, (&, meiow) Tewds,
doswiadezony, éwmdomy blegly, obe-
znany z czém IV. 5. 8;

E[LJ'ZEL()(,OC, przysl (s}unemog) z do-
$wiadezenia; tumelpws Eyew dodwiad-
czyé, Twos bhze_] maé, mied znajomosé
26 o4,

E,unutlmu i dumnidow, (&,
Tl dnue, meleo' form. zob. mynh}m)
napelnié 7wds czém L. 5. 1053711042
zadowolnié, zadosyéuczynié, zaspokmé
spelnié, dmavroy Ty yrduny wszy-
stkich zyczenia 1. 7. 8; Zumimleodar
napehué sig, nasycié sig, mie¢ czego
dosy¢; lTIIO’/ﬂOUI(E’llOg ovz e iurlaco
niemogles sie dosyé naobxecywac V1R
7. 46.

E,wun@mu f,wzgn&w éume-
moaw, (&v, miumpnue, niereg. form.
zob. ﬂzummul) Lapahé, podpali¢ V.
2. 3; VIL 4. 15; rozpnhé

Eynwrtw, (ear inTw, niereg.
form. zob. #zinTw) wpadad, lecied, na-
cieraé LY. 811 N, "7 95~ VI=G= 0.
(VEZ3-9): napadac (o napudZIe wécie-
ktosei) V. 7. 26; &wvower «0t@ duminte
wpada, przychodm mu na myél 151k

Eﬂmlswg, wy, (&, 7mléos) napel-
mony, pe)en Twos czego 1. 2. 22.

’Eunoditom, (i, 7(0115) zawadzaé,
przeszkadzaé IV. 3.

"Eunédeog, ov, (w 7l’OL5‘) bedacy
na przeszkodzie VIL 8. 4; 10 Eumcdeoy
przeszkoda VIL 8. 3.

E,uywd‘aw, (t. j. &, ool aw) przed
nogami, na drodze, na przeszkodme
bedacy, zawadm_]z;cy, Eumodow  sival
7ot byé komu pxzeszkod'}, plzes7ka-
dzaé 1V. 8. 14; V. 7. 10; 7i éumodaw
un otyi — amodave cor p1zeszk0~
dzi, abyémy nie zgineli? t. j. c6z nas
od $mierci obroni, ocali? 1II. 1. 13.

E,unow.w, (&», woeéw) wpoié, wzbu-
dzié, Twi v w kim co 1I. 6. 19; 9ag-
00s Syvom dodaje serca VL 5. 1%
(VL 3. 17); Zumouety Tve, ts wzbu.
dzié w kim to mniemanie, przekona-
nie, ze IL 6. 8.

E,un’olaw, (Burrohy) aor. fumoinoe,
kupezyé, przedawaé VIL 5. 4.

"Egnogeov, ov, 76, (2, mépos) miej-
sce handlowe L. 4 6; sklad, warsztat.

Eﬂngog, ov, 6, (e’az, nogog) kupiec.

E,un(m&w, zob. Zymﬁgnm

"Eungoc9sy, prayst. (&, 7000 Fev)
z Gen. przed IV. 5. 9; z przodu IV.
7. 22; V. 4 12; z przodu, na przo-



"Eugayeiv

dzie, &umpooyey oowaw widzg plzed
sobg, 1V. 2. 12; oi adrol zerayuévor
éunnoﬁ)&w przed nim ustawieni I. 8.
23; Té. Eumpoadev to co pued kim jest
VI. 3. 14; (VI 1. 14); of Eumoooyey
na plzodzxc przed kim bedqcy, p170—
dem idgey 1IV. 3. 14; IV. 5.

2) o czasie: dawniéj, &v ¢ Mmoom) e
700v d"thlQ] Y1. 6. S (VI 4 31);
plzedtem pierwéj, d'tWDleJ, 6 &umoo-
G9er Loyos poprzedzajgea, puesda
ksigzka 1L 1. 1; 9 Eumooadev 2upoly
przeszla potyczka L 4. 2.

E,u(paysw, inf. aor. 2. do éveo9iw.

"Eugavig, &, Cugpetvo) wxdocm),
\Vld?mlny, naoczuny, jawny, wyrazny,
&y 1@ Eugavel Léyew Ttwe pubhcAme
nazwaé kogo, wymienié II. 5. 25.

‘Engeavdg, przysk. (uu/tc’)})]g) wi-
dogznie, publicznie V. 4. 33.

"Ev, przyim. z Dat. (hw in z Abl)
oznacza Sspoczywanie, zostawanie sie,
znajdowanie sig, W czém, na czém,
przy czém; 1) o miejscu: w _na, po,
pray: év dekug po prawej L. 5. 1; &
b7eQBoLY TGV 69éwy pray przejiciu plzez
gory 1. 2.25; v zols Jdévdoois za drze-
wami IV. 7. 9; & 7ois Gmhots pod
bronig IIL 2. ,Zb, &y Ty dulunl, przy
morzu, nad morzem IV. 8. 28; & roic
ozevoopos przy oblogach I 10. 5;
itd.; o osobach: mx@dzy, pomiedzy Iv.
3. 8; & rols dpiorows Aeyouevos do

an\mlec/nleryych liczony L 6. 1; cze-.

sto kladzie sig¢ & pray nazwiskach lu-
dow, gdzie my nazwiska kraju uzy-
wamy, i tak: & ITépows w Persyi, &
rois “EAnot w Grecyl 115315 1td

9) o czasie: w, w przeciggu, pxzez,
&y TQuo fjucous przez trzy dni IV.
8. b & Tais omovdaic podczas przy-
mierza IIL. . 1; & 70U ‘T 7O yoc vw
w tym czasie IV. 2. 17; & zovre 2uo®
w takim czasie, potozeniu 1IL 1. 44;
& tovTe tymezasem, w tém L 5. L),
L 82 atd.; - & @, scil. yoovp w kto-
rym to czasie, tymezasem, wtedy T.
25205 T1.-2. 1!), podezas gdy 1. 10.
10; 1v. 2. 19:° Vo dotT: st 3) &
¢ quvsgw wq Vel pubhcz,me _]‘va nie,
L 3. 21; 1L 5. 25; & doq@aleir w bez-
pleczensthe Vo639

"Evayzvidon, -Aéw, -Liw, (v, ¢y~

/vh]) przyprawié do pocisku rzemief
(Gy2Uhn), za pomocs ktorego silniéj po-
cisk rzucano i znowu do siebie przycig-
gano 1V. 2. 28.

Fvowuog, o, ov, (&v, avriog) Twas
i zwi naprzeciwko bgda,cy, przeciwny
IV, 3:.28;.d¥; 5.3 plzemwny t. J.

nieprzyjazny IIL 2. 10 Tavavtie rie-
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czy przecmne t. j. nieszeczedeie V. 6.
4; 6 &vavrios przeciwnik, nieprzyja-
ciel, ravwyric mowiy Twe 7 ueczynié,
postqplé z kim inaczéj Jak V. 8. 24;
Tavaytic Groépaw zZwroclé sig w prze-
ciwna %tto.lg 1V 3. 92; wawww Twog
w obee kogo VIL 6. 23; &z zov évap-
zéov z przeciwngj strony, naprzeclwko
I 8. 23; IV. 7.5; itd.; &vevriov sivar
staé¢ naprzeciw komu, (jako nleprzv—
jaciel), byé na plzeczkodzxe V1l 6.2

Evavuooyaz, (-1/, (W‘nog) byé
pr/Pblwny ) Opl(}rdc Sl(; '[L’I/OS' czemu
VIL 6.

‘Evdénro, (8, éniw) praywigzad;
2) podpahc, zapalié¢ V. 2. 24, 26.

Evatog, n, oy, dz1ew1@ty

"EvaviiSouet, (3, wililouar) prae-
bywaé gdzie, osobl. w mnocy, zatrzy-
mad sig VII. 7. 8.

"Evdeta, o, 1, (3vd€éw) niedostatek,
potrzeba, bieda I. 10. 18; VI. 4. 23
(VL 2. 23); VIL 8. 6.

Evd&mvv‘ut, (ev, detzvvur) wska-
zaé, douleéé, oskawyc, med. okazac,
osw1adcaac elvoey praychylnosé swoja
V15105 (V 9:.49).

Evd‘fxatog, 7, ov, jedenasty.

"Evdéwm, (v, déw, niereg. form. zob.
Jdéw) niedostawad, brakowaé; med.
Epdeount Twogs potrzebowaé, niemied
cz,ego VIL 3. 3; évdet woiZwos potrzeba

, braknie mi czego, wollaw véder
uvzm wiele mu brakowalo VIL 1. 41.

Ev&y].og, o, (év, d7kog) widoczny,
jawny, wyrazny; zwyczajnie zgadza sig
ze subj. zdania zaleznego (osobiscie),
a stowo stoi w imiest., jak d7j2 0¢, (-
vegds, np. Evdnhor oy — mEosEyovTES,
widaé bylo, ze itd. IL 4. 2; II 6. 23;
&vdnloy — Tovzo elyev, Gme, jawnie to
byto widaé, ze (albo _]awme to po-
kazywal, ze) 116,18,

Evd‘nuog, o, (w, d7jwos) krajowy
VII 1.

Evd‘upgwg, o, (&, digoos) sie-
dzacy na wozie, na krzesle, przy stole
VIL 2 33.

"Evdo9ev, przysl, (¥vdoy) z we-
wnatrz, ze érodka V. 2. 22; VII. 8. 14.

"Evdov, przysl. Wewnqtrz 11:5;°92:
w miescie VIL. 1. 17; w domu VIL
119:

"Evdo§og, ov, (2, do&x) glosny, sta-
wiy, zaszczytny VL 123 N0599).

’Evdvew, (év, dlw, niereg. form.
zob. 0Uw) wdmewaé med. évdvoucs
i aor. 2. act. &védvy i perf. WS vza
wdziewaé na sug, ubieraé¢ sie w co I.
3.3; V. 4

Evad‘oa, ac, 1, zasadzka IV. 7. 22.

6
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’Evedosbo, (védow) dybad, czato-
waé, zasadzaé sie IV, 1. 22; IV. 6. 17.

"Eveidov, zob. &vopdw.

"Eveque, (8, iui) byé, znajdowad
sie wezém I 5.1; L 6.3; V. 3.8; itd.

“"Evsze i“Evexey, przyim. z gen.:
dla, o, z powodu; stol po wyrazie rzg-
dzonym, rzadko przed wyrazem, jak
V. 4. 19.

"Evevyzovre, (liczebn. nieodm.)
dziewieddziesiat.

Evedg, ¢, ov, niemy, gluchoniemy
TV, 5. 38,

"Eveodiom, (&, 209iw) aor. &végayov,
inf. 2uqeyety, zjesé, podjesé, spiesznie
jesé 1V. 2. 1; IV. 5. 8.

’Everdg, 1, ov, (dvinus) wpuszezony,
nasadzony, namowiony VIL 6. 41.

"Evéyvoov, ov, 70, (&, &yvo0s)
zaklad, zastaw VIL 6. 23.

"Evéym, (3v, &, niereg. form. zob.
#yw) mieé, trzymaé (w czém) Evéyecda
zahaczyé sie, zaczepié si¢ VII. 4. 17.

"Ev9e, przyst. 1) demonstr. @) o
miejscu: tu, tam I. 7. 15; b) o czasie:
wtenczas, wtedy I. 9. 5; IV. 1. 17;
#9a 01 wtedyto, wtedy wiee L. 5. 8;
1.8, 20, 8. 24 I 4.:405:16d.:2) re-
lat. @) o miejscu: gdzie, dokad IIIL 4.
491 %8 BV, 3070V 5 65 LY.
S VB 532 (VL 30 52 e Ntk
6. 14; itd.; b) o czasie: skoro, gdy
Ve

‘Ev9dde, przyst. (¥9¢) tu, tam
I 3525 -V, 1.105 itd: ;- tudotad; 11,
fo L3 205V 7. 48tk de

"Ev9dneg, przyst. gdzie, gdzie wha-
$nie IV. 8. 25; VL 4. 9; (VL 2. 9).

"Ev9sy, przyst. ztad, ztamtad, z téj
strony — z tamtéj strony, zjednej —
z drugiéj strony IL 4. 22; 1IL 5. 7.;
Z9ev zat Ev9ey z obu stron IV. 3. 28;
TIV. 6. 12; IV. 8. 13; itd.; 2) &9ey
zkad 1. 10. 1; IV. 7. 7; itd.

’Ev9évde, przysl. (év9ev) tu ztad
VGO VI . A%

"Ev9vuéouae, (3v, Jvufouar) roz-
wazaé, mysdle¢ I 4. 5; IIL 1. 20; V.
8. 19; &yreddunuor uwazalem to, zro-
bitem to do$wiadezenie, przekonalem
sie IIL. 1. 43.

"Ev9dSunue, aros, 16, (vduudoucs)
to co sig rozwaza, pomyst, mysl III
512 NI 52 (V9520 )

"Ev9woanilw, (&v, $wouxilw) wdzie-
waé pancerz; &vredwouxiGuévos pan-
cerzem uzbrojony, pancerny VIL 4. 16.
. "Ewvt, zam. ¥veow jest (w ezém) V,

3. 11; wolno jest.

"Eveavrdg, ob, 6, rok VIL 8. 26.
’Evedsty, inf. aor. 2. do évogdw.

"Evéiie

"Eveot, w, ¢, (¢otw of, & of) nie-
ktorzy II. 4. 1.

"Eviovs, przysl. (¥w, 6re) nie-
kiedy, czasem III. 1. %Z0.

"Evicoyom, (3v, {oyw) = évéyw mied,
trzymaé w czém, &vio yeodal Tve thwid,
zahaczyé sig, zaczepié sie VIL 4, 17.

"Evvarog, 1, ov, dziewiaty.

‘Evvéa, (liczeb. nieodm.) dziewigc.

Evvevnzovte, (liczebn. nieodm.)
dziewiegédziesigt.

"Evvoém, (v, voéw) mieé¢ w mysli,
zamy$la¢, namyslaé sie IL 4. 19; roz-
wazaé, wymysli¢, wynale$é IL. 2. 10;
obawiaé sig II. 4. 5; TIL 5. 3; IV. 2.
189V 1.:28; (V.:9:28); rozumied
VI 1. 29; (V. 9. 29); med. éprociocdo
rozmys$laé, zastanawiaé sig, rozwazad
THL (123 ;30TL 1edis

"Evvoee, os, 1, (2v, vovs) mysl
IIL. 1 13,

’Evodiag, ov, 6, (albo Evodels,
"Evorrets) Enodyas, setnik.

‘Evowzém, (v, oizén) mieszkaé
(w czém) L. 3. 4; of évowovyrss mie-
szkancy L. 2. 24.

"Evonieog, ov, (3, Gmlov) zbrojuy.
&vémheos guducs takt wojskowy, takt
do tanca odbywanego pod bronia VL.
Lord Ly (V5920 8)

"Evogd®, (v, dpaw, niereg. form.
zob. dpdw) patrzeé¢ (na kogo), spo-
strzega¢ I. 3. 15; wwi i & wwe w kim,
czém VIL 7. 45.

‘Evoxiém, (v, dyléw, Gyhos) Tl
byé komu ucigzliwym, przykrym, nie-
pokoié, przeszkadzaé, zawadzaé¢ IL. 5.
13; IIL. 4. 21.

"Evtdtrto, -60w, (dv tdrie) usta-
wié, umieécié (w czém), wlaezyé, (o
wojsku) weieli¢: zat 7¢ opevdovawy
Syrereyuéve E9€.ovre chegcemu byé
gmieszczonym miedzy procarzami IIL.

18, .

"Evvat9e«, przysl. 1) o miejscu:
toytam .28 L. 4.19; ‘1, 5. 45 I,
10. 4; itd.; tamdotad I. 2. 1; L 10.
17; itd.; 2) o czasie: wtenczas, wtedy,
potem 1.8, 195 1.8, 27; 10,4 .
10. 5; itd.; uéyor vrav9e az dotgd
V. 5. 5; 3) w tym przypadku, w ta-
kim razie, w téj mierze VIL 6. 14.

’Evrsivo, (3, telvw) naciggaé, napi-
naé np. tuk; wdyyny evretvew Twi daé
chloste, wychlostaé, bié kogo, éiiqiors
whnycs Svreivew bié sig IL 4. 11,

"Evveing, (3v, télos) skohczony,
dokonany, zupelny, caly, wo9os év-
zelijs zold z pelna, caly T. 4. 13.

"Evtéddo i évrédiouae, (8, 1é)-
iw) polecié, kazaé V. 1. 13.
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Evtsgov, ov, 70, (évrog) wngtrzno-
éci IL 5. 33.

’Evrsvdev, przyst. 1) o miejscu:
tuztad, ztamtad I 2. 7; I 2. 10;
itd. ; 2) o czasie: odtad, od tego cza-
su, zaraz potém IV. 4. 10; V. 4. 26;
VL €. 4 @Vl 4 d)s 3) dia tego,
z tego powodu ¥. 5: SV 4.415;
(V1. 2. 15); itd.

Evu{h](u (*a/, Tidnue) wlozyé,
wpoié, ofiov Tl Syredévar strachu
kogo nabawié¢ VIL 4. 1; med. évzi-
Seodou sobie ) swoje rzeczy Wlozyé
¢ mhelorov &b SvrideoSaw &lc TO
mhoioy rzeczy najkosztowniejsze na
okret wloiyé, naladowaé, zabraé I
LS SR e

Evu,uog, ov, (év; Toun) SZaN0Wa-
ny, powazany Vs, 325 VH. +7..52:

EVtLﬂwg , przysk. (éa/, n,un) w powa-
#aniu, zaszezytnie, yziuws Eyew mied
powazanie, wzigtosé, znaczenie II. 1. 7.

’Evroveg, przyst. (Sv, reivw) z na-
tezeniem, gwaltownie, usilnie VIL 5. 7.

"Evtdg, przyst. z Gen. 1) o miej-
seu: wewnatrz, miedzy, wérdd: dmdéoe
dvr0s wiTdy — SyévovTo co sig mie-
dzy nich — dostato I. 10. 3; worauay
2y7ros wéréd rzek IL 1. 11; VL 4 3;
(VL 2. 3); w obrebie VL 5. 7% (VI
3. 7); itd.; 2) o czasie: w przeciagu,
w, évros ohym fueody w kilka dni
VIL 5. 9; itd.

‘Evvvyxdvo, (2, tvy/m/w, niereg.
form. zob. Tuyyavw) Twi spotkaé sig
z kim, napotkaé kogo, trafié na co
1227 Eo8e 1o 82105 1. 3540
dOSngnaé dostaé V. 1. 17 by¢é wia-
sme obecnym, nadarzyc sig wlaénie,
6 évruywy ten, ktory sie wiaénie na-
darzy, pierwszy lepszy IIL. 2. 31.

"Evvditog, ov, 6, CEvus) Enya-
lios, przydomek Aresa bozka wojny;
2) okrzyk $piew WO_]eIluy, m "Evvolio
na czesé Enyahosa I 8.

’Ev¥aveov, ov, 4, (37/, m/og) sen;
obraz w Liceum atefiskiém, wyobra-
zajaoy sen VIL 8. 1.

vaﬂouqung, ov, 6, dowodzca

enomotyi t. j. oddzialu z 25 ludzi zto- -

zZonego, czwartej czgéei kompanii (Ao-
/og) II U

vayotm, as, 1, (év, Buwyur)
oddzial zolnierzy u Lacedemoﬁczykow,
czwarta cze$é kompanii, mmeJ wigcé]
25 ludzi III. 4. 22; IV. 3
’E§, zob. éx.

“E§, (liczebn. nieodm.) szesé.

Egayyfllw, (8¢, ayElhw) oglosié,
lliIvnzdomlé oznajmié, doniesé I. 6. 5;
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Eécyw, (2§, ¢yo, niereg, form. zob.
&yw) wyprowadzaé I. 6. 10; VL. 6. 36;
(VL 4. 36); itd.; w znacz. nlepxzech
wyruszyé VI 4. 9 (VI 2. 9); 2) po-
budzaé, wzniecaé, naklonié, porywaé
meéi 2dac sig uw1eéc porwaé, uniedé
I

’Eéaigerog, ov, (3, aigéw) wy-
brany, wyborny, na_]lepszy VIL'S. 23.

"E§atoém, (8%, aipéw, niereg. form.
zob. wipéw) wyjmowaé, wydobywaé
IL 1. 9; IL 3. 16; oddali¢, uchylic,
usungé II 5. 4; odjgé, przeznaczyé
(dla kogo) V. 3. 4&; med. éfwociodon
wybraé sobie IL. 5. 20; Wy_]qc, wyla-
dowa¢ (towary) V. 1. 16.

‘Edattéom, (3 alréw) zqdac odda-
nia lub Vvydama czego VL 6. 11; (VL.
4, 11); étwereio e wyprosié, \vyJednac
uwolnienie, ulaskawienie dla kogo
Isd: 3

‘ESaipvng, przyst. (8§, aigvis)
nagle, niespodzianie V1. 3.3; (VL 1.3).

Egamgxtlcoz oL, o, sz6dt tysiecy.

"Eéaxovtito, (°§, D(/O’thcw) rzu-
caé pociskiern (zk@d) . 4. 25; itd.

E§m¢oo‘w¢, o, o, szedéset,

Ega}.wmgw, fut. éw, (3§, ahamdlw)
wyproznié, ztupié, spustoszyé VIL 1. 29.

Egal}.oyac, (8¢, éAdouce) wysko-
czy¢, podskoczyé VIL 3. 33.

E§omoc91:oww, (8¢, ducpravw, nier.
form. zob. ocuagtm)w) zblqdzw, wy-
kraczaé, meol v w czém V. 7. 33,

Egawo'tmut, (8§, avd, {ornue) ka-
zaé powstaé; pass. wraz z aor. 2.1 pf.
act. wstaé, powstaé IV. 5. 18; VL 1.
105 (V9. 10y; V51, 305 (Va19530);
Wyskoczyc V. 2. 30.

Egmmmxw, (8¢, mcmw) zwodzié,
oszukao we 70 kogo w czém V. 7. 6,

g *&mtxmaw{}m fut. med. w znacz.
blern VIL3i:3:

"E§andty, 77;, 7, (SEumazdw) oszu-
kanstwo VIL. 1. 25.

E§ommgvg, v, (sf, 77 yvs) szeeio-
Iokclé)wy VB :

'E§aniv g, rzyst. nagle, niespo-
dzianie HI”?) 7p y 3

"Efaoxtm, (S doxéw) wysta,rczaé
byc dostatecznym Vi}

§a(>xw, (8¢, m/w) 1oapoczy-
naé, pierwszy cos uczymé rozpoczynaé
(éplew), zaintonowaé V. 4. 14; byé
sprawes czego, da¢ powod do czego,
by¢ winien czemu VL. 6. 15; (VL 4. 19).

"EScvaive, (3, adaivo) wysuszyé;
pass. uschnaé IL 3. 16.

E§avlt50uaL, (8§, avrilouas) Wy~
ruszyé (z obozu), ,sig ?w/,wg do wsi
przeniesé oboz VIL 8
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"E§eeue, (2, siur) wychodzié, od--

chodzié III. 5. 13; V.
(VL 2. 19); itd.

"E§sque, (8, elui) uzywa sie tylko
jako s}owo nieosobiste: sSeGu ot wol-
no mi, moge; &SeoTw vun/ mozecie
IW.. 3265 Tl 6. 12; rzeczownik lub
plzymlotmk stojacy przy infinit. kia-
dzie sig w dat. np. &eori oov avdol
yevéodar mozesz staé sie mezem VIL
1, 21 ; imiest. 220y uzywa sig jako accus.
absol, zam. gen. absol.: gdy jest lub
byto wolno, gdy mozna lub mozna
bylo, np. duds &6y dmoléses gdy mo-
zna bylo was zgubié IL. 5. 22; IL 6.
6; III. 1. 14; itd.

Egewm, zob. é&qu

E§£lavvw, (2%, Aadvo, mereg
form. zob. &eivw) wypedzaé I. 3. 4;
VIL:7..7; itd.; :2) w znacz. mepxzech
wyjechaé, wy1us7yc maszerowaé, cig-
gnaé L 2. 5; 141 I71,1td

E§elsyxw, (e§, 2léyym) badad,
wypytaé sie; puekonac, dowiesé ko-
mu czego: xwi ob Gy Eeheyydmoe du-
Beddovtes taw Elapow aci z Grekow,
ktorym dowiods, ze spotwarzali II
5. 21,

ngln/l.'v&wg, zob. &&&pyouae.

Egegmx), (3¢, éomrw) wyezolgaé sie;
= &Epouan Wychodzxc, odchodzié
VIIL. 1. 8; Doryjezycy bowiem uzy-
wali slowa Eomery w znaczeniu i&vo,
60/56{)(4&

nggxomxt, (8, &oyouae, niereg.
form. zob. & youce) wychodmé odcho-
dzié; o czasie: uplynaé VIL 5. 4.

"E§£6‘u, zob. Eeyu.

ESsvatom, (4, &rdiw) badaé, dle-
dzié, odbywac przeglad V. 4. 12.

ngtu(ﬂg, ewg, 1, (8&eralo) bada-
nie; przeglad wojska; éiérwow mouciv
1 woweio Y przeglad WOJska odprawié
a0l dds T T

ngv:rogzgw, (2, av, ﬂomcw) wy-
nalesé, obmysli¢, wystaraé sig ¢ o co
V. 6. 19,

"Eényéopeace, (3 1yéouct) wypro-
wadzié, przewodmczyc : odp1 owadzié;
elg myw ‘Elddde do Grecyi VI. 6. 34;
(VL 4 34); 10zkazac, wyémadczyc
1v. 5 28.

Egnxovtu, (liczeb. nieodm.) szesé-
dzxesuqt

Egﬁxw, (8¢, nzw) 1) wystawaé,
rozciggad sie (dokad), wychodzié, dojsé
do czego; 2) o czasie: mingé, uplynaé

VI. 3. 26 (VI-3t ‘2(‘)

1. 8; VI. 4. 19;

Eécxvsoym, (8%, ixvéouas, niereg..

form. zob. izvéouc) plzybyc docho-
dzié, dosiggad, donosw TOW ro T0EEU-

}Eﬂ(l‘)’yﬁ.)\.w

pe &zveioHer nim strzaly donosﬂ
t. j. nim SIQ zblizyli na wystlzal .
195 1L 3. 7; IIL 4.4; -2m Boeyv ff‘
LAVOTVTOL medaleko niosg, siegajs III.
3. 17; itd.; 2) wystarczaé VIL 7. 54.

ng‘tmu, (é§, Yornue) odstawid,
zmienié, przestawié¢, przenosié (z je-
dnego miejsca na drugie); 2) pass.
wraz z aor. 2., pf. i plgpf. act. odejéé,
oddalié¢ sie, ust@pm 13 5osids

"E§odog, ov, 1j, (3§, 606) 1) wyj-
cie (t. j. miejsce do wvﬁcxa), drzwi,
V. 2. 26; VIL 4. 17; 2) wyjécie, ()d(’J-
$cie, wymarsz VI. 5. 2OV EAE )5
VAL 1695 Wyplawa, wyuoczka AR
9; VL 4. 9 (VL 2. 9}.

Egov, zob. sgsuw

Eéoytltgw, @8, 6772, ilw) uzbroi¢;
med. ééorrlileoder uzbroié sie, sta.naé
pod blon]@, stangé w szyku 1J0J0\vyn],
wyruszyé na nieprzyjaciela L. 8. 3; Il
1 2; TIE 42228 itd,

E§07tluﬂa, as, 1, (Zéomhitw) u-
zbrojenie, stawanie pod bxoma,, usta-
wienie wojska do bitwy, &v 75 éfomhe-
i‘:rf] gdy wojsko stawalo pod bronig

E,,og‘uuw, (&% onurew) wystaé, po-
budzié, napominaé¢, zachgcaé IIL 1.
24; 2) W znacz. nieprz. i pass. wyru-
szyc, wyjéé V. 2. 4 Y. 1hsiitd:

E§oveie, «s, 1, (¥eur) moznosé,
pozwolenie, wolno$é, samowolnosé V.
8. 223 wladza, potega.

Egm, przyst. zewnatrz, na dworze
1L 5. 32; VIIL 2. 29; z gen. zewnatrz
L 4. 5; po za, ztamteJ stlony L 40563
wkmmnku od V. 7. 7; oprocz VII
3. 10; &w evai Twog byc 0 za czem,

&o nv albo éyévero ToU edwwipov zé-
ouzos siegal po za lewe skrzydlo, lewy
bok przeskrzydlal 1. 8. 13, 23; egw
pehoy wlase.: zewnatrz poubkow, i
tak daleko, iz Qtnaly juz nie donoszg
IIL. 4. 35; &,.w evae albo yiyveodae od-
dali¢ sig, wyjé¢ 1L 6. 3; VIL 1. 12;
de o scil. Teiyos zamek zewnetrzny

J- lezgey juz w Syryi I. 4. 4. :
ngaev, przyst. (¥w) zewnatrz,
z 28, TWOs 0Zego TIT 540 24 s N e

"Eouee, pf. od nleuzyw‘m W praes.
ez byé podobnym V. 3. 12; przystoi
VI 5e:1T; (VI g 103 7da\’sac sie, 0¢
Eouze ]ak sig zdaje; o uzyciu imiest.
Lob sixdg.

Eogtn, sy 0 moczystoéé Y. 3. 9.

Ezocyyflla), (ni, eyyéiw) oglo-
sié, donosié, oznajmié; émeyyérhouce
oswmdwyc sig z czeém, przyrzekac, ofia-
rovggc g1 0105 24 IV 755205 VI
1




T
Encym

‘Exeyw, (éni, dyw, niereg. form.
zob. &yw) przyprowadzié; ynjgor -
yéw poddaé pod glosowanie, ov yap
7o Pijpos eUTG Emijzro TEQL (PUYTS
jeszeze bowiem nie zapadia uchwala
wzgledem jego wygnania VII. 7. 57.

’Eymwéw, (ént, aitvéw) pochwalad
Ei30d; & 40165 V5. 85 itd.; zivd
émi twe chwalié kogo za co IIL 1.
45; dzigkowaé VIL 7. 52

"Emawog, ov, 6, (Smawéw) pochwa-
Ya V. 7.:88;

‘Enciow, (ént, aiow, niereg. form.
zob. aipw) podnosi¢, pobudzié, naklo-
mibe N4 215 (Ve 92 205 VIL 725,

"Enrciéveog, ov, (3ni, elzie) winien
Twog czemu 1IT. 5. 1.

‘Encxodovdén, (ini, dxolovyim)
postepowaé 7w za kim IIL 2, 35;
1IV. 1. 1; stuchaé, byé postusznym.

"Eraxovom, (éni, éxolw, niereg.
form. zob. dxovw) stuchaé, przystuchi-
waé sie czemu VII. 1. 14. 3

‘Emcy, éwnv, spojn. (3mei, )
z conjunct.: gdy, kiedy, skoro I. 4. 13
IV. 6. 19; itd.: émér wdpore skoro
tylko IV. 6. 9.

‘Exavavsiver, (éul, dvd, telvm)
wyciggnadé, nadstawié VIL 4. 9.

‘Exovaywoéon, (3ni, i, ywoio)
ustepowaé, cofaé sig IIL. 5. 13.

"Exavégyomet, (2ri, dvd, oo,
niereg. form. zob. ¥oyouwr) powracaé
Vi 532 (V1.73.:82);-VIL 3. 4

"Emdve, prayst. (i, évw) u gory,
na wierzchu, z¢: &ndvw to, co poprze-
dzito, & zois &mdvew elpyrar powyiéj
opowiedziano VI. 3. 1; (VL 1. 1.)

‘Enanetdén, (nt, dneléo) grozis
VL 2. 7; (V. 10. 7).

~ ’Ensyyeddm, (2nl, &, yeddw) wy-

émiewaé sig, wyszydzaé, uragaé wo(
komu II. 4. 27.

‘Enxeysion , (8nl, Lysipw) obudzié
p i ek

"Enei, spojn. 1) czasowy: gdy, kie-
dy, zwyczajnie z ind. aor. L 9. 10;
II. 3. 18; itd.; rzadko z ind. praes. 1.
3. 6; z opt. oznacza powtarzanie czyn-
nofei: ilekroé, gdy 1. 5.-2; 1. 8. 20;
itd.; 2) przyezynowy: poniewaz I. 3.
D6 9: 475 TE =1 Ho TSt 81

"Exgedev, spojn. czasowy z conj.
(smeedr], @v): gdy, skoro, jezeli I, 4,
8; itd.; z conj. aor. w znacz. fut exact.
Erarder onuyry skoro dadzg znak I
2 4;IL 3. 29; IIL 1. 9.

"Enxeedn, spoin. (3mst, dif) 1) cza-
sowy: gdy I. 8. 28; 2) przyczynowy:
gopziz\wai; Eradr ye bod, przeciez L.

»

‘Enéyo 45
1 45

"Emeidov, inf. &udsiv, aor. 2. do
2popdi.

"Enseue, (éni, elul) byé przy czém,
naczém I. 2. 5; 1. 7. 15.

"Enmeque, (ini, eiur) przychodzié,
nadchodzi¢ I. 5. 15; (o wojsku) posu-
wagé si¢, postepowaé, zblizaé sig I. 2.
175 L. 7. 4; uderzy¢, napadaé, nacie-
raésle 4100405 IV 327 VE:3'7;
(VL 1. 7); itd.; ?) o ezasie: zblizaé
sig, nastepowaé, fudoe émiovoe dzien
nastepny, nazajutrz III. 4. 18; duc 7
&movoy fuéoe rowno ze Switem I 7.
2; el v Emotoay o nazajutrz ze
switem L. 7. 1; s v0& &meotioe noc nad-
chodzaca, nastepna; 7 v qopeoc: 17y
émvotoe._moe okropna nadchodzila V.
2. 23; VIL 4, 14; itd.; wzmagaé sie,
szerzyd sig, rozszerzad sig V. 7. 12.

‘Eneineg, spojn. (dmel, nép) gdy
jednak, poniewaz, boé przeciez, II. 2.
10; 1L 5. 385 VL 4. 26; (V. 9. 26).

"Enstre, prayst. (8zi, site) potém,
wtedy I.:3..40;" II. 4-5; IIL 4. 46;
VIL 1. 4; itd.; czasem znaczy: jednak
IL 5. 20; z artyk. jako przymiotn. 6, 1,
7o &mere nastepny, przyszly IL 1. 17.

‘Enéxswa, t. ). ¢ &xzeive, ztam-
t¢j strony, 6, 7, 70 &wérewe bedacy
na drugiéj stronie, 70 &néxawe druga
strona, przeciwlegla strona, oi éx zoi
Emérewe. ma drugiéj stronie mieszka-
Jacy V. 4. 3.

Ensx9ém, @rt, &, Yéw) wybie-
gaé przeciwko komu, wycicczke uczy-
nic V.. 2229,

‘Ené§eque, (3nt, 2, siur) wyruszyé
przeciw komu, wycieczkg nezynié VI.
5. 4; (VL. 3. 4).

‘Eneééoypouet, (8ni, &, &oyouet,
niereg. form. zob. Zoyouct) wyruszyé
przeclw komu, wypasé, wycieczke u-
czyniéV. 2. 7.

"Exe§ddiog, ov, (¢ni, &, 606s) na-
lezagcy do wyjécia przeciw komu; z¢
emeéodue seil. iepd ofiara przed wyru-
szeniem wojska na nieprzyjaciela VI.
9525 (VB8 2).

"Enégouae, (8ni, ¥gouw) pytad sip
V. 8. 5; VIL 8. 4; pytaé sig (o rade)
7w kogo TIL. 1. 6.

"Enégyoumat, (4mi, {oyouc, niereg.
form. zob. &oyoucs) przychodzié, zbli-
zaé sig, przejsé, przebyé VIL 8. 25.

"Enevyouct, (ini, ebyouer) modlié
sig, bogow wezwad na $wiadki V., 6. 3..

"Enéyo, (dn¢, o, niereg. form,
z0b. &yw) 1) trzymaé (na czém); 2) wstrzy-
maé; w znacz. nieprzech.: wstrzymaé

sie, zwlekaé, s mogeles odejseie IIT. —

36. ¢
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’Emijzoog, (8w(, dxovw) stuchajacy
na co, wystuchujacy (prosby); 2) mo-
gacy slyszeé; miejsce, z ktorego mo-
wigcego mozna slyszeé, els &mijxoov,
&y &wnzop na taks odleglodé, w takiéj
odlegloécl, iz sig styszeé mozna IL 5.
38;IIL 3:4;/ IV. 4. 5; VL 6..8; itd:

’Enrsjv, spojn. = &mav.

"Ené, przyim. z gen. dat. i accus.:

L z gen. oznacza: 1) miejsce, na
ktorém sig co§ znajduje: na, nad, w,
ip douatos na wozie L. 2. 16; émi
7ot ebwyiuov na lewém skrzydle L.
8. 9; & Tov vedy na okretach L. 4.
3; 2¢ immwv na koniach ITL. 2. 19;
271 Tov mworeuot nad rzekg IV. 3. 28;
itd.; &z} yepupas po moscie IL 4. 13;
2) przy stowach poruszenia, na pyta-
nie dokad, jezeli sig zamierza zatrzy-
maé na miejscu, do ktorego sig dazy,
amiéven et Towics odej$é do Jonii 11,
1. 8; 4 2w Kedmns 6d¢s droga do
Kalpy VI 3. 24; (VL 1. 24); itd.;
3) na oznaczenie podzialu przy licz-
bach; 2z} rerragow po caterech I. 2.
15; 2@’ évds po jednemu, pojedyihczo
V. 2. 6; &n’ dAéywy teroypévor w plyt-
kim szyku (t. j. malo ludzi w glab)
IV. 8. 11; 70 evpos &n’ oxzd) mhivdwy
gruby na oém cegiel VIL 8. 14; itd.;—
2y (pdheyyos maowyew zachodzié dla
uformowania falangi; &z ¢@dlayyos
ytyveoda uformowas sig w falange t. j.
z kolumny rozwinaé front; zerayucvo
37y qaleyyos uszykowani we falange
V. 3 265 TV. 6.6; VI 521 (VE S
7); adroi 2¢ Ecvrow sami dla siebie,
odrebnie, osobno IL 4. 10; 4) na ozna-
czenie czasu: podcezas, pod, za czasow:
2y Kigov pacrhevoyros pod panowa-
niem Cyrusa; &¢ 7judv za naszych cza-
80w, za naszéj pamieci; of &g Nfudw
nasi wspolczesni I. 9. 12; itd.

II. z dat. na oznaczenie: 1) miejsca:
w bliskoéei, przy, nad, &z anyeis
przy Zrédlach I.°2. 8; &b 7j Jeharry
nad morzem L 4. 1; 2ni raic aciléws
9paes na dworze krolewskim L. 9. 3;
2ms v moraud nad rzeks L. 3.20; L
7. 19; 27’ «dreis nad niemi t. j. jako
dowédzea I. 4. 2; itd.; 2) zamiaru
i powodu: na, dla, &nl Javdre na
znak kary émierci I. 6. 10; na $mieré
V. 7. 34; &m0 moléuw na wojne IL
4. b; 23wy tois OTeuTWwTELS MA Zolnie-
rzy t. j. aby ich przyprowadzié VIL
7.°39; 27’ ayedd na korzyéé, dla do-
bra V. 8. 18; 2¢p’ écvrois nad soba,
u siebie V. 4. 34; 2mi zive w jakim
celu IV. 4. 17; i rovrw, &mi TovTors
w tym celu, w skutek tego, wzgledem

,
EniBovieve

tego, dla tego, I. 3. 1; IIL 1. 27;
IIL. 5. 18; V. 6. 16; 3) warunku: &z
rovrors pod_temi warunkami I. 3. 1;
2¢ o, ¢ oze pod warunkiem, ze ...
IV 20495 aby VL6, 225 VL. 4:22)4
4) nastepstwa: 7 rovre po nim IIL
2. 4; potém V. 4. 11; itd.; 5) czasu:
2my 1¢) Tolre scil. onueip za trzecim
znakiem 1L 2. 4; 7» &ént dvouais mialo
sip ku zachodowi VIL 3. 34; itd.;
6) w znaczeniu: byé w czyjéj mocy,
dostaé sie w czyje rece, byé podda-
nym yiyveodar, sivew Emi move L1, 4;
TIE 4 18 5V.58 17,V 5a20; 7o &b
rovzp ile w jego mocy t. j. z jego przy-
czyny, winy VL 6. 23; (VL 4. %3); itd.
III. z accus. oznacza: 1) poruszenie
na pytanie: dokgd? do, na, w: Imd
i dwBacw do brodu L. 5. 12; &mi
e 7he do obozu IIL. 1. 40; &mi zov
iwwov na konmia I. 8. 3; IV. 1. 7;
&y oy ywoey w kraj IL 4. 13; w nie-
przyjazném znacz.: przeciw: &zi rov-
zovg przeciw tym L 2. 1; ovoerevesd o,
wopeveodar, lévar, Ealvew Eml Twe
ruszyé, wyruszyé przeciw komu I. 3.
1; I 4. 3; IL 1. 4; 6m &n’ elzow 7e-
Juuévos &in ze wzgledem niego t. j.
w zamiarze wyprawy przeciwko nie-
mu ofiarg czynit VIL 8. 21; itd; 2) roz-
ciggloéé: @) o miejscu: az do, na, ézi
Tov moreudy az do rzeki I. 2. 5; IIL
4. 41; III 4. 25; przy liczbach: &m}
Jdébdexe na dwanadeie 1. 7. 15; — &mi
wolhots tereyuévor w glebokim szyku
(t. j. wielu ludzi w giab) IV. 8. 11;
b) przeciag ezasu: na, przez: Emi 7oels
rjuéoas przez trzy dni VI 6. 36; (VI.
4. 36); 2w 1o wolv po wigkszej czg-
gei; IIL 1. 42; IIL 4. 35; itd.; 3) za-
miaru: na, po, &wh udyny na wojne
I 4 12; &z «drods po nich IV. 5.
19; &7 7o na ogieh IV. 3. 11; &mi
oy ayeove do walki TIL 4. 22; &mi
deimvor do obiadu VIL 4. 3; &mi e
2eridae. 9ety i8¢ po zZywnosé IL
3. 8; &mi 70 orpdrevue Tjxew przybyé
po wojsko t. j. aby je zabraé VIL 6.
2, 3; itd.; 4) kiernnek: &mi dopu
w prawo IV. 8. 29; én} defi na pra-
wo VL 4, 1; (VI 2. 1); itd.
"EmiBodior, (3ni, pillw, niereg.
form. zob. BdlAw) narzucaé, naklasé
IIL. 5. 10; polozyé co na co np. strzalg
na cigeiwe V. 2. 12; &mipepinuévor To-
&6row tucznicy wlozywszy strzale na
cieciwe, z napietemi fukami IV. 3. 28.
"EniBondém, (3ri, Bondéw) przyjsé
w pomoc VI. 5. 9; SE
"EntBovievm, (3ni, Bovievw) mied
co w my$li, zamysla¢ (osobl. co ztego)




"EmBovks)

V. 6. 29; rwi zasadzki stawia¢, knué
spisek, zdrade, czyhaé na zgube czy-
ja, godzié na kogo, zagrazaé I. 1. 3;
L A6 E. 50005 3126, 23, 2Usiitds

"EmeBoviiy, s, 1, (2mBovievw)
zasadzka, zamach, podstep, spisck I.
1. 8;-V. 6:229; zdrada T 5.4 ; I 5.
38; itd.; & 2miBovlijc z podstepu VI
4 T5VE=2D):

"Enrvytyvouen, (2, yiyvouc, nier.
form. zob. yéyvoucs) przyjsé, praybyé,
nadchodzi¢, napasé IIL 4. 25; VI 4.
26; (VL. 2.-26);

"Enxeygago, (3nl, yodgw)
na czém, napis umiedeié V. 3.

"Emidetavoue, (3mi, delzvuus) po-
kazaé I. 2. 14; V. 4, 17; przedstawié
VI 6. 4; (VL 4. 4); dowodzié I. 3.
18- L 8. 465 T2, 42653V 6. 32
(VL. 4 32); Emdezwivar «izdy po-
kazaé sig, oswiadezyé, rowniez med.
Emdeizyuodoar pokazywaé sie z czém,
popisywaé sie, odznaczyé sig L 9. 16;
II 6. 27; V. 4& 34; dowodzié, xai
Eoyw medeinvvro wek Eeysy i czynem
i mowg dowodzit I. 9, 10; IL 6. 27;
IV. 6. 15; itd.

"Entdety, inf. aor. 2. od gogdw.

Emidtdzm, ((ni, duszw) do tego
Jeszeze lub daléj dcigaé; w ogéle: Sei-
ga¢ I 10. 1.

"Ernt9aidrreog, -dooios, (2,
Jalerre) nadmorski V. 5. 28.

‘Eni9deotg, swg, 1, = dmuridecdu
(&ret, Tt9nue) napad ; Enideos yiyverai
zeve jest napadniety IV. 4.22; VII. 4. 23.

Exc9vpion, (3ni, Jvuds) iadad,
pragnaé, zyczyé sobie, zwds i z inf.
L9 AT, 052 H. 6. 16;:21:5V0 5
23; itd.; pozadaé, pokochaé IV. 1. 14.

"EmeOvuic , as, 1j, Grnedvuéw) iadza,
sktonnosé, pragnienie, cheé IL. 6. 16.

"Enxwaigiog, ov, (8l 20906) st6-
sowny, dogodny, zdatny; of &muzcigor
mezowie znakomici, majacy znaczenie,
wplyw; dowédzey VIL 1. 6; VIL 7. 15.

‘Erxedunro, (Eni, xunto) zgiaé,
skrzywié; (o wojsku) obrot uczynié,
1823,

‘Enwaraddinréo, (2ni, rd,
olmrw) zrzucié na co, fevrie Emiva-
TegoimTovy same sig potém rzucily (ze
skaly) IV. 7. 13.

"Exixeqpued, ((ni, zeluce, niereg.
form. zob. xsiuci) lezeé przy czém,
na czém; 2) nastawaé, nacieraé, na-
?adaé, sciga¢, IV. 1. 16; IV. 3. 30;
Vo 9o, Ve 2.5 itd.

napisaé
5.

"Exexivdovog, ov, (dnt, zivdwos)

niebezpieczny I. 3. 19; II. 5. 20; VIL
54; itd.
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‘Enexovoéw, (érnizovpos) pomagaé
V. 8. 21; &muxovpeiv zwi v obronié
kogo od czego, wwi yeudwe zastonié,
ochroni¢ kogo od zimna V. 8. 25.

Enucovonue, aros, 6, (2nizovgéw)
pomoe, Srodek, zwds przeciw czemu
V-5 13

‘Enwgaree, «s, 1, CGrergariic)
przemoc, zwycieztwo, przewaga; za-
kres wladzy VIL 6. 42; obreb, obwod
(miejsea) VL 4. 4; (VL 2. 4).

"Enex@baromiinwmodnrouat, (2ni,
zovmrw) ukrywaé, taié¢ L. 1. 6.

"Exetbaro, (éni, ziztw) nachylié
sig IV. 5. 32.

"Exuxvgdm, (2ri, xvplw) potwier-
dzaé, zezwalaé, uchwala¢ I1L 2. 82.

"EnidiauBave, (i, daufivo, nie-
reg. form. zob. leuBivw) przybieraé;
napotkaé, dosigga¢ VI. 5. 5, 6; (VL
3.5, 6); med. Zmideupdvecdai Twos
trzymad sig czego, chwycié kogo za co,
zatrzymaé zwic i Twés IV. T, 12, 13.

"Enidovdeve, (2ni, havddve nie-
reg. form. zob. lwv9drw), uiywarnsze
med. Emdavavouni Twos zapominaé
czego III. 2. 25.

Emiiéyom, (37f, iéyw, nier. form.
zob. 2éyw) précz tego, przytém mowid,
dodaé (stowa) I. 9. 26.

‘Emidstne, (3ni, lstnw) niedosta-
waé, brakowaé wwd 7. komu czego
I 5. 6; IV. 7. 1; itd.; 70 emdewnd-
uevoy pozostawajaca cze$é (wojska)
I 8:18.

"Enidextog, ov, (2miéyw) wybrany;
ob 2milextor oddzial wyborowy IIL ‘4.
43; VIL 4. 11.

"Enquegrigomat (3nt, udorus) tvd
braé kogo na $wiadki, 2zuucpripeoda
Tobs Heovs wzywaé bogéw na $wiadki
Y8 7

"Extpayog, ov, (i, udyouc) da-
jacy sie fatwo napaéé, zdobyé V. 4. 14.

"Excuédete, os. 1, (8rweuedac) tro-
skliwosé, gorliwosé I. 9. 24.

"Encueitouat i énepédopar, (i,
uélouar) fut. Emiuelioouas, aor. &me-
ueln9ny, Twés mieé staranie, staraé
sig 0 co, mieé pieczg, troszezyé sie,
z2ajaé sig czém I. 1. 5; IIL 2.37; IV,
8. 25; V. 1. 7; V. 7. 10; pilnie uwa-
zaé, $ledzié I. 8. 21.

"Enueiig, &, (nyuélopad) troskli-
wy, gorliwy, pilny IIL 2. 30.

Emwuéve, (i, uévw) pozostad VII.
2. 1; czekaé V. 5. 2.

"Encuiyvoue, (i, Wwiyvuue, niereg.
form. zob. wiyvyue) praymieszaé, wmie-
szaé; 2) w znacz. nieprzech. i pass.:
obcowaé, oo Twwe z kim, przestawaé
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z kim, mieé z kim stésunki (handlowe)
J.25.516:

’Exwoéwm, ((nt, voéw) mieé w my-
8li, rozwazaé; zamyslaé, zamierzaé 1L
5i545 F: 2 1400 456:

’Enxtogxéw, (¢mi, Gozos) krzywo-
przysiggaé, tamaé przysiege IL. 5. 38;
IL 6. 22; VIL 6. 18; 2meopxsiv 9eols
bogow krzywoprzysieztwem obrazaé
o4 -7, 11k 1522,

"Emtogxic, g, 1, (8mwopzéw) krzy-
woprzysieztwo IL 5. 21.

"Eniogxog, ov, (8mtopxéw) krzywo-
przysiegajacy, wiarolomny, przenie-
wierczy 1I. 6. 25

"Emindoeue, (8nt, magd, eiut) byé

w poblizu, by¢ przy czém, nadchodzié,

przybywaé (jeszcze, takze) IIL. 4. 23.

‘Emuvdoerue, (8nf, maod, sur) i8
gora obok czego, xwte 10 Ggos, reta
7¢ Grow EmumaguovTes ciggnac  gorg
obok wojska (idacego doling) IIL 4.
30 V-3 19: - (Vs 1049):

’Enaninro, (8ri, ninrw, nier. for.
zob. wimTw) wpadaé, napadaé L. 8. 2;
V. 6. 20; VI. 3. 3; (VL. 1. 3); Anoo-
ey dmumeocyres niespodzianie, znic-

- nacka napadniemy VIL 3. 43; spasé

(o $niegu) IV. 4. 11.

"ExewoAd, przyst. t. j. &wi moly
wiele, bardzo, diugo, szeroko, daleko
L 8. 8; itd.; o¢ &mmolv i o &mi 7o
ol po wiekszéj czesei ITL 1. 42.

’Eximovog, ov, (éi, mwovos) uciai-
liwy, przykry, trudny 1. 3. (9.

Exniddinto i dndduntion, (i,
$tnrw) rzncaé na kogo V. 2. 23.

"Enégovrog, ov, (éni, §éw) wods
oblany, zroszony, we wode obfitujacy
L4222

"Eniodrrw, 606w, (Exi, oditom)
nakladaé, natadowaé; inmov émocr-
zew konia osiodlad, wlase. wlozyé de-
re na konia, poniewaz starozytni nie-
znali siodta HI. 4. 35.

Ene69évyg, ovs, 6, Epistenes zAm-
fipolis, dowddzca lekko uzbrojomych.

"Ent694évyg, ovs, 6, Epistenes z O-
lintu, setnik.

’Emvocribouae, (8nt, oiros) zaopa-
frayé sie w zywnosé L 4. 19; L. 5. 4;
TIL. 4. 18; els miw mogeiay Emioerile-
9 zaopatrzyé sie w zywnosé na dro-
ge VIL 1. 7; itd.

"Extocviouos, ov, 6, (Emowrifopen)
zaopatrzenie sie w zywnosé I. 5. 9;
zywno$é VIL 1. 9; itd.

'Encoxénropea, (Ent, oxéntw) ogla-
daé, przegladaé, przypatrzeé sig, przej-
rzeé, obejrzeé 1L, 3. 18.

'Exeorevaim, (8rt, orevelw) pray-

"Emzrdctog
1

g‘;)osrobié, opatrzyé, naprawié, utrzymac
=40

’Entoxonéw, (éri, oxomén) pray-
patrywaé sie, przegladac, przeglad od-
prawia¢ 1I. 3. 2

Emondw, (i, omdw) fat. &z~
ocow przyciagad; med. przyciagaé do
siebie, pociagnaé za soba, porwaé
z sobg V. 7. 14

Enicrvapet, fut. Zmwomjoouct, aor.
qmeridny, (&rnl, loTeua) rozumied,
umieé, wiedzieé, zna¢ L 3. 12; L 4.
155 Tabh.=9:: Vo 1. 2oz eitds

’Eriovactg, swe, 1, (8w, iornue)
stawanie, zastanowienie sie, wstrzyma-
nie sig, awayxy O Ghov ToU GTEETEU-
ueros yiyveadar v Emioracw musialo
przez cale wojsko zatrzymanie nastapic
t.j. musialo si¢ cate wojsko w pocho-
dzie zatrzymad II. 4. 26.

’Ereerorion, (i, iorqur) byé prae-
fozouym, dowodzi¢ IL. 3. 11.

Eriotéddo, (8t 6Téllw) posylaé,
listownie uwiadamiaé, donosié¢ VIL 6.
44 ; zalecié, kazaé V. 3. 6; VIL 2. G.

"Emeoriun, ns, 1, (@ricreuct) wie-
dza, wiadomos§¢, umiejetnosé, nauka,
znajomosé.

Encorjuov, ov, gen. ovos, (8ri-
oreued) $wiadomy, biegly, znajscy sie,
Twds na czém, zZnawea, EaLGTIUOVE Ei-
e znaé sie na ezém IL 1. 7.

Entotor, 7s, 1, (Enwréldw) list
Ei6:58;

"Enxtovoateio, s, 1, (3ul, 6roureiv)
wyprawa wojenna (przeciw komu) II.
4. 1.

’Eneotoarevw, (End,
i med.

"B@ioroctevouat e i ini twe
wystapié do boju przeciw komu, wy-
ruszyé przeciw komu, przedsigbraé
wyprawe 1I. 3. 19.

y 7 e , s

Eniogpdarro i énopalo, (inf
6gdlw) zabié na czém, zabi¢ na ofiare
osobl. umarlym, Twd Twe kogo zabi¢
na kim, roéwniez écurdy Emoqerre-
o9 zabié sig (na kim) L 8. 29,

Excrdérto, -660, (irf, tdrtn)
zwd Toe ustawié kogo w tyle za kim,
uszykowaé, Adyovs guiazes kompanie
odwodowe, rezerwe VI 5. 9; (VL 3.
9); 2) dmrdrraw Twi T zleci¢ komn
co, rozkazaé IL. 3. 6.

"Emiredéo, (3ni, véléw) ukohezyd,
wykonaé, spetmé IV. 3. 13.

"Exerndstog , ov, (Eaendés) zda-tng',
zdolny, stésowny, dogodny I. 3. 13:
0, 8.°41; IL 5. 18; VIL 1, 39; itd.;
o Zmridaov zastugujacego (na bi-
cie) IL 3. 11; =& #mardew rzeczy

,
OTOUTEV®)




‘Eraidqm

do zycia potrzebne, zywno$é I 3. 11,
14, itd.

— Emridnue, (é’ru, zi9nue) dolozyé,
natozyé; Smn{iwm dizmy karg nalo-
zyé, ul\arac wwds za co L 3.:10; I,
3. 20; V. 6. 34; itd.; med. éaneum
rzucié sig na co, rozpoczynad, praysta-
pi¢ do czego, przedsiewzia$c; w znacz.
mepxz”am porwaé sie, uderzyé, na-
cieraé 7oy na kogo, napaéé Il 4. 3;
II. 4. 24; III41 IV. 15405 16;
EV; 3 24, itd.

Enwomolv, przyst. lepiej; &l 7o
7okt po w1gksze_) OZQaCI IIL 1. 42.

Eﬂztg&rw, (nt, Tpénw) poruczyé,
zlecié, kazaé VI 5. 11; (YL.-3.41);
oddac, powierzyé VI. 1. 31; (V. 9.
31)s: pozwoliécL:2. 19; IT..4. 27; 1L
2. 31 VL 2. 14; (V 10. 14); ovx
67[11'[()(:(”}0“51/ ULU’)/ meprzepusc]m) wam,
meujdme wam to bez kary VIL 7. 3;
itd.; med. oddaé sie, w opieke sie od-
dac poddaé sie I 9. 8.

Etn@sxw, (87t, Toéyw, niereg.
form. zob. 7oéyw) przybiegaé, przypa-
daé, napadaé 1V. 3. 31.

Eiutvyxoww, (e, Tvy yavw, nier.
form. zob. rU/,(m/w) Twi napotkac, na-

trafié na co, Om ovzmw — otvw ZmiTy-

ot ze mu sig juz dawno nletlaﬁko
wino I 9. 25; xwuwes Emervyyavew
dostaé sie do wsi 1418 18; .zastaé,
znalesé¢ IV, 1. 9.

‘Emtpaivo, (&, () Jpokaza,
dmpaiveodor ukazaé sig, pojawié sig
M3 65 1114713 dtd.

Eyu(pfga), (84, péow, nier. form.
zob. qépw) przynosié, przyprowadzaé;

med. z sobg prowadzié; pass. é’mqé—

oeodal Twe rzUCié sig na kogo, wpa-
dag, napada¢ I. 9. 6; (o morzu nie-
spokOJnem) burzyé sig, huczed, srozyé
sig, V. 8.
Eﬂt¢08yy0ﬂat, (i, qm?fy;/oum)
zabrzmlec, dad sie styszeé 1V. 2.
Eatupoom (Sm, Po9éwm) nanosm,
nasypaé I1L 5.
- Eyuxcxgtg, L, gen (T8 (8m, 20Ls)

przyjelnn), mily, powabny, 70 &ziyeg

ovz siyev niemial w sobie nic ujmuja-
cego, fagodnego II. 6. 12.

meagew (Ent, yelo) plzedmg-
braé, zamierzaé, zaczynaé, usitowaé,
postanow1é cheieé L. 9. 29 1L 5. 10+ 1,
6. 26; IIL 4. 27; IV325 V. 6. 34,

mesw, (ém, yéw, niereg. form.
zob. &yyéw) przylewaé IV. 5. 27.

Extyooéo, (3, A0QEw) plzycho-
dzié; (o wojsku) posuwaé sig, ruszyé
naprzod do ataku I 2. 17; 2) ustapié,
pozwolié.

49

"Eonuog

‘Erxcpneisw, (3nt, ynpiw) pod-
daé pod g,losowame, kazaé glosowaé,
potwierdzié, przystaé na co V. 1. 14;
Vi 6418550 V1- 40205 (V. 9.:25); VIL
3. 14; med. 3mwpnng£o‘3m wx@kuosus,
glosow uchwali¢ VIL 6. 14.

Em)modoyew (éni, oizodoucw)
budowaé, wystawi¢ na Lzem IIL. 4. 11.

Eno;wv;u, Grt, Suvvue, mereg
form zob. ouvyur) przysiegaé na co,
6 0¢ aiT® Znouoaw gine ten za$ po-
wiedzial mu, i przysiagl na to, ze.
powiedzial mu pod przysiegs VII
8. 2.

Enta, (liczeb. nieodm.) siedm.

‘Extaxcidexe, (liczebn. nieodm.)
siedmnascie.

Eﬂrmcoo‘zoz, «, ¢ siedmset.

"Envae, ns, 1, Epiaxa, zona Sy-
ennezego, krola Cylicy.

Eym), impf. &moy, aor. éozow, inf,
ozely zajmowaé SIQ czém; med. dep.

‘Erxouct, twi i8¢ za klm towarzy-
szyé komu T Gl 17, itd.; stu-
cha¢ I,/ 6.513; III {2 meprm-
jazn. znacz.: postgpowac za kim, dci-
ga¢ L 8. 19; IIT. 4. 16, 18; simovzo
duwrovzes puémh sie w pogoﬁ V. 4. 24.

Egdw, tylko w praes. 1 impf. uzy-
wane: lubi¢, kocha¢, pragngé, zyezyé
sobie LIL 1. 29.

Eguucu, dep. aor. noam)nv, fut.
oo 10 0uct Tevos zakochaé sie w kim,
polublc kooo LY €6..8.

E()yugo,uru, (EO}/O'V) pracowag,
uprawiaé ziemig, o Zoyeoouevor kto-
rzy beda uprawiaé ziemig, rolmcy ks
4. 22; Zoydteo9ai e uczynié, wy-
1zadzlc komu €0, 1. P. xexCY szkode,
/wgwu 2020V TU kraj pustoszyé, niszezyé
V. 6. 11,

Eoyov, ov, 76, dzielo, ozyn, spra-
wa, T &ls Toy édeuoy ¥oye dzlela,
sprawy wojenne, sztuka wojskowa I.
9.5; wykonanie III. 5. 12; bitwa VIL
8. 17, foyw przysl. w rzeczy samgj,
rzeczywiscie.

JEosetv, zob. 200>,

"Egstoesvg, fws, 6, Eretryjezyk,

Exetryl, miasta na wyspie Hubei.

Egn,u,m, o, 7, (¥onuos) samotna
pustynia IL 5. 9; osobnoé¢ V. 4. 34,

"EQnuog, or, samotny, pusty, opu-
szezony, spustoszony, bezludny I. 5.
1; IIL 4. 10; TIL 4. 7; itd.; ozeduol
eor)um miejsca bezludne, pustyma 5
5.1; Eonuos Tvog opuszczony od kogo
L 3. 6; IL 1. 6; 7o Eomuc ognie
strazowe poopuszezane VIL 2. 18; in-
7éls Eonuor jeidicy samopas Vil 3,
47; ¥onuor olmdw bez doméw VIL

7
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1. 24; opuszezony, ogolocony z woj-
ska, nieobsadzony IIL 4. 40; IV. 2.
13: TV. 6.1 ydtd:

"Eonuow, (¥onuos) wyprézniad, pu-
stoszyé, opuszezaé, 2onumdels vuwY
opuszezony od was I. 3. 6.

"Eoilw, (¥ous) sprzeciwiaé sig, zwl
7eof Twos ubiegaé sig z kim o co T
2BV T 2 2

’Egigstog, ov, (¥oupos) koilgey
IV bl

‘Bounreds, €vs, 6, (fopupeio) thu-
macz L. 8. 12; itd.

‘Eounvevw, (‘Eouis) tlumaczyé,
wyktadaé, wyjadnia¢ V. 4. 4. :

"Egouat, fut. 2picouat, aor. 1700~
wyp, inf. 2oéodar, conj. Eowuer itd.;
pytaé, zwd kogo L. 7. 9; itd.; naste-
pujace & tlumaczy sig przez: czy VIL
2. 19; itd.

"E¢dmuivog, 1), ov, (imiest. perf.
pass. od ¢dwvuur) moeny, silny, od-
wazny, dzielny I1. 6. 11; compar. &g-
gousvéoregos IIL. 1. 42

’E¢dwuévmg, praysl. (8éoudvos)
mocno, odwaznie, $mialo VI. 3. 6;
(VL 1. 6).

’Eovxw®, wstriymywaé, odpieraé
IS 12426:

"Eouvue, aros, 16, (Botoues) obrona,
zastona, miejsce obronne, warownia,
mur, twierdza I. 7. 16; IL 4. 22; IV.
FRGSHOL 5

*Eovuayos albo Evevuayog, ov,
- 6, Eurymachos z Dardanos.

"Egouvdg, 1, 6v, (fotouer) waro-
wny, obronny 1. 2. 8; 7¢ Zouuve miej-
sca warowne, obronne IIL. 2. 23.
"Eoxoumat, fut. theloouer, pf. -
lvde, aor. 2. fAvSov, niFov i8¢, pray-
chodzié¢, wychodzié, odchodzi¢, itd.
(znaczenie kazdorazowe poznaje sig ze
awigzku) meod Twe, 7weos e do ko-
go (w przyjazn. znacz.) I 1. 10; L. 4
3; itd.; (w nieprzyjazn. znacz.) m{
7w ¥gyeodee uderzyé na kogo, napasé
II. 5. 89; V.7.18; itd.; ¥oyeo9ar Emit
7, zabraé sig do czego, przedsiewzigdé,
Iy way Eoyeodew wszystkich srodkow,
wezystkich sposobéw uzywaé IIL. 1. 18.

’Eo, (w dyal. jofisk. i epic.: &péw)
fut. do &imov, pf. efonxe, pf. pass. &~
gnuee, aor. pass. 26619y, bedg mo-
wil, powiem; imiesl. lonuévos, 7, ov,

owiedziany, (wyzéj) wzmiankowany

A e U

"Eowg, wros, ¢, mito§é, zadza, zy-
czenie IL. 5. 22.

‘Eoowtdw, pytad sie, twd 7 kogo
g .co LI -7,

’Eg, z0b. &ic.

vy
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"Eo694jg, 7ros, 1f, suknia, odziez IIL.
1. 19; IV. 3. 25.

’E69’ 6ve, zam. ¥oTtw Ove,, niekie-
dy, czasem IIL 6. 9.

Eo9iw, fut. ¥douar, pf. 20ndoxe,
aor. Zpayov, pf. pass. 207deouae, aor.
pass. 1009w, jesé, viiTwds; ¥payov
anofwy jedli z plastréw miodu IV. 5.
8; TV. 3. 20; itd.

’Eonége, as, 1, wieczor, zachod
IIT. 5./15.

‘Eonsoirat, dv, oi, Hesperyci, lud
w zachodniéj Armenii mieszkajacy.
"Eomov, fomiuny aor. 2. od &re
i Emouce.

"Egre, przysl. (¥, 8r¢) az, az do,
Zore 2wy 10 Jdmedoy az do dna IV.
5. 6; 2) dop6ty az, az, zindic. z conj.
1-optaf.*L 92 115 1 TL580.9; 4. 5. 30;
IIL. 1. 28; V. 1. 4; 3) tak dlugo,
jak, dopoki, dopoty IIL 1.19; IIL 3.
5; itd.

"Ecyatog, 1, ov, ostatni, t. j. na
kraficu polozony, najodleglejszy, naj-
dalszy 1. 4. 1; 2) ostateczny, Zoywrn
dixn najsurowsza kara VL 6.15; (VL
4. 15); foyare nadely cierpieé najsu-
rowsza kare, t. j. kare $mierci, su-
}_)re;ium supplicium, extrema pati IL
9. 5

"Eoydtwg, przyst. w najwyiszym
stopniu. bardzo, nader IL 6. 1.

"Ecw9sv, prayst. (¥ow, elow) z wne-
trza; wewnatrz, 7o éowdev scil. reiyos
Zam/*ek z téj strony, t. j. w Oylicyi, I

‘Evaige, s, 1, przyjaciotka, towa-
rzyszka, kochanka 1V. 8. 19; IV. 8. 27.

Eraigog, ov, 6, towarzysz, przyja-
ciel IV.QS. 27 R

’Evedvexog, ov, 6, Eteonik, do-
wodzea spartanski w Bizancyum.

"Evggog, ¢, ov, drugi, jeden z dwdch
inny I 4. 2; TL 5. 23; IIL 4. 25;
itd.; &repos — Erepos jeden — drugi
V. 4 31? g i

" Eve, przyst. 1) o czasie: jeszeze,
jeszeze teraz, odtad I. 6. 8; IL 6. 28;
juz L. 5. 12; itd.; =z negacya: ovx &
juz nie, juz wiecéj nie, weale nie L.
3. 9; L. 7. 18; itd.; 2) przy compar.
jeszeze I. 9. 10; I. 10. 10; itd.

“Evotuog, 7, ov, gotow, ochoezy,
chetny, na pogotowiu I. 6. 3; VL. 1.
5. (V9. 25 VIL 8. 11.

‘Eroiuwg, przyst. (Eroyuos) chetnie.

"Evog, ¢og, 70, rok; &lvew ETw Toud-
zovre, mieé lat trzydziedei I 6. 20.

Ev, przyst. dobrze, pomyélnie I. 7.
5; & 7meoysw vmwo twos dobrodziej-
stwa odbieraé od kogo I. 3. 4; itd.



Evdeupovice

Evdacpovie, o, 1, (.suz)myanz)
szezedeie, szezgdliwodé I1. 5. 13.

Eddatporito, (edauovie) za
szczgliwego uwazac, poczytac, szezg-
gliwym mlemc, nazywaé eidaBs IL.
5. 7, itd.

Evd‘aquovwg, przysl. szezesliwie
IIL 1. 43.

Eddaiumv, o, ovos, (ev d‘u[‘uwv)
azcze,éhwy, bogaty, zamozny L. 5. 7;
V. 4. 32;

Evd"nlog, ov, (éb, d7dog) bardzo
widogzny, oczyw1sty, ]awny IIL 1. 2.

Evdm, agy 1, (euchog, &, Zslg,
Aios) pogodne niebo; cisza, bezple-
czehstwo V. 8. 19.

Eddo§og, ov, (eU, ddiw) stuszny,
znakomity, powazany.

Ev&udig, &, (&0, adog) ksztaltny,
okazaly, pigkny IL. 3.

Edelmeg, ¢, dog, (EU ng) pe-
Yen nadziei, ochoczy; (mws evélmides
udlloy eiey aby nabrali wigkszéj otu-
chy IL 4. 18.

E‘vext&ftog, ov, (ev, §7urhh]ub)
dajacy sig Yatwo napasdé; 5y edemide-
zoy tatwo bylo napasé IIL 4. 20.

Evegyeoia, s, 1, (U, Zoyov) do-
broczynnosé, dobrodz1ertwo IL 5. 22.

Evf@yetfm, (eT, Eyov) dobrze
czynié, dobrodziejstwa $wiadezyd, revd
komu II. 6. 17.

Edsgyérng, ov, 6, (¢, sgyov) do-

broczyhea, dobrodziéj 1L 5. 10

E¥Swvog, ov, (&, Gam) dobrze
})odkasany podpasany, i dla tego:
kki, lekko uzbrojony, jako to: tucz-

nicy, procarze, ktorzy dla atwiejszych .

ruchow suknie podkasali IIL. 3. 6;

IV 2. 73V 4, 3, 1td, o hophtach

ktorzy dla spieszniejszego marszu zo-

gtazvxap, swe cigzkie puklerze VIIL
6

Ewy&em, «s, 1, (e0n97¢) dobro-
dusznoéé, nierozsgdek I 3. 16.

Em]{}ng, &, (eu, 7905) dobrodu-
szny, nierozsadny I. 3. 16.

Ev9éwmg, rzysl (evaug) zaraz,
natychmiast I$

Ev&v;wo;wu, (EL Jyuds) byé do-
bréj mysli, by¢ wesolym IV. 5. 30.

Ed9vuog, ov, (0, Suuds) dobreJ
mysli, wesoly, ochoczy, odwazny, émia-
1y IIL 1. 41.

E‘v&vg, przyst zaraz, natychmiast;
2) .su&vg z imiest. dla blizszego ozna-
czenia czasu: zaraz od poczatku, juz,
VYU maidss OvTES Juz od dz1emfxstwa
L 9 4; &09v¢ y.stgamoz/ ww _}ui od
mlodoéei II. 6. 16; sv&vg rwv) za-

raz za przybyciem % 2; najprzod

Evpioum o Shl
D —

II. 4. 10; zaraz t. j. naprzyklad V. o

6. 7.

Ev99¥weov, przysk (wJug wow) =
prosta drogs, prosto I 2:..16.

Edxiete, o, 1, (v, #héos) stawa,

chwala VIL 6. 32.

EvdxAsidng, ov, 6, Euklides, wieszez
1 przyjaciel Xenafonta.

Evxiedg, praysl. (ev, ziéos) chwa-
lebnie, z chwalg VL 3, 17; (VL 1. 17).

Ev,uevng, &, (v [uewog) zyczli-
wy, przyjacielski; (o drodze) wygodny
IV. 6. 12

Evusraysigiorog, ov, (&, ued,
25lo) z ktérym latwa sprawa, dobro-
dusm’y, slaby IL 6. 20.

Edvoue, s, 1, (evvoug) zyczliwosd,
przychyénoéé, przywigzanie (I 8. 29;
II

Evvomwg, przyst. (ewovg) zyezli-
wie, przychylnie, elvorxis &yew byd
przychylnym sprzyjaé¢ L. 4. 5.
(Evvoo)g, ov, Sciggn. swovg, ovg,

€U, voug zyczhw , sprzyjajacy L
20; 7w komu H.){rk 16. gt

Ev§8wog, ov, gofcinny; IICvros
Edewos, Pontus Euxinus, morze czar-
ne, tak nazwane od hcznych osad nad
niém zatozonych; dawniéj nazywalo
sig ué&wog megoéunne

Ed¥odsvg, fws, 6, albo Edodlus,
Euodyas, setnik.

Evod‘og, ov, (e, od‘og) drozny,
przygtgpr‘liy, wygodny IV.

Edoniog, ov, (0, Smiov) piekauie,
dobrze uzbrojony II. 3. 3.
Evmerdig, przyst. (0, mwimiw) ta-
two, predko If) 8. 23; IH. 2, 10;itd,
Ev:m@m, ag, 7, (6v7rooog) latwosé
(wykonania czego), moznosé; dosta~
tek, majatek, pienigdze V. 1. 6;
gry byt, powodzenie , Bzczescie VII,
Evnogog, ov, (U, m6p0s) po kto-
rym tatwo chodzié, chodzisty, Iatwy
do przebycia, dogodny IL 5.9; V. 1
14;: V1. 5. 485 (VL 3 18); itd.
Ev:cgmxtog, ov, (&, ﬁ()atrw) ta-
twy do wykonania 11 3. 20.
Etm@ermg, £, (£v, TEETTW) . PrIy-
stojny, pigkny IV. 1. 14,
Ev¥mpégodos, oa/, (&9, mods, 6035)
przgvstgpny, tatwy do zdobycia V.

Edonue, aros, 6, (evpiozw) rzecu
znaleziona, korzysé, zysk VIL 8. 13;
elonue mosio et 7o za szezescie sobie
poczytaé IL 3. 18; ?2) wynalazek. _

Ev()w.m) fut. w(nwa;, aor 2. ev-
oov, pf. elpnza, pf. pass. elonuet, aor.
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ass. eUpédnw, znaledé, poznaé V. 8.
2; wynaledé, obmyslié IIL 3. 18;
wystaraé sig, wyjednaé, uzyskaé, osob.
med. edpiozecdes 11. 1. 8; VIL 1. 31,

Evgog, cos, 16, (lovs) szerokosé
25, itd)

Evgviroxos, ov, 6, Burylochos,
waleczny hoplita.

Evovuaxos, ov, 6, Eurymachus.

Edvgvg, e, ¥, gen. £os, szeroki,
daleki IV. 5. 25.

Edoasnn, né, 1, Europa; znacsyto
u Herodota i pozniejszych pisarzow
greckich pélnocng cze¢sé znanego whedy
éwiata.

Edraxtog, ov, (€0, tdriw) po-
rzadny, postuszny, karny IL 6. 14;
.2 30,

Edvdxromg, prayst. (shraxros) po-
rza,éinie, postusznie VI. 6. 35; (VL
4. 35)

Edvaic, cs, 1, (0, tdrte) po-
rzadek, postuszenstwo, karnmoéé I. 5.
8 WL 4166 .

EvroAuog, ov, (U, roludw) $mia-
1y, odwazny L 7. 4.

Evtvgéw, (0, tuyéw) byé szeze-
gliwym 7iyovro alTov elTuyioCe Ly-
czyli mu szezgéeia L 4. 17.

Evvogque, avos, 16, (&U, tuyém)
gzczedliwy traf, pomyélny wypadek,
zdarzenie, eUTUynue eUTUYEY TZECH
szezesliwie prowadzié, powiesé sig ko-
mu VI. 3. 6; (VL 1. 6).

Evdrvyic, as, 1, (etvyéw) szcze-
dcie, pomyslnosé.

Evgedtyg, ov, 6, Eufrat, rzeka
w zachodniej Azyi.

E¥x, s, 1, (eUyouar) zyczenie
L9041,

Evgouect, fut. ebfouce, Slubowaé
IIT. 2. 9; IV. 8. 25; blagaé, prosié,
modlié sig; zoic Heots IV. 3. 13; IIL
2. 9; IV. 8. 16; zyczyé sobie L. 4. 7;
L 9. 11; VIL 1. 30; 2) chelpié¢ sie.

Edadng, &, (s, 6iw) pachngey,
wonny IV. 4. 9. 2

Evwvvuog, ov, (¢, Svouc) dobre
imie majacy, stawny; 2) dobréj wroz-
by, szezesliwy; eufemist. zamiast doc-
ozepds lewy, ktorego to wyrazu uni-
kano, poniéwaz zla wrozbg oznaczal;
70 evdvvuor #fows 1 AMO 7O EVWVU-
uoy scil. zéoes lewe skrzydio I 2.
15; itd. 5

Edoxém, (X, {w) karmié, pasé,
tuczyé (o zwierzetach); pass. napasé
gig V. 3. 11; (o ludziach) uczestowad,
ugoécié, uraczyé; pass. i fut. med. byé
nezgstowanym, uraczonym, biesiado-
waé IV. 5. 30,

,
Ey8o0¢

Evoyic, cs, 1, (stoyéw) ucsta,
biesiada VL. 1, 4; (V. 9. 4).

Egedgog, ov, (&ri, édoe) siedzacy
przy czém, na czém; 6 &gpedgos byt
ten zapaénik, ktory wstepowal w miej-
sce zwycigzonego lub zabitego 1 ze
zwyciezes, walke podejmowal, a za-
tem: nowy, straszny nieprzyjaciel, méci-
ciel II. 5. 10.

"Eg@énopet, (8ni, Emouar) i8¢, po-
stepowaé za kim, towarzyszyé III. 4.
3; VL 5. 4; (VL 3. 4); VII 3. 39;
gcigaé IL. 2. 12.

"Egéotog, «, ov, efezyjski.

"Egeoog, ov, 1, Efez, stawne mia-
sto w Jonii.

‘E@9dg, 1, ov, adj. verb. od &yw,
gotowany V. 4. 32.

"Eginue, (3nt, iqus) postaé, pudcié,
pozwolié VI. 6. 31; (VL. 4. 31).

"Egiovque, (3ni, iotyue) postawié
co na oczém, nad czém, przelozyé
nad czém IIL. 4 21; V. 1. 15; itd;
pass. &@loTeuel Twe wWraz 7 aor. 2.
pf. i plsqpf. act. byé przetozonym nad
czemy-FEL.23. 2059V 2 WA, 5ty
(VL 8. 11); 2) zatrzymaé, kazac sta-
naé IL. 4. 25; w znacz. nieprzech sta-
wad, zatrzymaé sig, przystawaé I. 8.
15; II. 4. 26; przystapié V. 3. 9.

"E@ddtog, ov, (imi, 606s) naleza-
cy, potrzebny w podrozy; vo &godeov
zwyez. v dpodu zapasy, pienigdze na
droge, nadrozne VIL 8. 20; VIIL. 8. 2.

"Egodog, ov, 1, (8xi, 600¢) przy-
step, droga (dokad) IIL 4 41; IV.
2.:6; 2) przyé)ycie, nadejécie, napad

1.

- TR0 AT S,

"Egogd.m , (3nf, Sodw, niereg. form.
zob. 6pcw) patrzeé na co, widzieé VIL.
1. 80; VIL. 6. 31; pilnowaé, niespusz-
gzac' z oka VI. 3. 14; (VL 1. 14%;

ozyé, przezyé, doswiadezyé IIL 1. 13;
VII}.' 1.p30. % . -

"Eq@oouéw, (3ni, Souéw) staé na
kotwicy, w porcie, osobl. ezatujac na
nieprzyjaciela VIIL. 6. 25.

"E¢@ogog, ov, (dpoodw) majacy do-
zor; 6 &pogos dozdrea, rzadzea, prze-
tozony; oi &pogor eforowie, pieciu
urzednikow w Sparcie, ktorzy naj-
wyiszg, dzierzyli wladze IL. 6. 3.

Ex9ég, = ,9&, przyst., wezoraj
VI 4. 18; (VL 2. 18).

"Ex9t0tog, superl. do 3y900s.

- ,fz')p?goé, &g, 1, nieprzyjazn IL
v L

’Ex900g, ¢, v, znienawidzony;
nieprzyjacielski, &y900¢ dvno nieprzy-
jaciel; 6 2y%0ds mieprzyjaciel I. 3. 12;
JIE=2.78 ;: VI 6, °7.




"Eyvobs

"Exved¢, ¢, ov, (¥yw) mocny, wa-
rowny, obronny, bezpleczny 18465 7;
VIL 4. 12
. Exw, fub. &w i o‘,(r]mu, aor. &oyov,
inf. oyeiv, impf. oyés, pf. oymac, aor.
pass. 6‘6,{531771 mieé, tlzymaé pos1a-
daé V. 4. 153 idtd.y zajs,c opanowad,
obsadzié L 6. 6; IV. 6. 22; mieé z so-
ba, prowadzi¢ z sobg np. wojsko I
2oy 859 22070 45T T 981G itd.;
dowodzié: L. 8. 4; gdzie imiesl. &ywy
da sig przez przyim. z, przetlamaczyé
np. &y 10 tngmevycx z wojskiem L.
9. 31; VIL 6. 43; &yovrés ¢ z czém-
kolw1ek Vebiz ot (N 95 1i9sold.;
6 Eywy ma}gtny VII 3. 28; (o odzie-
zy) nosié <. 5. 8; (o broni) mleé trzy-
maé II. 3. 11; V. 4. 16; VI19
V297D VL. 5. 25; (VL 3. 26),
Omde Eyeww staé pod blom:% L0, 3;
itd.; S Eyew widok sprawiaé VI
29, GV 9. g, 2) zdotaé, médz, wie-
dz1eé rozumieé, uwazad IIL. 5. 3 $1.
1. 9; VIL 6. 39 3) trzymad, E/EW
rwa 7105 trzymaé kogo za co; &pew
= anéysw wstrzymaé kogo, odpieraé
VIL 1. 20; zwd 7wos wstrzymaé kogo
od czego, przeszkodzié, zaradzi¢ III
5. 11; 4) w znacz. nieprzech. = elvue
by¢, mieé¢ sig IIL 2. 37; xduae Eyou-
ous wsie lez@ce rozciggajace sig VIL
8. 21; dsmep eiyew tak, jak byt t. j.
natychmlast IV 1:19; &yrer olrws tak
sig rzeczy majg, W takiom sg 1zeCZy
potozeniu I. 3. 9; IIL 1. 31; &owww
ovTwg Eyov (wlaéé jest tak sig majac)
tak sug ma w. samej rzeczy IV, 1. 3;
oltw d° &yovrwy w takiem stanie rze-
czy, polozemu III. 2.10; olrw d¢ Eye
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pod tym jednak warunkiem V. 6. 12;
VI. 5. 15; (VL 3. 15); itd:; -»axms
&yer rzeczy 83 W zlym stame Zle pojse,
niepowiesé sie L. 5. 16; evvowwg Eyey
przychyloym byé, sprzyjaé I 1. 5
xadws Eyev dobrze byé, dobrze sie
sta¢, pojs¢ I. 8, 13; pigkny widok
sprawiaé II. 3. 3; w porzadku by
IV. 3. 16; é‘wnuw; &yaw byé powaza-
nym, mie¢ znaczeunie IL 1. 7; Jegoe-
Aéws Eyeww byé $mialym, odwaznym,

stawié sig m@zme IL 6. 14; petoy &xyew —

szkode poniesé IIL. 2. 17, nic nie-
wskéraé I. 10. 8; IIL 4. 18; duqi w
Exyerw zajaé sie, zatrudnié sig czém,
byc zaJ@tym okolo czego V. 2. 26; VI,
; (VL 4.1); VIL 2. 16; ‘med.

a/w, af Twos trzymaé sie czego, za-
trzymaé kogo VIIL 6. 41; przytykad,
(o wojsku), w szyku bOJOWyIIl staé
przy kim, nastepowaé¢ L 8. 4; ¢
owTneis 8,{50‘3066 pracowaé okolo do-
bra swego, myéleé nad ocaleniem
VlodledTs (VI, . A7); pass. Ereodo
byé trzymanym, dvcyxy konieczno-
scig byé przycisnionym, koniecznosei
uledz IL 5. 21; byé w czyjéj mocy
VIL 3. 47.

Ewmos, 0, ov;
IL 3.

Eww, fut. éyrow, gotowaé V. 4. 29.

“Em9ev, przysl. (fws) od rana, ra-
no IV. 4. 8.

“Ewg, gen. €, 1, = johs. 'qwg, ju-
trzenka, rano; 2) wschod V. 7. 6.

Ewg, 1) przysl z gen. albo z przy-
imk. &wg &ls, Ewg meos az do; 2) spOJn
az, dopok1I 8¢ 105 108 Sl s
W62, IV08. 8 'itd.

(éyw) gotowany

Z,

ZdBarog, ov, 6, Zabatos, rzeka
w Assyryi.

Zow, (o, &‘r/g, &, inf. Cm/, 1mper
i 9e, impf. Fov 1 EC"TV zyé, G760 TWOg
Gy 2y¢ 7 crego, zyw1c sig, utrzymywag
sig; Ly amo s dyopds utrzymywad
sie kupuﬁc zywno§¢ na targu VI. 1.
15 (V. 9. 1).

Zzewe, @, 1, gatunek zboza uzywa-
nego osobl. dla koni, orkisz V. 4. 27.

th@a, ds, 1, obszerna w1erzchma
suknia, siggajgca az do kostek, VIL
4 4

Zavynlatew, (Leliyos, Ehavve) pe-
dzié, poganiaé splzqg koni lub Wolow,
oraé jechaé VI. 1.8; (V. 9.8

Zevynhatng, ov, 6, (Lelyos, Eav-
70)) pogamacz sprzogu koni lub woléw,
oracz VI. 1. 8).

Zevyvv,zu, fut. Cevfw, aor. 2. pass.
34‘1/7/771/ spraggad, zaprzegaé VI 1. 8;
(V. 9. 8); spoié, yépuoc §§evj//,¢e1n7
éxre mrhoiots most ze siedmiu okre-
tow spojonych, most na Iyzwach II.
4, 13; IL 4 24,

Zgvyog, cos, ro, (Gevyvupe) 7aprzq 5
jarzmo wolow , woz, plug V
&4

Zevg, iog, 6, Zeus, krél bogow
iludzi; w Anab. sachodzi z przydom-
kami, jak: Zevs 4,‘81/605‘ jako obrofica
praw goscinnodei IIL 2. 4; Zsd¢ ow-
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Zihepyos

mijo zbawca, Wybaw101el z niebezpie-
cnetistwa 111, 2. 9; Zsbs Pacilels ]ako
krél bogow i lndzi VL. 1. 225V .9
22); Zsvs uediyos dajacy sie ofiarami
rzeblagad, obronca pokutujgeych grze-
gzmkowg VIL. 8. 4. . S

Znhagxog, ov, 6, Zelarch, jeden
z dozércow targowych w wojsku.

ZnioTog, 1, ov, adj. verb. od -
Adw zazdrosel, podziwienia godzien, za
szczgshwego uwazany, szezesliwy; zwoe-
& Inhowroy uczynié kogo celem zazdro-
dei I. 7. 4.

Zyuesw = flintw, szkode wyrza-
dzaé, szkodzié; 2) karaé e T, Se-
vz {nueoty ukaradé Smierciy VL. 4
$4:(VL: 25410

"Hdopeut

Znréw, szukaé, éledzié; pytaé sig
o kogo, wwe 1L, 3. 25:2) mdac pra-
gnaé, cheieé¢ V. 4. 33,

Zvuntng i Zvwpiryg, ov, 6, scil.
&gros chléb na kwasie VIIL 3. 1

Zoyoéwm, (lwos, éypsiw) zyweem
chwytaé, bra¢ w niewolg IV. 7. 22.

way, 7s, 1, pas, przepaska; staro-
zytni bowiem obszerng wierzchnig su-
knig pasem $ciggali i miecz nah zaty-
kali; byly one nadzwyczaj ozdobne,
osobl. u kobiet, dlatego: &is {wvm
dedoudver na przepaskg, stroje prze-
znaczone I. 4, 9.

Zwog, 1, ov, ciagn. (s (few) zy-
wy, zyweem IIL 4. g

H.

H spojn, 1) albo, %4 — 4, albo —
albo I 3. 5; I 9. 23, itd.; 2) po
stopniu wyz.: jak, niz; % ds niz L 2.

? 5. 8; itd.; 3) w pytaniach zwy-
ezaJn1e takwh, na ktore twierdzacej
oczekujemy odpowiedzi: albo ezy, al-
boz II. 4. 3; itd.

H, przyst. 1) twierdzgey: zaiste,
zapewne, istotnie; 7 yep 1. 6. 8 nie-
stety; 7 wiv, przy zargczeniach i przy-
siggach: zaiste, zaprawde IL 8. 26,
21 NI 48185 (VD 81) Vil 7286
2), pytaj czyh? VIL 4 9 VIL 6. 4

He= 71, dat smg fem. od zaimka
wzglednego &g, %, 0, zwyczajnie jako
przysl. uzywane: 1) gdzie, ktored
IV 3629 IV, 8. 42 Vb 20 VI,
5002, (VI 3. 22); 1td 2) jak, w ja-
ki sposob, ze stopn. na_]wyz jak om
i & stuzy do wamocnienia: 7 &du-
vevro veyore jak mogli naJperzeJ
VI 3. 22; (VL 1. 22); 2avve i zo-
xoTe po;echak czémpredzéj, jak na,]~
spieszniéj VI 5. 13; (VL 3. 13);
Jwvardy paieote ile moznofei I. 3. 15
1.2 4; itd.

HBao‘%cw, (7pn) dorastaé IV. 6. 1;
VII

Hyayov, aor. od &yw.
‘Hyspovic, «s, 1, (ysuwy) naczelne
dowodztwo, przewodnictwo IV. 7. 8.
Hys,uoavvog, Ny .6V5 (nyeoym)
przewodmczs,cv, prowadzacy; v fye-
uodovve scil. ieoc ofiara dzigkczynna
za laskawe prowadzenle w drodze, za
szozosliwy powrét IV. 8. 25.
‘Hysuwv owog, o (r,yéo;mn) prze-
wodmk 1.8 ¢ 6; itd.; do-

wodzea, wodz I. 7. 42; IIL. 1. 2; itd.;
jako przydomek Heraklesa wodza VI,
2. 15; (V. 10. 15); mnaoczelnik VI. 1,
21; (V 9. 27).

Hyeo,uou (dyw) 186 naprzod,
przedzad, drogg wskazywaé, v 600w
nyeiodae V. 4. 10; V. 4. 20; 13-4 °B;
prowadzié, przewodniczyé II 2. 8;
T 2: 205 VL3, <15 ViL3:59; ibds
i$6 na czele na przodz1e, plzodkowaé
IV. 3. 29; VIL 3. 37; 7o Tyotuevoy
czolo wo_]ska, przedma straz IL. 2. 4;
VL 5. 12; (VL. 3. 42); 1td 2) do-
wodzié Twi 1 twos L. 4. 2; 1. 7. 1; L
8522510 25 85 III236 V206
itd.; 3) mmemaé sgdzié; zpodWOJn
ace. mieé co za co I 2. 4; IL 1. 1]:
V. 4. 20; itd.; uéye 9 em&mwsoo
ceni¢ VIL 7. 27“; i’td a d

‘Hynoovdgog, ov, 6, Hegezander,
setnik.

‘Hoéwg, przysl. (1jdvs) chetnie,
Z ochot@, z przyjemnoseig L 9. 19;
IV. 3. 2; VL 5. 21; (VL 3. 21); itd,

Hdn, przysl juz, teraz I. 3. 11;

4. 16; 1. 10. 4; nakoniec I. 2. 1; :,()‘7;
7ij¢ VURTOS Jeszcze téj nocy, (albo) juz
téj nocy IL. 2. 1; 2) natychmiast 1II.
1. 46; potém, wigc, wtedy IV. 7. 6;
V. 8. 14; VL 6. 3; (VI 4, 3),mn§n
x0ACOELS kary natychmlastowe natych-
miast wymierzone VIL 7. 24; itd.

Hzfoum, (1dog) fut. nwnoo o,
aor. 7o9ny cieszyé sie I. 2. 18; iu4.
16; II. 5. 16; itd.; =i z czego, lubxc,
mleé upodobame wczem, raczyé sig
czém L. 9. 26; kochaé sie w czem II.
6. 23; VIL 8. 6; itd.




‘Hoowvy

‘Hd‘ovﬁ, 7s, 1, (70ouc) przyjem-
noéé, radosé IV. 4 14; uciecha, ros-
kosz IL. 6. 6; 1td przyjemny smak,
stodyez IL. 3.

‘Hdévowog, m, (4d0s, oivos) rodzg-
ey, Wydajqcy stodkie wino VL 4. 6;
(VL 2

Hd‘vg, fm, 2 stodki, smaezny I.
5. 3; L 9. 25; przyjemny V. 8. 26
nd‘uw chgtme_] racze) L 4. 8; VL
iovav L 17), 7 ditore: bardzo chgtme,
rad d1..5.

Hxa, aor 1. do inue.

“Hzxtoter, prayst. (n/wrog) najmniej,
byna]mnleJ, weale I. 9. 19.

“Hxw, przybyé, praes. zwyczajnie
ze znacz. perf. II. 2. 1; IL 5. 6; IIL
5.415; “VIL 6. 23; itd. ; ; ZDOWU przy-
byc, WI‘OClO IX . 9 L= 3. 6teibdy
imy 7o argatevyoc Tjxew przybyé po
Z;VOJsko t. j. aby je zsobg zabraé VI

2, 3.

"HAglog, «, ov, Elejski, z Elis,
miasta w Peloponnezie.

i Hlextqov, ov, 76, bursztyn IL

15.

HAiBerog, ov, (1eds, Batvw) gdzie
sig potknaé¢ mozna; wysoki, stromy,
niedostepny I. 4. 4.
~ 'Hit9t0g, «, ov, (§i6c) nieroz-
sadny, ghupi IL 5. 21 $26:122;

Hiexie, o, 1, (nlt) wiek, osobl.
wiek me;zkleJ dojrzatodei od 18 do 50
lat; TII. 1. 14; IIL. 1. 25,

Hlmw)‘ngg, ov, ¢, W rownym wie-
ku, rowiennik I. 9. 5

Hid§, wog, 6, w rownym wiekn,
rowiennik, towarzysz I. 9.75.
leg, ov, 6, slonce; due fiin
Qvicyovt -z wschodem slohea II. 1.
3; #icos &Jdvero stohice zachodzito I.
10. 15; 7jAfov duvovros gdy stohce za-
chodzﬂo 152835 td.

"Hiwzxe, zob. dliozouct.

Hﬂsln,uevwg, przst do part.
perf. pass. od queréw niedbale, nie-
troszezac sig, meostrozme L7, 5198

‘Huéoa, as, 1, dzieh; dpe T fudé-
¢ ze éwitem IL 1. 2; IV. 3. 3; VIL
. 6; itd.; TH adTi fjufoq i & e
i) nuéoc tego samego dnia I. 5. 12
16; itd.; zi¢ nus(mg w dzieh VIL 4

14; i¢ nuéoocg olng przez caly dzief.

IIL.. 3. 1[, éxdorns ruépes kazdego
dnla, codziennie,

“"Huggog, o, oswojony, swojski,
taskawy, lagodny; o drzewach: #uepc
dévdou drzewa owocowe V. 3, 12

Hustegog, «, oY, nasz; i fué-
Teoe nasze sprawy L. 3. 9; L 5. 16.

‘Hue, w zlozonych wyrazach pot.

‘Hovyie. - 95
‘HuiBowwog, or, (ue, fiBoworm)
do potowy ZJedzony, napoczgty k
9. 260
H;ud‘aoeueov o, 76, (ffue, de-
ou/og) pok darejkl, okoto 14 z1p.
L 8.

H;ud‘sng, £, (ue, Jéw) czemu
polowy braknie; pol; Bizovs oivou
fuedesis sadki wina do polowy pelne
E:29.- 25

HawBolwv, ov, 76, (1jue, 8foAds)
pot obola, szosta czgéé drachmy, na-
sze 5'/, grp. I 5. 6.

‘Hutoieog, ov, (e, o)og) o polo-
we WIkazy, ’r/utolmw o ﬂOOTE()()’V
0 polowg wigeéj niz pierwej I. 3. 21.

H;uovueog, 1, ov, (fjuiovog) muko-
Wy, (elyos rucovexoy jarzmo muldow
Villi5 2

QH[L(O‘VOQ, ov, 6, (fue, dvos) mul

5.

H,uuv).eﬂgov, ov, 76, (e, mhé-
doov) pol pletru, 50 stop greckich,
szosm czgs¢ stadium IV. 7. 6.

H;uavg, &, v, POL; fuice yodvep
W czasie o polowe krotszym Fi8ei22;
o nuun;, i nuto‘fm, of 7/uzo‘£1,§ 15 70
numv polowa L 9. 26; IV, 2. 9; itd.

Hv, spojn. $ciagn. z v, Jezeh,
zob. 2aw. 2 L

‘Hvixe, przysl., kiedy, gdy, skoro
T8/45 1 8. 83 TIL 6 485 VIl 3,
40, itd.

‘Hvioygog, ov, 6, (i, €ym) po-
woznik 1. 8. 20.

ereg, (rw, 2dv) jezeli, jezeli tyl-
ko_IV. 6.

Huteg, plzysl tak, jak II. 2. 21;
NI.25x 1050V 3 10) tam, gdme,
tedy, ktorgdy IV. 2. 9 IV. 4. 18 itd.

Qcm}.eux, i (Honun) He-
raklea, miasto w Bitynii nad morzem
czarném.

‘HoaxAsidng, ov, ¢, Heraklides,
Trak.

Hgomlswtng, ov, 6, Herakleota,
mieszkaniec Heraklei.

‘Hoaxredreg, os, 7, (seil. yi)
kraj Heraklejski w Poﬁme

Hgtxx)mg, fovs, 6, Herakles, syn
Zeusa i Alkmeny.

‘Hovydbm, (fiovyoc) spokajnie, CIChO
sug zachowaé, nieruszaé sig V. 4. 16

‘Hovgi, novxi, przysl (iouzos)
spokojnie, cicho 1. 8.

Havxux, s, 1, (nau,{og) spokoj-
n0s¢, spoczynek; rfovyiey Eyaw, dyaw
spokq;me sig zachowaé spoczywad,
leze¢ IIL. 1. 14; IV. 5, 13 .5 A
»e 9’ dfovyley = nav/wg spoko_]me,
bezpieeznie, w czasie spokoju IL. 3. 8
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“Hovyog, ov, spokojny, ecichy,
w milezeniu, powoli VI. 5. 11; (VL
3. 11).

‘Hovgwg, przysl., spokojnie, cicho,
w _milczenin I. 8. 11,

"Hzgov, ov, t6, brzuch, podbrzu-
sze IV. 7. 15.

‘Hrrdouat, neocomet, (frrwv)
byé stabszym, gorszym, zwos od ko-

Osde

go IL 3. 23; byé przewyzszonym,
zwycigzonyny, uledz IL 4. 19.

‘Hrrov, 5ocoy, przyst. mniéj IL
4 2; V. 4 20; ovdéy nrrow niemniéj,
tak samo, rowniez VIL 5. 9.

“Hrrov, 660y, ov, comp. do ze-
20, gorszy, nizszy, posledniejszy; stab-
szy, twos od kogo, pokonany, zwy-
cigzony V. 6. 13; V. 6. 32.

¥

Odrerre, ~66¢, 15, 1, MOrzZe;
Jadarre EmupdocTar morze- sig burzy,
huezy, srozy V. 8. 20.

Bdlmog, cos, 1o, cieplo, gorgeo,
upat IIL 1. 23.

Ocuevd, prayst. (Seud) czgsto IV,
1 146,

Ocvarog, ov, 6, (Yavsiv) $mierd,
kara $mierci IL. 6. 29.

BOaverdéw, (Idveros) na Smierd
wskazaé II. 6. 4.

@dnatw, aor. 2. pass. &ragmy, Po-
grzebaé, pochowaé IV. 1. 19.

Oagoaréog, o, o, (Yagdos) od-
wafi)ny, émiaty, ufoy IIL 2. 16; IV.
6

Baddeiiwg, prayst. (Jagéos) od-
waznie, $mialo, meznie IL 6. 14;
bez obawy, spokojnie, bezpiecznie L.
9.:49.

Baddéem, byé dobréj mysli, mieé
ufnoéé, nieupadaé na duchu, nietra-
ci¢ nadziei 1. 8. 8; IV. 5. 28; V. 8.
19; VIIL 4. 13; itd.; nabraé odwagi
VI 3. 12; (VL 1. 12); dadéeiv zas
udyes nielekad sig bitwy ILL 2. 20;
Jagédy duizw $miato feigad, nacieraé
III. 4. 3; itd.

Odddog, o5, To, $mialosé, odwa-
ga, meztwo, otucha, zaufanie, ufnosé;
9agdos dumoreiv dodaé odwagi VI. 5.
A7 (VL o LTy

Badovrw , (Jadjos) dodawaé od-
wagi, serca, zagrzewaé L 7. 2

Ogovneag, ov, 6, Tarypas, im. wl.

@ctegov, neutr. do drepos, gen.
arégov jeden z dwéch, drugi, prze-
ciwny, z kras. zam. 7o Eregov, plur.
Gérege, &my Yéreoe, na drugy, prze-
ciwng strong, & rol s ddrega z dru-
giéj, z przeciwnéj strony V. 4. I0.

@&rTov, -660v, praysl. (od Yco-
gow, comp. od Teyvs) predzdj, tatwiéj
IV. 7. 7; V. 1. 14; ‘itd.; 2d» albo 7
Sérrov — ddrroy skoro tylko — na-

tychmiast VI. 5. 20; (V1. 3. 20).

Oaduc, aros, 6, ($douws) oud,
dziw; podziwienie, zadziwicnie; 7
ﬁfa?ltgm dziwiono sig VI. 3. 23; (VL
1. 23).

Bavudiom, ($avuc) fut. $aevudoo-
uer, pt. redatucze dziwié sig L 10.
16; VI 2. 4; (V. 10. 4); podziwiaé
IV. 8. 20; 2) dziwié si¢ niewiedzac,
coby bylo, ciekawym byé, radby wie-
dzieé, cheieé wiedzieé 1. 8. 16; IL 1.
105 BE 52135 V.. 7. 135:16d:

BOavucoog, «, ov, (Jeluc) cu-
downy, przedziwny IL 3. 15; dziwny,
dziwaczny IIL 1. 27.

@avunorog, 1, o, (Haluc) po-
dziwienia godny, nadzwyczajny, dziw-
ny IL 5. 15; obdéy Hevuwsror nic
dziwnego I. 9. 2%; IV. 8. 41; VIL
7.:10.

Owpaxnvoi, av, of, Tapsaczanie,
mieszkanicy Tapsaku w Syryi.

Oapaxog, ov, 1i, Tapsak, miasto
w Syryi.

3 O, s, 1, widok, widowisko TV.

. 2%

@sd, s, 1, bogini V. 3. 9; itd.

Osayévys, ovs, 6, Teagenes, setnik.

Géaue, aros, 16, (Secouar) widok,
widowisko IV. 7. 13.

Oscouce, fut. Yedeouat, patrzed,
widzieé, przypatrywaé sig L 5. 8;
TIL: 15,5135 EVie8.- 2%V, 47 26,

@siog, «, oy, (9eos) boski; nad-
ziemski, nadludzki, nadzwyezajny; od
boga zeslany; 20xer Yeioy eivew zda-
walo sig byé coé boskiego, zdawalo
sig byé zrzadzeniem boskiem I. 4. 18.

Oélw, = 9o, fut. ehjow, cheied,
zyczyé sobie.

@zoyévng, ovs, 6, Teogenes, setnik.

@somounog, ov, 6, Teopompus.

@sdg, o, ¢, bog; z artyk., jezeli
o pewnym bogu mowa, 7® J&i f. j.
Apollinowi w Delfach ITL 1. 5; itd.;
i 9eg t. j. Artemidzie IIL 2. 12;
itd.; ovw Tois 9eois za pomocy bosks
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IL 3, 23; I 1. 23; 7ods deaw zul
m'x‘)ownow ze stxony bogéw i Indzi
i przpd bogami i ludzmi L. 6. 6.
®sooéBeta, og, 1, (9o, Gsﬁoum)
bogobojnosé, poboznosé II. 6.

@Egomsvw, (Yeodmraw) sluzyc czcu,
szanowaé II. 6. 27; przyslugiwaé sie
komu, dopomagaé, dogadzaé 152920,
plelggnO“ac opatrywa¢ VIL 2. 6.

@eguzwv ovros, 0, sluzacy, (ale
wolny); IIL. 1. 19; ludzie, wojsko
III. 3. 2.

@8@(,;(1), (9€pos) lato przepedzaé
T

@fg,uaam, a,, 7, (9eouds) cieplo,
rozgrzanie V. 8. 15.

@E@uwdwv, ovzos, 6, Termodon,
rzeka w Kappadocyi.

@Osooalic, os, 1, Tessalia, kraj
W polnocnéj Grecyi.

@zooaloi, wv, of, Tessalowie, mie-
szkafcy Tessalii, kra_]u w polnocne‘}
Grecyi.

Oiw, fut. a‘)suao‘um, (9¢vow) bie-
gaé IL b’y 14; TV. 3. 29; dooup Ysiv
pedem bledz ek 18 19 émgac sig
By 8

@Ew()fw (9ew0ds) przypatrywaé
sig I 2. 10; IL 4. 25; Yewgjowy aby
zwiedzié 1g1zyska V. 3. 7; o wojsku:
przeglada¢ 1. 2. 16.

OnBat, av, af, Teby, stolica Be-
ocyi.

OnBeaiog, «, ov, tebanski; ¢ Oy-
Batos ’l‘eba{lczyk

@28, s, 1, Tebe, miasto w My-
zyi; ©1pBns wedioy réwnina Teby, oko-
lica Teby.

@ngu «s, 1, polowanie V. 3, 10.

@nodw, fut. dnodow, (Fi0w) polo-
wad 5.°2; wwa na co I s
(o ludnach) polowaé na kogo, zasa-
dzaé sig, czatowaé V. 1.

Onoevw , = Ynodwm, polowac to-
wié-1.°2.-7; 9.

@nng, ov, 10, = \9119 dziki
zwierz, zwxerzyna, w ogole: zwierze
L2, 0.V 38

@n(mvgog, av, (i) skarblec V. 3.
5; 2) skarb, zapas V. 4

O xns, ov, 7], Teches, A gora w Pon-
cie.

OluBoowv i ®iBowr, wyos, 5, Tym-
bron, wodz spartanski.

Ovioxw, fut. Savoduws, aor. 2.
Eavov, pf. TéSvyxe, part. 7eJVNEOS
i 7e9vews umieraé, byé zabitym, zgi-
ngc, poledz.

@vyTog, 1, o, ($vjoxw) $miertel-
ny, ladzki, «%*ml}.ov tatwiéj mo-
g4 byé zabici 23.)
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@dpvBog, ov, 6, halas, zglelk
wrzask, wrzawa Im 2 19; IIL 4, 35.

@ovgwg, o, oy, turyjskx, o @ougw,
Turyjezyk, z miasta Turii w poludnio-
wej Itali, wzelkxe_] Grecyi.

Bgcxn, 75, 1, kraj w Buropie nad
morzem czarném i egejskiém.

Oocan, 15, 1, & 'doig, Tracya
azyatycka czyli bitytiska, zamieszkana
przez Tynow i Bityn6w.

@ggxiov, ov, 76, plac tracki w bli-
skosei Blzancyum

@(mmog, , o, tracyjskl

@oaviver, v, of, i Toavivou,
Tranipsowie, lud mleszkajqcy w Tracyi.

@9da§, zds, 6, of Oogres, Trakowie,
mieszkancy Tracyi.

@oaoémg, prayst. (Yoeovs) $mialo,
odwaznie IV. 3. 30.

Bgaovg, siv, ¥, gen. fos, (90dG0s)
odwazny, Waleczny, $miaty V. 8. 19;
V. 4. 18; itd.

@@ovog, ov, 6, krzesto, tron IL
1. 4.

@vyatng, 7005, 71, corka.

OVAaxog, ov, 6, miech, worek,
torba VI. 4. 23; (VI 2. 23).

Ovac, aros, 16, (Jiw) ofiara, by-
dto ofierne VI. 4. 20; (VI 2. 20);
moofare Sooy JvucTe ow1ec tyle, ile
na ofiary stalczylo VIL 8,

OvuBotor, ov, 76, Tymblyon, mia-
sto w Frygii.

Ouuoedrg, &, (Jvuds, edos)
gwattowny , popedliwy, gniewliwy), *
$mialy, dz1elny (o koniu) IV. 5. 36.

®Ovuog, ov, 6, dusza, serce, uczu-
cie, umyst, émlaloéé odwaga namig-
tnoéc, gniew, /O'QLLSGS‘D!L 0 Juu® do-
godzi¢ niecheci, gniewowi, umeéé sie
gniewem VIL 1. 25.

Ovuow, (Jvuds) gniewaé kogo,
zWyczajniéj

Bvudouai e gniewaé sig na ko-
go, byé zawzxgtym na kogo IL 5. 13.

vyol, @v, of, Tynowie, lud mie-
szkajacy w Bitynii.

@v@w, us, 7, drzwi; af ToU fooilé-
ws 9o dwor krolewski (jak o dwo-
rze tureckim: porta ottomatiska); &zl
Tals Puctdéwgs 19vocu; na dworze krd-
lewskim I. 9. 3; stolica IL 4. 4; IIL
1. 2; obdz 1L 1. 8; &n) zais &vgmc
przy namiocie IL 5. 31; &m) zaic 90-
oaug rng ‘Ellados przy bramach nad
granics, Hellady VI 5. 23; (VL 5 23).

®voseToov, ov, 16, drzwx brama
Na v

Oveie, og, 1, (9Uw) ofiara IV. 8.
25; V. 3. 9.

OVw, ofiarowaé, na ofiare -zabié,

8
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wyprawiaé uczte ofiarng, obchodzié co
ofiarng uczta; 7o Avzeie uroczystosé
Licejsks, (t. j. na czeéé Zeunsa Licej-
skiego) L. 2. 10; cwrijoree 9vew czynié
ofiare dzigkczynng za ocalenie IIL. 2.
9; med. $vouer ofiarowaé t. j. wrozyé
z trzew ofiarnego bydlecia L. 7. 13;
II. 1. 9; itd.; zew¢ dla kogo V. 6. 18;
VIL 8. 4; &ni twe. wzgledem czego,
i &odw wzgledem wycieczki, wy-
prawy VI b5.2; (VL 3. 2); meoi wos
wzgledem kogo, czego, cheac sig o je-
go losie, o przyszlym skutku jakiéjs

Tuovore

wyprawy, jakiego przedsiewziecia do-
wiedzieé¢ V. 6. 28; VL 4. 17; (VL 2.
17); Juvéuevos 1van et facidée czynige
ofiary wzgledem péjécia przeciw. kro-
lowi IL 2. 3.

Owoaxitw, (9Iwpef) pancerzem
opatrzyé, pancerzem uzbroié, wdzie-
waé, redwguziouévor uzbrojeni w pan-
cerze, pancerni IL. 2. 14; IL 5. 35;
III. 4. 35; VIL 3. 40.

Owoa§, wxos, 6, pancerz 1V. 7. 15.

00§, oxoc, 6, Torax, imig
wlasne.

5

Idouae, fut. icoouae, leczyé 1.
8. 26.

’Iaodveog, o, ov, Jazohski, lacovic
axti}, 1, przyladek w Pofcie, gdzie
Jazon mial wyladowaé.

Tat@dg, ov, o, lekarz 1. 8. 26.

’Idsty , inf. aor do Socw.

"Idn, (w dor, dial.) "1dc, 7¢, 7j, 1da,
gory w Troadzie. -

"Ideog, ov, i «, ov, wladciwy, wla-
sny, prywatny; é&is ©0 {Jioy na wia-
suoéé, na whasny uzytek, dla siebie
I. 3. 3; VIL 7. 89; #d/¢ sam dla sie-
bie, na swojg reke, samowolnie V.
7. 27; V. 6. 27; wylgcznie VIL 6. 9.

Ideotys, 7ros, 1, (ideos) wihasei-
wosé, osobliwoséé II. 3. 16.

It ov, 6, ({deos) osoba pry-
watna VIL 7. 28; 2) prosty zolnierz
w przeciwstawieniu do wodza) I. 3.
11; III. 2. 32; 3) bez wiadomosci, bez
nauki, nieSwiadomy, pospolity (w prze-
ciwstawieninu do znawey) VI. 1. 31;
@981

"IdewrTexdg, 1, ov, tyczacy, naleig-
cy do osoby prywatnéj; pospolity,
zwyczajny VI. 1. 23; (V. 9. 23).

‘Idpow , (idouis) pocié sig, idoouy-
7t 7¢) ¢y mna koniu spienionym I
St

‘Ispeiov, ov, 76, bydle ofiarne VI.
1. 4; (V. 9. 4); itd.; bydio na rzez
V. 7. 18; itd.

Tegov 0gog, oc, 76, géra w Tra-
eyi z zamkiem.

‘I£@0g, d, ov, boski, $wiety, bostwn
jakiemu po$wiecony, przeznaczony: V.
3. 9; 70 feglv Swiatynia V. 3. 11; 7e
feoc  wnetrznodci bydlecia ofiarnego
(i wywrdzone z nich oznaki) IL. 1. 9;
&y woic iggois @ulveral Tig d¢loc wne-
trznosei bydlecia ofiarnego wrozg ja-

ki§ podstep V. 6. 29; & fepc znaki,
wrozba z trzew bydlecia ofiarnego 1.
8. 15; w& fept xoda Eove, Ter fego yi-
yverow 1 Te ipe oU ylyverew Wrozby,
znaki (z wnetrznodei zwierzat) ofiarne
sg pomyslne, pomyslnie wypadly, lub
nie sg pomyslne I 8. 15; IL 2. 3;
V.6, 1200 VI o4 9 GV 29 Nt
alzy yao 1) feox oupBovly Aeyouévn
elvar doxel wor wageiver tu bowiem
zachodzi, jak mi sig zdaje, tak zwana
(jak jest w przyslowin) rada Swigta
V. 6. 4; wedlug przyslowia greckiego:
ouupouvly iepov yonue rada jest rze-
czg $wiets.

‘Tepvvuog, ov, 6, Hieronim, set-
nik.

“"Tyue, fat. fow, aor. 1. nze, pf.
eine, aor. pass. €9nyv, pf. pass. ejuee,
posylaé, rzucaé, =i aéivy tov Kiéwg-
yov rzucil siekierg na Klearcha I. 5.
12; &vw w gore puszeza¢ (strzaly)
IIL. 4 17; éevrdy iévar pusdcié sie
(z gory na dob), uciekaé IV. 5. 13;
med. {eo0%oe rzucié sig, wpadaé, na-
padaé, &xi rwe na kogo L 8. 16; IV.
2. 1; rfcié sig, puscié sie, pedzié,
dazyé 1. 5. 8; IIL 4. 41; V. 2. 18,

"I9¢, zob. el

“Ixavdg, 1, ov, (izw) dostateczny,
dosy¢, podostatkiem III. 4, 3; IV. 1.
15; . LV.. 8. 2b; VL 4. 27; (VL 2:27);
dosyé wiele, dosé daleko I. 7. 7; IIL
2. 12; V.. 2. 30; 2) zdatny, zdolny,
bedacy w stanie I 3. 6; IL 5. 11;
IL. 6. 8; V. 6. 15; ixavor Eoovrar be-
dg mieli pelno_mocnictwo II. 3. 4;

z inf. fzavos evoar — w@elijoor byé
w stanie — pomédz I 3. 6; modz
VII 7. 38.

‘Txovddg, prays statecznie, do-
sy¢, odpowiednio % . 31,




Trerevom

Ixsrevw, pokornie prosi¢, usilnie
blaga¢, osobl. o opieke, obrong, po-
moc VIL 4. 7, 10.

‘Txéryg, ov, 6, (ixw) blagajacy,
osobl. o opieke, o pomoc, obrone VIIL.
2. 33.

’Ixoveov, ov, 7o, Tkonium, mlasto
" w_Likaonii, kraJu w Azyi mniejszéj.

“Tiswg, wv, Iagodny, wesoly, ta-
skawy VI. 6. 32 (VI 4. 32).

Ty, ns, 4, gromada kupa szwa-
dron konnicy, xoz’ lAes szwadronami
L 2.46;

I,uug, avros, 6, rzemieh IV. 5. 14,

‘Tudveov, ov, 76, suknia, osobl.
suknia wierzchnia, plaszez IV. 3. 11;
VIL 3. 27.

“Iver, 1) prayst., gdzie; 2) spo‘]u,
alS)y, z Conj. i Optat I 3. b e 0.
1 5 1t

Ijvmxgxog, ov, 6, (Ymmos, tGoyw)
dowodzea konmcy, rotmlstrz I1I. 3. 20.

‘Inrecic, o, 7, jeidzenie- konno
II. 5. 33.

Imtsux, os, iy Jazda Viz6. 8.

‘Innsvg, e’w;, o (umo;) jezdziec;
aceus. plur zmre:g i fnméas.

Imuxog, 17, ov, ,(immos) konny,
jezdny ; Jwoug inmixos pancerz _]ezdzca
III 4, 48; dvwaus inmix i 70 inmi-
row jazda VIL . 37; VIL 6. 26; itd.

I:mod"@quog, ov, 6, (immog, doo-
pos) wyseigi konne, gonitwy; 2) miej-
sce wykcigow, dsmep &v immodpouwm
jak przy wyscigach konnych 1. 8. 20.

Iil:nog, ov, o0, kon; &ni rov inmov,

inmov na komu, konno IIL. 4.
4%, itd.; of ¥mmor = of tmmeig jazda
VIL 3. 39, 41, 43.

In’ta,uou, fut. wTNGouct, aor. ErTny
i Emrepny lecieé, zob. 7wéroucu.

Teeg, udog, 6, Irys rzeka w Poncie.

Io’&uog, ov, 0, szyja; miedzymo-
rze; jako im. WX

Io’&yog, ov, 6, Istmus, migdzy-
morze korynckle taczgce Peloponnez
z Helladg IL. 6.

Iaozlavgog, cw, 005, mhevod)
rownoboki; wAafloioy Igomdevpor czwo-
robok réwnoboki IIL 4. 19.

Idog, 7, o, rowny; iooc 70 het-
7o #ok 70 wijxos (rowny co do sze-
rokoéci i diugoéci) tak szeroki, jak
dlugi V. 4. 32; & ioop rownym kro-
kiem I. 8. 11; mmﬂulwew nHuw &g 76
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Towinbe

Zoov schodzié do nas na rownine, (albo)
mierzy¢ sig z nami na otwartém polu
IV. 6. 18; &£ Yoov eivew byé w réwném
polozenm, stosunku III. 4. 47; ioov
w réwnéj mierze, rowno IL 5. 7;

"Tooystdag, eg (o0s, yethos) wlaéé
réwny z ustami; réwny z brzegiem,
zouiel looyeihels Evijoy ziarna jecz-
mienne plywaly na wierzechu (réwno
z brzegiem w1erzchem) EV. 5::26.

"I600¢, aw, of i 'Tecog, ov, 7, lssus,
miasto w Cylicyi.

Io‘my;u, stawiaé; kYadé; kazaé sta-
naé, zatrzymaé L 9. 17; II. 4. 25;
Yoreodae i czasy meprzech act. aor. 2,
pf. i plsqpf.; stanaé, zatrzymad sig I.
10. 12; IV. 2. 20; dotrzymaé placu L
10. 1; IV. 8. 19.

Iauov, ov, 76, (wladé. neutr. przym.
od fo765) tkanka; zagiel I. 5. 3.

"Ioxveoog, ¢, 01!, (io’;(ug) mocny,
silny, potezny I. 5. II. 5. 22; wa-
rowny, obronny IV. 6 11; V. 2. 16;
gwaltowny, wielki, yeouoy mroz, zi-
ma V. 8.

Toy v@mg, przyst. mocno, silnie,
bardzo I. 5. 11; II. 5. 30; VL 3. 11;
(VL 1. 11); ostro surowo II. 6. 9.

'Toyvg, vos, 7, moc, sila, potg-
ga3 glla zbrojna, wojsko I. 8. 22
i

"Toxo, (form. pobocz. od &yw, tyl-
ko w praes. i impf. uzywana) trazy-
maé, wstrzymaé, przeszkodzié, & zov-
7o ioyezo o to su@ rzecz (Wstrzymala,)
rozbifa VI. 3. 9; 1. 9); o toyov
przeszkoda VI 5. 13 (VL 3. 13).

"Iowg, prazyst. (wog) moze, za-
ewne II. 2. 12; IL 4. 4; IL 5. 23;
11 b i e o R 11; itd.

Itooﬁelwg, ov, 6, albo Trefelss,
Ttabelios, dowodzea perski.

Itfov, adJ verb. do e&fus trzeba
i4¢ III, 1.

Itvg, vog, 7, obwdd, brzeg tarczy
R

’Ix&vg, vog, 6, ryba I 4. 9.

vatov, ov, 70, slad, trop L 6. 1.

"Ixvog, sos, 70, élad trop L
G170

vam, as, 1, Jonia, kraj w Azyi
mniejszéj.

vamog, %, ov, Johski, Twwvexos
nokers miasta Jofiskie w Azyi mniej-
876j.




Ko8c, przyst. = zad’
tego, jak; tak, jak VIL. 8

Ku&ai@w, aor. éxaﬁnna i 2nado-
oe, (#a9apos) czyscié; (obrzgdem re-
lxgnnym) czyscié, rozgrzeszyé Vi3,

Kadaneg, przysl. xad’ dmep, jak
V. 4. 28.

Koc&a(),uog, o, 6, (zadaigw) oczysz-
czenie, rozgrzeszenie V. 7. 35.

Ku&sgoyat, (zare, ECO‘IA[M) impf.
Exadelopmy 1 xedelouny, fut. edobpas,
siadaé, siedzieé¢ IIL. 1. 33; VIL. 2.
33; stangé obozem, zatrzymaé sig L.
5.9
Ka9édxw, (zetc, Erw) émqgaé
spuszczad (okrgt na morze) VII 1. 19.

Kadevdw, (rard, eUdw) impf. Tid
Jevdov, zedetdov 1 xadnvdov, fut.
zadevdrow, spaé, spoczywad; 2) byé
nieczynnym , gnusnie¢ I. 3. 11.

Ka&ﬂyfoym, (zozcr, 'qyéoum) prze-
wodniczyé, prowadzi¢ V1L 8.

Ka9ydvnariéo, (rord, rd‘Lg, -
oyw) (whadé. doznat jakiéj przyjemno-
écl), marnowad, przetrwonié 1. 3. 3.

Ka9nzo, (/am, n/w) przychodzié,
dosiegaé, rozciggaé sig, ciagnaé sie,
gl Saharroy az do morzaI 4, 4, III.
4, 24; IV, 8. 11; 0 pdv elc mpy Ha-
lanm/ #0:9720v €VTOU éTo0 wzo(?owE
cze$é jego w morze wyblegajaca Jcst
urwists skals VI 4. 3; (VL 2. 3);
xe9rjzeL por nalezy mi su;, powinie-
nem, muszg L. 9.

Koca‘)‘mwu, (/ocm, nues) siedzied
1.7. 205 TV, 2.:6;'na sa,dach na zgro-
madzeniu sxedmeé byé zgromadzonym
VI=2505 (VastdQ. 5) VIL 1. 33; itd.;
przebywaé zostaé I. 3. 12.

Kadilo, (#ozd, ilw) posadzié, &ls
0w Yooy zedilew osadzié na tronie
IL 1. 4; xa9itew /wu[g osobno usta-
wiaé, umiedeié ITL. 5.

Koc&u”u, (raze, ml,u,) spuécié, o~
pute &l ﬂ@ogﬂolnv wlocznie do atta-
ka VI 5. 25, 27; (VL 3. 25, 27).

Ka&co‘rmu, (/u‘m LO'T?]‘LLL) posta-
wié, po’loz)é ustawié I. 10, 10; III.
2. 1 IIT. 4. 14; przyprowadzié¢ I. 4.
13; V. 8. 8 ulmdzlé, zaprowadzié,
nstanomé uczymé obraé kogo czém
T2 =38 ; ZpOdWOJn aceus.: 0y 7 9é-
Aouey ﬂami o — xzadwordver ktore-
gosmy cheieli na tronmie osadzié IIL.
25111430 V. 4,16, VEEdR18;
(V4 19), ei; dixag #eTOOTHOMWL

i, podiug

przed sad stawié, zapozwaé V. 7. 34;

K.

elg
kogo na najwyzszy stopief, w‘ymesé
do najwyzszéj godnodel VIL 22;
med. /ot"}mmm‘)m, ustdwm sig, stanagc,
&ls 1'171} Eevrot Tdéw ExaoTov kazdy na
swojém miejscu I. 8. 3; wystapi¢, sta-
nz¢ do boju I. 8. 6; nlozyé sig, upo-
rzgdkowaé sig, el 70 déow xodioTe~
o%«wr do dawnego porzagdku wrocié L.
3. 8; w znacz. nieprzech. aor. 2. pf.
i plsqpf act., ovdeuie qulaxn xede-
omixzér zadnéj strazy nierozstawiono
IV. 5. 19; xareorijver els iy Paoe-
'}&m} 3wstqpié na tron, rzady objaé
1

70 ({DC‘VGDO’I) /d&t(}"l’n‘li[ﬂb wznieéé

Ka&oqaw (zete, o), niereg.
form. zob. ogaw) patrzeé z gory na
dol, widzieé IV. 4. 15; spostrzegaé
L8 26; VI3, 15; (VI 1. 15); - VIL
3. 44; itd,

Kei, SpOJn tgczacy, i; »al — xaf,
76 — 20th, 1 — 1, metylko -— lecz takze;
7e — zai uzywa sie osobl. do cistego
Taezenia wyrazow i “zdah, miedzy kto-
remi zachodzi wewngtlzne powmo-
wactwo lub podobienstwo, a xaf —
%ol Yaezy rzeczy roznogatunkowe, 2)
takze, nawet IL 2. 17; IV. 8. 20;
itd.; »«f z imiesk.: choclaz lubo L 3.
10 IIL. 1. 17; #ei pede 1 to bardzo

. 5. 3; dewol 1ol xwdvvov xe uehe
owog i to chociaz bardzo wielkie gro-
zi mebezpleczeﬁstwo Ves6::46 2V 56,
15; zel paddov JGSZOZB bardme_] VL 6.
35; (VL 4. 35), %ok 7o Juz dawno
VIL 6. 9; xar ovros osobl. xwi TelTe
takze, r(’)wniei, a to, i to nawet L
1. 11; L 4 42; TL 5. 20; IL 5. 21;
VII 6 35; xei po igog, duotog, 6 ci-
766 t. j. po wyrazach znaczgeych po-
dobienstwo, stoi zam. wg i tl’umacz
sie przez: Jak c0: O avrds Vuiy 070-
Log EoTi zeh fuiy te samg droge ma-
ciejeco i my Ih: 2. 40;-V. 4:721;
3) W polaczeniu z innemi partyk. xc
yeo albowiem i, albowiem téz IIL 3.
4; V. 8. 8, etemm albowiem II 5.
5; itd.; xai yao our dlatego téz I. 9.
8, 12; xa¢ — ye i to, i nawet IL 1.
14, xat — 0¢ lecz takze, 1 owszem
ISZIIGS V214 VI A5
(V. 9. 1), VI. /3. 6; (VL 1. 6); xai
d7 a nawet, /ncl 9 »ei dajmy nawet
V. 7. 9; xai J7, czesto to samo co
797, juz 1. 10. 10; &2 nawet gdy-
by, choéby IIL ‘ xoh pévror

& jednak, a nawe 20; xed gy




Kdixos

i zaiste V. 5. 14; atoli, a jednak,
lecz jednak I. 7. 5; IIL 1. 17.

Komcog, ov, 0, Kalkos, rzeka wMy-
zyi; Koizov mediov, ov, ©6, rownina
Kaiku.

Koaweli, av, «f, Kajny, miasto w Me-
zopotamii.

Keineg, chociaz, zwyczajnie z imie-
slowem rozlgezone wyrazem, na kto-
1'ym'5 przycisk lezy I. 6. 10; II. 3. 25;
v

Kougog, ov, ¢, czas stésowny, do-

odny, pora sposobnoéé, czas VI. 3.
14; (VL 1. 14); & 2uo® zovTe przy
téj sposobnoécl i i 9; & TOUTO) T
zowpw tymezasem I 8. 14; 2v xwp
w wlaéciwg pore IIL 1. 39 VI 3.
14; (VL 1. 14); mpocwrépw zov xau-
ov daléj jak sig nalezalo IV. 3. 34;
?,, TOLOUT® #0L0P W taklem poIozemu
TIL. 1. 44; yéyw:oy 2eepOy Eyery mied
wielkie znaczenie, wywieraé najwiekszy
wplyw IIL 1. 36.

Keairot, a jednak, chociaz I. 4. 8;
VIL 7. 39, 45.

Keaio, wattyckim dyal. xdw, fut.
%000w, aor. 2. pass. 2xaw, palié, pod-
pfﬂlé zapalié, ogniem pustoszyé I. 6.

; IIL 5. 3; V. 2. 25.

Komovom as, 1, (xexdvovs) nie-
zyezliwosé, mechgc nieprzyjazh, nie-
nawisé VIL 7.

Komovoog, équgn #ax0VOVS, OV,
(/axog, vots) zle myslqcy, meprzychyl-
ny, nieprzyjazny IL 5.

Kaxonotéo, (/owog, HOLe’w) Zle
czynié, wyrzadzié co zlego, zwd szko-
dzié komu II. 5. 4.

Kazxog, 1, ov, zty (fizyeznie i mo-
ralnie); o zolnierzu: zly, niezdatny,
gnuény, bojazliwy, niepostuszny I. 3.
18; L 9. 15; IIL 1. 36; IIL 2. 31;
itd.; 70 wexov zle, szkoda krzywda,
cierpienie III. 1. 25; nleszczpécxe, #e—
%0V TroLEly i zexic TTOLElY Twe czynié
komu co zlego, wyrzgdzaé, szkodzié,
zem§cié sig na klm T.5:9:=44; II 5. 5;
VIL 2. 33; xzaxdy maoyew Smd TWwos
“doznaé ztego od kogo, ponie$é szko-
de, kleske IV. 3.

Kaxovgyio, (/oc/og, oyov) krazy-
wdzi¢, szkodzié, dokuezaé zwe komu
VL 1. 1; (V. 9. 1).

Kaxovgyog, ov, 0, (rexds, ¥oyov)
zloczyfica, zbrodniarz I. 9. 13.

Kaxow, (zaxds) 7le sig z czém ob-
ghog(})mé zepsué, szkodzié, niszezyé 1V.

Kaxwg, przysl. (#exog) Zle, RUROS
TLOLELY TLVeL zle gig z kim obejsé; ywoar
#exis 7wowely pustoszyé kray I 6. 7;
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#020S m/d;/ew, Eyew Zle sig mieé, u-
cierpie¢ IIL. 3. 7; VIL 7. 40; itd.

Kdxwotg, ews, 1, zte obejécie sig
IV. 6. 3.

Kocloc/m, ns, 1, Zdzblo, klos V,
4.

Kulomog, ov, 6, trzeina-I. 5. 1;
cewka, rurka ze tlzcmy IV. 5. 26.

Kaiéow, fut. zedéow, »add, aor. Exd-
Leoe, pf. /5/)1]/0:, pass. zézAnues, aor.
pass. &xAndny wolaé, przywolac, wzy-
waé I. 7. 18; V. 6. 8; itd.; med. za-
Agio S przywo}ac do s1eble, kazad
przyjsé do siebie IIL. 3. 1; itd.; pass.
xeheiodar byé nazwanym, nazywaé sig.
6 xadovuevos tak nazwany 1. 2. 13;
VIL 4. 11; itd.

Kalwdétopar, stoczyd, zwahé sig
IV. 8. 28; spudci¢ sig V. o

Koclhe()ew, (#ed6s, Legm/) czynié
ofiarg bogom przyjemng, pomyslnie
ofiarowaé, pomyslne wrozby, pomyslne
znaki znaledé przy ofierze V. 4. 22;
VII 1. 40; VIIL 8. 5.

Kalltﬂuaxog, ov, 6, Kallimach,
setnik.

Kd1AitoT08;.7, ov, stop. najwyzszy
do xeAds.

Keaiiog; ov, to, pxgknoéé 1E:3515.

Kadloweopuos, ov, 6, (xwids, di)
ozdoba, stréj I 9. 23.

Kalog, 7, 6v, pigkny, przyjemny,
dobry; stésowny, uzyteczny, przyzwo-
ity, zaszczytny, chlubny, chwalebny
Ii. 1. 9; IIL 1. 24; pomyélny, szcz@-
sliwy M 9% (o oﬁarach) L8545 ;
1L 2. 3; itds; ez’g x0AOV W pore, W czas
1V. 7. 3; czlowieka wysokich przy-
miotow ciala i duszy nazywali Greey
xados xayados (whase. pigkny i dobry),
Jjakim wolnego obywatela mieé¢ cheia-
no; potém w ogoéle o kazdym wysokim
przymiocie, a zatém: dzelny, zacny,
szlachetny, waleczny II. 6. 19; IV. 1,
19; 70 zadov pigknodé, cnota, zacnoéé
uezciwosé I1. 6. 18

Kalmz, ne, 1, Kddnne deuapw,
&os, 6, Kalpe, miasto i port w Bitynii.

chl)md"wv, ovos, 1, Kalchedon,
miasto w Bitynii, naprzeciwko Bizan-
cyum.

Koa}.xnd‘ovwc, s, 7, kraj Kalche-
donski.

Kalwg, przyst. pieknie, dobrze;
xohGs givar, ylyveoSar szezebliwie, do-
brze, pomyslnie pgjéé (o oﬁarach), 0-
myélme WypaééII] 225k, f
3.8, IV, 3..24; itd.; mlwg Ln"l]()&‘tfb’ll
ochoczo gorliwie shlzyé E290 11 048

Ka,uvw, fut. xepovuct, aor. 2. Era-
pov, pf. xéxunxe, zmeezyé sig, znuzyé
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sig IIL 4. 47; IV. 7. 2; byé chorym
IV. 5, 175 V. 5.- 20,

Kov, 1) zam. xci dav a jezeli I 3
20; I. 8. 12; a gdyby, chociaz; 200y —
Pl quz—b@dz, 2) zam. zoi ¢v, mo-
ze 1, moze takze; 3) zam. xai &, gdzle
lepi€j #av pisaé.

Kavdvg, vos, 6, suknia wierzchnia
z rekawami, uzywana u Medow i Per-
SOW.

Kénetre, (zoi ¥neara) a potém IV.
3. 11

Kannletov, ov, 76, sklep, osobl.
wina I. 2. 24.

Keamidn, ns, 1, kapita, miara per-
ska, zawierajgca w sobie dwa chojniki
(/owmsg) 1°5, 6.

Keaavog, ov, 6, dym 245

Kennadoxéc, os, 1, Kappadocya,
kraj w Azyi mniejszéj.

Koanrnado§, oxos, ¢, Kappadok,
mieszkaniec Kappadocyi.

Kox o6, ov, ¢, dzik IL 2. 9.

KegBativy, s, 1, obuwie, kurpie
chlopskle z niewyprawionéj skory IV.

. 14,

Ka@d‘m, as, 1, serce, odwaga IL
5. 23.

Ka()dovxwg, @, o7, karduchijski.

Keagdovyot, wy, oi, Karduchowie,
lud dziki i rozb6jniczy w Mezopotamii.

Kaonaic, os, 1, taniec mimiczny
u Tessalezykow VL 1. 7; (V. 9. 7).

Keapnog, oii. 6, owoc; of xwomol
zboze II. 5. 19.

Kegnoo, (m(mog) wydawaé, ro-
dzi¢, przynosié owoce; med.

Kagm)o,uou owoce zbieraé¢, uzyt-
kowac¢, korzystac z czego V. 8 13;
m yooow xeomovoder (0 nieprzyja-
cielu) Iﬁpw, 1abowaé II1. 2. 23.

Kagdog, ov, 6, rzeka w Cylieyi.

Ka@vov, ov, 70, orzech, #eQue
nwhotée ovx Eyovre duupury  plaskie
orzechy bez spo;u, kasztany V. 4. 29.

Kdopn, 15, 1), = #opos.

Kedogog, cos, 76, (xdogw) suche
galazki, chrost, Zdzbla, stoma, siano
EubaJ0s

Kaotwiog, o, 7, Kastolos, mia-
sto w Lidyi; Keotwlod swediov ov, 70,
réwnina Kastolska.

Kavd, przyim. z gen. i accus.

I z gen. oznacza ruch lub kierunek
z gory na dot: z; xare ﬂglowovg ynlo-
pov z wysoklego pagorka L 5. 8; zave
Tijs mérpus ze skaty IV. 2. I7, xoTd
zéy merpoy IV. 7. 14; IV. 5. 18; 1IV.
5. 25; itd.; pod, w, 1. ¥ w kierunku
z gory na dot: xazd 7ijs Y7 W ziemig
VII. 1. 30; VIL 7. 14; itd.; 2) prze-

Koz

ciw; osobl. w mcpxzy_yamem zZnaczenin
n. p. l&n/ew %@T¢ Twog MOWI6 przeciw
komu, vixn xerd Tvos zwycieztwo od-
niesione nad kim.

II. zaccus. 1) o miejscu @) oznacza
rozcigganie sig po przestrzeni lub przez
przestrzen, miejsce, po ktérém lub przez
ktore sie 1dz1e, na ktérém sig coé znaj-
duje lub rozciaga: ponad czém, na,
przez, 7(('[(% TOU§ ;/nlmpoug, /[\CT(! TO
boos przez pagorki, przez gore IIL 4.
30; xore lotfavg V00 G (Vi 3.
T); zerd Y yépuoey pres ‘most VL
5. 22; (VI. 3. 22); zare yijy nai zezd
9alanmz ladem i morzem I 1. 7;
itd ; mm [a)(mv na miejscu I 5. 17;
xatéc Tobs yuwoovs po wsiach VIL 2.
3; xare Y ogov na drogg, ku drodze
IV. 6. 23; IV. 8. 21; xaza uéoov zov
oradudy w érodku, na polowie drogi
L. 7. 14; ale takze D) oznacza kierunck
na pytanle dokad? xare uéoor w §ro-
dek (w centrum) L 8. 12; xard 70
orégroy w piersi L. 8. 26; wiréd, mlg-
dzy /a‘m ToUS nel'mo“mg L5015 el
x0TCt TO Agr«d‘mov TEATAOTRL W WOj~
sku Arkadyjskiém IV. 8. 18; ¢) na-
przeciw, naprzeclwko, przed (kim,
czém) 70 xed adrovs scil. o‘rgtmsvya

stojgce im naprzeciw I. 8. 21; Tovg
20 avrovs swoich rzeclwnlkow 33
10.°4; L. 6, 10; IV.c5. 20;IVIL 3.323;

itd.; d) Wokolxcy, w pobhzu, przy,
okolo, xGuce of xere Buldyriov wsie
lezace okoto Bizancyum VIL 2. 1;
xete: T wules przy bramie V. 2. 16;
itd.; 2) zamiar, cel, »«d agmxym/ dla
Xupu, na tup III. 5. 2; 3) wyraza st6-
sunek, wzglad, sposéb, podlug ktérego
sig co dzieje: podiug, stésownie do,
ze wzgledu na, xare 7oV vo;wu we-
dlug zwyczaju VIL 2. 23; =xerc 700
weonyyehudve stosownie do umowy
IL 2. 8; VIL 2. 7; xave mw cuvyyé-
vewww 7z powodu, dla pokrewiefistwa
VIL 3. 39; zere mdvre tgon’m/ wszel-
kiemi sposobaml, jak uaJuSIInleJ VI 6.
30; (VL 4. 30); 70 xaré TovTov shvoe
co sig jego tyezy I. 6. 9; 4) w znacz.
podzxalowem, rove thog ‘szwadronami
1.2.16; mzux lo,(ovg kompaniami ITL
4. 22; xa¥ & pojedyhezo 1V. 7. 8;
2OTC 601/05 na narody (podzieleni) V.
5. 5; xore pijve. o miesige, miesigez-
nie I. 9. 17; xa? yewroy co rok, co-
rocznie I 2. 12; 5) xozd z rzeczo-
wnikiem tlumaczy sig czgsto przez
przystowek, xad tgovyloy spokmme,
bezpiecznie IL. 8. 8; xezd dnoudnw
spiesznie, predko VIIL 6. 28; mm
xodros z caléj sity I. 8. 19; xa® Eav-




Kerafouym

Tovs, xad «bréy dla siebie, osobno
NE 20912455 (Voil0. 11 13) catd,

KearaBaivo, (zo1d, felivo, niereg.
form. zob. Baivw) schodzié, zstepowad
z gory na dol I 2. 22; IV. 1. 10;
VI 2. 2; (V. 10. 2); z érodku kraju
ku stronie morza, z wewnatrz Azyi
do Azyi mniejszéj podrézowaé, przy-
chodzi¢ II. 5. 22; VIL 4. 21; itd.;
&ls aydve xerofutvew wystapié do wal-
ki, (in arenam descendere, ktora nizéj
byla jak siedzenia widzow) IV. 8. 27.

KeveBaotg, cws, 1, (rerepeivo)
schodzenie (z géry na dol), zstepo-
wanie IV. 1.10; VI 2. 2; (V. 10. 2);
zardfaots &ls T0 medioy przechéd na
rowning t. j. droga prowadzaca z gor,
na réwniné III% 41? 1509 Vg g
6, 26; itd.; pochéd, droga z érodka
w glab kraju, ku stronie morza V.
5. 4; VIL-§..26.

KoraBloaxevw, (rard, Blaxsiw)
przez gnuénosé zaniedbywaé, uchybié,
popsué z£ VIL 6. 22.

Kevayyédhido, (zord, dyyélio)
oglosié, oznajmié, obwiescié, zév 7mo-
Aguoy wojng wypowiedzieé; doniesé
IL 5.:38.

Kavaysiog, ov, (zard, yij) pod-
ziemny, pod ziemis bedacy, oixiwe xe-
teyeror domy podziemne t. j. budo-
wane W ziemig z wchodem z gory
EV.h:20

Keateysldw, (xrd, yeldw) wy-
Smiewaé sig, szydzié zwos z kogo II.
6. 23; ovz slw zarayeddy nie pozwa-
lal szydzi¢ z siebie, nie dozwalal, aby
im uchodzito bezkarnie I. 9. 13.

Kerayryvasoxw, (rord, yuyvoore,
niereg. form. zob. yuyweioxw) spostrze-
gaé, pozna¢ w kim, zwlaszeza co zle-
go II. 4, 22.

Keavayvoue, (zard, dyvvue, fut.
ckw, aor. ¥afe, pf. Zaye, Jjestem zla-
many, aor. pass. &¢yny) zlamaé, skru-
szyé, strzaskaé IV. 2. 20.

Karayonrevw, (xead, yoyreiw)
oczarowaé, omamié, oszukaé V. 7. 9.

Keavayo, (zwid, dyo, fot. niereg.
form. zob. &yw), sprowadzaé (z gory
na do}); okret do portu, zawijaé, la-
dowaé, zabieraé, chwytaé na morzun
okrety V. 1. 11, 12; 2) przyprowa-
dzi¢, odesta¢, przywrdcié, osobl. wy-
gnafcdw do ojezyzny (i prawa im
wréeié) I 2. 2; VIL 3. 18; itd; xer-
ayeoda Emi td orgardmedor do obo-
zu wehodzié, wracaé III, 4. 36.

——Karadaxevem, (xerd, demovdn)

wypotrzebowaé, wydaé, zuzyé, stra-
wie IL 2 A4,

Kozaroveillw
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Keradstiew, (zord, dedidwn, de
A6¢) z bojazni, z tchorzostwa zanies
dbaé, zepsué VII. 6, 22.

Kavadwaiw, (zard, duzalow, 8-
#n) osadzié, wskazaé, uznaé za winne-
go; (sadem) potwierdzié V. 8. 21.

Keatadtwxrow , (zard, duwrw) fcigad,
rozpedzi¢ IV. 2. 5.

Karado§alw, (xurd, dokdlw) prze-
ciwnie o kim mysled, sadzié, zle o
kim trzymaé, mie¢ w podejrzenin
YL 7. .50

Keradvw, (zctd, dvw, niereg.

form. zob. Jvw) zanurzyé, zatopié¢ L
3. 17; w morze wrzucié VII. 2. 13;
W znacz. nieprzech.: zanurzyé sie, za-
topié¢ sig, zatongé IIL 5. 11; (o slonh-
cu) zachodzié; med. zanurzyé sie, wpa-
daé, wigzngé (o koniach w &niegu)
V. 5. 36; zaradvouw xurd Tijc yijs
U ijs wicylyns jabym sie w ziemie
%agrzebal od wstydu VIL 1.30; VIL
Halid

Keve9sedouee, (rard, 9edoued)
patrze¢ (z gory); &md Adgov Twdc
z pewnego pagorka VI. 5. 30; (VL
%. gO) 1;4 przypatrywaé, przygladaé sie

Kere9éw, (zatd, 9éw, niereg.
form. zob. 9éw) zbiegaé z gory; 2) eic
7 1 Zz¢ w napadaé i tupié, wycho-
dzi¢ na zdobycz; dgrow 70y reredeiv
teraz puszczg, pozwole, aby sig roz-
biegli na zdobyez VIL 3. 44,

Kera9vo, (rerd, 9iw) ofiarowad,
zabi¢ na ofiare ITL. 2. 12; IV. 5. 35;
V. 5. 3; oddaé, po$wiecié¢ na ofiare
V. 3. 13.

Karaioyvvw, (zard, aloyivw) za-
wstydzaé, shanbié III. 1. 30; 7w/
wstyd robié¢ ITL. 2. 14.

Kevoxeivw, - (rwerd, xeveo, fut.
#ey®, aor. 2. &ayoy) zabié I. 9. 6;
itd.

Keavaxaio, (zoetd, zofo, niereg.
form, zob. xaiw) spalié L. 4.-10; 1. 4.
e R ORR A  E  Le a
15; itd.

Kavaxswyuar, (zovd, zeluoe, nier.
form. zob. xeipor) lezeé IV. 4. 11;
(przy jedzeniu) VI. 1. 4; (V. 9. 4);
2) lezeé nieczynnie, gnuénieé ITL. 1. 13.

Kataznovrro, -006w, (rord, -
ouTTw, %7ov) przez woinego oglosié,
nakazaé, ofynv milczenie II. 2. 20.

Keavexieio, (rard, zlelw) zamy-
kaé, otoczyé, oblega¢ III. 3.°7; IIIL
4. 26; VIL 2. 15; xavaxkeiovor — sic
v dxpey wpedzajs do zamku (i o-
blegaja) V. 2. 18.

Kaeraxovribw, (revd, azoviiie,
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Kozanbrrm

azovTeoy) wlocznig rzncad,
VIL 4. 6.

Kevaxonro, (zwre, z0miw) roz-
rgbaé, rozsiekaé, wycigé, w pieh wy-
cigé, zabié 1. 2. 25; 1. 5. 16; L. 10.
9 e 0

Koraxvaouar, (urd, zrdoucr)
pozyskaé, nabyé, posies¢ VIL 3. 31.

Kevaxteive, (zare, zreélvo, nier.
form. zob. zreivw) zabié IL. 5. 10.

Karaxolvow, (rerd, »wlin) prze--
szkodzié, wstrzymaé, zatrzymaé, o
raTaxwlvey zewngtrz wstrzymaé, nie-
wpusei¢ V. 2. 16.

KaradouBdve, (xerd, leupovo,
niereg. form. zob. Acufdyw) schwy-
taé, zabraé, porwaé, ztapaé L 8. 20;
T 8.8 /15,72, 5. 24 5°2) 44
jaé, obsadzié, opanowaé I. 3. 14; IV.
1. 4; IV. 2. 10; itd.; 3) trafié na ko-
go, zasta¢, zdybaé, mapotkaé I. 10.
187 TH 1,787 PRI GEavaiaid L,
V. 8. 9; V. 7. 18; itd.; 4) trafié,
ugodzié¢ IV. 7. 4; 5) dostaé, zdoby¢,
dosiegnaé, dogonié, dopedzié¢ I. 10.
16; II. 2. 12; IIL 4. 32; dojs¢, do-
staé sig VIL 8. 8.

Koveléywm, (zatc, Léyon, niereg.
form. zob. Aéyw) wybiera¢; do wojska
zaciagaé 1 na liScie umiescié; policzyd,
poczytad, evegyeoioy xoTaléyew T 7a
dobrodziejstwo poezyta¢ IL 6. 27; 2)
opowiadaé, wymieniaé.

Keraisinw,, (zord, Leéinw) pozo-
stawié, opudci¢ I. 2. 18; IIL 2. 17;
zaraleineadar zostaé, pozostaé 1. 8.
S5 SRl 025 V012 8 atvntl

KaraAevo, (zerd, Lebw) Twvd uka-
mienowaé L 5. 14; V. 7. 2; itd.

Katadidrro, -0660, (rord, di-
Adrrew) przemieniad, zamieniad, wymie-
niaé; 2) pogodzié, pojednad, xaredldr-
r869al Tive pogodzié sie, pojednaé sig
zkim I 6. 2.

Karveloyifouet, (xerd, Loyitouar)
poliezyé (miedzy); obliczaé, rozwazaé,
rozmy$laé, zwazaé, xaredoyilopudvey 7o
adT@y mAijdos zwazywszy ich mnostwo
Y. 6. 16!

Koataivw, (zard, Aiw) rozwigzad,
zniszezyé; zakonezyé, koniec polozyé,
noreuoy V. 1. 27; pogodzié, pojednaé
sig 1. 1. 10; ?) rozwigzaé, wyprzegad
(inmovs), zatrzymaé sig, wypoczywad,
stangé obozem I. 8. 1; mods &proToy
zatrzymaé sie do $niadania, zabraé sig
do $niadania I. 10. 19.

Kerauovdove, (zetd, peydoo,
niereg. form. zob. pay9dvw) nauczyé
sig, umieé, pojgé, zrozumieé, poznaé
IL. 3. 14; IIL 1. 44; V. 7. 14; spo-

przebié

Kozaoxevilo

strzegad, xaréuadoy dyeoris potis do-
strzeglem, zem ledwie wstat V. 8. 14;
V2. 48,

Koarausdéo, (zord, duehéw) zanie-
dbaé, niedopemié obowiazku V. 8. 1.

Koeteuéve, (rord, uévo, pf ue-
uévmze) zostaé VL 6. 28; (VL 4. 28);
VIL 3. 47; zatrzymaé sie, odpoczywaé
VI. 6. 2; (VI 4. 2); osiedli¢ sie, osiesé
V67, 49:

Katapegisom, (zere, ueotlw) roz-
dzielié, podzieli¢ VIL 5. 4.

Kevoeunyvow , (zare, ppio) do-
nies¢ II. 2. 20.

Kevaulyvoue, (zerd, uiyvvu, nie-
reg. form. zob. uiyvuur) zmieszaé, &is
Tois wohets xzareuiyvvrro udali sig do
miast, Yaczac si¢ zich mieszkaficami
VII 2.-3.

Karovoéwm, (rurd, voéw) spostrze-
gadé, uwazaé, zwazaé na co L 2. 4;
VIIL. 7. 43.

Kevavrinéoag, (rard, dvri, méous)
naprzeciwko I. 1. 9; IV. 8. 3.

Koranéunow, (roetd, méunw) zesy-
ta¢ (ze érodka kraju ku stronie mo-
rza) posylaé I. 9. 7.

Koarameroow, (rord, merpow, mwé-
7005) ukamienowaé 1. 3. 2.

Kavaanddw, (zere, mndcn) ze-
skoczyé L. 8. 3, 28.

Karaninto, (rxard, nintw, niereg.
form., zob. wintw) spadaé IIL 2. 19;
upadaé IV. 8. 26.

Karanoldeuém, (rard, moleuéw, wo-
lewos) zawojowaé, pokonaé VIL 1. 27.

Katanpdrrm, -0060, (xed, mour-
10) dokonad, uskutecznié, dopigé, do-
kazaé, wyrobié VIL 7. 17, 27; & zo-
Mg reremociaey jesliby mu sie szeze-
§liwie powiodlo I. 2. 2.

Katagdouar, (zerd, docouer, fub.
Godoopar) Twi zgtorzeczyé, przeklinaé
kogo V. 6 4; VIIL 7. 48.

KaraoBévvoue, (zetd, ofévwuu,
fut. oféow, aor. 2. &pny, pf. Eopyxe,
pf. pass. fsouar, aor. &oféodny, pf.
1 aor. 2. majg znacz. nieprzech.); zga-
sié, pogasié¢ VI. 3. 21; (VL 1. 21).

Kearaozedavvoue, (rotd, 0x3dcy-
yuue, niereg. form. zob. oxedcwvyur)
rozlewaé, rozsypywaé, wylewaé,
z czego VIL 3. 32.

Kavaozénvouar, (rord, 0zénro-
guu) ogzla,daé, obejrzeé, przypatrzeé sie

R o

Karaoxevabo, (rord, ozevilo)
przysposobié, praygotowaé, urzadzac,
iy ydoey uprawiaé I 9. 19; zere-
orevalesdar s adTol 7TOU olmjooVTHS,
urzgdzaé sig, jsk gdybyémy tu osiesé




Kozaoxnen

cheieli 1II. 2. 24; xoraoxevdlew Tolc
inmovs &ic imméns konie dla jezdZcow
przysposobié, (we wszystko, co potrze-
ba dla jeZzdzcow) zaopatrzyé III. 3.
195V Lia 8 .

Karacxywém, (zore, ompén, oxn-
7)) namiot rozbié, obozem stanaé,
obozowaé IIL 4. 32; VIL 4. 11. —

Karaoxyvow, cis zoues we wsiach
sie rozlozy¢é, rozkwaterowaé II. 2. 16.

Karacxon, s, 1, (xe1¢, 0zénro-
uer) przypatrzenie sie, rozpatrzenie
Zie;, gvywiedzenie sie, przeszpiegi VIL.
. 13.

Karaonow, (zeie, ondw) Sciggad,
zrzucié (z konia) L. 9. 6.

Keardoraoes, ws, 1), (zetd, {ornu)
postawienic, ustawienie, urzadzenie;
2) polozenie, stan V. 7. 26.

Kata6t9atonedsbw, (zu1d, 6Tow-
Tomedeln, orowronedov) kazaé stangé
obozem, oboz zaloiyé; w znacz. nie-
przech. i med. obozem stangé, rozlo-
zy¢ sie LI "4 185 V.35 20 ;:(VEL
1520,

— Kataorgégw, (zetd, 619égw) o-

bracaé, przewracaé, zniszezyé; med.
podbié, zdobyé¢, opanowaé I. 9. 14;
VIL 5. 14.

Karaogdrro, -6@aiw, (ruad,
ogdriw) zabié IV. 1. 23.

Karaoyibow, (xerd, oyilw) rozci-
naé, roztupaé, wyrabaé, ris mvlas bra-
meVIL 1:16:

Keavaretvor , (roetc, teivw) rozcig-
gaé, wyprezaé, natezaé; w znacz. nie-
przech. natezaé sig, upieraé sie, obsta-
waé II. 5. 30.

Kavatéuvo, (ratc, éuve, niereg.
form. zob. 7éurw) rozdzielaé, rozcinaé.
rgbaé IV. 7. 26; wdgoor zarerérimpro
rowy sie ciggly II. 4. 13.

Kearvavi9nue, (xutd, tidnue) po-
tozyé, zlozyé, postawié; med. sobie
zlozyé, schowaé I. 3. 3; IV. 3. 11;
odlozyé, zrzuci¢ V. 2. 15; zlozyé VIL
1. 37; zgotowaé sobie VIIL. 6. 34; =
(ihicy Treopc Tols Yeois raTATlYEGIww
przyjazn zlozyé w rece bogoéw, po-
leci¢ bogom, oddaé bogom w opieke
TE:5:58;

Karatropooxm, (reid, 1rodore,
niereg. form. zob. Tt7owoxw) okryé ra-
nami, porani¢ IIL. 4. 26; IV. 1. 10.

Karargéyom, (zerd, toéyw, niereg.
form. zob. 7o w) biédz (z gory na dot),
wpadaé V. 4. 23; (zladu do morza)
VII. 1. 20.

Kearaviitouet, (zurd, aviifopar)
gozigiyé sig obozem, oboz zalozyé VII.
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KeazowiCo

Kearagaysty, inf. aor. 2. do xore-
0 Gim.

Ketagavyg, &, (zard, peivo) wi-
dzialny, widoezny, wyrazny; siue zave-
qevie widaé mnie; zal ovzw xarege-
veis 10aw of wodduor a jeszeze niebylo
widaé nieprzyjaciél 1. 8. 8; IL 3. 3;
VI 2, 718, -

Keragpevyw, (zurd, @siyo, nier.
form. zob. gelywm) uciekaé (z gory),
schronié¢ sig (dokad) I. 5. 13; IIL 4.
SV T2,

Karagpgoviw, (xutd, gpoovén) i
206 i Twd, pogardzaé, lekeewazyé 111,
425V s

Karaguidrrm, -660, (rard, @u-
Adrrw) strzedz, pilnowad, zachowac.

KevaymeiSom, (zate, ywoilw) na
swojém miejscu postawié, uszykowad,
urzadzi¢ VL. 5. 10; (VL 3. 10).

Keaveidov, aor. 2. do zadoodw.

Kaveyue, (zevda, eue) schodzié,
zstepowaé (z gory na dot) V. 7. 13.

Kavsgyalouar, (xatd, Eoydiopar)
zdzialaé, sprawi¢, dokonaé, wyrobié,
wyjednaé, g cwmnoilay, doyiy, fuot-
Aetwy zoreoyaleodai Twe wyrobié ko-
mu, wywalezyé, zdobyé dla kogo pari-
stwo, krolestwo VIIL. 7. 25, 26; VL
2. 10; (V. 10. 10).

Keavéoyouat, (zord, ¥oyouct, nier.
form. zob. Zoyoucu) schodzi¢, zstepo-
waé (z géry na dolt); powréeié (osobl.
do ojezyzny) VIL 2. ;

KeareoHio, (rerd, 20div, niereg.
form. zob. do¢iw) zjesé, pozireé; zov-
TOUS %00t o)luoi'g Jel xaTopaysiv trzeba
ich i zZywcem pozreé IV, 8. 14.

Karéyow, (rord, €, niereg, form.
zob. &yw) trzymaé, zatrzymaé, zacho-
waé VIL. 7. 28; wstrzymywaé IIL 1.
20; VIL 7. 29; zajaé, obsadzié, opa-
nowaé, posies¢ IV. 2, 1; IV. 8. 12;
VoG 52V 6. .36 V.65 205 sV 24,
29; itd.; 2) w znacz. nieprzech. zawi-
naé, przybié¢ do brzegu VI 1. 33; (V.
9. 33); VL 6. 3; (VL 4. 3); itd.

Karnyooéw, (ratd, dyoosin) twis
oskarzaé, obwiniaé kogo X? 7. 4; V.
8.4 VIL 6:48.

Keatnyoolie, g, 1, (xetiyogéw) o-
skarzenie, skarga 1

Kernosuiw, xetnoeuilo, (zord,
nocusn, Hoéuc) uspokoié, ulagodzié
VII 1. 22, 24.

Keatedety, inf. aor. 2. do xwdogdw.

Keatvowéom, (zatd, oizéw) zamieszkad,
obraé¢ na mieszkanie V. 3. 7.

Kavowilw, (zate, oixilw) prze-
siedlié; 2) y7v, woky zaludnié, zatozyé
miasto V. 6. 16; VL 4. 7; (VL 2. 7).

9
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Katoourttm, 60w, (zate, 6pUTTw)
zakopaé¢ 1V. 5. 29; zagrzebaé, zakopaé
Vo Sl 1

Ka‘tw, przyst. (zarc) na dole, na
dot IV. 5. 25; IV. 8. 28; 76 »drwm Tob
To&ov dolna cze$é tuku IV. 2. 28; of
zdrw mieszkajacy nad morzem; xdrw
Jueywoet Teve mieé biegunke 1IV. 8. 20.

Kovue, taog, 70, (zoiom) ogleﬁ,
upal, skwar L 7. 6.

Kavmuog, (w, (#wiw) palny VI 3.
15; (VL. 1. 15).

Kvwdtgog, ov, 6,
w Jonii

Kav(ngwg, o, ov, kaistryjski; z0
Keatororoy medioy rownina kalSCl‘YJSkd

Kowatgov wediov, ov, 76, Kai-
stros, miasto we Frygil.

Kaw, zob. Keio.

Kéyyoos, ov, 0, proso L. 2. 22.

Kstuoe, mf. zsicHar, fat. zeioouas,
lezeé¢ (o potozeniu kraju) V. 4. 15;
lezeé, ledz (o trupach) I. 8. 27; zei-
oaw jest takze pass. do rtdeadan T
omhe; i tak zeicdae To Smle zatrzy-
maé sig, ustawié sig, staé pod bronig
IV. 2205 VI 4. 24,

Keldawai, v, af, Keleny, miasto
we Frygii.

Kelebw, poruszaé, poganiaé, po-
pedzaé; 2) pobudzaé, napominac’, wzy-
waé, z accus. cum inf. kazaé, rozkazy-
waé; 3) zgdaé, cheieé, prosié¢ IV. 5.
24; itd.; radzi¢, zaleca¢ 1. 3. 16; I. 4.
14; L. 1. 29; 'itd.

Kevog, 7, Ov, czezy, Proiny; zevov
srowely proznie, przerwe zrobi¢ IV. 8.
17; 2) ogofocony, pozbawiony, opu-
szezony, 7z gen. wwos od kogo, &ouete
XEVC NULOYWY WOZY 0puszczone przez

Kaister, rzeka

T
Kijovs

pf. pass. /(/guuou, aor. pass. &xpadny,
Z/sow‘mu, mieszaé, osobl. wino z wo-
da,I.,‘Z 1352 V. 4. 29.

Kégag, wrog, wos i wg, 70, 1) rog
(mvxengcm), 2) rog do picia, xépure
oivov rogi pelne wina VIL 3. 2%, 99;
3) rog (muzyczne narzedzie), tr%ba
IL. 2. 4; VIL 4.19; itd.; 4) skrzydlo
\VOJskd.I’/'i I109 I. 8. 4; ko-
lumna, zere z€ous eic /éuug kolumna-
mi IV. 6. 6; VL 5. 5; (VL 3. 5);
5) grzbiet, Wlerzcholek, szezyt gory
Yelib. 1

Kegoacovvtioe, wy, of, Kierazunt-
czycy, mieszkancy Kierazuntu, miasta
w Poncie.

Kegaoovg, ovwvros, 1), Kierazunt,
miasto w Poficie, osada Synopy.

Kegauvog, 7, ov, (%€occ) TOGOWY,
70T /eourna kubki rogowe VL
1. 4; (V. 9.

Kegﬁsgog, ou, 0, Cerber, pies strze-
gacy wnijscia do par‘lstwa podzmmnego
ME 2.2 (V. 10 2).

chdaww, (#€0d0s), fut. zepdavd
i /sm)ncioum inf. aor. /eodmfm, 2E0=
dm/m /&od‘r]rm, L0r7ystaé zyskaé 1L

ol

Kegdadéog, «, ov, (2£0doc) ko-

rzystuy, zyskowny, pozyteczny I. 9. 17.

Kégdog, soc, 76, korzy$é, zysk,
sotd 1. 9. 17.

ngoog, ov, 0, Kersos, rzeka w Cy-
licyi.

Kagrovtov, ov, 76, Kertonion, mia-
sto w Myzyi.

Kegaladyng, &, (zequhi), éhyoc)
cierpiacy bol glowy; 2) sprawiajgey
bol glowy IL 3. 15.

Kapa}.n, r]>, 7, glowa

powoznikow I. 8. 20; 3) prozny, dafe Kndsuwv, ovos, 6, 1, (#ndéw) ma-

mny, ¢ofos xzevds prézny strach II.
PEA e

Kevouxcpcov, ov, 70, (x&v0s, Tdos)
prozny grobowiec, kenotaf, pomnik
stawiany tym, ktérzy w wojnie albo
W morzi zgim;li a ktorych ciala nie-
mozna bylo znaledé i pochowaé VI
4°9; (V1..2. 9).

strsw, ktué, zgaé, kaleczyé, me-
czyé T 4 29,

Kevroirng, ov, 6, Kentrytes, rzcka
w Armenii.

Keoaueov, ov, 6, (#€ocuog) maczy-
nie gliniane, banla miara zawierajgca
33 kwarty nasze VI 1. 15; (V. 9. 15).

Kegausog, xeodustog, REQULULOG,
a, oy, (x€oouos) gliniany, miivdos ze-
oeule cegla palona IIL. 4. 7.

Kwavvvyc, xsqowvvm, fat, xe-
()({()“(U /FI)(I} /‘l(((f(/ pf /(‘//)(’/(/

aor.

jacy staranie, obrofca, opiekun, po-
plecznik IIL. 1. 17.

Knd‘w fut. #ndnow, trapié¢, mart-
wm, smucié¢, szkodzié; med. /7]()o[um
ipf 2. /&/);d‘u, troszezyé, martwié sie,
smuci¢ sig, 7wos o kogo tr oszcyyc sie,
dbaé¢, mie¢ staranie VIIL 5.

Kg]()iov, ov, 76, plastr miodu LY.

20.

Kyovxstov, ov, 16, = wjovuw,
laska poselska, z laurowuvo lub oli-
wnego drzewa, okrecona dwoma we-
zami, ktora nosil dla osobistego bez-
pieczenstwa ten, co byl wyslany do
nieprzyjaciela, aby z nim wchodzié
w uklady, Aawieraé pokoj itd.

K#jov§, vxos, 6, wozny, zapowia-
dacz, posel, herold, ktory nosif z so-
bg, laskg poselsks, (/qgu&m}) dla oso-
bistego bezpieczenstwa, i byl osoba




o
Knovrzeo

nietykalng i Swietag IL 2. 20; V. 7
30 ; itd.

Knovrtow, -660m, (zijovE) zapo-
wiada¢, obwolywac, oghszac III. 4.
36; kazaé oglosié, obwolaé IV. 1. 13;
VI 4. 15: (VL 2..15); ltd

Kmpufod“(ogog, ov,
setnik.

Kypt609ov, drros, 6, Kefizofon,
ojciec Kefizodora.

Koo, ov, 10, pudelko, skrzyn-
ka, szkatulka VIL 5. 14.

KL}.mm, s, L1
w Azyi.

Kiduxiag modat, oi, wawozy Oy-
licyi.

Kz)ug, uzos, 6, Cylicyanin.

Kiitooa, s, 1, Cylicyanka.

Kovdvvevwm, (zivduwos) narazaé
sig na niebezpieczenstwo, odwazaé sie,
byé w mebezpleczex’xsthe L4 & L
9 AT 3o il a2y i=— wipdue
vog éon jest mebezpleczex‘xstwo oba-
wia¢ sig nalezy, ze ..., zdaje sie, ze .

z Nom. c. Inf. V. 6. 19.

Kivdwvog, ov, 0, niebezpieczen-
stwo, narazenie sig; rwc)wog ot
z nastep. inf. albo wy i conj. lub
optat. jest niebezpieczefistwo, nalezy
sie obawiaé, lekaé, zdaje sig V. 1. 6;
IV16VI121 V0 2y

Kwew, ruszaé II1. 4. 28; ety
70 oTguromedoy oboz zwinaé, wyru-
szaé z obozu Vi & 27, (VL 2 27),
med, ruszaé sig, byé w ruchu IV. 5
1551V 8 15, V158 (VI 178y

Ktttog, ot, o, bluszcz V. 4. I2.

K}.aayogmg, ov, 0, Kleagoras, sla-
wny malarz.

Klsaiverog,
setnik.

Kiéavdgog, ov, ¢, Kleander, na-
miestnik Lacedcmox’mh w Bizancyum.

Kieavwo, opos, 6, Kleanor, wodz
grecki.

Ki.scgetog, ov, 6, Klearetos,
nik.

Kiéaxoyog, ov, 6, Klearch, sla-
wny wodz grecki w shuzbie Cyrusa
mlodszego K)mo,(m, tacy, _]ak Kle-
arch IIL

Kla«‘)gov, ou, m, zamek, zapora,
- zasuwka VIL 1.

Kigto, zamykac VIL 1. 36.

Kiénvow, fut. zhéyow, zwyes. xié-
Pouar, pf. zéxhoge, pf pass. zéxdep-
uee, aor. pass. &xlépdny 1 S/)mtm'
kraéé IV. 6. 14; okradaé¢, 7t dnuooe
skarb pubhczny TVia6; 16 2) tajnie,
skrycie, ukradkiem cof czyni¢, ukrad-
kiem przeprowadzi¢, ukryé IV. 1. 14;

, Kefizodor,

Oylicya, kraj

ov, 6, Kleajnetos,

set-
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zlénraw e Gon wkradé sig na gory
IV. 6. 11; V. 6. 9.

Klewvv,uog, ov, 0, Kleonim, La-
cedemonczyk.

Kll‘uag, oxos, 1, (#Afyw) drabina
1070

K].wn TS, (/}n'w) poslanie,
16zko IV. 4. 21; VIL 5.

Klond, is, 1, kradzlez IV 6. 14.

Klwﬂevw, krasé, zasadzki sta-
wiaé¢ i lapaé, z zasadzki apaé VI. 1.
Iso (V. 9=4)

Kl(mp, /)wnog, 6, (#hémrw) zho-
dzi¢j; w tém miejsseu (IV. 6. 17) s
to zolmierze, ktérzy odryezywszy sig
od wojska, post@powah za niem i ra-
bowali; marodery.

Kvs(pag, «os, ovs, 70,
ciemnosé, wieczor IV 9. 9:

Kvyuig, idos, 1, (xvijun) nagole-
nice zoluierskie, uzbrojenie, ktére no-
ge od kostek az do kolan zakrywalo
L2 65tV 7.:46.

Koy;m, 7,505 muszla. V13058,

Koyyvitdgrys, ov, ¢, Aidos xoy-
yvleirns, kamiefi, marmur muszlo-
waty t. j. muszle’ skamieniale w so-
bie majgcy IIL 4. 10.

Kotlog, 7, ov, wydrazony, wklesty;
zo0idy ywoe kraj pelen rozpadlin, roz-
padlisty, ,barowisty V. 4. 31.

Kozyuw usplc Med. spaé, odpo-
czywaé IV. 5

Koewvyj, plzysl (/owug) wspolnie,
razem IIL SHIV 5,

Kowog, 17, ow Wspolny powszech-
ny, publiczny I 1. 43; 1II 1. 45;
70 xowdy spolecznoéé, gmina, wspol-
na rada, zgromadzenie, rada wojenna
V.6, 27 V. 7. 17; anwd xowov za
wspolng naladag, uchwala Vo 1248y
(ale takze) ze wspolngj kassy, skladkl,
na é{(wzt publiczny IV. 7. 27; V.
e

Kowow, (#owos) nezynié co wspol-
ném, udzielié komu co, uw1adom1c,
med, zowotodai T zwierzyé sig ko-
mu V. 6. 36; wspolnie naradzaé sig
z kim, radzié sig kogo V. 6. 27; VL
2715 (V 10. 15); itd.

Kowmvaw (rowwvds) mied, braé
udzial w czém, staé sie uczestmklem,
polaezyé si¢ z klm, Twos VIL 6. 28.

Kowaovog, ob, o, (/owo;) wspol-
nik, nezestnik VIL 2. 38.

Kozgatad‘ng, ov, 6, Kojratades,
Tebanczyk, wodz gleck1

Kowou, @y, o, Kojtowie, nardd
w Poricie.

KoAcatw, (xolog) fut. xohdoouas
i zoldow, po attyc. xolduce i #od®d,

zmrok,
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Kodaote

odcinaé, kaleczy¢, ukrocié; 2) karecid,
karaé, chlostaé IL. 6. 9.

KolccO'Lg, emg, 1, (zokdlw) kara-
nie, kara VIL 7. 24,

Koloo‘dou, on/, «f, Kolossy, mia-
sto we Frygii.

KoAyég, idos, 1, Kolchis, kraina
nad morzem czarném.

Koiyoe, wy, oi, Kolchowie, mie-
szkancy Kolchldy, krainy nad mo-
rzem czarném.

Koiwvog, ov, 6, pagorek, stos,
mogila, kopiec IV. 7. 25.

Kopavie, cg, 1, Komania, zamek
w Myzyi. *

Koutdn, s, 1, (/muéiw) staranie,
pielegnowanie; 2) dowodz, przewoz,
§rodki do przewozu V. 1. 11,

Koui&w, nosic, przynosic’, odno-
si¢, prayprowadzi¢, odprowadzié, prze-
nosi¢ IV. 5. 22; 2) staraé sig o co,
opatrywaé, pielegnowac; med. zowi-
{eodor 7 soby zabraé, wyprowadzié
V. 5. 20; pass. (takie med.) podro-
- zowaé, jechad, prazyjechaé, odjechaé
IIL 2.:265-Voed. 15 V. 6.5 itd,

Kovmtog, 7, ov, wytynkow'my,
Wapnem wylzucony, )H//OQ‘ ZO0VLKTOS
dot, sklep wytynkowany, cysterna,
parsk LV. 2. 22; w ktérym wino prze-
chowywano, jak dzié jeszeze jest zwy-
czajem w Armenil.

Kovcogtog, ot, 6, (#ovis, Govvue)
Wznoszaca sig kulzawa tuman 1. 8. 8.

Kw‘wg, ov, 0, (/07170)) zmeczenie,
znuzenie V. 8. 3.

Kongog, ov, 1j, gnoj, mierzwa L

Ko:nw, uderzaé, bié¢, pukaé, ko-
tataé VIL 1. 16; clac, pma,bac, wy-
cinaé IV. 6. 26; IV. ; bié, zabi-
Jaé IL 4. 6.

Kooy, 7s, 7, dziewezg IV. 5. 9.

Kogowwi, 7s, 1, Korsota, miasto
w Mezopotamn

Kogvieg, «, 6, Korylas, ksigze
Paﬂagonu

Kooven, s, 1, memlg Towy),
czub, QW:g)lzchole]\ BV, -2 (glowy)

Kongaa, «s, 1, Koxonm mia-
sto w Beocyi.

Koouéw, (#60uos) porzadkowad,
urzadzaé, ustawia¢, kierowaé, prowa-
dzi¢ III. 2. 36; 2) zdobié, stroi¢ 1.
9. 25

Kooueog, «, ov, (z60uos) porzad-
ny, skromny, postuszny VI. 6. 32;
(VL 4. 32).

Koouog, ov, 6, (zo0uéw) porzy-
dek, urzadzenie; przyzwmtoéc, kar-
noéé 2) ozdoba I. 9, 23; IIL 2. 7.

Koéuerpou

Korvwoa, wv, td, Kotyora, mia-
sto nad morzem czarném w bliskodei
Synopy.

Kotvwoiryg, ov, ¢, Kotyoryta,
mieszkaniec Kotyory, miasta nad mo-
TZEem czarnem.

Kovgog, n, ov, lekki, yooros »0v-
@os siano I 5. 105 VI 1.1 2500V
9. 12).

Kovgpmg, praysl. lekko, szybko,
zrgeznie VI 1. 55 (V. 9. 5).

Koabw, fut. /e/oagoum, pl. xér-
Oy 7@ ZNnacz. praes., aor. &xpwyov,
krakaé, krzycze¢ VIL 8. 15.

Kgavog, eos, 70, helm, szyszak
1216

Koatiw, (/nmog) byé moenym,
poteznym, mocniejszym, pokonag, zwy-
eigzydeil. { T8Il = 20305 VL2638 95
byé zwyciezes JI. 1. 10; III. 2 26;
V. 6§ 13; VIL. 6. 32; rzadzié, pdno-
waé, posmddc H1:5 1T0s VL= 2525
dostaé w swo;e rece (moc), opano-
wats zajad BV Toe 165 VI 23.5:8y
utrzymaé, obronié V. 6. 7.

Koatr@, 7o, 6, (#epdvvype) na-
czynie, w ktorém starozytmi wino
7z woda mieszali, dzban IV. 5. 26.

K@uu(nog, 7, ov, superl. od zge-
7Us do éyados, najmocniejszy, IlaJWd.-
leczniejszy, najdzielniejszy IV. 8. 12;
najpotezmiejszy VIL 6. 37; naJlepszy,
najprzedniejszy, najzdatmqszy 1.:9. 2;
L 9. 20, 21; IV. 6. 165 itd.; of xoc-
no“ron na]7nakonnts1, najdostojniejsi
I 5583 Ak 2..8; MIL-85 2 ; vitd:;
/(mu(irow i xgpdriore najlepiéj IIL =

s 2445 n'z‘]mgzmq, najwalecz-
niej II[ 2.26; II1. 3. -3 itd

Kg)atog, €og, 76, sila, moc; zazc
/O[CTOQ 1 NV(( /l)((TOS‘ Slhl‘, plLemOGa,
z caléj sity, co sita I. 8. 19; VIL
Toaly 1.8 48 X 105015 -TV; : 21;
itd. -

Koavyyn, :;5, r], (zoclw) krazyk,
wrzawa L. 5. 12; itd.

Koéag, gen. xoéws, 76, i plur,
xoée, migso I. 5. 2.

Koatuov, = 00mY, ov, gen. ovos,
comp. od zpervs do twm}og, mocniej-
SZY, potgzme.]szy L 2,26 N6
Vb o 3445ndd: ; dzlelmb]szy, walecz-
niejszy 1. 7 Sz V. &.:215 V. 6..8;itd;
pozyteczniejszy I1I. 1. 4; itd.; lepszy
II. 2. 10; IV. 6. 11; xgcizzroy lepiej
TES25 e itd,

K()eycwvv,m, fut. /Qélu(z(iw, #0&~
u®, powiesié, zawiesi¢; med. wieszac
sig; pass. by¢ wieszanym, wisieé; inna
forma nieprzechodnia jest

Koéuauae, fut, zosuijooucs, aor.




Korry

2rpepcodqy, wisieé, uwigzngé, uwis-

“maé M2 197 VL 4570

Konvn, 15, 1, zrédlo, studnia, zdroj
VI 4 4; (VL 2. 4).

Konnig, idog, 7, cbuwie, trzewik;
posada, fundament, podstawa IIL. 4. 7.

Koijs, ntos, 6, Kreteficzyk, mie-
szkaniec wyspy Krety.

Kot9n, 7s, 1, jeczmief, osobl.
w plur. ai zpedaé L 2. 22; of zov9al
ziarna jeczmienne IV. 5. 26.

Koi9wog, 7, ov, (x0197) jeczmien-
ny; oivos xpidwos wino jeczmienne,
t. j. piwo IV. 5. 26; xpiSwor épror

» chieby jeczmienne IV. 5. 31.

Koivw, rozdzielaé, oddzielaé, roz-
poznawaé, wybieraé I. 9. 30; 2) sta-

* nowié, sadzié, wyrokowaé¢ L. 5. 11; V.

6..33; VL 6. 255 (VE 4. 25); 3) s3-
dzié, mniemaé, uwazaé I. 9. 20; I.
9528, !
—Kotdg, ov, 6, baran IL. 2. 9.
Koiotg, cws, 1, (xofvw) rozdziela-
nie, wybieranie, sadzenie, sad, wyrok

» L6 5

Kooupvor, ov, 76, 1 xpduvor, ce-
bula VIL 1. 37.

Kootéwm, (xoiros) uderzaé, Yosko-
taé, klaskac.

Koozog, ov, 6, (zgotw) Yoskot, kla-
skanie, oklaski VI 1. 13; (V. 9. 13).

Koovw, uderzaé, bié, czém o co
TV S 8ra Vil d .00 55 (V.0 9.510) s it d:

Kovanw, ukrywaé, chowaé, taié,
7/ zwee co przed kim 1. 4. 12; 1. 9. 19.

KowBviog, ov, 6, splot, warkocz
na wierzchu glowy; 2) czub na szy-
szaku, kita V. 4. 13,

Kroopae, fut. »mjcouc, aor 2xer-
aduny, pt. zéxrnuos 1 Exrnuae, zarabiad,
nabywaé, pozyska¢ 1. 9.19; IL. 6.17;
V. 6. 30; zrobi¢ sobie kogo czém V.
5. 17; pf. »é&rnuar nabytem, t. j. po-
siadam, mam I. 7. 3; itd.

Kreivw, zabijaé II. 5. 32.

Krijua, aros, 16, (#rdopct) zaro-
bek, zysk, nabytek, wlasnoé¢ II. 6.
24; VIL 7. 41.

Kziyog, cos, 10, (xtcopor) posia-
dtosé, wlasnoéé; majatek; bydto IV.
5..25.

Krnoicag, ov, 6, Ktezyas, slawny
lekarz i historyk grecki, rodem z Kni-
dos; byt nadwornym lekarzem krola
Artaxerxesa.

KvBegviitng, ov, 6, sternik, t. j.
ten, co rufg czyli tytem okretu kie-
ruje, przeciwnie 7zp@oevs sztabnik t. j.
gcnz,o co przodem okretu kieruje V.

KvBeoraw, (xupi) stawaé na glo-
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wie, rzucaé sig na glowe, kozla prze-
wracaé. VI. 1.°9; (V. 9.9).

Kvdvog, ov, 6, Cydnos, rzeka w Cy-
licyi. s

Kv§uenvog, ov, ¢, scil. eramjp,
Kizyken, ztoty pieniadz wartujacy 28
attyckich drachm, przeszio 36 zlp.

KvGuxog, ov, 7, Kizykos, pétwysep
i miasto w Propontydzie.

Kvzldog, ov, 6, koto, »Uxle naokol
L.5.4; TIL 4. 2;° 1V, 4011; itd.; . mar
(okolo miasta) IIL. 4. 7, 11; kolo,
ttum ludzi, gromada, xUxlor cvwicravro
tworzyly sie kola V. 7. 2.

Kvxldow, (zizlos) okolié, otoczyd,
oskrzydli¢ 1. 8. 13; IV. 2. 15; med.
zvzhovoder staé naokoly obstapié VI.
4::205 (VL. 2.- 20).

Kvxiwotg, cos, 1, (#vzkéw) oto-
czenie, oskrzydlenie I. 8. 23.

Kviwdim, (xvlivdo) toczyd, zwalaé
(na kogo) IV. 2. 3, 4; med. xviwdei-

0w zwali¢ sie, stoczyé sig, spudcié -

sie (z gory) IV. 8. 28; V. 2. 81.

Kviivdm, zob. xvlwdéw.

Kvbue, aros, 76, balwan, fala.

Kvvioxog, ov, 6, Kiniskos, wodz
spartantki.

Kvragivrivog, -cowog, 7, ov,
(zvmcguTos, -6005) cyprysowy, u drze-
wa_cyprysowego zrobiony V. 3. 12.

Kvmrow, schylaé sig, nachylaé sie
IV. 5532 ,

Kwvgstog, o, oy, (Kigos) Cyrusowy,
76 Kuvpeiov oroaromedoy oboz Cyrusa,
Cyrusowy L 10. 1; of Kuvgeioe zolnie-
rze Cyrusowi, Cyrnsa IIL 2. 17; 20

Kvoetoy orocrevue wojsko Oyrusowe *

t. j. wojsko greckie w sluzbie Cyrusa
VAE, 27

Kvgtog, «, oy, panujacy, rzadzacy,
majaey wiadze V. 7. 27.

K®gog, ov, 6, 1) Cyrus starszy
0 Goywios, 6 melaros, syn Kambizesa
i Mandany, zalozyciel panstwa per-
skiego; 2) Cyrus mlodszy (6 vewrepos)
syn krola perskiego Daryusza Notusa
i Paryzatydy, brat mlodszy kréla Ar-
taxerxesa Mnemona, ktory cheae brata
swego tronu pozbawié, zebral liczne
wojsko i 10,000 Grekow pod wodzg
Klearcha i wyruszy! przeciw niemu,
lecz w bitwie pod Kunaxa polegl.
5 Ig(g»wv, gen. xwwés, 6, pies VII

KoAvw, (#6log) ukrocié, ostabis,
wstrzymaé, przeszkodzié, e Twos
komu w czém I. 6. 2; I. 7. 19; VIL
2. 15; itd.; ovdiy zwAvi nic nieprze-
szkadza, wolno jest IV. 8. 5; 70 xw-
Avov przeszkoda IV. 5. 20.

®
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Keopdgyns

Kowudgxng, ov, 6, (xoun wies,
ag,gw 1zs,dz1é) WOJt soltys IV. 5. 10;
IV. 24; it

Kw;m, qg, 7;, (etuce) wies IV. 5.
24; itd.

Aéym

Kow ﬁ‘ngg, ov, 6, (#0uy) wiesniak,
chtop IV. 4
Koy, ng, 7, (#dmTw) trzonek, re-
13{0};@6 stér, wiosto VI 4. 2; (VI
)

A,

Aayxavw, fut. Anfoues, pf. eidy-
0, aor. Eayoy, losem, przypadkiem,
co dostac omzymac oswgn@é 7 aceus.
&l xGuny, v ey Sevopdy
do wsi, ktmq losem otrzymal Xeno-
font, kiora losem przypadla Xenofon-
towi IV. 5. 24; z gen. Ay ypvew diuns
kare otriymac, odebrac VL 6::2b;
(VL. 4. 25); wzodv Gmwov hayydvew
trochg zasnaé III 1. 44

. Aocng, ®, 6, zajac IV 5. 24.

- Aaﬁgo&, plzysl v R RGT)) tajemnie,
skrycie, }Aa#(m Twos bez czyjéj wie-
dzy L 3. 8.

Aaxebatuoviog, ov, 6, Lacede-
monezyk, mieszkaniec Lacedemonu
czyli Sparty W Peloponneme

Aaxed‘ou,uwv, ovos, 1, Lacedemon,
miasto i kraj w Peloponneme

— Adxxog, ov, 6, doY, osobl. do prze-
chowania wody, wina ltd Lixzog o=
nards sklep wytynkowany, cysterna,
parsk IV. 2. 22, w ktérym wino prze-
chowywano, Jak dzié jeszcze jest zwy-
czajem - w Armenii.

*  Aeaxtito, (M) wierzgaé, kopaé
I 2318

Adnwv, ovos, ¢, Lakohiczyk = Aa-
xedeepeoveos.

A(/xwvmog, 1, ov, lakohski, Aa-
2ovix0s, O, Lakonczyk.

Acmwwmy, 7, 7, Lakonika, kraj
w Peloponnezie.

. Aa,uBcww, fut. Aqpoues, pf. e,

aor. 2. a)nﬁoqz aor. 1. pass. 8)71(/,%71/,

1) braé IV. 5. 32; przyjmowaé, od-

biera¢, dostac otu)macl 10 hss

31925192 11110112

20 LA 20V e 15, itd.; Aay,@u—

vew T Twos chwyeié kogo za co L.

6. 10; 2) chwytaé, braé¢ do niewoli,

pojmaé 1. 3. 10; I. 4. 7; zajaé, zdo-

byé=F .9 T 4. 8-V Il /5098,

itd.; zabraé, zdobyé (o zdobyczy) III.

25895 2. AT VLS 35; itd.; fa-

paé, Yowié L. 5. 2; zaciggaé (do WOJ-

ska) T A zastac L 10, 18; zejsé

kogo, napaé¢ L 1. 6; IL 3. 21; &l

fiTrovs — lnq.‘lno‘oue&a jezeli sie po-

kazemy slabszymi V. 6. 13; zdybaé
(na kradziezy) 1V. 6. 15; itd.

Aeumgdg, o, ov, (Adunw) dwiecy-
cy, jasny, $wietny, okaaaly, szezytny,
chwalebny VIL 7. 41.

Aepur@dryg, mnros; 1, (lrzuqnog)
blask, swietnosé, okazalosé I. 2. 18.

Acampcxmgvog, ov, o, Lampsacya—
nin, mieszkaniec Lampswku w Azyi
mniejszéj.

Atgutpomog, ou, 7, Lampsak, mia-
sto w Azyi mniejszéj.

Aevdavew, fut. Mjow i bijcoua, pf.
Aémde, aor. 2. &adoy, ukrywac sie,
e przed kim IV. 1. 4; V. 2. 29;
z imiest. tlumaczy sig przez przysl.:
skrycie, tajemnie, pokryjomu, nie-
znacznie, z nienacka, a imiesl od-
daje sig przez te formg slowa, w ja-
kiej stoi luv#(ww n. P. TOEPOUEVOY
ZhavJwvey atr@ pokryjomu bylo utrzy-
mywane dla niego I. 1. 10; pov-
Lotuny hedety amedday wolalbym odejsé
pokryjomu I 3. 17; Mjoousy Emime-
oovres napadniemy z nienacka VIL
3. 43; IV, 6. 11; 1td.

AOCQLGG(X, ns, 7, Laryssa, miasto
w Assyryl nad rzeks Tygrys.

Adaoeog, o, ov, wlosisty, kosmaty,
zarosly, 1es1sty ¥. /% ; Th Aaouw
gestwina, zarosla, kI‘del VL 4. 26;
(VL-2. 26).

Awpv@ov, ov, 76, osobl. w plur.
za Aaquoc ldobycz Vili6. 385GV I.

4. 38).

Aaguvoornwirim, (Adpuoov, nwléw)
zdobycz przedawaé VI. 6. 38; (VL
4. 38).

Aaguoorwing, ov, 6, (Ldguooy,
ézwggw) zdobyez plzedawvaja,cy VAT,

Avcxog, go0s, 70, ()ay,{mzw) los,
czgsé (losem przypddka) Ve

Aéyw, fut, Aééw, aor. 1. slefu pf
slhoye, (ule/a) Aéheye, pf. pass. Lé-
Agypen, aor. pass. EA&ydny, zblerac,
ktasé; 2) mowié, fut. éod, pf. elonxe,
aor. &iwoy, mow1é opowiadaé, kazad,

radzié-1. 3.-8; TV. by d;itd:; Slm()‘ag
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A€yew nadziejg robié L. 2. 11; sadzié,
mniemaé, mysle¢ 1. 3. 14; IL 1. 15;
Aéyouct, Aéyerar z Nom. cum infin.
i z acc. cum. inf. powiadaja, Ze ...,
albo przez stowo: mied; Aéyeras Améi-
hww Exzdeipee Magovey powiadajy, ze
Apollon ze skéry odart Marsyasa,
albo: Apollon mial ze skéry odrzeé
Marsyasa I. 2. 8; L. 2. 21; T. 8. 20;
itd. ¢ Leyousvos tak nazwany; z& mo-
Aguue deyousyos & roic coiozows liczo-
ny do najbieglejszych w sztuce wo-
jennéj I 6. 1.

Asgtec, ws, 7, zdobyez, tup, &m:
Atiey EzwogeveoYar ma tup wychodzié
Vadl S iVied - 2
2 Asquwy, @vos, 6, (leifw) taka V.

230z

Asglog, «, ov, gtadki; (o goérach)
goly, nieporosty drzewami, tysy IV. 4.1,

Asinow , fut. leiyo, aor. 2. Euoy,
med. &uzouny, pf. Aéhoure, pf. pass.
Aéeuuce, aor. pass. &lelpdny, zosta-
wié¢, opudei¢ I. 2. 21; 1. 10. 13; IV.
2. 12; IV. 6. 19; itd.; pozostawid,
t. j. oszezedzaé VIL 4. 1; 2) w znacz.
nieprzech.: niedostawaé, brakowad;
pass.  pozostaé, oddeic &y Aeupdely
zadenby przy Zyciu niezostat I1I. 1. 2;
w_tyle pozostawi¢ II. 4, 5; IV. 1. 5;
IV. 5. #2; VII 3. 43; leimweodat 1~
v6s e byé przewyzszonym od kogo
W czém, niewyrownaé komu w czém
NAE7: -4

Asxvéog, o, oy, adj. verh. od Aéyw,
majacy byé powiedziany; Aexzéoy trze-
ba powiedzieé V. 6. 6.

Agovrivoe, wy, of, Leontyni, mia-
sto w Syecylii.

Agovrivog, 7, ov, leontyhski, ¢
Agoyrivos Leontynhezyk, z miasta Lieon-
tyni w Sycylii. :

Asvo9woas, aros, 6, 1, (hevxds,
Jw0gef) w bialym pancerzu I. 8. 9;
byly to plécienne pancerze grubosci
osm do dziesigeiu razy zlozonego plé-
tna IV. 7. 15.

Agvxdg, 1, ov, (Aevoow) $wiecaey,
jasny, biaty VIL 3. 26.

A%qyw, ustaé, skofezyé sie, zwol-
nieé LIE 45 95 IV. 5, 4; VIL:6..6;

AniCouar, (leie) rabowad, tupié,
pustoszyé IV. 8. 23; V. 1. 9; itd.

A#gog, ov, 76, gadanina, brednie,
fraszka VIL. 7. 41,

Anorele, cs, 1, (Leie) lupiestwo,
rabunek, rozbgj VII.(Z. 5 ;
Aynorng, ov, 6, (Aetw) rozbbdini

VIt 89;2 (V. 9. 8). g

Alew, przysl. bardzo, nader VL. 1.

28; (V. 9. 28); VIL 6. 23.

Aoyoyie 71

Atdewog, 7, ov, (LiSos); kamienny
III. 4. 7.

Ai9og, ov, 6, kamien TIL 4. 10.

Ay, évos, 6, port VI 4. 1;
(VL 2. 1).

Aeudg, ov, 6, (Aetnw, pf. pass. Lé
Aeqpuar) ghod 1. 5. 5; IL 5. 19.

Awodbg, 7, olv, Sciagn. z Aiveo,
(Zivov), lniany, plécienny, Awovs 9di-
oué plocienny pancerz grubosei osm
do dziesigein razy zlozomego plétna
EVE2T 415

Aoyifouee, (Léyos) rachowaéd, li-
czyé, rozwazaé II. 2. 13; IIL. 1. 20.

Adyog, ov, 6, (Aéyw) mowa, slo-
wo, rozmowa L. 6. 5; itd.; ei¢ Adyous
Eoyeo9al T zejéé sie dla rozmowie-
nia sig, aby sie rozméwié IL 5, 4;
T é9; itd.; wiedé, pogloska 1. 4.
T35 NL76. 13 (VL 4 13);; opowiada-
nie, rozdzial, ksigzka II. 1. 1; IIL
L. 1; IV. 1. 1; itd.; 2) rozum, przy-
czyna, powod, sposob II. 6. 4.

Aoyxm, 71s, 1, grot, zelezce, ostrze
strzaly, wloczni 1. 8. 8; V. 4. 12;
2) kopia, dzida II. 2. 9; itd.

Adotdogém, i Aotdogéouat, (Loi-
dogos) fut. Lowdognoouas, aor. Z.oido-
onoouny i odoprdyy, Iajaé, liyé,
e kogo II1. 4, 49; VIL 5. 11.

Aoerdg, 1, dv, (Aeinw) pozostaly;
reszta VI. 4. 26; (VI. 2. 26); pozo-
staly (t. j. niezabity), drugi IV. 1.
24; 9 dowrmy scil. 60Gs reszta IIL 4.
46; V. 1. 2; itd; 70 lowwdy reszta
III. 4. 6; IIL 4. 16; itd.; 7ob Ao
70U seil. yodvov na przysztosé, nadal,
napotém V. 7. 34; VL 4. 11; (VL
2. 11); réwniez 76 Aowmdy nadal, na-
przyszto$é, odtad, wreszeie I1. 2. 5; II1.
2::85 T 2.-38; V. 3. W@V, 8 14; itd.

A0%96g, ov, 6, of Aoxpoi Lokro-
wie, i to 1) of *Emuynuidioe przy go-
rze Knemis nad odnogs Malijsky; 2)
of "Omotwreor nad Eurypem 7 miasta
Opus; 3) of *0loher nad odnogg ko-
ryntska; 4) of ‘Emilequoror osada ozol-
skich Lokréw w poludniowéj Italii.

dovoiatyg, ov, i Aoverevg, dws,
0, Luzyata, mieszkaniec Luzéw, mia-
sta w Arkadyi.

Aovooi i Aovoooi, vy, of, Luzy,
miasto w Arkadyi.

AGbgog, ov, 6, szyja, kark', osobl.
u zwierzab; 2) czub, grzebien ptasi,
kita (u szyszaka); 3) pagérek, wierz-
cholek, gora I. 10. 12; IIL. 4. 39; itd.

doyeyém, (Léyos, d¢yw) byé setni-
kiem, VI. 1. 30; (V. 9. 30).

Adoyeayic, os, 1, stopieh setnika,
setnictwo I. 4. 15; itd,




2 Aoyoybe

Aoyaydg, ov, 6, (Abyos, dyw) do=
wodzea oddzialu zlozonego z mniéj
wigeéj 100 ludzi, (zwanego 46yos) kom-
panii, setnik,

Aoytrng, ov, 6, (Aoyos) Zolnierz
7 Czyj€j kompanii VL 6. 7, 17; (VL

Sk

Ao yog, ov, 6, oddzial wojska okoto
100 ludzi wynoszacy, kompania; w o-
gole: oddzial wojska (bez oznaczongj
liczby) VI. 3. 2; (VL. 1. 2).

Avdie, o, 7, Lidya, kraj w Azyi
muiejszéj.

Avdeog, «, ov, lidyjski.

Avddg, ov, ¢, Lidyjezyk, mieszka-
niec Lidyl, kraju w Azyi mniejszéj.

Avzeaiog, «, ov, Licejski, do gory
Airawoy w Arkadyi nalezacy, ktora
Panowi byla pos$wigcons; 7 Aizew
$wieta Licejskie, obchodzone na czesé
Pana L 2. 10

Avxdgoveg, wv, of, Likaonowie, mie-
szkancy Likaonii w Azyi mniejszéj.

Avxoovie, o, 1, Likaonia, kraj
w Azyi mniejszéj.

Avxseov, ov, 6, Liceum, gimnazy-
um w Atenach. 2

Avzeog, ov, 6, Likios, Atenczyk,
dowédzea jazdy; 2) Syrakuzanin.

Avxog, ov, 6, Likos, rzeka w Pa-
flagonii.

Avxog, ov, 0, wilk 1L 2. 9.

Avxwv, avos, 6, Likon, Achejezyk.

Avueiveo i Avucivouae, hanbié,
zniewazaé, 7w v szkodzié komu
w czém, popsué komu coé L. 3. 16.

Avréw, (V) martwié, smucié,
szkodzi¢, krzywdzié, przykrzyé sie, za-
czepiaé, dokuezaé IL. 3. 23; 11. 5. 14;

Moxagioris

V. 2.26; VIL 7. 12; med. Avréouae
smucié sig, ubolewaé, trapié¢ sie I. 3.
8L et

A¥ay, 1s, 1, smutek, bolesé, zal
TEE=4.5 8, :

Avwnedg, ¢, év, (Avmn) bolesny,
smutny, przykry, ucigzliwy IL 5. 13;
NIE ST 28

Avowredéo, (Min, reléw) byé po-
zytecznym, korzystnym, przydatnym,
dogodnym IIIL 4. 36.

Avooe, -TT, 98, 1, wicieklosé,
szalefistwo V. 7. 26.

AvVw, rozwigzaé, odwiagza¢ IIL 4.
35; uwolnié IV, 3. 8; Aedvuévos nie-
uwiazany, wolny od wiezow IV. 6. 2;
zniesé, zerwad v yégvoey most IL
4, 17; agwalcié Soxovs, amordds przy-
siegi, przymierze IIIL 1. 21; IIL. 2. 10;
itd.; skonezy¢, Uow zuchwalstwo III.
1. 21; 2) w znacz. nieprzech. by¢ po-
zytecznym, korzystnym IIL 4. 36;
med. Aveodee wykupi¢ VIL 8. 6.

Awtov i Adov, comp, do dywdos.

Awrogpayog, ov, jedzacy owoe
z drzewa lotos, ktory byt bardzo stod-
ki; of Awrogdyor, wv, Lotofagowie,
narod afrykanski, ktory zyl z tego
owocn; jedzagcy z niego towarzysze
Odyseusza tak w nim zasmakowali, iz
3 pzowrocie do domu zapommieli IIL
2. 25.

Aogdo, odpoczywad, wytehnaé;
ustaé, skofiezyé sig, Orar Awgmowow ok
Ai%oc skoro kamienie, t. j. rzucanie
kamieni ustanie, skoro sie kamieni
przebierze (nieprzyjaciotom) IV. 7. 6;
to samo, co wyzéj: n¥ J& Tovs AlJous
avaldowow IV. T. 5.

M.

M, partyk. uzywana przy przysie-
gach; kladzie sig z accus. imienia bo-
stwa, na ktore si¢ przysiega, n. p. ud
7obs 9deovs przysiegam mna bogow!
ue wov Afe na Zeusal W polaczeniu
z part. ve{ ma znaczenie twierdzace,
z part. ov znaczenie przeczace, 1. P.
vay ue Tov Afe tak, na Zeusa! przy-
siegam na boga! ov uc Tow Aie nie,
na Zeusa!

Meyadig i puoyedeg, t0os i &ws, 1j,
magadis, instrument o 20 strunach.

Mdcyvyg, nros, ¢, Magnezyjezyk,
mieszkaniec Magnezyi, wschodniej pro-
wineyi Tessalii 1 miasta t. n.

MeGes, albo uéale, ns, 1, (ueoow)

ciasto ugniatane, chléb (z niego ro-
biony).

Meiavdgog, ov, 6, Majandros, rze-
ka w Frygii, Karyi i Lidyi.

Meivoucae, fut. wevovuee, aor. 2.
2uayyy, pf. uéwpe, szaleé, hyé szalo-
nym, glipim IL 5. 10, 12; IV. 8. 20;
VIIL 1. 29; perf. ma znacz. praesent.;
aor. act. &upe od mnié) uzywanego
ucivo czynié szalonym.

Meatoidng, ov, 6, Majzades, krol
Tracyi.

Meanagisw, (uexeg) za szczgilive-
go ugwaiaé, szezgdliwym nazywaé 111
el

- Mexa@totos, 1, ov, (uaxeo, perd-




Moexéoriog

0itw) za szezgliwego poczytany, kto-
remu szezescia zazdroszeza 1. 9. 6.
y : g
Mezxéoreog i Mexioreog, ov, o,
Makestejezyk, mieszkaniec z Makesty,
miasta w Elidzie.
Mezxoeay, przyst., whadciwie accus.
/

- et T
-fem od waxoos, o, v, scil. 6ddy, da-

leko IIL. 4. 17; VIL. 8. 20; 2) o cza-
sie: diugo, dawno.

Meazxgog, «, o, (uijzos, udzog) diu-
gi, daleki, uaxpordryy scil. 60éy VII.
3. 20; IL 2. 11; (o czasie i miejseu);
uexgoy daleko IIL 4. 16; wuexody 7y
byloby za daleko IIL 4. 42; uaxo@
uzywa sig jak lacih. longe z comp.
i superl. o wiele, daleko.

Mazowv, wvos, 6, oi Mdzowves
Makronowie, lud mieszkajacy nad mo-
Tzem czarném.

Mc:d.cc, przysk. bardzo; ot udie, o
ueie T = flzeore. weale, bynajmniéj
L 6. 15; compar, ucliov bardziéj,
wiecej, raczéj IIL. 1. 35; mold widloy
wiele wigeéj; wpallcy 7 cokolwiek
wigeéj, tem wiecéj IV. 8. 26; superl.
ucAtoTe najwiecéj, najvardziéj, szeze-
go0lniéj, osobliwie, przedewszystkiém;
TayTOY udhioTe ze wszystkich najbar-
dzidj, omnjum maxime, t. j. przede-
wszystkiem 1. 9. 22; przy oznaczeniu
miary -i liczby: najwiecdj, najdaléj, o-
kolo V. 4. 12; VL 4. 3; (VL. 2. 3);
uedior i pediore stuzg takze do wzmo-
cnienia stopn. wyz i najw. IV. 6. 11;
Vil 222

MedoxiSoper, (upeiwxés) piescié
sig, szuka¢ wygody, gnusnieé, byé le-
niwym, ociezalym V. 8. 14,

Mo ieore, superl. od udie.

Méidoy, comp. od ucic.

Mev9ave, fut. pedioouce, aor,
Zuador, pf. ueuddnza, uezyé sie 1. 9.
4; dowiedzieé sig 1I. 5. 37; IV. 8. 5;
z inf. nauezy¢ sig co czynié; 7 mepo
Twos i & Twos nauczyé sig, dowie-
dzieé sie czego od kogo V. 2. 25,

Mavrsia, s, 9, (uevrsiouct) prze-
powiednia, wyrocznia III. 1. 7.

Mevrevopet, (udvris) przepowia-
daé, wrozyé; (o wyroczni) daé odpo-
wiedz; 2) pytaé¢ sie wyrooczni.

Mevrevrdg, 1, ov, adj. verb. do
uevtevouee , preepowiedziany, od wy-
roczni zalecony, nakazany VI, 1, 22;
Ve 920

Mavrwvevg, éos, 6, of Mavrwsis
Mantynejezykowie, mieszkaficy Manty-
nei, miasta w Arkadyi.

Mevzeg, sws, 6, (uaivw) wieszes.

Meagdoveor, wy, oi, Mardoficzyko-
wie, nar6d w Armenii.

Meyedonpemrs 73

Megeavdvyoi, v, of, Maryandy-
nowie, lud w Bitynii mieszkajacy.

Mcgotnmog i udooinog, ov, 6,
worek 1V. 3. 11,

Meagovag, ov, ¢, Marsyas, syn
Olimposa, wynalazca fletu; ubiegat sig
z Apollinem o pierwszenst. w muzyce.

Magoveg, ov, 6, Marsyas, rzeka
we Frygii. 2

Meorveéim, (udorvp) $wiadkiem
by¢é, §wiadezyé, stwierdzad, zww! komu
T 8. 122 VI 6. 39

Me@rvgeov, vy, 76, (udotug) $wia-
Eras il e Sl

Meotvg i mdgrvg, voos, 6, 7,
$wiadek VII. 7. 39.

Mogowveitng; ov, 6, Maronita, z

Meowveee, os, 1, Maronea, mia-
sto w Tracyi.

Ma696¢, ov, 6, zob. uuozds.

Meaozdg, @, o, Maskas, rzeka w Me-
zopotamii,

Meorsvw, szukad, éledzic V. 6. 25;
1VI}}.?’ 3. 11; staraé sie; pragnaé IIL

Meoteyow, (uios) biczowad, chio-
staé, 1V, 4, 15,

*Mdotes, vyos, 7, bat, bicz, kaficzug,
Ud peotiywy wérod chlost, odbiera-
jac chtosty IIL. 4. 25,

Meozog, ov, 6, brodawka piersio-
wa, pier 1 4, 17; IV. 3. 6; 2) czub
gory, pagorek IV. 2. 6; itd.

Mdvaiog, o, oy, (udrm) proiny,
daremny, nieskuteczny, plonny VIL
64T VLT 9k

Mecivnv, przysk. naprézno, daremnie.

Meyeeoe, s, 1, (udyn) miecz kro-
tki, a raczéj néz, ktorych w bitwie
zblizka walczae i do ofiary uzywano
Vo6 26 V4716,

Meyaigov, ov, 76, ndz, satylet
V. 7-16;

Mdym, 7s, 7, bitwa, walka, potycz-
ka; 2) miejsce, pole bitwy IL 2. 6;
V. 5. 4; itd.

Meyruog, 7, ov, (udyn) bitny, wa-
leezny VII. 8. 13.

Meyome, fut. uayéoouns i peyoi-
wpee, walezyé, zwi z kim; klocié sig
7egl Twos o co IV, 5. 12,

MeyeBviog, ov, 6, Megabyzos, ka-
plan i dozorca Swigtyni Artemidy
w Efezie.

Meycdyyooéw , (uéyes, éyooein)
chelpié sig, by¢ zarozumialym o sobie,
wynosié sig¢ VL. 3. 18; (VL 1. 18).

Meyalongeme, &, (uéyes, moé-
77w) (o ludziach ) wspaniatomy$lny,
szlachetny, wielkoduszny; (o rzeczach)
wspanialy, §wietny, hojny I. 4. 17.

10




74

Meyad.oroendis

Meyciomgenws, przyst. (uéyos,
moénw) wspaniale, obficie, hojnie 1.
40 ViR 3.019:

Meyaiwg, prryst. (uéyes) duzo,
bardzo ILI. 2. 22.

Meyepevg, fws, 6, Megarczyk, mie-
szkaniec Megary, miasta w Megaris.

Méyeag, usyahn, uéye, gen. ueyalov
itd. wielki, potezny; wysoki, dorodny
III. 2. 25; znaczny, wazny IL. 6. 14;
VST 23 ik olwwds uéyes ptak,
wrozba wiele znaczaca, znak wielki
VL 1.23; (V. 9. 23); 7 peydhe (res
magnae) wielkie sprawy L 9. 24; IL
6. 16; mepi Tt uéyore &éwucoravew
przeciwko naj$wigtszym rzeczom wy-
kraczaé, t. j. boskie i ludzkie prawo
zniewazaé V. 7. 33; 70 uéyioroy rzecz
najwazniejsza, najglowniejsza IL. 5. 23}
przedewszystkiém, osobliwie I. 3. 10;
HESHE 7

Meyagéovys, ov, 6, Megafernes,
dworzanin krolewski.

Méye9og, cos, 76, (uéyas) wielkosé.

MédStuvog, ov, 6, miara zboza, ko-
rzec, szefel.

Me9igue, (uerd, inue) puscié, ope-
$cié VIL 4.10.

Me9iornue, (uerc, iotque) prze-
stawié, zmienié; med. w aor. I. od
siebie oddali¢, kazaé odstgpié II. 3.
8; w czas. nieprzech. i med. odstapié,
odejéé na strone, oddali¢ sig IL 3. 21.

Me9vdotevg, évws, 6, Metydryj-
czyk, mieszkaniec Metydryi, miasta
w Arkadyi.

Me9¥®», byé pijanym IV. 8. 20;
VIIL 3. 35.

Meiiowy, comp. od uéyos.

Meediyeog, «, ov, tagodny, laska-
wy, przydomek Zeusa.

Mewgdzrov, ov, 76, (usiga&) chlo-
piec, mlodzieniec IL. 6. 16.

Msioue, aros, 76, (ueiw) zmniej-
szenie, ubytek, (defekt), wynagrodze-
nie V. 8. 1.

Msiwv, ovos, comp. do puzgos i ohi-
yos, mniejszy, mniéj; weioy Exewy go-
rz6j sie mieé, szkodowaé IIL 2. 17;
nic niewskoraé I. 10. 8; IIL. 4. 18.

Meldavdénrae, dv, of, Melandep-
towie, lud w Tracyi mieszkajacy.

Meiavdie, s, i, Melandya, krai-
na nad Pontem.

Meiavie, os, 7, (uéhes) czarnosé;
czarny tuman, czarna chmura L. 8. 8

Mérag, uéhawe, uéhay, gen. ué-
iewos 1td. czarny.

Méiee, uol Twog, nieosob. od ué-
lw, fut. ushijoe, aor. duéhnoe, perf.
ueuéinze, curae mihi est, mam stara-

Mooe

nie o co, staram sig I. 4. 16; L. 8. 13;

zalezy mi na czém, obchodzi muie co

VI 4 20; (VI 2. 20); 75 9e¢ ue-

Jjoe bogini -bedzie miata o to stara-

gie,3 popamigta, t. j. pomsei sie V.
13.

Msievco, (uéw) troszezyé sis,
staraé sig, dbaé o co, z ace. lub z inf.
éwiczyé sie w czém, Tofevew, xLEmTaw,
w strzelaniu, w kradzeniu ITI. 4. 17;
IV. 6. 14.

Melernodg, ¢, Ov, (usherdw) chet-
nie sig éwiczacy, gorliwy, pilny L
G158

Mekivy, 7s, 1, proso L 2.22; VL
4, 6; (VL 2. 6); pola, gdzie si¢ proso
rodzi II. 4. 13.

Melwogdyor, wv, of, Melinofa-
gowie, (wiadé. jedzacy proso) lud
w Tracyi.

Méilow , fut. uelliow, impf. Euel-
Lov i #uehlov, aor. duélnoe, mysled,
zamysélad, zamierzaé, mieé I. 8. 1,
z inf, fut. I 9. 28; IL 4. 24; udliaw,
ovoe, oy, prayszty, zo uélhoy przy-
szlodé, czas przyszty VL 1. 21; (V. 9.
21); 2) cheieé a nie czynié t. j. na-
myslaé sie, ociagaé sig, waha¢ sig,
zwlekaé IIL. 1. 47.

Méio, byé przedmiotem czyjéj tro-
ski, rzadko sig osobiScie uzywa, zob.
uéler.

Méugopar, ganié wwa &c v 1L
6. 30; zarzucaé e 7 komu co VIL
6. 39.

Mév, partykula stuzgea do prze-
ciwstawienia wyrazéw lub zdah, kto-
réj odpowiada partyk. d¢, rzadziéj
alia, niekiedy pévror; w polskiém sig
wév weale nie tlumaczy, a 0€ przez
za$, niekiedy przez spojnik: i; 0 uév
— 6 0¢, jeden — drugi; ten -— Ow.

Mévvoe, 1) jednak, wszelako, prze-
ciez 1.4, 850k 8 4t T4 25 1L
3. 22; itd.; 2) zaiste, w istocie I. 3.
105 1:29.56.

Mévew, pf. ueuévnze, 1) w znacz.
nieprzech. zostaé, pozostaé I. 3. 11;
TL.28. 24 IV. 4,195 %) w znacz.
przechod: czekaé, rwwe na kogo IL 4.
3; IV. 4. 20; itd.

Mévov, wvos, 6, Menon, wodz
grecki w sluzbie Oyrusa.

Megisw, (uépos) dzielié, rozdzie-

lig= Voot 0.

Mégog, cos, 16, czedd; pewna czgdd
przypadajaca na kogo z podzialu V.
e e SR A s PR
11; 2) koléj, & 7 uépe po kolei,
jeden po drogim 1IL 411 23; neve ué~
pos czgéciowo, kolejno V. 1. 9; &

-




MeonuBoic

7 péosr wor mepy TO pépos wedlug
powinnodei i nad powinnosé VIL 6.
36; #are péoos Twos w miejseu kogo,
zamiast kogo VI. 4. 23; (VL 2. 23).

MeonuBole, s, 14, (uéoos, fuow)
poludnie (jJako pora dnia i strona
éwiata) 1. 7. 6.

Meooyaeog, «, ov, (uéoos, ¥7)
w érodku kraju polozony; 7 uegoyaic
grodek kraju, glgb kraju VI. 2. 19;
V. 40319y VE 4 55:(VL. 2:5)

Mécog, 7, ov, éredni, $rodkowy;
przybiera rozmaite znaczenie podiug
tego, czy artykul stoi przed czy po
u€oos np. duwr uéoov Tov rrepndelooy
przez $rodek zwierzyfica, a det zo¥
uéoov wepudeioov znaczyloby przez
zwierzyniec $rodkowy, w érodku le-
zgcy L. 2. 7; uéoew vuzres potnoe VII.
8. 12; uéooy rfjuéoes poludnie L 858
1V. 4. 1; itd.; & uéoows "ElAnor wérod
Hellen6éw, miedzy Hellenami IV. 8. 8;
neutr. uzywa sig jako rzeczownik, o
péooy érodek L. 2. 15; due uéoov przez
¢rodek, w érodku I. 4. 4; dnev 70
puéoov caly érodek, t. j. cala prze-
strzefi, odleglo$é miedzy I. 4. 4; itd.;
3y uéow Twos w drodku czego, t. J.
migdzy L 7. 6; IIL 1. 2; itd.

Msoow, (uéoos) byé w polowie,
w_érodku, weoolow nfuépe poludnie
N5 75 (V30

Méonrthe, 75, 1, Mespila, miasto
w Assyryi nad Tygrysem.

Msotog, 1, ov, pelny, napelniony,
mwos czém I 4. 19; L. 10. 13; itd.

Msve, przyim. z gen. i ace. (dat.
u poetow).

1. z gen. oznacza: towarzyszenie,
wspolnoéé, zwiazek : miedzy, z, razem,
tac. cum I 3. 4, b; uere Ttwos eivae
byé na czyjéj stronie, nalezeé do nie-
go, do jego towarzystwa, orszaku,
stronnictwa itd; of mera Twos, mili-
tes alicujus, zolniérze, ludzie, wojsko
czyje I 10. 1; Zmmor of uere: Kvgov
konie w wojsku Cyrusa L. 8. 7; itd.;

II. z Acc. oznacza nastepstwo, 1) co
do miejsca; 2) co do czasn; usre Toi-
70, pere Tevre potém L 2. 27; I. 3.
9; IL. 5. 1; 1V. 6. 4; itd.; ued Hué-
oo za dnia, we dnie (wlade. po na-
staniu dnia) IV. 6. 12; VII. 3. 37; itd.;
peree Kvugov po Cyrusie L. 9. 1; uere
7ols d€ovs po bogach t. j. najwyiéj
po bogach VIL 7. 22.

MereBaiio, (uerd, pdllo, niereg.
form. zob. Bellw) zarzucié, porzucié,
obrocié, zmienié; wperapalheodar TE
omle tarcze na plecy zarzucié, tyk

podaé VI. 5. 16; (VL 3. 16).

Méyot

-3
15

Mserayeyvaozm, (ustd, yryvoozo,
niereg. form. zob. yyws’ozm) poznad
potém; 2) zdanie, postanowienie swoje
odmieni¢ 1I. 6. 3.

Meradidwpe, (uste, didour) ndzie-
laé, rozdzielaé, zw! rwog i wi 1IL. 3.
15 A Vi 505, 65 V1L Sadin

Msropéree, Twi Twog, albo ¢
nievs. slow. (uére, péle, nier. form.
zob. uéler) zal mi, zaluje czego L. 6.
T dlra6609 5V - Gl b Vil b D
7 imiestowem: O7¢ e ouEvOLS «iTois
o0 perauelnoe ig posluszenstwa nie-
beds zalowali VIL 1. 34,

Mevabv, praysl. (uere, pécos) mig-
dzy, pomigdzy (o miejscu 1 czasie) od
7odoU 0€ yolvov uerald yevouévoy
po uplywie niedlugiego czasu, nie-
dlugo potém V. 2. 17; wmercév (t. j.
A€yovtog) Vmolefuy przerwawszy mo-
we ILL 1. 27; ¢) jako przyim. z gen.
migdzy, pomiedzy L. 7. 165 V. 4. 22,

Mevdneuntog, ov, (ixeré, éunw)
przywolany, przyzwany L. ;

Meranéunew, (usre, méunw) po-

“slaé, odestad; ueraméumesdai twe po-

slaé po kogo, przywolaé, przyzwad,
kazaé przyjsé, - mpos éavrov do siebie
L2 91 1, 2; IIL 1. 4; itd.

Meraoroégpn , (uere, 0Toégw) o-
bracaé, zmieniad; med. obracad sig,
VRV UETGOTOEQOUEVOS Czgsto, usta-
;vic;)nie ogladajac sig VI 1. 8; (V.

e O)e

Meraxwoéo, (uerd, ywoén) gdzie
indziéj odchodzié, oddalaé sig VIL
2. 18,

Mévewue, (uere, elui) byé pomie-
dzy czem, byé z kim; 2) uéreori pol
7wwos mieé udzial w czém, uiywaé cze-
go IIL. 1. 20.

Meréyw, (usre, €yo, niereg. form.
zob. &yw) Twlc mieé udzial w czém,
byé uczestnikiem czego V. 3. 9; VL
2 145 (V. 10. 14); VIL.6. 28,

Merémoog, (¥dow, aloor) nad zie-
mig wzniesiony, w powietrzu wiszgey,
wysoki; peredpovs e oy Tig dud-
%(4;5 wgvdobyli wozy w gore, na wierzch

Meroéw, (uéroor) mierzyé IV. 5.6,
Meroimg, przyst. (uéroios, uérgpor)
miernie, umiarkowanie II. 3. Z0.
Mévgov, ov, 76, miara III. 2. 21.
-Méxot, przed samoglosks takze
uéyors; 1) przyst. az, uéyows fvrai Yo
az dotagd V. 5.4; zinnym przyimkiem
uéyor &ls To orparémedor az do obozu
VI 4. 265 (VL. 2. 26); ueyor ént V.
1. 1; 2) przyim. z gen,: az do L 7.
155540 14 VIa 4. 255 (VI 2.125);

P




76 My

éyov ob az tamdotad, gdzie L 7. 6;
g quymk az 1IL. 1. 1; poki nie
z conj. z &y 1. 4. 13; IL 3. 24.

M3}, partykuta przeczaca, uzywana
jako przystéwek: nie, i jako spojnik:
aby nie; rézni sig od przyslowka ov
nie tém, iz to zaprzecza wprost, bez-
warunkowo, a wj Wyraza zaprzecze-
nie zalezne, warunkowe, i stoi takze
w zdaniach zaleinych.

1) przy imperat. albo zastgpujacym
go conj. aor. (wyjatk. conj. praes) n.
p. wy Sovudiere nie dziweie sig 1. 3.
3; undty m‘)vm)mns nietraéeie odwa-
gi V. 4 19; rowniez przy conj. co-
bortat. un mpds Sedw ucwoushe dla
bogow, meba,dzmyz s7alonyml WVAEL 5 I,
295 nawet z indic. fut. wyrazajae Jak
naJWI@ksm pewnosé, zargczenie: odxér
,1,“7 ()‘wq(rsmz juz wigceéj niebedzie mogl

1212

2) w zdamach ZamMIOW) ch uy wbv
nie i po e, o, O7IU)§, wsTE 51
1314141811 9HI147
T S 16, itd.

3) po stowach obawe wyrazajacych -

aby nie, ne L 3.10; I 8.13 (zyczag,
aby sig nie stalo) l“? ov ut (zyczace,
aby sie stalo) L 7. 7; itd.

4) po stowach: przeszkadzac Zapo-
biegaé¢, wstrzymywaé, watpi¢, niedo-
wierzaé, zaprzeczaé, kladzie sig wi
przy inf. cho¢ jest zbyteczném i weale
sig niettumaczy IIL 5. 29; VIL 2. 12;
itd.; czesto sig jeszeze artykul do inf.
dodaje I. 3. 2; IIL 5. 11.

5) we wszvstkich zdamach warun-
kowych, a zatém po &, 2av, My, Sraw,
Imaddr 1. 3. 14; chyb‘z 7@ slg negacya
do jednego tylko wyrazu odnosi, n. p.
&l &y TowTous ov HeyElTal Tais 11u¢0m,
jezeliby vtych dniach bitwy niesto-
czyt I. 7. 18.

6) po zdaniach wzglednych warunek
lub zamiar wyrazajacych, po imiesk.
i przymiotn. dajacych sie na takie zda-
nia zamienié, n. p. émwys'[o, OgTis u7
2rvy yovey Emeordusvos veiy ktory (albo
jezeli) plywaé meumwl, utonat V. 7.
25 V. 1.2 7 owa TE 0§ GvTe, xed
¢ um dvre s ovx Gvre i to co hylo,
7e bylo, a czego niebylo, ze niebylo
IV. 4.

i) po mﬁn 6 & detvew avTol wi
70009 ey zeredoor I 1. 10; I. 3. 18;
itd.; wy ob stoi 1) po wszystkwh e
7€ wymlemonych stowach (jak w 0go-
le po wszystkich wyrazach przeczacych)
Jjezeli te slowa majg przy soble nega-
Cya, ob touto J€dowxe, uny 0bx Eym...
nieobawiam sig tego, bym niemiak...

My

L 7.7; IL 1. 12; 71 &umodaw uj
OU/L ﬂ(l’l/"[(t JELVOT[/TIZ 7[((1}07/'[(/@ aﬂO—
Javeiv; coz przeszkodzi, zeby mieu-
mrzed, c6z nas obroni od $miereci (wy-
cmrplawsvy wszelkie okropnodei) ? 111
1. 13; elow Zumodaw od wy 70N evew
83 nam plzeszkodq, ze niejestedmy
IV 8.14; 2) po ov diwauet, ovy oivs
T elul Jeqt Jedna negacya zbyteczna,
tak iz w1 ov tlumaczy sig przez nie;
3) zinfin, po mektorych wyrazeniach,
Jjak 01(7/001/ o, ()en/m/, m‘o‘/woum
1 (ci(f/wn éoti, np WeTE MEAOW aloyi-
Y eves, uy ov guomovddlay tak iz
wszystkimby hanb} byto, gdyby nie-
pospieszali II. 3.

Mudour albo undomn, przyst,
(umdeuds) w zaden sposob, zadna mia-
ra, bynajmniéj, 2) nigdzie VIL 6. 29.

Mndeudg, przysl. (lan(/Llog) W Za-
gen r)sposob, zadng miara, mcrdy VIIL

23.

M’)]Jé, przyst. (ur, d€) i nie, takze
nie, nawet nie, ani nawet VI. 6. 16;
(VI 4, 16).

Mrdete, «s, 1, Medea, zona Astya-
gesa, krola muly_]eklego

Mndeig, suic, &, (undé, &g) ani
jeden, t. j. zaden, mkt neutr. undév
czgsto uzywa sig jako p17ysl Wcale,
w zaden sposob, bynajmmniéj I. 3. 15;
Ve A9t

Mnydémore, przysl. (undé, moré)
nigdy IIL 2. 3.

Mndéregog, «, ov, (undé, Erepos)
ani jeden z dwéch t. j. saden z dwoch
VII 4. 10.

Mnydie, s, 1/, Medya, kraj w Azyi
ml@dyy Almeng i Assyrys.

Mndieg reiyos, €og, To, mur me-
dyjski na granicy miedzy Babilonig
i Mezopotamig,.

M#ndoe, wy, of, Medowie, mieszkaf-
cy Medyi, kraju w Azyi miegdzy Ar-
menig i Assyrys.

Mijdoxos, ov, 6, Medokos, krol
Odrysow i trackich goérali.

Mndog, ov, 6, zob. Mijdo.

Mﬂdoaocd‘ng, ov, 6, Medozades,
znakomity Trak.

Myzéve, przyst. (un, &re) wigeéj

me juz nie, ]uz WIQCGJ nie 1. 2 27
I. 4. 16; IV. 8. 13; juz wecale nie V.
L 15 itd.

Mmcufrog, 7, ov, superl. do Uexoos.

Mrxog, €os, t6, dlugosé, 10zlegloéc
II. 4. 12; itd.

M, przyst. stwierdzajacy: za-
pewne, zaiste, w istocie, przeciez,
Jedna.k alde: ury at vero, atqui, atoli
Jednak, Jednakze lecz Jednak L7553



My

L 9. 18; V. 8. 26; tak samo aAde pry
y&; wijv oznacza jeszeze przejécie w mo-
wie do czego$ innego i tlumaczy sie
przez: daléj, jeszeze, potem IL 5. 12:
22546,

My, nwos, 6, miesige; ToU unros
na miesige, miesigeznie I. 3. 21; V.
6:4285:=<itde

Myvoeedng, (wiv, cidos) podobny
do ksiezyca, w ksztaleie polksiezyca
V. 2. 13

anv’w, wskazaé, odkryé, donie§é
IL 2. 20.

mets, (m], mworé) migdy, I. 1.
4; 1. 6.:2.

Mmm) (yn, 716) jeszeze nie, non-
dum IIL 2. 24.

Mnoog, ob, 6, udo VIIL 4. 4;
VIL 8.

M?rre (w;, 7€) 1 nie, rozni sig od
und€ tém, ze to odnosi sig do calego
zdania, a wize tylko do pojedynezych
jego czgéel; wijre — wijre, ani — ani;
wire — ze, tae. neque — et, nie — i,
nie — ale IL. 2. 3; IIL 1. 30; itd.

Mrrae, wnTpos, 1, matka.

Myzroomoieg, ews, 1j, (wijTng, 7wo-
Atg) miasto macierzynskie w stosunku
do osad, ktére wysyla; takze miasto
glowne, stoleczne, stolica V. 2. 3;
V. 4. 15.

Mnyygevdouer, (unyevi) sztucznie
co wynalesé, wymyshé uzy“aé for-
t791u wpaéé na pomyslt 1L oV

10.

Muyxovy, is, 1, (uiyos) machina,
narzedzie; 2) narzgdzw $rodek, spo-
sob, fortel; wnyavny ooTnoles sposob
ocalenia sig V. 2. 24; mwdoy téyvy xak
pa e wszelkxemx sposobarm TVesis:
16; VIL

Mux, 70b &g

Mtyvvw, (uyvv[u, fut. uiéw, aor.
2. pass. utyny, pf. /,z.sumquu, mieszad.

Mideg, «, lub ov, ¢, Midas, syn
Gordiosa, krol Frygu, slawny przez
swe bogactwo.

Me9oeditng, ov, 6, Mitrydates,
satrapa Likaonii i Kappadocyi.

Mmg)oc, &, ov, maly, krotki; nie-
znaczny, staby I 2. 10; mato VIL
7. 53; muxocy o malo co, t. j. ledwo
Ligz 2 It 1 11; nieco, trochg, co-
Kolwiek IL. 1. 6; III 1. INDT 0%
V. 4. 22; xore puxoov na malc cagécl
kawatki VIL 3. 22.

Medgorog, «, ov, milezyjski, o Mi-
Ijoros Mllezyanm mieszkaniec Mile-
tu, miasta w Jonil.

Mil?)tog, ov, 1, Milet, miasto_sta-
wne w Jonii, w Azyl mniejszéj.

Movegyie 77

Mciroxvdng, ov, ¢, Miltokites,
ksigzg tracki.

MLﬂEOﬂOCL, (uiwos) nasladowaé ze-
ve 11L 1. 36; udawaé przedstawiaé
V. 4956 9. 9):

Mcﬂvndyw, (/wnun) fut. wwiow,
przypomina¢, zwe Twog komu co; jako
pass. uuvoxouct ma aor. é"uwn(r&m},
fut. ywndﬁnaoum, przypominaé sobie,
Twos 0, pf. uéurnuer ze znacz, praes.
pamietam ITL. 1. 27; V. 8. 25; 2) WSpo-
minaé¢ VIL 5. 8.

M6éw, nienawidzie¢ VI. 2. 14; (V.
10. 14); VIL 6. 15.

MIG&OJOGLOC (ue096s, didmue) pla-
cenie zoldu, zo0td II. 5. 2.

MLG&OJO‘!:EQ), (uwﬁog, Jidwue)
zold placié¢ rwe¢ VIL 1. 13.

Mio90d0T78, ov, o, (ue69os, di-
dwpe) zotdodawea I. 3.9,

Me690g, ov, 6, z0ld, placa; 2) na-
groda II. 2. 20; IIL 5. 8; wcddov zijc
cwTNolcs nagxodg Aapht@ za ocalenie,
ze$my sig dali ocalié V. 6. 31; itd.

]VILG&O(pooa, aq,9ja (unm‘)og, pé-
ow) zold V. 6. 26.

Meo9ogogic = o O([O()('

Mw&o(pogog, ov, 6, (uwdog, ¢ éow)
najemny, zacigzny zolnierz I. 4. 3.

Me6900, (ui69ds)-najmowaé I, 3.
1; med. najaé sobie, trzymaéd sobie na
zoldzle VIL 7. 34.

Mvé, @, 1, mina, summa pienigdzy
zawierajaca w sobie 100 drachm, a
drachma wynosita okoto 17/ zlp , a 'za-
tém mina wynosila okolo 125 z7(p 60
min zawierat zad jeden talent.

Mvnyn, 650, (yumm/w) pamxec,
wspomnienie, To0QE ey wrnuny Eavrov
zostawi¢ pamigé o sobie VI 5. 24;
(VL 3. 24).

Mvn,uovsvw (uwyuan; rZypomi-
naé sobie 1V. 3. 2. )

Mvmwwxog, 77, oy, (uijuwy) do-
bréj pamigci (lromcznle) VII. 6. 38.

Myvyotzaxiw, (uijuwy, zezis) pa-
mietaé¢ komu krzywd@ soble Wwyrzg-
dzong, mécié sig, karaé IL 4.

Moy, praysl’ (uoyos) 7 tr uduoscl@,
ledwo ITI.

Molsiv, lnﬁn aor. &uoloy, fut, uo-
Aotuas, perf. uguphoxe do praes. plo-
oxw, i8¢, przybyé VIL 1. 33.

Moieg, praysl. z trudnosoia. ledwo,
zaledwo III. 4. 48; 1V.8.28; VIL 1. 39.

MoAvf3dig, ldo;, 1, (uolvﬁdog) kula
3101‘?&%’ rzucana od procarzy III

Molvﬁd‘og, ou, 0. olow.

Moveoyic, g, 1/, (uovos, ng/w)
Jedynowladztwo N, 31 (Va9 951,

e




78 Movoryi;

Movey# albo mpovexd, (uomyog)
pojedynczo, nzieo poveyn & mopele
ktoredy pO]edyﬁczo tylko przejéé mo-
zna byto 1V. 4. 18.

Movy, s, 77, (uévw) zostanle sie,
pobyt V. 1. 5; V. 6. 22,

Movo§vlog, ov, (povos, fvloqz) 7 je-
dnéj sztuki drzewa zroblouy Vi 41,

Movog, n, ov, jedyny, sam IL 1.
125-¥. 7. 10.

Movov, przyst. (od uovog) jedynie,
tylko 1I1. 1 45; V. 2.

Mdoovy albo [LOO”U‘V, vvo;, 6, dom
Iub wieza drewniana, dat. metapl.
T0i% [uoowmg Vi 26;

Moovvoexoe, wv, of, Mosynojkowie,
lud w Poficie mieszkajacy, tak nazwa-
ny od wiez drewnianych (udouvves),
w ktorych mieszkali.

Moaxewg, ov, (udoyos) cielee
Tl 1£0070¢) 4

Moy déw, (uO/dog) pracowaé tru-
dy podejmowadé, znosié; mweol Tve oko-
Yo kogo VI. 6. 31; (VI 4, 31).

Moxlog, ov, 6, zapora, zasuwka
uoyhby Zufell3w zapore zasungé, za-
ryglowaé VIL 1. 12, 15.

Nevpo

Mvydoveoe, wy, o, Mygdoficzyko-
wie, lud w Mezopotamu
: Mvgw, ssaé, weiggaé w siebie IV.
20

Mv@uxvd"@og, ov, 1, Myryandros,
miasto w Syryi.

Mwvgeeg, ados, 1, (/w(nog) myryada
czyli dziesigé tysiecy; 2) ¢éma.

Mvgeot, w, o, dziesigé tysigey L.
7.10; & /uvmot, at, ¢, (liczba nieogra-
niczona) niezliczeni, mnodzy, éma III.
2. 18; itd.

MAgov, ov, 7o, (utow) sok pachng-
cy, ktory wycieka z myrty (pvgée);
olejek, masé pdchnqca é

Mvoic, as, 1j, Myzya, kraJ w Azyi
mniejszéj.

Mvoog, ov, 6, Myzos, Myzyjczyl\

Mwv6og, o, 6, 1 Mvo‘m, wv, oi, My-
zyjezykowie, mieszkaficy Myzyi, kra_]u
w Azyi mniejszéj.

Mvyog, o, o, kat, wnetrze, ustro-
nie, wawoz IV. 1. 7.

- J;T;oedg, ¢, ov, tepy, glupi IIL
6 12'Iw9a7g, przysl. tepo, glupio VIIL
R

v,

Neti, przysl. stwierdzajgey: zaiste,
uzywany osobhw1e przy przysiegach
w polaczeniu z .

Neog, ov, 6, zam. vews, (veiw mie-
szkad) mieszkanie, osobl. boskie. §wia-
tyma

Ncm:n, ns, 7, dolina wazka miedzy
gorami, obrosla drzewami, debrza,
parowa LY 5. 15 5V 2. 8L

Ndmwog, gos, 76, W3awoz, parowa
VL 5. 12, 13, 18; (VL 3. 12, 13, 18).

Navae,{f,w (wvug/og) dowodzxé
okretami, flota Nok:

Navagyog, ov, o, (l’llb;, ag/w) do-
wodzea floty, admlral pod mim zad
dowodzili pOJedyrlczeml okretami tri-
archowie L. 4. 2.

NavxAnoog, ov, 6, (vals, #41]00s)
wladciciel okretu, kapltan, ktory miej-
sca na nich innym wynajmuje VIL 2.12.

Nabiog, ov, 6, (vavs) myto za
przewoz, przewozoewe V. 1. 12,

Navmnynouos, ov, (vals, mijyvv-
ue) do budowy okretow na]czgcy, np
drzewo, budulec okretowy VL
(VL 2. 4).

Natg, vads, attye. vews, 1, okret.

Nevoérnogog, ov, (veis, mopoc)
splawny II 2. 3.

Nevrexds, 1, ov, (vavs) okregtowy,
morski I. 3. 12.

Neavioxog, ov, o (véo;) mlodzie-
niec IL 1. 13; IV.

Ns&x00og, o, 0, tru olegly IV.
213 %7 2.9 p e

Neyw, fut. veud, perf. vevéunze,
dzielié, rozdzielaé, podzielié VII. 3.21;
udzielaé, oddaé (wediug zastugi) VL
6. 33; (VL 4. 33); 2) pascere pasé;
med. véuoucr pasé sig, pasei (o bydle)
IL 2. 15; pass. véueodas byé spasio-
nym, dla. tego 10‘ bpos vEuerar aiél
zai fovoly na gorze kozy i bydio sig
pasa (wlage. géra jest spasions od koz
1 bydia) IV. 6. 17.

Neodagrog, ov, (véos, 0épw) Swie-
z0 zdarty 1V. 5. 14.

Néov reiyog, cos, 76, (Nowogréd)
miasto z zamkiem w Tracyi.

Néog, «, oy, nowy, $wiezy, mlody
I 1. 4; IIL 2. 37; (o zbozu) tego-
roczni V. 4. 27.

Nedue, aros, 76, (vevw) skinienie
V. 1.8:520;




Nevoc:

Nevod, ds, 1, cigeiwa IV. 2. 28;
V2. 4%

Nevoov, ou, 70,
ciwa IIL. 4.

Negédn, 11;, 17, (vépos) chmura,
oblok L 8. 8.

Néw, fut. vijow, przasé, gromadzm,
wm/nu.svog nagromadzony V. 4. 27.

New, fut. vedoouor i vevootuer, aor.
&vevoe, plywaé IV. 3. 12; V. 7. 25.

Newxogog, ov, 0, (wswg, #200éw)
dozorea $wigtyni V. 3. 6.

Néwv, wrog, 6, Neon, dowddzca
* grecki.

Neweotov, ov, 76, (7/(41,;, @oc) war-
satat okretowy Vil

Nswg, 0, 0, zob. mog

Nesowovi, przyst. (v€os) medawno,
krotko przedtém, éwiezo IV. 1. 12.

N7, zaiste, zaprawde; uzywa sig
przy przysiegach i odpowiedziach
stwierdzajgeych: v oy dia tak, na
Zeusa! podobnie jak vei i e 1. %

Nijoog, ov, 1, wyspa IL 4. 22; 1td

Nixavdgog, ov, 6, Nikander, La-
kofezyk.

Nixaoyog, ov, 6, Nikarch, setnik.

Nuxdo, (vizn) zwycigzad, pxzemodz,
przewyzszaé, celowaé I 9. 41; I. 9.
24; 2x tijc vxddons scil. lpmpov, Ve~
uns podiug w1q1\szosm glosow, wedlug
uchwaly Veliaded 8 (Ve 9:-183); VI
282 (V16 12)

Num, G ZWyleLtWO

Newxouayog, ov, 6, Nikomach, imig
wlasne.

Nuwpeiot, wy, oi, Nipsejezycy, lud
tracki.

Noéw, (véos) myéleé, _spostrzegaé
IIL. 4. 44.
No9og, n, ov, nieslubny, z niepra-
wego loza, natulalny II. 4. 25.

Nowaj, s, 9 (wfuw) pasthsko Ve
3. 9; trzoda III

Noycgw, (wuog) Jest u mnie zwy-
czajem, zwyknqc VI3, 48 5By 12,23
1¢ youwloueve, podlug zwyczaju, co
sig plzynalezy NIl 540052 szpdzw,
mniemaé, uwazaé, Twd 7o kogo za co
158, 65 e 2 19425 11539 7itd.

NOﬂt.uOQ, 7, 0V, (WOMOs) W zZWycza-

zyla, struna, cie-
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Zeviloo

ju, uzywany, vouutor jest. zwyczajem,
ustawa IV.

Noyog, ou, o, (1/ /uw) ZwWyczaj, oby-
czaj, prawo V. 4. 34; itd.; ton, takt,
rodzaj muzyki V. 4. 17.

Noog, $ciagn. a/ozg, YoU, 6, rozum,
umyst, mys] & v@ Eyew mieé w mysli
TIE: °3:

Noo‘fw (véo05) chorowaé; przeno-
$nie o paﬁstww upadaé, rozprzegad
sig VIL 2. 32.

Ndgog, ov, 1, choroba V. 3. 3;
VIIL 2. 32

Nozrog, ov, 6, wiatr pohldniowy
Na&io2y

Novﬂnvm, g, 1, Sciagn. z 'vsoumuoc
(véos, wiv) now ksigzyca V. 6. 23, 31.

Nowg, zob. vos.

vitsgsvw (w9 noc pmepgdzat,,
nocowaé; czuwaé IV. 4, 11; VL 4, 27;
(VL 2. 2")

Nvxtogvdas§, axos, 6, V&, gilek)
stroz noeny, straz nocna VIIL 2. 18;
VIL 3. 34,

viuu(z, _przyst, (»Y& w noey III.
4, 35; VIL 3. 37.

va, plzysl teraz, wlasnie I. 4.
14 11 259 ltd R A00v0s czas
telaanlejszy, 5 07, 70 vy terazniejszy,
dzisiejszy; oY 07 wlasnie teraz, teraz
wlasnie, ¢ vUy 07 yeyavquéve co sig
wlasnie, niedawno temu stato VIL. 1. 26.

N¥v, prayst. enklit. wiee, ze, shuzy
do wzmocnienia przy imperat. ¥9¢ vur
tc(p)y)](ml, powiedzze wige VIL 2. 26.

Novvé, wamocnione »iw, teraz, wia-
snie V. 6. 32; itd.;

Nv§, vvxeds, 7, noc; zijs vuzTos
téj nocy, z artykulem oznacza noe
pewng, przeszla albo nastepng IL. 2.
15l 4218551V 4, 8:kitd.; ; za VUXTOS
bez dltykulu to samo co Yvxrwp W no-
cy IL 6. 7; IIL 1. 40; IIL 4. 35, itd. ;
e vu/wg przez, calai noc IV. 22
%ot YUxTR zeb fuéony dzieh i noc,
nua(mq/ 7). vUxTC Jeden dziefi i noc;
uéoow vuxes, polnoc, mweol uéows vix-
zas okolo pdinocy I. 7. 1; VIL 8.
12; itd.

Vl\icu‘tog, ov, 6, plur. T v&ze plecy

fusy
It
Junmy g

EavIoxing, éovs, ¢, Xantokles,
dowodzea gr ecki.

Hevie, ac, 17, (§vos) godcinnodé,
zwigzki goécmnoécx (prawo godein-
nosei) V1. 6. 35; (VI « 39).

Zeviag, ov, 6, Xenias, dowodzea
grecki.

Eevilo, (§4v05) podejmowaé, przyj-
mowaé goscinnie, uczgstowaé % 3.
25; VII. 3. 8; VIIL 6.
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ZEVIAOS

Eevexog, 1, ov, (&évos) nalezgey,
tyczacy sig goscia, przychodnia 2) obey:
70 Eewndy wojsko najemne I 2. 1;
IL.5. 22,

Héveog, o, ov, (£évos) gobeinny;
Zsvs &évios Zieus, obronca goseinnoseil;
70 &wov scil. dwgor dar godcinny,
zwykle w plur.; takze: przyjecie go-
$cinne; &mi Eewig scil. roanméle (inni:
2wy Eéma) nodelv, déyecdar zaprosié
w gofcing, na uczte godcinng, prayjaé
goécinnie VI. 1. 3; (V. 9. 3); VIL 6. 3.

Eévog, ov, ¢, goéé lub przyjmu-
jacy gofcia, prawem goscinnoéei zla-
czony, Twi z kim, przyjaciel goécinny
Eidavi0suld 5 00455 T 4,490, Nae3: b
2) obey, najemny Zzolnierz, &wor woj-
sko najemne I. 1. 10; I. 3. 18; IL. 6. 23.

Eevoouce, (£évos) jako pass.: byé
goécinnie przyjetym, zawrzeé przyjazn
goeinng zwi z kim VIL 8. 6; &evoi-
9w mage Tove praybyé do kogo w go-
$cing, byé od niego goécinnie przyje-
tym VIL 8. 8; 2) jako med. &evoi-
o%ai Twe przyjmowaé kogo goscinnie.

‘0, 7, ©0, artyk. pewn.; ¢ uév —
6 0¢, jeden — drugi; ten — Ow; 7¢
- uéy — wiv €, czedcia —- czeseia; o, 7,
70 vy terazniejszy, O, 1§ TG TOTE OW-
czesny II. 2. 20, z¢ Twos co do kogo
nalezy, sprawy, polozenie, stan, sto-
sunki ezyje 1. 8. 9; VIL 6. 22; oi
quept, mweoi Twe, of 6V Twe otocze-
nie, orszak czyj, towarzysze, sprzy-
mierzeficy, zoinierze I. 10. 6; IIL 2.
115avtds

'0Beiioxog, ov, 6, (zdrobn. 6pehdg)
maly rozen; dzida VIL 8. 14.

‘08026g, ov, 6, obol; pienigdz
szosta czeéé drachmy wynoszaey L.

‘Oydonxovre, (liczebn. nieodm.)
oémdziesiat.

"0ydoog, 1, oy, dsmy.

‘0Ods, ¢, ToJs, tac. hicce, haecce,
hocce, tentu, tatu, totu, tenze, ten-
sam; bardzo czesto wskazuje Gde to,
co nastgpuje, zdvde 7o TEoTOY W nNa-
stepny sposob L 1.9; Aéye rads mo-
wi co nastepuje, tak I. 5. 15; z¢
& 2o7i jest to, co nastepuje IL 6. 23;
Zv 7ide Ty "ufog tego samego dnia
I. 5. 16; zjde w ten sposob, jak lac.
hae scil. ratione albo via.
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Oixeimg

Eevogov, dvrog, ¢, Xenofont, syn
Gryllosa, uczeh Sokratesa, znakomity
greeki filozof i historyk; niemniéj sta-
wny jako wodz, ktory po $mierci
Klearcha wodzem obrany, wojsko
10,000 Grekéw wéréd najwiekszych
niebezpieczefistw szezesliwie do ojezy-
zny przyprowadzil.

Eéoéng, ov, 6, Xerxes, syn Da-
ryusza, krol perski, znany z wojen,
ktore z Greeys prowadzil.

Esorog, 1, ov, (§¢w) ciosany, gla-
dzouy, polerowany III. 4. 10.

Enoaivo, (éngds) suszyé IL. 3. 15.

Eneoe, c, v, suchy IV. 5. 33.

Zigpog, cos, 16, miecz obosieczny,
jednéj do 21/, stopy diugosci.

Zoavov, ov, 70, ({w) rzetba; po-
sag robiony z drzewa V. 3. 12.

ZEvndn, s, 1, palasz krotki, krzy-
wy, jak go osobliwie Lacedemoficzycy
nosili IV. 7. 16; 1V. 8. 25.

Zviov, ov, 76, drzewo.

ZVv, i zlozone z niego wyrazy zob.
pod ovv i zlozonemi.

‘Odsvw, (60¢s) podrézowad, mar-
szerowaé VIL 8. 8.

‘0dotmogéw, (000, mogelouat)
podrozowaé, marszerowaé V. 1. 14,

‘Odomotéw, (60ds, moiéw) droge
torowaé, naprawiaé¢ IIL. 2. 24; IV.
8800 4 1401V . 3.k

‘0daog, ob, 1, droga, podrdz, marsz;
ndoey Ty 6doy w caléj drodze, po-
drozy E5.19. 5

‘0Odovong, ov, 6, Odrysejezyk; of
’0dptoar, Odrysowie, lud w Tracyi
mieszkajacy.

'06voo6evg, fog, 6, Odysseusz, zna-
ny z Homera Odyssei krol Ttaki.

“09ev, przyst., zkad L 3. 17; IIL
1., 8; TE:b: 263;itd:

“09evaeg, przyst. zkad, zkad wla-
énie 1L 1. 3,

Oi, przyst. dokad; jak daleko.

0ide, pf. do &dw.

Oixads, przyst. (oixos) do domu,
do ojezyzuy 1L 3. 23; VIL. 7. 57.

Olxsiog, «, ov, (oixos) domowy,
familijny, krewny, poufaty IL 6. 23;
domownik, ziomek III. 2. 26; V. 6.
30; VIL 1. 29.

Oixsiwg, prayst. (oizeios) familij-
nie, poufale, przyjaznie, o0z€ére oixeiwg




Owxéone

deézerro juz mieobcowal poufale, juz
nieokazywal sig tak zyczliwym VIL
5x:16:

OlxéTng, ov, 6, (oizos) domownik
IV. 5. 35; 1V 6., 1; niewolnik, sluga
a3 1D,

Oixém, (oiros) mieszkad, zamieszki-
wad; molis oizovuéyn miasto (zamie-
szkate) ludne I. 2. 6; IV. 7. 19; itd.;
oixsiodee lezeé L. 4. t1; V. 4. 15; itd.

Oxenue, aros, T, (oizéw) mieszka-
nie, dom VII. 4, 15.

Oixnotg, cwe, 7, (olzéw) mieszka-
nie VIL 2. 38.

Oixic, «s, 7, (oizos) dom VIL 2. 6.

Oixiswm, (oizos) dom budowaé, mé-
Ay miasto zalozy¢ V. 6. 17; VL 6. 3;
(VL 4. 3).

OGixodouéw, (oizos, Jéuw) dom
budowaé, wystawié II. 4. 12; IIL 4.
i Vi 4126

0ix09sy, praysl. (olzoc) z domu
T 454500V, 8. 25

Olzot, przyst. (dat. zamiast oizo)
w domu; z& ofzor sprawy domowe,
zycie, pobyt w ojezyznie I. 7. 4; of
olzov ziomkowie L. 2. 1; L. 7. 4.

Oixovouog, ov, 6, (olros, véuw)
zarzadzea domu, gospodarz I. 9, 19.

Oixog, ov, 6, dom, mieszkanie; pro-
wincya, satrapia II 4. 8.

Oixreigw, (oirtos) litowad sie, za-
towaé L 4. 7; VIL 2. 6.

0Oivog, ov, 6, wino; olvog zpi9wog
wino jeczmienne, t. j. piwo IV. 5. 26;
gowizwy oivos wino daktylowe I 5.
10; II. 3. 14.

Oivoyoog, ov, 6, (olvos, yéw) wino
galewajqcy, podezaszy IV. 4, 21; VIL

£25.

Otopere, Scingn. otucs, impf. Gouny
i Qun, fut. olfooucs, aor. @idyw,
muiemad, sadzié, mysleé I. 4. 5; L. 6. 3.

0tog, oiw, oiov, jaki, qualis I. 7. 4;
ov yao Ny Wow oiw TO medioy dodew,
bo niebyla pora (taka, jaka jest sto-
sowna) do zalewania pola wods IL
3.13; oios 7€ elwe moge V. 4. 9; itd.;
oiov 7€ &7 mozna, podobna jest; ovy
ity 7€ &6Te niemozna, niepodobna 1.
3.:47; I 2 3: I 3595 IV.-2, 8
V. 2. 20; itd.; takze z opuszczoném
Zor¢ III. 2. 3; 1IL. 3. 15; itd.; 2) oiow
przyst. @) jak, jak na przyklad, jakoto
¥ 25950 IV. 5 4. 1%; 31;) jakoby, jak-
gdyby, niby VIL 3. 32; ¢) przy su-
perl;_}ak naj..., bardzo IV. 8.p2; VIL
1. 24.

Oidgrzg, jakikolwiek, jaki whasnie
L 3. 18; IV. 4. 16; itd.; oiovmep wia-
$uie jak, jakto I 8. 18; itd.

"Oluyoe 8L

Olg albo &ig, olds, 6, 1, baran,
owea V. 3. 11.

‘Oiordg i olordg, ov, 6, strzala =

IL=1.6.

Olzaiog, o, ov, Etejski; 6 Otraios
Etejezyk, mieszkaniec Ety.

Oiyouet, niemasz mnie, zwyczajn.
w znacz. perf., fut. olynoouce, pf. of-
ywze, @ynze i @Gynuce, odejéé, odje-
cha¢; oide yao 6wy olyovrar wiem
bowiem, gdzie si¢ podzieli I. 4. §;
impf. @youmy, ma znaczenie aor. lub
plapf. of uév Gyovro ci wiee odeszli,
poszli- T, 1..6; IV, 37:30; 1V. 6.:22;
VIL 2. 17; zwykle stoi w polgczeniu
z imiesl. przy czém niekiedy czynnodé
staje sig zywsza, a slowo oiysodar
ttumaczy sig przez przystowek: pred-
ko, zaraz, natychmiast, n. p. @yero
¢ywy zaraz odprowadzit IV. 5. 35;
@yeto anehatvey natychmiast odjechal
1. 4 24; ¢yevo mhéwy poplynat IL
6. 3; oiyovrew dwirzovres zapedzili sig
w $ciganiu L 10. 5; dwrzovze olyeocdu
ze pusoil sig w pogon I. 10. 16; oi-
yeodw znikngé, zgingé, umrzeé, poledz
T, 4 32

Oiwvog, ov, 6, (olog gam) ptak
(sam lecacy), z lotu ktorego wrézono;
dla tego: wrozba, pomyélny znak IIIL
2. 9:atd,

‘Oxéidw, (o okretach) do brzegu
pedzié, rozbié; 2) byé zapedzonym na
lad, ugrzeznaé na mieliznie VIL. 5. 12.

‘Oxldbm, klgkaé, padaé na kolana
VI 1. 10;°(V..-9.' 10):

‘Oxvim, (Bzvog) ociagaé sie, wzbra-
niaé sig, wahaé sie, obawiad sie¢ 1. 3.
173 1 8, 95 11.- 4, 22; VL 6.°5; (VE
4. 5).

‘Oxvyodig, prayst. (Gmvos) ocigga-
Jjag sig, z niechgel, praykro VIIL 1.7.

Ozxvog, ov, 6, ocigganie sig, waha-
nie sig, niecheé, opieszalo$é, molis
(mvog 1y avioracdar i bardzo trudno
byto podnie$é sie, wstaé IV, 4. 11,

Oxvoanigyiteor, w, «, osmtysicey.

‘OxTaxdoior, a, «, o$mset.

0%t (liczeb. nieodm.) oém.

‘Oxrowzaidexe, (liczebn. nieodm.)
osmnascie.

"04.£990¢, ov, 6, (8Mvur) zguba,
nieszezescie, strata, kleska I. 2. 26.

‘Oityog, 1, ov, malo, nieliczny; oiw
Ohlyows Tois 7eQL eUToy 7z malym, nie-
licznym orszakiem I 5. 12; odiyes
(seil. mhnyds) mafeww za mato bié V.
8. 12; »a7 oAfyove w malych oddzia-
tach, w maléj liczbie VIL 6. 29; 2) 4-
Atyoy jako przysl.: niedlugo, malo,
krotko, oAfyow scil. yoovoy niedlugo,

14
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‘maluczko IIL 4. 46; oAiyov wtsoov
wkrotee potém VII. 2, 20; mag i

7w notszm‘)m malo wazyé cenié VI.
; (VL 4. 11).

— Olw&m’w, fut. .ohm‘)r](m), aor. 2.

w)m.)m/ Slizgad sie, Jupadad k<5118

Oha&noog, , ()1!, (6hegdavw) $li-
ski, gladki Vet

Ol:mg, ados, r], (£hzw) okret ta-
do“m T idoa6:

Oi.owgoxog, ov, 6, (6Los, T0Oy 0S)
kamieh okragly, bryla skaly, urwa
IV. 2. 3; uiywa sig takze jako przy-
miotnik : okragly.

‘OLozavté® i 0hoxavtom, (5o,
zwiv) czynié ofiarg calopalenia VIL
8. 4.

“0iog, 77, ov, ca’(y, calkiem II. 3.
16; II1. 3. 11 ; AN 52 4,

Oi.v,u"rwc, tzg, i, lempla miejsce
w Elidzie ze $wiatynia Zeusa, gdze
sup olimpijskie odbywaly igrzyska.

Olvvm‘}wg, o, ov, olintyjski; o
’0Atv9ros Olintyjezyk, mieszkaniee O-
lintu, miasta w Macedonii na .Chalki-
dyce.

‘Oua}.ﬁg, €, (duds) réwny (o zie-
mi) 1V. 6. 12; 716()101' ouedés jedno-
stajna rownina L. 5.

Oualog, 7, 0V, (ouog) réwny, 70
ol & rownina IV,

‘Ouaidg, prayst. rowno, Jjednostaj-
nie .I. 8. 14; w réwnéj mierze, w ro-
wnéj linii.

“Ou @o ov, 6, zakladnik IIL 2.
%45 Vl 3. (VI 1.:9); \VIL 4. 42

Ouclsw, (om} o) byé razem, w to-
warzystwie, pnes’cawaé obcowaé, Twi
z kim IIL 2. 25.

Ony}.n, 75, 1, mgla, IV. 2 13

O,uvv;u i oyvvw fut. ououum,
aor. ouoow, pf uumuoxa przys:egac,
TI/I)M na kOgO, OLl'VU(!) d'.ovg 7'[((7/T(‘€§ P
ACOoCs przysu;gam na wszystkich bo-
gow i boginie VI. 1. 31; (V. 9. 31); itd.

“Quotog, «, ov, (ouog) podobny,
rowny, ten sam; oly Ouolows avdodot
Z mezami n1ep0dobnym1 Aoy nie
tymi samymi jak ..... V. 4. 21; Guou
emmrrm/ to samo czymh V. 4. 84;
7] 7'[0()£I(¢ OL(OL(' (lU“’)] ""’lj/i/ETO marsz
zdawal _sig by¢ ucieczky 1V. 1. 17;
Suovor foay Jevudlew to samo, ¢o:
20¢zouy 1)myuz§£w zdawalo su;, 70 byh
ciekawi wiedzie¢ IIL. 5. 13, & 1) 6-
ol réwno z kim, na réwném z kim
stanowisku IV. 6. 13; Guovor Taw Ao~
#edoeuovimy rOwnouprawnieni z Lace-
demoticzykow, ktorzy mieli rowne pra-
wo do rzgdow i do naJwyz&zycn go-
dnosci w panstwie IV. 4.

"Ovivqu

OuOtwg, “przyst. (Guocos) podobnie,
rownle, zarowno, tak samo I. 3. 12.

‘Ouoioyiw, (ouog )syw) zgadzaé
sig, przyznawaé, og meol mevraw lub
700§ VTRV ouo] o;/&t'[(zLJak sig wszys-
¢y na to zgadza‘]a jak wszyscheduo-
zgodnie przyznawajg L 9. 1, 20; duo-

]uqu dueegiviws  Toudy (osoblsta-

konstrukeya, ktordj w polskiem od-
da¢ nie mozna) zaszezycal szozegol-
nemi wzgledami, jak yednozgodme
przyznawaja, powiadaja 1. 9. 14; przy-
sta¢, przyzwolié VI 8. 9; (VL 1. 9);
pmyznaé sie, wyznaé I 3 T+ NIb;
17; (VI 4 17), puyoblecac, przy-
rzekaé VII 4.

‘Ouol oyov,uevwg, przyst. part.
praes. pass. od 6uoloyéw jednozgodnie,
jednomyélnie, ouo)oyouyé’z'wg &z v~
oy jednomyslnie od wszystkich, we-
dlug zgodnego zdania wszystklch 13
6.

Ouo,untgwg, o, ov (ouog, unTNg)
z jednéj matki 1IL 1.

Oyormtpcog, ov, (ouog, 7eT]0)
z jednego ojea 1IL 1.

Oyoo‘s przysl. (ouog) w to samo
miejsce; oucoe iévar, i, HOQEW (na.
meprzyJamela) uderzyé, potykaé sig,
zetrzeé sig 1II. 4. 4; V. 4. 26; VL 5.
23; (VI 3. 23).

Ouozgans§og, ov, (uos, Todmeld)
przy jednym stole jedzacy, towarzysz
stolu, stolownik, przyjaciel, powier-
nik L 8. 25; byli to najwiekszém za-
ufaniem zaszezyceni ludzie na dworze
krolewskim.

‘Ouo®, przyst. razem 1. 10. 8; Guoi
evae, yilyvesdor byé razem, zebraé
sie--IV.. 2,225 V. 6, 32; V. 4525;
spotkaé sig, zetized sig Vet 24;
razem, zarazem IV. 5. 29; przy licz-
bagh.: bhsko okolo.

Oy(palog, ov, 6, p@pek, 70§ TOY
ougelcy po pas IV, b. 2; érodek.

Oudwg, przyst. od uuog, razem.

“Ouwg, spojn. jednak, wszelako,
pomimo to I. 3. 21; I 8. 13 L8523,
IL. 2. 17; IIL 1. 10 Visabs 17, itd.

Ova{), 70, (tylko w téj formie ja-
ko nom. i accus. uzywane, inne przy-
padki_biorg si¢ od ovetgor i wagog)
sen; 2) ovuo jako przysl i /m ovag
we éme oa)sum'm, ouuoa‘rog, ovezgun,
6veipuot, zam. Gvelgw, cvelgou, velgw,
ovelpots uzywane i “formowane od nie-
LZywanego nom. OVELQeo.

“Ovsegov, ov, 76, i bregos, ov, 6,
sen.

‘Ovivyue, impf. act. niemasz; fut.
SmjGw, aor. Gryow, wspomagaé, ko-
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"Ovopce

rzyéé przynosié, wé kogo, wwd v ko-
go, komu w czém IIL 1. 38; V. 9.
32; V. 6. 20; VIL 1. 21; odviveucs
korzystac, mieé, osiegnaé korzysc,
Wﬂgrﬂ’m 7. niejakic korzyscei mie¢ V.

Ovoua, azos, 73, nazwisko, &vo-
pare i ace. Ovouw mnazwiskiem, na-
zwanyI411 1441223 1I.

4. 28; itd.; 2) imie, stawa II. 6. 17;
VIL 3. 19.

Ovoyagw (Yvouw) nazywaé, wo-
taé po imieniu.

Ovo,uao'rt, przyst. (owouaéw) po
imienin VI 5. 24; (VL 3. 24).

"Ovog, osiel; byos ay(uog dziki osiel
L 5
E:5:05;

Ovtwg, przyst. part. praes. od
glu! rzeczywiscie, w istocie.

0§og, 05, 70, (0&Us) ocet; b&og
s(mrm/ amd @owizwy ocet gotow«my
b/ palm (palmowego soku) IL 3. 14.
Fov 0§vg, i, U, kwaény, cierpki V.

Onn, albo ony, pr7ys¥ (7)) gdzie
IV. 2.12; VL 4. 3; (VL 2. 3); do-
kad L 4. 8; VL 3 11 (VI T
VIL 6. 37; itd.; w Jalu &posob
IL 1. 19; VL. 1. 21 (V 20):

Oymvum, przysl (mym/n) kiedy,
6w, ompixe doxoln Tis dows, TIY
7opsiey moroivro aby, kiedy im sie
zda czas byé dogodnym, (albo) ja-
kiego czasu zechcg, w droge sie wy-
brali IIL 5. 18

"Omeo9e i omo‘&ev, przyst. w ty-
le, z tylu L 10. 6; dmodew ysvous—
v0s z tylu zaszedlszy, tyl zajawszy i
8. 24; momonoYaw bmiodey TOY moTC~
yov zostawié rzeke w tyle za sobq,
mieé rzeke za soby I. 10. 9; &x zou
omodey z tytu; els Tolmoer w tyl
IIL. 3. 10; za sobg I. 10. 9; 2) jako
pt‘zylm z gen. w tyle za I 7. 9;
IV. 2

Omo&otpvlaxem (omoder, @v-
Lef) zastaniaé odwod wo.}ska prowa-
dzié tylng straz, byé na tylneJ strazy
135405 01F 2. 365 VL, - 3

Omasorpvlomm, ag, 7, (oma&ev,
¢viaé) zastanianie odwodu, dowodz-
two nad tylna strazg IV. 6. 19.

Omo’&oqw}.ag 5 %05, 0, (omm?fv,
gulef) nieuzywan. siug. do 6modo-
(pvlareg tylna straz IV. 7. 8.

Oniow, przyst. w tyl, w tyle VI
150839V g 8); (o czasie) potém,
w, przyszloécl

Oyﬂ.cgw, (onlov) pry)gotowac u-
zbrajaé¢ I. 8. 6; IL 2.

2; &vos alamg kamieh miynski

“Orov 83

Onlw’zg, fwg, )7, (67Ailw) zbroje-
nie, zbroja IL. 5. 17.

O:tlnevw (¢nkirng) by¢ hoplits,
shuzy¢ jako hophta W 8.9,

‘Omiirng, ov, 6, (bmlov) hoplita,
zolnierz uzbrOJony pancerzem (9upcé)
tarczg (67lov), ktora go catkiem za-
krywala, épwowym helmem (/()m/og),
nagolenicami (xwquides), kopig (96ov)
i krotkim mieczem (ua/m(m)

ON}.wmog, 7, oV, (onhtng) ho-
plity sig tyczacy, nalezacy do nlego,
TU ()7[/1"[0/07/ Scll GT()((T&UU(& SO
omhiToe hophcl wojsko cigzko uzbro-
Jone IV. 8. 18; VII. 6. 26; itd.; ¢low
70y 6oy W po:.rcd hoplitow III. 3.
TV HLY 4426,

‘Onhopayic, as, 17, (Smiov, pd-
youar) walczenie cigzks bronia; sztu-
ka wojowania cu;zkz; bronla,, sztuka
robienia bronig IL R

“Oriov, ov, 70, bxon, wielki pu-
klerz hoplitow; & vois omlots pod
bronig IIL 2. 28; 7& Omde = omhiten
hoplici, cigzko uszOJenl IL 2. 4; 1IL
2. 36; 7 Smhe oboz, 0 THY 071,10)1/

rzed ‘obozem II. 4. 10, TIL- 13
III 1. 33; itd.

‘Oxoev, prayst. (noJ&v) zkad V.
2. 2; itd.; gdzie IIL 1.

“Omoc, przyst (mn) gdz1e WGy
dokad RS V1TSS V-3 11
(VL 1. 11).

‘Omoiog, ¢, ov, (moiog) jaki, qua-
lis IIL. 1. 1a, o z conj. nada_}e cechg
ogoélnokei: émoios &w, omoiov &, kto-
rykolwiekby, jakikolwiekby, cokol-
wiekby, qualiscunque II. 2.°25 VIL
3::84s VAR 1. 155 gmavgs wic co, za
Jeden V. 5. 15.

‘Onrooog, 1, ov, (woc0s) ]akwlelkl,
ile; 1) pytajaco: L8 R e
1td 2) wzglednjie 1V. 1. 12 1td
w poh;czenlu 7z ¢y 7 conj. quantuscuu-
que, tak wielki jakby tylko mozna,
tyle, ileby tylko IIL 2.°21; VIL 2.
36; przy powtarzanin czynnosei III.
3. 10; V. 1. 16; itd.

Ozorav, spojn. (67ore, &v) jezeli
kiedy, w razie ze ... IL. 3. 27.

0760‘":‘, SpO_]Il kledy, gdy,
waz L. 6 T3 0T = 205455 V.
conj. z év ilekroé, z opt. przy powta-
rzaniu czynnosei, ile razy, xlekloé L
2.7;1.5.7; 1.9.25; itd ; 7 & 6mo-
7€ bywalo 'z mekledy, R
22

‘Onoregog, o, ov, (m)rsoog) ktory
z dwéch III. 1. 21; 6mdrspov, Smdre-
oc, co z obojga 0L 4. VT 11 8

“Onov, przyst. (mov) 0dz1e L G

gome-
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V. 8. 2; Gmov un chyba ze gdzie‘l.
5. 9; conj. z &» nadaje cechg ogolno-
§ci; gdziekolwiekbadz I. 3. 6; z opt.
gdzietylko L. 9. 15; itd.

Ontéw, piec V. 4. 29.

‘Onvdg, 1, ov, (6mrdw) pieczony,
palony mAfvSos omwy cegla palona
1L 412

‘Orwg, przysl. jak, jakim sposo-
bem L 3. 11; L.6. 11;.itd.; 2) spdjn.:
aby L.6:76; TIE 2. 3 TV 6ol it
olz &rw 6mwe_niepodobna aby t. j.
zadng miarg; olx &erw Smws ob nie
podobna aby nie t. j. jak najpewniéj,
oz 2w Smws ovz EmidiceTa Huiy
nie bedzie bez tego, aby na nas nie
uderzyl, t. j. najniezawodniéj uderzy
II. 4 3; onws z inf. fut. zastepuje
miejsce mocniejszego imperat., przy
czém sig trzeba domyélaé jakiego sto-
wa, jak wezwaé, napominaé: Omws
(%1/()’;()5’% Eos09¢ pokazeie sig mezami

‘Ogdw, impf. édoww, pf. édpuxc,
f' pass. éwpaucs, albo (od zZrodlost.
o) Guuar, fut. Giopee, aor. pass.
aqpdny, (od zrédlost. 20) aor. 2. &i-
doy, eidouny, conj. ido ete. 1. 8. 26;
zad yeo Sp@r otuywes byl bowiem
z wejrzenia groznym IL 6. 9; widzied
sig z kim, oglagdaé kogo IL. 4. 15;
IIL. 2. 39; widzied t. j. poznawaé V.
5. 24; VII 2. 15; itd.

Oy, iis, 1, gniew; doyii w gnie-
wie,();??gzniewem 1. 8 bR 6.9

Voyitw, gniewad, rozgniewad; oo
yflouce rozgniewad sig, gniewad sie
zove. na kogo I. 2. 26; 1. 5. 11; VL
15805 (V. 9%d0); VIL 1. 25;

‘Voyved, ds, 1, (doéyw) wlase. od-
legltosé migdzy dwoma wyciagnigtemi
ramionami; sgzen; nasze 6. stop; ta-
kich 100 doyvet wynosito 1 stadium,
EoTndd sVl g (VE 223).

’OQéyw, wyciagnaé, siegnaé, po-
dac MLI-3:.29, =

‘Ogswog, 1, ov, albo vgseog,
(Bgos) gorzysty, mieszkajacy na go-
rach; of Operor gérale VIL. 4. 21; 2
700§ :3()5[045‘ zadovuévors Goqél w kra-
ju tak zwanych gorali Trackich VII.
4. 11.

"099t0g, o, ov, (6p965) prosty,
wprost, w goére; przykry, stromy L
2. 21; VI. 1. 20; IV. 8. 28; 8pdwov
téver wstepowaé na gore IV. 6, 12;
099tor Aoyor kompanie uformowane
w kolumny, 7aioavres iy qaleyye
lézovg Godiovs oo zaniechawszy
szyku falangowego uformowaé kom-

panie w kolumny IV, 2. 11; IV. 8.

"Oodvene

10; V. 4. 22; jestto przejécie z szyku
plytkiego, z linii rozwinigt¢j w ko-
lumny, odwrotnie za$ jest z kolumny
rozwingé front.

‘0096, 1, dv, prosty VL 6. 38;
(VL 4. 38); 6p%0v foracdar prosto
staé 1V. 8. 20; rutpar — dpd9y Eyew
nosi¢ tyare wprost do géry, wypro-
stowang II. 5‘p‘23. St y}_’

009905, ov, 6, (Sovuur) $witanie,

éwitQII.QZ. 20 Y. 3.08} )
- '009d5g, prayst. (3094¢) slusznie,
prawdziwie, nalezycie I. 9. 30; IL 5.
6; IIL 3. 12; VIL 3. 39; dodas &y
sluszna jest, godzi sig III, 2. 7.

‘005w, (600¢) odgraniczaé, stawiad
granicg, graniczyé IV. 8. 2; stanowié
roznicg, oznaczaé VIL 7. 36; ooilopee
oznaczy¢ sobie gramice, oTiias ogi-
{eo9aw postawié stupy jako granice,
stupami odgraniczyé VII. 5. 13.

“Ooeov, ov, 6, (6p0s) granica LV.
8. 85 V. 4% i
“O¢xog, ov, 6, praysiega IL 5. 3;
gz7w dewv przysiegi na bogéw II.

O o

‘O()(ué{», (6own) pedzié, st 76 dug-
zew Oouioeyres zapedziwszy sie w po-
gon L. 8. 25; dpuiw 606y ruszyé w dro-
ge 1IL. 1. 8; zaczynad IIL 4. 44; doo-
pe ooudy i twe pedem lecied, rzu-
cié si¢ na kogo IV. 3. 31; rowniez
med. doudopar wyruszyé, wymaszero-
wal, «dazyé L.4..9:5 112. 50 L4051
IE:4..8; 1Y.. 8. -23; 5td,

‘Oguiw, (8puos) staé w poreie,
Ww_przystani na kotwicy I 4. 3, 6.

‘Ooun, iis, 1, (Vovvue) poruszanie
gwaltowne, zaped, poped, we doui
jednym popgdem, hurmem, jednogto-
snie III. 2. 9; wyruszenie, pochod,
&y oouil Gvrew gdy wyruszali z miej-
sca 1L 1. 3.

‘Oouitw, (Sowos) wprowadzié do
portu, umocowaé (jak okret zarzuce-
niem kotwicy) ITL 5. 10; doutbopas
stangé na kotwicy, zawingé do portu
Moo 45,0 ( Vs 9:48)s > Vhaliad ;2
(V. 10. 1, 2).

"Ogveov, ov, 76, ptak VI 1. 23;
(V. 9. 23).

‘Bovidetog, o, ov, (Jgvis) ptasi,
z9éa SowiYeue ptastwo, drob IV. 5. 31.

"Ogveg, vdos, 6, 17, plur. nom. i ace,
takze Bpvews ptak, osobl. kogut, kura;
ai bowedes kury; ptastwo domowe,
dugb LV 5, 25,

‘0govreg, ov, 6, Orontas, satrapa
Armenii, zig¢ krola Artaxerxesa.

‘0g¢dveyg, ov, ¢, Orontes, dowodz-
ca perski,




J/Oeog

0@05, €05, 70, oo;a, gen. plur,
6péwy, zam. 6oay I 25,

Ogogog, ov, 0, (305(;0)) trzeina
do pokrycia dachu, dach VIL 4. 16.

Ovatog, 7, ¢v, adj. verb. od
6000w wykopany I. 7. 14; IV. 5. 25.

‘O¢vrr0, ~00W, kopac wykopad
L 5 5;.V. 8¢9

OQ(pavog, 7, ¢v, osierocony, sie-
rota VII 2. 32,

‘O¢ yéouat, sLakac tm’lczyc V. 4
34; VL 1. 5; (V. 9.

ngﬂo‘zg, sws, 1, tamec V428

ngﬂo"totg, I(Yog, 7, (ooﬂy(ﬂg) ta-
neeznica. VI. 1. 125 (V. 9. 12).

Vo youéveog, «, ov, orchomenskl,
6 Ogyouéyios, Orchomeﬁcayk

Vo xouevog, ov, 6, Orchomenos,
miasto w Arkadyi.

g, %, 0, zaim. wzgled., ktory,
ktéra, ktore; 0 tac. quod, co doty-
cze; 6 0¢ Léyas quod vero dicis, co
sig tyeze tego, ze powiadasz ... V.

. 205 & J0¢ ymeilnoas co sig zas ty-
cze twoich pogrozek V. . 22; zam.
zaim. wskaz. stoi na poczatku zdania
zal 0¢ i ten I. 8, 16,~mp’ ov od cza-
su jak III. 2. 14; & ov od tego czasu,
odtad, (ale takie) z €] przyczyny,
dla tego VI. 6. 11; (VL. 4. 11); ué-
xots ov az tam, gdzie, poty, poki nie
Bl 5657V, 4. cAbs=dy ép tymczaseiim

dy, podezas gdy IL. 2. 15; wtedy
% }2. P20; a’ g5 ydla tego: L.072.-21;
¥otww s pewien, ¥omw of niektorzy
VL 2.:6; (V. 10 6):

Odwg, «, ov, $wigty, uéwigcony,
pobozny, uczmwy, sprawiedliwy 1L

2200 Woes

ang, 71, or, quantus, jak wielki,
ile: e 2ty 751[116115
10; (o mleJSCH) on/ tak daleko jak
III 3. 15; &l¢ Goov tak daleko jak
VI. 3. 19; (VL 1. 19); (o czasie) tak
dlugo Jak jak diugo; (o liczbie) tyle,
ile; ﬂooﬁum dooy IUuare ile do czy-
nienia  ofiary starczylo VIE - Ss:4%;
doov uovoy yelowodar tyle, ile sam
cheial jes¢ VII. 3. 22; tak bardzo
jak, ile tylko V. 5. 14; VIL 7. 8;
1td.; (przy liczebnikach) okolo, bhsko
LS 6; III. 4. 3; IV. 5. 10; Goov ov
tantum non, o tylko, prawie, wkrotee
VIL 2. 5; 609 — zooovry przy compr.
lm——temI 5.9 VlI ‘3. 20; itd.

Oﬁogneq, 60nmEQ, booymep, Wrmo-
cnione Joog; jak wielki, tyle ile tyl-
koI791V32VI 1

Ogneg, nmEQ, OEGQ, wzmocnione
¢, 7, 6, ktory wiasnie I. 9. 21.

03 &
OO'JCOLOV, ov, 76, jarzyna IV, 4.9,
0gug, 7TLg, OTL, gen. ovTWOS

albo drov itd., ktow, ktora, ktore,

ktorykolwiek, Lto, dotw b1 o8 ROinn-

o W uemze ja ciebie skrzywdzitem?

1. 6. 7; 2) neutr. 67¢ jako przyst. dla

czego” przy superl. wzmacenia stopnio-

wanie, 67¢ m/mw jak najpredzéj lac.
quam, zob. oze.

‘Ogregovw, (bs, tis, ow) ktorykol-
wiek, jakikolwiek; weodoy und” ov-
Twwaoty  weals iadnego zoldu VIIL
6. 21.

Odtp()ocwo;wu, fut, oo‘qgndoum,
aor. 2. &oqooun, wqchac Twds €o
V= 18163,

“Orav, sp()jn (b7, m/) gdy, kiedy,
skoxo Vis5! ?0 VIL. 73249 716d:

“Ove, spojn. 1) z ind. kiedy, gdy I.
25 SRS AT T 00 abd. ;
2) z optat. o czesto powtarzaneJ czyn-
nosei: kiedy, ilekroé II. 6. 12; IV. 1.
6, itd.

‘0té, przyst. niekiedy, czasem.

O‘u, spojn. ze, zind. i opt.; Grecy
uzywaja go czesto pleomstyczme na
poczatku przytoczonych stow cayich,
gdzxe su; on weale nie tlumaczy, np.
010 slui, By tnreic jestem, ktorego
qzukasz“ IL. 4. 16; L 6. 9 <Hr 8 1()
Itd ; 0T [LLY] Jjezeli nie, chyba ze (gdz1e
o1 laCACJ jest neutl i pisacby wypa-
dalo & v albo &, 7) VL 2. 6; (V.
10. 6); przy superl wzmacnia stoplen
najw. fac. quam Jak: 8tv enapaozeuo-
zazov jak najmniéj przygotowanego I.
1. 6; dw répore jak najpredzéj, o7
niuoww Jak najwigeéj TIL 1. 49 itd. ;
(rowniez i tutaj powinno sig pisaé 8
76, bo jest neutr. od ogu;) 2) ponie-
waz (whasciwie due zovzro, Gze, 0vowr)
ke 3240 TRT6. 12955V 2. 65 (V. 10!
6) 2 1ta

Otov, gen. od deres.

09, paxt)k przeczaca, przed samo-
gIObk@ ze spir. lenis OU/, przed samo-
glosky, ze spir. asper oly: nie; rozni
sig od wy tém, ze od zaprzecza wprost,
bcawarunkowo a W) wyraza negacye
zaleing, wmunl\o“a Przy slowach 2¢-
yo, gnui znqstep “infin, jest : negare ;
0tx Epeoey iévee mowili, ze niepojda,
niecheieli i8¢ I. 3. 1, 7; itd.; 2) ov
akcentowane stoi czgsto bez Qlowa na
koticu zdania, WylazaJ%c dobitne prze-
ciwstawienie I. 4. 13; L 6. 7; V. 1.
17; itd.; 3) w pytamach jest Yacin,
nonne, po ktorém twwrdmceJ oczeku-
jemy odpowiedzi; od uév 09 — € weale
nie, bynajmni¢j IL 2. 3; TH: 2. 14;
oV u{yrot — ovdé wszelako, zapewne
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nie VIL 6. 38; ov uév 01 — o00d€ za-
iste, ani nawet I 9. 13; ot pijy — y€
— alldt, przeciez nie — lecz, zaiste nie
I. 10, 3; VIL 6. 38,

Ov, przyst. gdzie IL 1, 6; III. 4.
325 IV. 5. 63 itd,

Qv, o, zaimek 3. osob. ma obok
znaczenia zwrotnego sui, siebie, sobie,
takze znaczenie: jego, jéj, jemu itd.;
lecz rzadko sig uzywa u Attykéw, bo
W picrwszym razie uzywane jest écu-
zov, a w drugim casus obliqui zaimka
adTos.

0vdoui, przyst. (od ovdauds) ni-
gdzie, na zadném miejsen, w zaden
gposob, weale V. 5. 3; VIL 3. 12;
VIL 6. 30.

0vdapucdev, praysl. miksd, z za-
dnego miejsca IL 4. 23; IV. 5. 30.

OvVJdepot, przyst. nigdzie VI 3.
16; (VL. 1. 16).

0vdapot, przysk . nigdzie I. 10,
16; IL 2. 18; itd.

OVdé, spéjn. (v, d€) ale nie, i nie,
takze nie, ani téz I. 8. 21; IV. 3. 12;
nawet nie; o0d€ — od€ ani — ani III.
12 S N5 25

Ovdeig, oldsule, obdér, gen. od-
devog, itd. (0UdE, eis) ani jeden, t. j.
zaden, nikt; oUdér weale, bynajmnigj
I 1. 8; ovdéw wallov nic wigeéj, t. j.
téz tyle, bynajmni¢j IIL 3. 11; oidey
7¢ weale nie VII. 3. 35,

0Vdémore, przyst. takie 0ddé mo-
7¢, jeszcze nigd;y, nigdy IL 6. 13.

0vdémm, (0vdé, nw) prayst. jeszeze
nie VIL 3. 24.

QvVxéve, prayst. (ovz, #w) niewie-
c€j, niedaléj: juz nie I 8. 17; I. 10. 1,

Oixovy, praysl. (obx, ovw) wieo
nie, zatém nie, przeciez nie III. 5. 6;
V. 17.8; 2) wzdaniach pytajacych, na
ktore twierdzgcéj spodziewamy sig od-
powiedzi: czyz wiec nie? czy nie? I
6. 7; lecz takie oUxoiw w pytaniach
zachodzi II. 5. 24.

Ovzovv, przysl. a zatém, wiec III.

49,

Oév, przyst. wige, zatém, przeto;

#ed 90 oty 1 dla tego téz I. 9. 8, 12.
Ovnsg, przyst. gdzie wlasnie IV,
26

Odnove, praysl. (ol more) nigdy
L 3. 5; itd.

0trw, przyst. (o, 7w) jeszeze nie
L c0Fd 250l 8. 18 ; 62,1445 V2561363
oUmw 0% molhoU yoovou juz od da-
wnego czasu nie L. 9. 25.

Ovawrove, przyst. (o, mdmorey
Jjeszoze nigdy I. 4. 18. ;

0¥, as, 1, ogon; tylna straz

"Oynpe

%II. 4. 42 T4 58 VIE:5. SuelVL.
. 5).

Ovgayic, s, 17, (odod, dyw) do-
woggenie tylng strazg, tylna straz III.
4, 42.

0Vaydg, oi, 6, (odod, dyw) do-
wodzea tylngj strazy 1V. 3. 26, 29.

0Yoavdg, o, 6, niebo IV. 2. 2.

0vg¢, &g, 70, ucho VII, 4. 3.

_OFts, spojn. (o, 7€) i nie, olire—
obte, meque — neque, ani — ani.

0v7ze, neutr. od olzes, jako prayst,
weale.

OFvoc, przysl. zaiste uie, przeciez
nie _VIL. 6. 11.

Ovtog, «bmy, roiro, ten, ta, to;
stoi czgsto z przyciskiem zam. przysl.
tutaj; wolde d¢ Jpoy TedTe modfaTe
widzg tutaj wiele owiec IIL 5.9; IV.
7. 5; xwi ovros, zat Talre takie, ro-
wniez, a to, i to nawet I. 1. 11; L
4,425 3. 5,21 VIL 6. 35

,00700i, airyi, Tovri, wzmocnione
otzos ten tu I. 6. 6.

O%vw i ovtwsg, prayst. tak, w ten
sposob IIL. 1. 8; itd,

OvTwoi, przyst. wamocnione odrws.

,()v’xc', pizyst. wamocnione oty.

Ogeldw , byé winien, musieé, fut.
ogedion; ogeihero wedos zold sig
nalezal I 2. 11; wo9os Sqeidduevos
zold zalegly, nalezaey sig VII. 7. 14;
34; aor. 2. dgelov, s, & wyraia Zy-
czenie, aby sig co§ bylo stalo, co sig
nie stalo; @Al dgere uiv Kipos Gjv
o _gdyby Cyrus jeszcze zy! IL 1. 4.

"Ogeiog, cos, 16. (dgéllw) uzytek,
korzysé, ovdiv bgelos Twos niemasz
zadnego uzytku z czego, na nic sig
nieprzyda, é&vev yio ToUTWY olTE OTQN-
y0l obre Wwitov Yqelos ovdéy bez
niej bowiem ani wodz ani zolnierz na
ni¢ sig nieprzyda I. 3. 11; II. 6. 9.

0@9aiudg, ov, 6, (bpdivar) oko;
&y o daduols éxery mieé na oku, nie-
spuszezaé z oka IV. 5. 29,

Oprioxdvm, fut. Sgljow, perf.
O@inze, aor. 2. wghov, byé winnym,
zastuzyé na kare, byé skazanym na
karg, Jéxe uvés na zaplacenie dzie-
sigein min V. 8. 1.

"OpAw, 20b. dqliordye.

‘Ogevveov, ov, 76, Ofrynion, mia-
sto w Troadzie w Azyl mniejszéj.

010, 07, 6, (6y0¢) kanat II. 4. 18.

‘Oxéw, nosi¢ (705), pornszaé, pro-
wadzié; oyéouas byé noszonym, iz,
&g Pmmov jechaé konno 1II. 4. 47.

"Oxnue, aros, 6, (Syéw) to co
nosi, a zatém woz, okregt itd.; a nawet
stanowisko, gdzie kto stoi IIL. 2. 19.
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Ox 9, 75, 1 brzeg, brzeg skalisty,
wysoki 1V. 3. 3, 5; IV. 3. 17,

"0y iog, ov, 6, gromada ludzi, tham
IL 5. 9; IIL 4. 265 & 8yhe w towa-
rzystwie V. 4. 34; 2) czeladZ 16zna
IV. 3. 15, 26; 3) ucigzliwosé, ambaras,
przykro$é III. 2. 27.

‘0xvds, ¢, ov, (¥yv) moceny, wa-
rowny L 2. 22; ¢ oyvoe warowne
miejsca 1V. 7. 17,

IHovzehis 87

‘Oyé, prayst. (dms) posno, za po-
zno' IV.=-5.°8, ‘40; = Vil.+55:315 % (VT,
3. 31).

‘Ovia, us, 1, scil. Gou pozna pora,
wieczor VL. 5. 31; (VL 3. 81).

Oyitwr, (61¢) opoinié sie, przy-
byé pézno IV. 5. 5.

"Oyeg, sws, 1, (Snroua) warok,
wejrzenie, kolor IL 3. 15; widok VI
1.9; (V. 9. 9).

1L

Heayzedtiov, ov, 16, (is, zodToq)
pankration t. j. zapasy zddy i walka
na pigdei muyw] razem wzigte IV.
8321,

Heyyddenog, o, (wis, yuleads)
bardzo trudny, przykry V. 2. 20.

ey galénomg, prayst. (nés, yohe-
766) przykro, trudno, ncigzliwie; wey-
yedénws Eyew byé bardzo zagniewa-
nym, oburzonym VIL 5. 16.

He9nue, aros, 76, (ndoyw) cier-
pienie, nieszczescie VIL. 6. 30.

IIee9og, cos, v6, (7wdoyw) namiet-
nosé, cierpienie, nieszezeécie, krzywda
L. 5. 14; choroba IV. 5. 7.

HoweviSw, (moudy) pieéh pajan
czyli pie$h wojenng &piewaé, ktors
Grecy przed rozpoczeciem bitwy byli
zwykli épiewa¢ I 8. 17; IIL 2.9;
VI 1. 957 (N59:-5)

Hadsic, o, 4, (Tardsin) wycho-
wanie, wyksztalcenie, nauka 1V. 6. 15.

Hedeoaorys, ov, ¢, (wais, ¥oauwr)
lubigey chlopeow, mitosnik chiopcéw
VIL 4. 7.

Hatdevw , (7ais) wychowywaé I,
952,

Heedexer, v, 1, plar. tant., ko--

chanek, mitostki II. 6. 6.

Heidioy, ov, 76, (dim. od wais)
dziecko IV. 7. 13.

Hedioxy, s, 1, (neis) dziewcze
IV.id- 44l

Ieatg, 96, ¢, 1), syn, corka, dziecko,
chlopiec IIL 1. 3; IV. 1. 14; VIL 3.
20; &z waidwy od dziecifistwa, od mlo-
dodei 1V. 6. 14,
= Ieiw, uderzaé, bié, ohiyas scil.
7wlnyds malo, za mato V. 8. 12; nd&
pigScig V. 8. 16; Buxtnole kijem, lasks
IL. 3. 11; wpeyaiog, Loyyn raucié, ra-
nié, trafié, przebi¢ V. 8.16; VL 1. 5;
(V.9.5); L 8 26; I. 10. 7; zabié
VIL 4. 9, 10; odbijaé sig IV. 2. 3.

Hotoviow, (raww) = maeyilo.

Ilejee, przyst. dawno, dawniéj,
niegdys I 4. 12; pierwéj IV. 5. 5;
mig%m'lm juz dawno VII 6.-9; VIIL
6. 37.

Heiaess, ¢, ov, (widw) dawny,
stary IV. 5. 35; 76 maletdy dawnemi
czasy, dawniéj IT1. 4. 7.

Heieio, (wdln) pasowaé sie IV,
8. 26. 2

Hetiy, 7, 9, (mdlhw) pasowanie sie
IV-8:°27.

I, przysl. napowrét, nazad,
0sobl. przy stowach ixew, ¥oyec9a,
améyor znaczacych w tém polgczeniu
wréeié I. 4 7; IIL 1. 7; 1IV. 3. 12;
2) znowu L 10. 6; IIL 1. 29; IV. 3.
20; itd.

Hediaxis, (Jos, 1, (wdlla) na-
Yoinica, kochanka I. 10. 2.

Ielrov, ov, 16, (wdllw) pocisk,
grot, dziryt L. 5. 15; 1. 8. 8, 27; V. 4. 25.

Heurindyg, ¢, (mds, alijdos)
bardzo wiele, bardzo liczny TIT. 2. 11.

Haurnoivg, meuméiiy, eEUTOdY,
(még, molic) bardzo wiele, bardzo
wielki II 4, 26; VIL 7. 35; bardzo
daleki, &zt mdumolv bardzo daleko
VIIF 5.°42; :

Haunovyeog, ov, (wis, wovnoeds)
bardzo zty, bardzo niegodziwy VI. 6.
2555 (V4. 25) :

Hevovgyic, s, 1, (wav, ¥oyor)
niegodziwosé, chytrogé VIL 5. 11.

Hevovoyog, ov, (naw, Zoyov) chy-
try, niego&ziwy IL 5. 39. :

Hevraneow , przyst. (zis) cal-
kiem, zupelnie; weale, zgota IIL 4.
26; IIL. 1. 31; V. 6 28; osobliwie,
zwlaszeza, przedewszystkiém IIL. 1. 38.

Havveys i vavreyi, prayst. (xis)
wszgdzie; na kazdém miejseu IL 5, 7.

Iéavuxxoﬁ, przyst. (més) wszgdzie

B

Hevreddg, prayst. (nds, Tél.og) cal-
kowicie, zupetnie, do szczetu VII. 4. 1.
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Havry, prayst. (mis) wsz@dme, ze
wszech stron, zewszad 1. 2. 22; IL 3.
o ey I 1 2

Havu)dwwg, 1, ov, (mis) rozma-
ity I. 2. 22.

Ievtodey, “prayst. (i) zewszad,
ze wszech stron IL 1. 12; VI. 6. 3;
(VL 4. 3).

Heavrolog, «, ov, (mis) rozmaity,
rézny L 5. 2.

Havrooe, przyst. (mas) wszedzie,
na wszystkie strony VIL 2. 23.

chuog, przyst. (zas) ca}klem,
przeciez; przynajmniéj VIL 7. 43.

Heyv, przysl. (7cs) bfudzo (przy
przymiotn. i slowach) 4 21058l
25; V. 6. 7; zupelnie, dokhdmc VI
G 31 (V. 9. 31); ov mavv 7100;‘ Tt
nie bardzo (blisko) przy kim t. j. w nie-
jakiém oddaleniu; opodal L. 5. o

— Tdopar, fut. mdoouar, Endodun,

pf. wémduae, zarabiaé, zyskaé, nab)é
posiadaé I. 9. 19; il 18 VLA,
R VIL 6. 41,

Ha@a’, przyim. z gem., dat. i ace.;

I. z gen. oznacza osobg lub rzecz,
od ktérej coé przychodzi, pochodzi:
od; 1) przy passiv. rzadko, Lol
zayraw od wszystkich I. 9. 1; IL 1
17; 2) po slowach: odbiera¢ IIL.
83 Ve 6 18; prosmI ST 16 T3 18
przychodzxc LB Tl q: 25 dw 953295
IL 1. 6; dow1edmec, 1nuc7yé sig; e
ot 7ijs TUyns trafem, pn)padk:em
(wladciw. od przypadkmn) V. 2. 25;
3) przy rzeczownikach bez stowa II
6. 14; V. 5. 19; itd.

II. z dat., oznacza bliskosé¢ jakiego
przedmiotu: przy, u, obok, kolo 1R
Bl LS 205515, 16, e Kugm
u Cyrusa, pod Cyrusem L 4, 3;
7epd Tt Zolnierze, orszak czyj, np
ol 7mag Aﬁuo«coua uw“)oqoow “EM.y-
vés majemni Gxec) Abrokomasa L 4.
3; & meg &uol moje polozenie, to
co u mnie jest, zycie u mnie, pobyt
u mnie L 7. 4.

IIl. z accus. 1) po stowach poru-
szema, 'qxew, v, ¥oyecYow, o~
oeusr.}m, &yew ku, do 104.3; 18 2,

SV 313 mum Buciée (W nie-
pxznaznem znaggenin) przeciw krolo-
wi- Ee30 G5 2yee mlc]scu w bliskosci,
" wadloz ktorego sie co$ dzieje, znaj-
duje : przy, blisko, wzdluz, nad, o~
ot T?]?«' odoy  pray dlodze L 2 12;
g 5; L 4. 3; meod v moraudy
wzdiuz 1zek1 i 10,675 kel 8252V,
10. 18; 7mape oV Em,fn(zrm/ nad Eu-
fratem I, 7. 15; mape tas oJOLg po
drogach I. 9. 13; 3) o czasie: pod-

Togedeisos

czas; 7eQe 6Toy przy piciu, podezas
picia 1L 3. 15; 7aod zoavyny. pod-
czas krzyku; 4) o tém, co przeciw-
nem, -nicodpowiedniem Jest mimo,
whrew, przeciw: wepd 70 Jizatoy mi-
mo slusznoécl, niestusznie V. 8. s
Qe TS (‘nowdug wbrew ugodzie &
9. 8; TLEOC, Tovg ooxotg wherw przy-
blegom L £ VEE - Te T ; Tt
my I6éwy nad oczeluwame, nadspo-
dziewanie II. 1. 18; 7ap’ oudéﬁ/ o~
teioder za nic nie mieé; mag’ OAiyow
moeiodoe mato wazyé, malo cenié
V60 (V44T

Ha,()a&xww, (7eeod, Peivw, niereg.
form. zob. peufvw) przechodzié, prze-
stgpowaé, przekraczaé, gwakei¢; do-
/oug, Umw()ag przysiegi, plzymlerze
v

Hagaﬁon«?sw $ (naoa ,  Pondéw)
przyjéé na pomoc I 24.
Haoayyfl] , (ﬂuoa , ayyéliw)

oznaymc (o wodzu) rozkazaé 1.1 6;
L 8. IVéZGVZLZ,ltd,ez’,
T omrr nageyyéliew do broni wo-
taé I 5. 13} 7eQeyy Eew v dnua
daé haslo L 8. 16; zare e meonyyeh-
wéve wedlug 1‘ozpowa‘dzema, Wedlug
umowy II. 2. 8.

Hegayyeiots, cws, 1), (weguyyéh-
L) h%lo, rozkaz; @m0 meguyyEhaens
za danym rozkazem 1V. 1. 5. ;

Haoayiyvoueat, (mwod, yiyvouors,
niereg. form. zob. y[/woum) przybyé
Lot 4. 28 wt *do-kego Vi 6.
SR 6. 33; (VI 4. 33); itd.; by¢
ob(‘cnvm 21/ T udyy W b1tw19 ik
T.42.

Huoo;yw, (mwod, ¢yw, niereg. form.
zob. é&yw) przyplowadaaé doprowa-
dzid TVE 88 VL2, 8; NIL.:6,i8;
przeprowadzaé (obok), (o wojsku kxe-
dy z kolumny rozwija front) TS 70~
Eag el T AUy mcorwuyun/ z ko-
lumny na lewo i prawo rozwingwszy
linig IIL 4 1-&, g’ aomwide mweQ-
yayovtas Ty Svopotiey Eml gihuyyos
kazawszy, aby kazdy pluton w lewo
zachodzil dla uformowania falangi 1V.
8. 26; zdze J& magijyov (of hoywyol)
é‘wﬁsv TRV %EQUTOY w takim za$ ra-
zie przeprowadzali t. j. dowodzili, ma-
szerowali za skrzydlami 1IL 4 21,

Hagaywyy, is, %, (weodeyw) prze-
prowadzanie obok czego, osobl. w woj-
sku, rozwinigeie frontu z kolumny,
zachodzenie we front; 2) krazenie nad
brzegiem celem chw;tama okretow,
tupienia V. 1. 16.

Ha@udswog, ov, 6, zwierzyniec,

park 1, 2. 7; L 4. 10; IL 4. 14.
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Hagad’ufw;u, (neod, didwue) wy-
daé IV. 2. 1; VIL 5. 8; oddaé VIL
3. 40; zlozyé 1I. 1. 12; wydaé W rece
1L 4 25 Uw'#nuu egedidover \\y-
daé haslo VIL. . 34; pozwohc VI. 6
34; (VL 4. 34)

Hu@a«'}aégvvw i Yagovve, (na-
mc, Juooufuw, .’mgdog) napominaé, za-
chgcac, odwagx dodawaé, zagrzewaé
I dir e iTIL . 39:

H«x@aﬂsw (7aoe, 9éw, niereg.
form. zob. {%w), biedz obok kolo
kogo, wyprzedzi¢, wyscignaé IV. 7. 12,

Haoovéw, (mwagd, oivéw) nama-
wiaé, zachgcad, zalecaé, radzié I. 7.
2;¥. 7. 35; VIL. 3. 20.

Haoocnéo,uou, (reoct, aitéopis)
prosi¢ zégf Twog za kim, przycyymé
sie za kim VI 6. 29; QVI 4. 29).

Ha@axalew (fmga, #ehéw) pray-
wolaé I. 6. 5; IIL 1. 32; zachgcad,
pobudzaé III 1. 24; il 4 44 Emi
v do czego; VL 5. 24; (VI 3. 24).

Ha@a;mta&mm, 75, 1, (wepd,
#ezd, Ti9nque) oddane komu do scho-
wania plema,dze ma)a,tek powierzone
pienigdze, zastaw V. 3,

Hagmca,uou, (naoa, rsgum nier.
form. zob. xefuact) lezeé przy czém
VL3, 22,

Heaoaxedevouat, (nagtc, /sleuw)
zachgea, pobudzaé, namawiaé V.
19; wwi kogo, radzi¢ I. 7. 9; IIL 4
48; dodawaé odwagi, ochoty ; peics 445
EYi:e 2544

Heguxéievoes, cws, 1), (wagure-
}35"55,"“) zachecanie pobudzame 1V.

Haoaxoldovdiw, (mepd, dxolov-
Séw) Twi 186 za kim, towarzyszyé ko-
mu III. 3. 4; IV. 4. >

Ha@a}.aﬂﬁavw (moget, deyBave,
niereg. form. zob. )uyﬂmzw) przybie-
raé V. 6. 36; VIL 2. 17; odbieraé,
otrzymacé N1E. 7 7; VIL 8. 24.

Ileoaisinw, (naoa Aéinw) opusz-
czaé VL 3, 19; (VI 1. 19); (w mo-
Wlelllu) opuéclc, pomingé VI 6. 18;
(VL 4. 18).

Hagu}.vnew (mepd, lvméw) za-
smucaé, martwié, sprzeciwiaé sig ko-
mu, opleraé sig 1L 5. 29.

Ha@alvw (mxoa, Mw) odwigzaé,
rozwigzad; ﬂagalvw&m zabraé, odjaé
Vod-14.

HeoousiBw, (reod, ayuﬂw) zmie-
ni¢, odmieni¢; med. mageueifeodo
przechodzié kolo kogo, minaé¢ I. (0. 10.

Hegausdén, (raod, nuelew) nie-
dbag, mebacayé, nienwazaé II 5. 7;
VIL 'S, 12.

Hopsyyvoon §9

Hepauévew, (mood, udro) zostaé

przy kim, dotrwaé¢ II. 6. 2; VI. 2
19546V 10, 15).

Hu@a,ungcd‘wv, ou, 706, (wlhase
neutr. od zeowunoideos, ov, biodrowy)
zbroja udowa 1. S. 6.

Heganéunw, (mepd, méumxw) po-
S}‘r}aé wybvkaé wzdluz obok czego
1V. 5. 20.

Hagamlew, (ﬂmm 7héw, niereg.
form. zob. 7Aéw) pomimo plynaé, je-
chaé V. 1. 11; nad blzeglem plynaé
krazyé V. 6. 10; V. 7. 1.

Hugomlmnog, w/, )mum, hnaiov)
podobny 1. 3. 18; 2.

Ha(mggew, (mmlc, ¢éw, niereg*
form. zob. ¢éw) plyna,é kolo czego V.
3. 3; topmcé (o $niegu) 1V. 4. 11.

Hagoc(myyng, ov, 0, parasanga
(po persku parathanha = granica, ka-
mieh milowy) mila perska wynoszaca
30 stadyow t. j. 3750 krokow eczyli 3/,
mili geogr(lﬁczneJ Tt 53itds

Heagaoxsvilom, (maod, orevilw)
przysposobic, nzbroic; med. TaQuOZEY-
mo‘um przysposobié soble, wystaraé
sie 0 co 1. 9. 27; przysposobié sig,
uzbroi¢ sig L 8. 1; L. 10 6; 1V. 6. 11;
VIL 3. 35; itd.; nagao/emﬁwn‘}m Y
yyQuny przygotowaé sig na co, hyé
na co przygotowanym VL. 3.17; (VL
Lzl d);

Iegaoxevy, s, 1, (magd, ozevn)
przygotowame, przysposobienie, u-
zbrojenie L.

Ha@mfmgvew, (mogd, oxyéw, oxy-
v1]) rozlozy¢ sig¢ obozem kolo kogo
I 4. 28,

Hegarases, cws, 1, (1eoerdoon)
ustawienie wojska do bitwy; szyk bo-
jowy V. 2. 13.

Hegardtrm, -60w, (mz()a, THTTW)
szyk bojowy ustawié¢ przeciw komu,
(wojsko) w szyku bojowym naprze-
ciw ustawié I. 10. 10; IV. 3. 3; IV,
6., 25; itd.

Hagareww (megd, Tetvw) pray
czem, wzdtuz wycla,gaé eperéraro 08
Ul mqoog row sig za$ ciagnal 15145
duee Tov nsdwv m’cgmewm Y @ehay-
ye QL TS xwUes 107&14gna,é, T0Z~
winggé falanrrq na rowninie wzdiuz wio-
sek VII. 3. 48.

Hegargéxw, (mcga, 70€yw, nier.
form. zob. zo&yw) plzyblegaé dobie-
gaé, przebiegaé IV. b, 8; . % i
IV -1 14N 428,

Hegayonjme, przysl. = mape 10
/Qnu(ﬁnagchmlast VIL 7. 24. 5

Hlx()fy‘yvaw, (mepd, &yyviw) podad
daléj, osobl. hasto, rozkaz, ktory zol-

12
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nierze od ust do ust podawali daléj;
wzywaé, zachecaé IV. 1. 17; IV. 7.
205 VI=0.00 (VL 32 Vi 4522,

Heoeyyvy, s, 1, (mageyyvin) po-
dawanie hasla; wzywanie, napomina-
nie VL. 5. 13; (VI 3.513).

Heagsiue, (nepd, elul) byé przy-
tomnym, obeenym, byé¢ przy kim, zwi
adesse alicui, pomagaé IL. 5. 23; byé
u kogo I. 4. 8; I 6. 13; IIL 1. 46;
70I5 0TQuTUTOLS TOV ClTdY (Pofoy Teg-
foe0dae ze sig zolmierze tego samego
obawiaé beda; oy rois magover z o-
becnymi, z przytomnymi I. 5. 15; V.
8. 10; doxer por mageiver zdaje mi sig,
ze zachodzi, ze jest w swojém miejscu
V. 6. 4; nepsivan sl wu, i 11, wEde
7¢, przybyé dokad, stawié sie na ja-
kiém miejscu (wladc. przyszedtszy byé
obeenym) I. 2. 2; L 4. 2; 1 10. 16;
VIL 1. 35; VIL 4. 6; mcpsori uo
odemnie zalezy, jest w mojej mocy;
7rapfy mozna bylo IV. 5. 5; ¢ mep-
ovTe modyuete i T& 7mepdyTe obecne
sprawy, obecne polozenie I. 3. 3; IIL
2. 2; & 19 7mepove w obeenym cza-
sie, obecnie II. 5. §; particip. 7apoy
(jak 2&» i inne) uzywa sie jako ac-
cus. absol. zam. gen. absol.: gdy wolno
jest, gdy wolno bylo, gdy mozna, gdy
mozna bylo V. 8. 3.

Hegeue, (eod, elus) przyjsé, pray-
stapié, zblizyé sie IV. 7. 4, b; VIL 8.
14; dazyé, pospieszaé IIIL. 4. 48; prze-
chodzié (pomimo) IIL. 2. 35; IIIL 4.
875 IV 2. <4350V 1ot e Ve ks 30k

Hegsiatvw, (naod, alve, nier.
form. zob &.civw) w znacz. nieprzech.
mimo pedzié¢, mimo jechaé, przejezdzaé
obok kogo, czego (wozem, konno),
grziegi@gac' (o wojsku) I.-2.:16, 17; 1,

Hagégyomar, (meod, € youar, nier.
form. zob. &pyouwr) mimo przechodzié
L 4 4; L 8/16; IIL 4. 39; prayjéé
I. 10. 6; (o czasie) przejéé, mingé I.
7. 18; wyprzedzié IV. 7. 11; wystapié
(jako mowea) V. 5. 24; VL 6. 21;
(VL & 21).

Hegéyw, (mood, o, nier. form.
zob. &yw) dostarczaé, dad, udzielaé V.
3.9; V. 6. 1; mapéyew ayogdv™ do-
starczyé zywnosci na sprzedaz I 3.
24, 26; dozwoli¢ I 1. 11; maedyew
¢@dBoy napedzié, nabawié strachu IIL.
1. 18; quriay wapéyew Suiy iy ydoay
kraj wam uczynié przyjaznym II. 3.
26; mapéyew Twe Tomewdy podbié,
sholdowaé kogo IL 5. 13; modyuerd
zue niepokoié, dokuczaé komu IV. 1.
22; 7modyuate mapéyew i ywoq kraj

Idoyew

napadaé, pustoszy¢ L. 1. 11; maoéysw
davréy Tove €0 mwousiv oddaé sie komu,
aby mu dobrze czynit; dobrodziejstwa
przyjmowac, odbiera¢ od kogo IL 3.
22; med. mapéyou pozyskaé sobie,
wyrobiélco, merdousvovs Tovs oTonTie)-
7as zolnierzy sobie postusznymi uezy-
ni¢ II. 6. 27; okazywaé, mooSuvuiay,
gorliwosé VIL 6. IL.

Iog9éveov, ov, 16, Partenion,
miasto w Myzyi.

Heg9éveog, ov, 6, Partenios, rzeka
w Paflagonii.

Heg9évog, ov, 1, dziewica, panna
IIL: 2.525;

Ileguevol, 6y, of, Paryanowie, mie-
szkafhcy

IIcgeov, ov, v6, Paryon, miasto
w Myzyi nad Propontyda.

Heginue, (meod, iue) przypuseid,
dopusceié, dozwolié V. 7. 10; VIL 2. 15.

Hegiornue, (meod, ioTnue) obok
stawiaé, przystawiad; w znaczeniu nie-
przech. sta¢ przy czém V. 8. 10; med.
postawié¢ przy sobie, kazaé przyniesé
VI 1. 22; (V. 9. 22); kazaé prayjsé,
przyzwaé, przybraé VIIL. 8. 3.

Ilcgodog, ov, 1, (maod, 606s) pray-
step, przejscie I. 4. 4; I 7. 15, 16;
IV. 7. 4; 1td.

Hegowéw, (wwpd, oivos) po pija-
nemu krzywdzié, bié kogo V. 8. 4.

Ieoolyomet, (mwepd, oiyouat, nier.
form. zob. oiyoues) mimo przechodzié,
mijaé, 1¢ meporyousve rzeczy dawne,
minione, przesztos¢ IL 4. 1,

Iegoacice, g, 1, Parazya, miasto
w Arkadyi.

Hegdocoiog, «, oy, parazyjski, o
ITegpdotos Parazyjezyk.

Ilcpvoareg, tdos, 7, Paryzatys,
zona krola perskiego Daryusza Noto-
sa, matka krola Artaxerxesa i Cyrusa
mlodszego.

Iég, naoe, ndy, gen. mavrds itd.
kazdy, caly, w liczb. mnog. wszyscy;
bez artykutu znaczy: kazdy, z artyku-
tem migdzy rzeczownikiem a zés polo-
zonym znaczy: wszystek, caly, n. p.
ngoe 6dos kazda droga, a néoc 1 6d0s
cala droga IL 5.9; dw mavrds moké-
wov wszelkiemi sposobami wojny III.
2. 8; 2my waw ¥gyeodae wszelkich drod-
kow uiyé, na wszystko sig odwazyé
III. 1. 18; médrre = mdyrws zupelnie,
calkiem I. 3. 10.

Ieoiov, wvos, 6, Pazyon, dowddz-
ca grecki.

Hdoyo, fut. metooues, aor. 2. Ema-
Jov, pf. mémovIe, cierpieé, doznawad,
znosi¢ V. 5. 9, 10; nmeoyew 1 doznaé
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czego ztego I. 9. 8; szkod@ poniesé L.
8. 20; umrzed, zgingé V. 3. 6; VIL 2.
14; 7 pév szwﬁsv rany odebral I. 9.
6; eU maoyew V6 wwos doznawad do-
brodziejstw od kogo I 3. 4; xaxds
a0 ew  poniesé Wlela szkody IIL 3.
T; #oxiGs mwaoyew vmwo twos krzywdy
doznaé od kogo V. 2. 2.

Herayveg, o, 6, Patagias, po-
wiernik Cyrusa.

Hauxo‘aw, uderzaé, przebié IV. 8.
25; VIIL 8. 14.

H(x‘mzyvug, «, o, zob. IIarrzyuzg

Herne, marpcs, 6, ojciec; ojciec,
tyle co dobroczyfica VIIL. 6. 38.

Hatqwg, «, ov, (mario) ojezysty;
TTETOLOY (f{)OV?]uOL umyst ojezysty, o-
dwaga wrodzona IIT. 2. 1€; 197]0‘((UQUU§
7maTpiovs zapasy podiug Zwyczaju, 0j-
czystego V. 4. 27; 70 mazoip voup
VL. 8:45.

Heveig, (o, 1, (matip) ojezyzna,
dom; plur. mareides IIL. 1. 3; VII
1. 29,

Hatgwog, e, o
wski, ojezysty II1.

Hevie, 15, 7, (/T(YL(U) odpoczynek,
zapxzestame, koniec, oxomeire maviay
mwe vty mysleie o zaprzestaniu te-
gozz.]akby temu koniec polozyé V.
7. 32.

(ﬂamo) ojco-

Heavw, 7 imiest., uczynié, aby cos
przestalo, ustato, polozyc koniec, ta-
me czemu, usuna@é cor-bl= 525 -1k 5
13; zaniechaé 1V. 8, 10; med. 7avo-
wew przestaé, usta¢ L 2. 2; L 3. 12;
L. 5. 3; zwos czego, Tov ﬂoléyov woj-
ny poprzestaé L6065 Ve 4. 2; itd.

Heaglayovie, as, 1, Paflagonia,
kraj w Azyi mDIEJSZG_)

Ha(pluywv, &vog, o, Paﬂagoﬁczyk
mieszkaniec Paflagonii w Azyl mniej-
826
f]Ia(playovtxog, 1, 0V, paflagofiski.

chxog, os, 10, (mayvs) grubosé
V. 4

Haxvg, ¢, U, gruby IV, 8. 2,

édy, s, 7, (née) wiezy, peta
IV. 3. &.

Iedwdg, 1, ov, (w3diov) réwny
V.oba2; VIL 4,24,

Hsdwv, ov, 70, (wédov) plaszezyz-
na, rownina i Zmds V06 6s
8. 7; itd.

Hegevw (melos) ladem drogg od-
bywacV54I(d %0)

ITs TZYS od melog p1esz0,
l@demgq}’ £ }é; I0L 4. 49;°V. 4
VL 4. 12; (VI, 2. 12).

Hegog, 7, ov, (wée) pieszy VIL
3.
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HecSagyéiom, (netiw, ((0,{71) po-
slusznym byé, stuchaé I. 9.

Ilei9w, fut. EOW, pf nsnoh‘m
aor. 2. sm&ov, namawiaé, naklonié,
przekonaé¢ I. 3. 19; V..5, 11; V. 9.
195 pass. i med ﬁez&ou(u daé’ sig na-
mowié, przekonaé sig I 3. 19; L 4.
13; stuchaé, byé poslusznym L 1. 8%
1221361315 95V
1. 13; itd-

waccw (7eive) infin, mewiy, 2.
osob. mewis, byé glodnym, gléd cier-
pie¢ I. 9. 27.

Ilige, s, 1, (mewpdw) proba, do-
éwxadczenle, EQEY TWOS lauﬂmrew
robié doéwiadezenie, wystawié na pro-
be, dos$wiadczaé VI 6. 33; (VL 4.
33); & duovt@ meioow laﬂam na s0-
bie samym doéwmdczywszy V.:8..15;
wetoew Eyery Twos doswiadezyé kogo,
znaé kogo z do$wiadezenia IIL 2. 16;
&y melog Twis yevéodw przestavsac
z kim, sma¢ blizéj, mieé zazylodé
zlkamel 9 4w

Hft@aw doswiadezaé; meodouar
usitowaé, staraé sig L. 2. 21 L9 11
I 9. 21; IV. 3. 5; itd.

Huo’ufou, @y, of, zob. Ioidar.

ITseovéog, o, ov, adj. verb. od
webdw i meltdouor majgey byé namé-
wiony, przekonany; weacTéor trzeba
sluchaé II. 6. 8.

IedaEw, (7éles) zblizad sig IV. 2. 3.

Ielinrevg, éws, 6, Pellefiezyk,
mieszkaniec Pellene, miasta w Achaji
w Peloponezie,

HzAomovvnetog, «, ov, pelopo-
neski; ¢ ITelomovwijoros Peloponne-
ijczyk

IIeA.omovyyoog, ov, 1, Peloponez,
poludniowa czgsé Grecyi,

Iledvalw, (néhrn) byé peltasts,
stuzyé jako peltasta Jako lekko u-
zbrojony zolnierz V. 8

Hédvae, ov, «f, Pelty, miasto we
Frygii.

Hedvaorig, ov, ¢, (wékn) pel-
tasta, zolnierz lekko uzbrojony, ktory
zamlast cigzkiéj tarczy (on) ov), mial
lekkg zwang 7él 77, a zamiast dlugiéj
dzidy (ddgv) mial krotki pocisk dxoy-
TLoY.

IeAraorezog, 1, nz, (wé\rn) na-
lezacy do peltastow; 70 meAraorixdy
zastep peltastow, peltasci I. 8. 5; itd.

Hslnz, s, 1, lekka tarcza plecio-
na i skorg pokryta, paweza IL 1. 6;
2) drzewce L. 10. 12

Hepnvaiog, o, ov, (méuntos) pig-
clodmowy nam/ weunreion lezaly pigé
dni VI 4. 9; (VL 25 9
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Méunvog, n, ov, (7évre) piaty IV.
do-28

Iesunvog, 1, ¢v, adj. verb. od
éunw, postany.

IMéunow, posytaé L 1. 8; 7wl do
kogo I. 4. 16; pélos méumew poci-
skiem rzucaé; med. méumeoYai Twe
postaé po kogo, przywolaé do siebie,
kazaé przyjsé.

Iévye, nros, 6, (mwévouwr) ubogi
VLT, 7+ 28,

Isvie, as, 1, (wévouar) ubostwo,
niedostatek VIIL. 6. 20.

Hévouee, (tylko w praes. i impf.
uiyxga.ue) pracowaé, byé ubogim IIL
2. 26.

Hsvraxdoor, , o, pigéset.

ITévte, (liczb. nieodm.) pigé.

Ilevrexaidexe, (liczeb. nieodm.)
pietnascie.

Hevevnrovre , (liczh. nicodm.) pieé-
dziesigt.

Hevrnxoveae, foos, o, pigédzie-
sigtnik, dowodzca polowy kompanii
Aoyos III. 4. 21.

IevTnxovToQog, ov, 7, (scil. vais,
mevTnzovie, 20é00w) okret pigédziesie-
ciowiostowy V. 1. 15.

Hesvryzoorvg, vos, 1, polowa
kompanii Aoyos t. j. oddzial z pigé-
dziesigeiu ludzi zlozony IIIL. 4. 22.

ITége, przyst. z tamtej strony, da-
18j, wiecéj, procz tego, ovxére méow
wigceéj nie, juz diuzéj mie VI. 1. 28;
(V. 9. 28); 2) przyim. z gen. 7méou
uesovons Nuéoas juz byto przeszio po-
tudnie, juz bylo z poludnia VI 5. 7;
(VL 3. 7).

Hegaivw, (mwéons) dokonaé, do
skutku przywiesé, wykonaé IIl. 1. 47;
ITL:2.82;; VI 4oAS:-(Va: Rl B):

Ilegatow, (népay) przeprawié, pass.
nepatovodae przeprawié sig VIL. 2. 12,

Iégav, przysl. z tamtéj strony I
5405 TL 4. 2057285 TS 5 .- d 2 £5Y.
3. 33; itd; ze wéoew to co si¢ na dru-
gié] stronie rzeki dzieje IV. 3. 24;
10 wépav Tov 7oreuov druga strona
vzeki IIL. 5. 2; IV. 3. 11; & 79 né-
oy ma tamtéj stronie rzeki IV. 3. 29;
épay yiyveodar przejsé na drugs stro-
ne VL 5. 22; (VL 3. 22); wéoow &ls
)y Aoicy Jwepijves przeprawié sie do
Azyi VIL 2. 2.

Ilegdw , (méons) przeprawiaé sie,
przechodzié IV. 3. 21.

Tlépyepog, i égyauov, ov, 70,
Pergamos, miasto w Myzyi.

Méede§, wos, ¢, 1, kuropatwa L

Ilggi, przyim. z gen., dat. i accus.

Heorylyvopau

Lz gen. tac. de, o, meot vijs 0700~
zhes o wojsku I. 7. 2; weysio9ou meol
wog, dyoy 2oTe meol Twos walezyé
oo oTL e 42 5 THL. 25165 Vind 'S
VIL 4. 10; docueiv 7epi vizns ubiegaé
sig o zwycigzatwo L. 5. 8; oilew mepi
cogies nbiegaé sie o pierwszehstwo
w muzyce I 2. 8; wzgledem I. 6. 6;
VIL 2. 7; @opeiodar megl mvos oba-
wiaé sie 0 co, troszezyé sig o co V.
5. T; moweioar, fyeicdar 7wees wordot
wysoko cenié (za obowigzek poczyty-
wac) 1. 9. 7; mepl mheiovos wyzej ce-
nié¢ V. 6. 22; mepi mhelorov bardzo
wysoko cenié, bardzo szacowaé VIL
8. 9; magni, pluris, plurimi facere;
7wegh wevtds 7woeio9or nadewszystko
staraé sie, usitowad, pragngé L. 9. 16;
II. 4. 3; itd.

II. z dat. ozracza przedmiot, okolo
ktorego sig co znajduje: okolo, na,
np 7egi Tois Towyniols naokolo szyi,
t. j. na szyi L. 5. 8; megi Tois orépvots
naokolo piersi VIL 4. 4.

IIT. z accus. 1) o miejscu: «) na-
okolo, blisko, w okolicy, przy L 2. 12;
1. 6. 4; IV. 5. 36; of meo? Tewe ozna-
cza nie tylko otoczenie, towarzyszy,
stronnictwo, orszak czyj L. 5. 7, 12;
L 6. 4; of mepi Fevoguwre zolnierze
Xenofonta VII. 8. 18; lecz takze oso-
be¢ tg z jéj orszakiem, czesto nawet
samg tylko osobe IL 4. 2; itd.; &) pod
wzgledem, co sie tycze, wagledem 7egi
nuds wzgledem nas 1. 4. 8; ducprdvew
eol twve wrgledem kogo dopuseid sig
czego, wykroezyéd, zawinié IIL. 2. 20;
epl 10 Eyery albo ewor zajmowad sie
czém, krzataé sie koto czego IIL 5. 7;
2) o czasia i przy liezbach: okolo,
7epy wéons vizras okolo poinocy 1.
g. 112; Vi: 5. 82:0 (VE:3.:32) ;4 VIIL

HegeBcidem, (mepi, pedhm, niereg.
form. zob. fallw) otaczaé, obejmowad,
mepufcdiw @hdilows udciskaé sig na-
wzajem IV. 7. 25; med. wegifurdec el
7¢ rzucié sig naokolo czego, otoczyé,
opanosmaé, mwolde moifate megLeBdl-
lovro wiele owiec zabrali VI. 3. 3;
(VL 1. 8); meoipddreodei 1o zarzucié
coé na siebie, jakqto: suknie, zbroje;
eQuBdALec I CoWEy T méhTes za-
rzucié tareze na plecy VIIL. 4. 17.

Ieguybyvouor, (mepi, yiyvoua,
niereg. form. zob. yiyvouar) przewysi-
szaé, pokonaé, zwyeiezy¢ I. 1. 10; IL
10435 THL. 2:5%9; NIL. 45 28; 12)476-
sta¢, osobl. przy zyciu, przezyé; byé
owocem, skutkiem czego, x«i megreyé-
vero dsre zedds Eyew 1 skutkiem tego
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bylo, ze juz wszystko bylo dobrze V.
8. 26.

Hsoeetdéw, (mept, &héw i eiléw,
fut. stAjow, aor. &owe, perf. eilnua
i ¥edueu, aor. pass. dcdyy, inf. dlijvae,
particip. diefs) obwijaé, obwigzaé IV,
5. 36.

Iegiseue, (meol, elul) byé lepszym
od kogo, przewyzszaé, celowaé, twic
T, 7@ whide liezbg L 8. 13; 1. 9.
24; zwyciezyé IIL. 4. 33; 2) posostaé
n. p. przy zyciu, ocaled.

Ilegiseue, (meoi, eiu) obcehodzié
IV. 5. 8; dokola obejsé IV. 1.3: z»
‘Ellede jezdzié, wloczyé sie po Greeyi
VL #4::33:

Heotédxw, (mept, €xw) naokoto
wlee, wloezyé ze soba VIL 6. 10.

Iegeéoyouer, (weoi, ¥oyouc, nie-
reg. form., zob. ¥oyouaws) obchodzié,
wwe kogo, otoezyd, osaczyd.

Heotégw, (nepi, €yw, nier. form.
zob. éyw) otaczaé L. 2. 22.

ITegeiornme, (7eol, {ornue) obsta-
wiaé, otaezaé; w znaczeniu nieprzech.
obstapié, staé naokolo IV. 7. 2; VI
6. 6; (V1. 4. 6).

Heguxvxidw, (mwepi, »vzlos) ota-
czaé, 1 med. weovzlotodar otaczad,
oblega¢ VI 3. 11; (VL 1. 11).

HegiicuBave, (meoi, leupivo,
niereg. form. zob. Acufdvw) obejmo-
waé VIL 4. 10.

Hegeuéve, (meoi, uévw) cuekad
zwe na kogo 11.1.3; IL 4. 1; V. 1. 4

ITegiv3tog, ov, 6, Peryntyjezyk,
mieszkaniec Peryntu, miasta w Tracyi.

Ilépw9og, ov, 7, Perynt, miasto
w Tracyi nad Propontyds.

ITéoe&, 1) przysl. naokolo, wkoto,
I 5. 14; IV. 4. 7; 2) przyim. z gen,
okoto VIIL 8. 12.

ITegiodog, ov, 1, (mepi, 60Cs) ob-
wod III. 4. 7, 11.

ITegrowxéw, (meol, oizéw) mieszkaé
naokoto V. 6. 16. ¥

ITspiotzog, ov, (megl, oizog) mie-
szkajacy naokolo, w poblizu, sasiedzki;
of meolotxor byli wolni mieszkancy na-
okoto Sparty, wlasciwi Lacedemoticzy-
kowie, ktorzy miedzy zupelnie wolny-
mi obyvatelami, Spartanami, a nie-
wolnikami, Helotami, posrednie zaj-
mowali miejsce; acz wolni, niebyli za
obywateli uwazani i do urz¢déw pu-
blicznych przypuszezani, ale jednak
podatki musieli oplacaé i stuzy¢ woj-
skowo.

ITsgropcw, (meol, 6pcw, nier. form.
z0b. Opdw) patrzeé naokolo, przejrzed,
nieuwazaé, zaniedbaé, zaniechaé VIL
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7. 40; VIL 7. 46; obojetnie patrzed,
dozwolié, dopuécié VIL. 3. 3.

ITeginarog, ov, 6, (weoi, mwazéw)
przechadzka (z rozmows zwykle pola-
czona) 11. 4. 15,

IMegerévouat, (weol, mérou, nier.
form. zob. mérouw) dokola lataé, ob-
latywaé VI. 1. 23; (V. 9. 23).

ITsournyvoue, (meol, mijyvvur) na:
okot umocowaé, utkwié; mepuaryvu-
o9wr naokol przymarzngé; przylgngé
IV. 5. 14.

Heowintwm, (weof, nintw, niereg.
form, zob. winTw) pasé, rzucié sig 7w
na kogo (wlaéciwie naokolo) I. 8. 28;
wpadaé, napadaé, zwi kogo VIL 3.38.

Ilegurdéw, (mepl, mhéw, niereg
form. zob. 7Aéw) plyngé naokolo, ob-
jechaé I. 2. 21.

Tlsgwtwotéw, (meol, motéw) i med.
nepumoréouce, uzbieraé sobie, wyrobié,
zjednaé sobie, nabyé¢ V. 6. 17.

Hegunrv606w, (neoi, TTVO6W) 0t0-
czyé, okolié, oskrzydli¢ I. 10. 9.

Ieougdém, (mepi, §éw, nier. form.

‘zob. ¢¢w) plynaé nackolo, oblewac L. 5.

4; spasé, odpasé (o wigzach) IV. 3. 8.

Hzot6Tavgdm, (meoi, 6Tavoow) O-
grodzi¢, opasaé¢ palami naokol VII.
4. 14.

Iegiotega, as, 7, golah I. 4.9,

IeQtrTev®m, ~60EV®, (mepurrds)
przewyzszaé (co do liczhy), oskrzydlaé
7wos kogo IV. 8. 11,

Tberrog, 6668, 1, 6v, nad mia-
rg, nad liczbe, zbyteczny III. 2. 28;
70 mepurtdy co sig zbedzie, reszta V.
3. 13; VIL 6. 31; of meguzroi prze-
wyzszajacy, przewazajaca liczba (albo
oskrzydlajacy) IV. 8. 11.

Heguvvyyove, (weofl, Tvy yive, nie-
reg. form. zob. Tuyydrw) nadejéé na
co, napotkaé, trafié na co VL 6. 7;
(VL 4. 7).

Heoepavarg, (wepi, quivouas) wi-
docznie, oczywizeie IV. 5. 4

Heotpéow, (meof, géow, niereg.
form. zob. ¢éow) obnosié, roznosi¢
VIL 3. 24.

HegigoBog, ov, (meoi, @opos) bar-
dzo przestraszony IIL. 1. 12.

ITégong, ov, 6, Pers, zwyczajnie
plur. oi IZggpoce Persowie.

Iegoilw, sprzyjaé Persom, nagla-
dowa¢ ich zwyczaje; umied, mowic,
rozumieé¢ po persku IV. 5. 34.

Iegowzog, 1, ov, (ITéoomng) perski;
70 7eoouxdy Goyeicdar tanczyé taniec
perski VI 1. 10; (V. 9. 10).

ITe@ototi, prayst. po persku, w per-
skim jezyku IV. 5. 10.
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Ieguowag, 1, ov, (wéovar) prae-
szloroczny V. 4, 27.

ITézadov, ov, 10, lisé V. 4. 12,

Ilévomen, fubt. merijoopes, syne.
nTNGOUAL, A0T. nrouny, pf. méntnxa,
f. pass. memornuen, lataé I, 5. 3; VI
1593 (VE 95.25)

IétQe, «s, 1, skata IV, 2. 3; ka-
mien IV, 2. 20.

IlergoBolie, s, 1, (érgos, fillw)
rzucanie kamieni VI. 6. 15; (VL 4. 15).

IIérgog, ov, 6, kamieh, skata IV,

10.

Hegviayuévog, praysh. part. prf.
pass. od gwierTw, ostroznie IL 4. 24,

I3, przyst. 1) gdzie; 2) dokad;
3) jak, jakim sposobem.

Iy, przyst. enklit. 1) gdziebads;
2) dokgdbadz; 3) jakimkolwiek spo-
sobem, jakbgdZ; 7y uéy — zn J¢
czgfciy — czgdeig 1L 1. 12; 7y uéy ...
z jednéj strony, poniekgd VI. 1. 20;
(V29:20):

Iy, 7is, #, srédlo, osobl. w plar.
L 4. 10; IV. 1. 3.

Iyyvoue, fot. mijéw, aor. ¥née, pf.

2. wémnye, pf. pass. wémnyuae, aor. 1.
2any 9y, aor. 2. emdyny, umocowad,
utkwié, zamrazaé; mrozem przejmo-
waé IV. 5. 8; pf. plsqupf. i pass.
afyvvedae zamarzaé VIL 4. 3.

IIydcieov, ov, 76, (andly) ster
Vaildor s

Hnidg, ov, 6, bloto I. 5. 7.

IInxvg, &g, o, tokieé; 2) lokied
jako miara = 11/, stopy, p6zniéj 2 sto-
py IN:4. 16

Iiyone, nros, 6, Pigres, tlumacz

yl'usa.

IIiélw, przeé, fciskaé, uciskad,
obarcza¢ III. 4. 48; IIL 4. 27; dre-
czyé, przesladowaé I. 1. 10; trapié,
zaczepiaé, niepokoié IIT. 4. 19.

Mx@og, o, v, ostry; gorzki, 2x
ziw mezoaw seil. aquvyddiow z gorzkich
migdatow IV. 4. 13.

Hiundque, fut. wdjow, pf mémiy-
xe, aor. 2. med. dmlijuny, pf. pass.
ETANOuee, aor. pass. EwAjodny na-
pefnia¢ I. 5. 10.

Iivew, fat. niouar, aor. &mwov, pf.
nénwze, pf. pass. Zénouw, aor. pass.
éwodmw, pié VL 1. 4; (V. 9. 4).

Iwnodoxw, pf. nénouxe, pf. pass.
nénoanuer, aor. 1. pass. Empadny; (fut.
i aor. 1. act. ktérych niema, uzywa
sig od 7eocw) przedawad, rwde za co
VI 28.

Hirrw, fut. meoovuae, aor. 2. éme-
ooy, pf. ménrwre, pasé, poledz, zgi-
na¢ T 8. 28 . 9531,

IM&900v

Iwoidae, v, oi, Pizydowie, narod
w Azyi mniejszéj.

IIorevw, (nior) wiersyé, zawie-
rzaé I, 3. 16; I. 9. 8; ufaé, polegaé
V. 2. 21; V. 4 2; pass. morevoua,
wierza mi, U726 Twos zaufanie, wiare
posiadaé¢ u kogo VIL 6. 33.

Ilioveg, ews, 1, (moTds) wiara,
zaufanie, wiernoéé I. 6. 3; dewr 7/~
oréws w dobréj wierze, na stowo IIL
2. 8; niorews Evexe dla pewnosei 111,
3. 4; (t j. poniewaz mu niedowierza-
no); plur. zisres zareczenie, zape-
wnienie bezpieczefistwa L. 2. 26.

Iworog, 9, ov, (netdw) wierny T.
4. 15; of meorol wierni, pl-zyjaciele,
towarzysze L. 5. 15; 7& miore zape-
wnienie, zargczenie wiernosci; Acfeiv
przyjaé¢ IL. 3. 26; 7 more dedove
daé zargczenie wiernodei IV. 8. 7;
ot Jedover xal Aaufiverw daé za-
rgezenie wiernodei i nawzajem pray-
Jja¢, wierno$é sobie wzajem zareczyé
L6 5 000.:2.08; TV 28T 5 dmetind
meTe EyEvETo, WETR TR MIGTA gdy
przymierze zawarto, po zawarciu przy-
mierza IL. 2. 10; IV. 8. 8.

Heororyg, nros, 1, (mords) wier-
nos¢, przywigzanie I, 8. £9.

Ilirvg, vog, 1, sosna IV. 7. 6.

Ml.cyeog, «, ov, poprzeczny, skod-
ny, &ls 70 mleywor na bok, skosnie
L 8. 10; 7¢ mAdywe boki, skrzydlia;
&l té mheyse w boczne strony, w pra-
wo. 1 w lewo- VI. 3. 45; (VIS ta1d);
Tis vefag &ls T WAy mpeyaywy
z kolumny na lewo i prawo rozwing-
wszy front IIL 4. 14,

IIdeiotov, ov, 16, caworobok;
w ksatalcie czworoboku ustawione
wojsko, czworobok I. 8. 9; IIL 2. 36;
IIL. 4. 22, 28, 43; VIL 8. 16; ig¢-
7hevooy wAeiGloy Czworogran rowno-
boki IIL 4. 19.

IT.avaouee, (whivy) bladzié, bla-
kaé sig L. 2. 25; rozbiegaé sig, roz-
prasza¢ sig V. 1. 7; nieosiggaé, chy-
biaé celu VIL 7. 24.

ITidvog, ¢os, 10, (nhatis) szero-
ko$é, grubosé V. 4. 32.

ITidrTtw, -60w, tworzyé, wyra-
bia¢, zmyglaé, wymyélaé IL 6. 26.

HAavvg, cie, v, szeroki, plaski
V. 4. 29.

IAie9geaios, «, ov, (wlédoov)
wielkodci jednego pletrum; 76 evpog
hedoueioy szerokosel jednego pletrum
L5t 7015

Iié9gov, ov, 76, pletrum, miara
dlugodci, czynigca sto greckich stop
czyli szdsta czeéé stadil I. 2. 5; itd.
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IlAgiorog, n, ov, superlat. do zo-
AUs, najwiecéj, zob. 7rolis.

ITA&éwv, oy, comp. do 7olis, gdzie
zob.

Iiéxw, plesé IIL 3. 18.

Hieovextrém, = mhéoy Eyew, wie-
céj mieé, wigedj posiadaé, mieé wie-
ksze korzydei, zyski, mwd¢ nad kogo,
na niekorzys$é csyja przywlaszezaé so-
bie V. 4. 15; V. 8. 13; nicoverrsiv
Tw6s T mieé przed kim pierwszeh-
stwo w czém, przewyzszaé kogo w czém
HE4.737;

ITieved, @, 1j, bok TIL 2. 36, 87;
zebro IV. 7. 4; wi 7ThEvoar 706 Trhen-
oiov boki czworogranu IIL. 4. 22.

Miéw, fat. nlsboouw i mhevoov-
paer, aor. 1. Endevoe, pf. wenlevza, pf.
pass. zézlevouat, aor. Endeio Iy, ply-
naé, jechaé (okretem) I. 7. 15; V. 7.
8; itd.

Hanyy, s, 4, (ndijrrw) raz, cios,
plaga, chlosty; Z2uBdihew, évretvew
whnyas e wychlostad, wybié, @i-
Mijdowe pobié sie L. 5. 11; TL 4, 11;
AwupBdvew minyds odebraé plagi, chio-
sty IV. 6. 15.

Hin90g¢, cos, v6, muostwo; wiel-
kos¢ 1. 5. 9; liezba I. 8. 13; zmdidoc
70 6dov, yoovou przeciag, ilosé V.
5. 247 5 VA 26; pospolstwo III.
1. 27.

9o, tylko w praes. impf. i
perf. ménhnde uiywane: zapelniaé sie,
byé¢ pelnym, od tego

—— Iiy9%ovoa dyogd, 7, cuas, kiedy

sig rynek ludzmi zapelnia, kiedy sie
ludzie na targ schodza t. j. od 9 do
poludnia L. 8. 1; IL 1. 7.  Dzeh sie
dzielil u Grekow na catery pory t. j.;
1) mowi rano; 2) dyopd Tidovow
przedpoludnie; 3) ueonuBoie potudnie;
4) deidn i to deidn mowie popotudnie
rychlejsze do naszéj godziny trzeciéj,
1 defdn é1pic popoludnie pézniejsze od
trzecié] az do wieczora.

2.2, przyim. z gen., oprécz, précz,
wyjawszy 1.1.6; 1.8.6; 1.9.9; V. 6.
36; itd.; 2) spoju. i praysl., oprécz ze,
wyjawszy ze, tylko L 8. 25; 1. 9. 29;
1II 1. 26; 7Ayw Néowos skrocone zam.
7hny ¢wd Néwvos wyjawszy od Neona
(. j. z jego oddziatu) VIL. 2. 29.

ITia50ms, €, gen. cos, Sciagn. ove,
(miéos) peken, napelniony I. 2. 7; T.
£50 01901 ¥H 3. 10° Hd.! zupelny,
z pelna, caly VII. 5. 5.

Iiyoectom, (minoios) zblizaé sie
L5 2;-I¥:6. 6

Iinoiov, przyst. (Neutr. od min-
0/os) blisko, w bliskodei L. 8. 1; ¢ ndy-

Toiéw 95
oioy bliski; pobliski, sgsiedzki II. 4.
16; 1II. 4. 9; mAnoweiraros najblizszy
L1025 W - 8.+29; :

Ili7qtre, -660, uderzaé, bié V.
8. 2; rani¢ VL 1. 5; (V. 9. 5).

Hiiv9wog, 7, ov, (mdivdos) ce-
glany, z cegicl IIL 4. 11.

Iiiv&og, ov, 1, cegla, osobl. na
stoficu suszona; miivdos Smry albo
zeowuiee cegla palona II. 4, 12; IIL
4. 7; ndivdos vy albo dui cegla
surowa na slohicu wysuszona VII.
8. 14.

ITiotov, ov, 76, statek, okret,
osobl. przewozowy, czolno, todz VII.

ITi.60g, Sciagn. wdovg, ob, 6, ie-
gluga, 7hovs, oty jest pomysina ze-
gluga, pomyslny wiatr V. 7. 7; VI
1:733; (V.'9. 33).

Iiovg, zob. 7ldos.

IT2.0%6t05, ¢, ov, (nkoiros) bogaty
VIE 3. 48;

ITiovvéw, (mioiros) byé boga-
tym, optywaé VIL 7. 42,

Ilovrilw, (nlottos) wzbogacié
VAT 7619

Ivevuea, aros, 6, dech, wianie,
wiatr IV. 5. 4; xc«ddy TYVED U Wiatr
pomyslny VI. 1. 14; (V. 9. 14); VL
2oty (OV: 1105 1),

Ivéw, fat. nvedoouw, i mvevooi-
ues, aor. 1. Emwsvow, aor. 1. pass.
Envevodny (pf. E{ass. énvupoe) wiaé

Iviyo , dusié, zadusié; nviysodw
utopié sie V. 7. 25,

Ilodandg, 1, dv, (wob) zkad?
zkad rodem? IV. 4. 17,

Iodrgns, ¢, (wols, &ow) siega-
Jjacy do nog, donis tarcza, ktéra za-
krywalagcalego hoplite 1. 8. 9.

Ilodilw, (mols) nogi wiszaé -
a0l oA

IIo9ev, prayst. zkad?

ITo9¢v, przyst. enklit. zkadkolwiek
V173455 VL 51545),

Ho9éw, (1690s) tesknié, pragnad,
zyczy¢ sobie VL. 4. 8; (VI. 2. 8).

I16990g, ov, 6, tesknota, Twds za
czém' II1. 1. 3.

Hoi, przyst. enklit. dokadsié, do-
kadkolwiek V. 1. 8; VL 3. 10; 50V
1. 10).

IIo)w'w, czynié, robié, urzadzié,
doouov miejsce gonitwy IV. 8. 26;
wyprawiaé Jvoiey V. 8, 9; 2&raow
zeh Cotdudy odbyé, odprawié prze-
glad i liczenie wojska 1. 2. 9; 1. 7. 1;
éxzhnoiay zwolaé zgromadzenie I. 4.
12; ovovs dléras mlyhskie kamienie

e
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obrabiaé 1. 5. b; 2) sprawi¢, dokazaé
1 6. 2, 6; L 7. 4; xpavyjy hatas ro-
bi¢ IL 2. 17; @dfov Twi strachu na-
bawi¢, napedzi¢, straszyé I 8. 18;
sevte womréoy trzeba wszelkich érod-
kow uzyé IIL. 1. 18; 3) zrobié cof ko-
mu, ayedd, xexd, €U, 2eAO§ TOLEY
e dobrze, zle czynié komu, dobrze,
ile sie z kim obchodzi¢, nagradzaé;
krzywdzié I, 4. 8; L. 9. 115 1. 9. 24;
I. 6. 10; itd.; '4) prazypuscié, moww
przypusémy, dajmy na to V. 7. 9;
med. moreiadar czynié dla siebie, spo-
sobié sobie, przedsiebraé, ¢ilov mwor-
sicdaf Twe pozyskaé, uskarbié, obraé
sobie kogo za przyjaciela L 9. 20;
V. 5. 22; i mogeiay mwowcicdar droge,
podréz przedsiebraé, odbywaé, jechaé
1. 7. 20; 111 5. 18; médeuor morsic Yo
wojne prowadzié¢ L 5.9; weyn bitwe
stoczyé L. 7. 2; momjoacdar Guodey
7o 7oreudy mieé rzeke za sobg, (wlase.
zrobié¢ sobie rzeke z tylu) I. 10. 9;
nplpecw mosicar, &g podaé za po-
wod, udawaé, jak gdyby ... L 2. 1;
woreiodar kazaé zrobié V. 3. 5; sza-
cowaé, cenié seor mollol Wysoko
cenié, za obowiazek poczytywaé L. 9.
7; meoi mewrds mowsioGel nad wszy-
stko staraé sig, pragnaé, usifowaé L
9. 16; 1L 4. 3; megl mheiovos Wyzéj
cenié V. 6. 22; meot mhelorov bardzo
wysoko cenié, bardzo szacowaé VIL
8."9; magni, pluris, plurimi facere;
ey SAlyov movsio$er malo sobie wa-
#yé, malo sobie robi¢ z kogo VI. 6.
11; (VL 4. 11); dewe moweiodor za
nadzwyczajne uwazaé, dziwié sig cze-
mu VL 1L EVE 9t

IHowtéos, «, ov, adj. verb. od 7o
¢w, majacy byé zrobiony; ov mwouréoy
nietrzeba, niepodobna zrobié I. 3. 15.

IHowxiAog, 7, oy, roznobarwny, pstry,
pstro pomalowany V. 4. 3

IToiog, o, ov, jaki? co za jeden?
III. 1. 14.

TloAsuém, (mokepos) wojowaé, woj-
ng prowadzi¢, Twi 1 & Twe poroznié
sie zkim L 3. 4; IL 6. 2; IV ds A3
VI. 6. 18; (VL 4. 18): itd.

TMoAsuexdg, 1, &v, (;rohewos) wo-
jenny, zdatny do wojny, biegly w sztu-
ce wojskowé] IL 6. 1; waleczny, bitny
V. 2.°2; 70 moleuuxoy znak do ataku
1V. 3. 29; krzyk wojenny VIL 3. 33;
7 mwolewsrd. sprawy wojenne IIT, 1.
38; molsunwtare Eyew 7gos Twe byé
zacigtym nieprzyjacielem, nienawiscig
pataé VL. 1.1; (V. 9. 1).

Ioiéueog, o, ov, (mwékeuos) Wwo-
jenny, nieprzyjacielski, nieprzyjazmy 15

oM

9. 19; L. 3. 12; IL 5. 11; mohewire-
oos wigkszy, gorszy nieprzyjaciel 1. 5.
16; moleule scil. ywoe kraj niéprzyja-
cielskic TIT. -3, 55 V.= 1,220 -V EI6.
25; itd.; T& moléuse sprawy wojenne,
sztuka wojenna 1. 6. 1.

ToAéutog, ov, 6, nieprzyjaciel VI.
6. 45 (VI 4. 4).

TIoiguog, ov, 6, wojna, walka;
7élewos Ye@y pomsta bogow IL 5. 7.

TloAi&w, (7réls) miasto budowad,
nalozy¢, ywoiov molileww miejsce jakie
na miasto zamienié, zabudowaé, mia-
sto w tém miejscu zalolyé VI 6. 4;
(VL 4. 4).

Tloiopxéw, (méhs, &oyw) oble-
gaé miasto, otoczyé 1. 1. 7; e 2.
15; itd.

TI6.¢q, cws, 7, miasto, rzecz pospo-
lita, pafstwo IL 6. 13; = dxoomolis
zamek VIIL 1. 27.

IToAtope, 0108, 16, (mokilw) mia-
sto IV. 7. 17; 76 méhoue &y yevous-
yoy miejsce, ktoreby sig miastem staé
moglo, miejsce do zalozenia miasta
dogodne VL. 4. 7; (VL 2. 7).

Toitrebw (mokitng) i WOALTEVO-
e, byé obywatelem, zyé jako oby-
watel III. 2. 26.

TloAétng, ov, 6, obywatel V. 3. 9.

TloiAéxeg, przysl. czgsto.

ToAiaricotog, «, ov, (mwodvg)
wieloraki, wielokrotny, wiele wigcéj,
wiele wiekszy L. 7. 3; VIL 7. 25; da-
leko liczniejezy IIL 2. 14; V. 5. 22.

IHo2Aey, prayst. (;wohvs) na wielu
miejscach, czgsto VIL 3. 412.

TToA a0, przyst. (mokvs) = mol-
Jeyy na wielu migjscach, wielokrotnie,
w wielu razach 1V. 1. 28. ek

Toivev9ewnog, ov, (mwolvs, -
Jowrmog) ludny IL 4. 13.

Hoivagyie, s, 1, (70hvs, &oyw)
rzad wielu, gminowladztwo VI 1. 18;
(¥.:9. 18).

Ilolvx@ctng, ovs, 6, Polikrates,
setnik.

IToAvvexog, ov, 6, Polinikos, do-
woédzea grecki.

Toivmeayuoviw , (molvs, Ty~
ue) wielu rzeczami sig trudnié, byé
bardzo zajetym, osobliwie miesza¢ sie
w cudze sprawy, intrygowaé V. 1.10.

IloAvg, molki, mwoly, gen. 7orAoU,
itd; wiele, wielki, obszerny, ywoe IL
4, 21; IIL 5. 17; moldn 6dds daleka
droga VI 8. 16; (VL 1. 16); 7LOAVS
@6Bos wielki strach I. 2. 18; moliw
zovoy dlugo I. 3. 2; liczny, wielki,
orodrevue 1. 4 53 ARy R B A
T, 8. 2; itd.; w polgczeniu z innym
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przymiotnikiem i z«/, ktére sie niettu-
maczy, molhe xayedd wiele dobrego,
wiele dobrych rzeezy IV. 6. 27; VI
4. 8; (VI 2. 8); det mollaw e »ai
dewow moeyudrwy po tylu ogromnych
trudach, z tylu niebezpieczetstw V. 5.
8; oi moldo! gmin, pospolstwo, lud
II. 3. 16; IIL 1. 10; gldwne wojsko
IV. 6. 24; 76 mold wielka czesé, wie-
ksza ezod¢ I. 4. 13; I. 7. 20; IV. 1.

11; IV. 8. 11; itd.; ai wold po awig-

kszéj czesci IIL 4. 35; b okt dale
ko, szeroko I. 8. 8; IIL 3. 9; IV. 2.
135 2z wolov z daleka IIL. 8. 9; 2
7heloyos 7 wigkszéj odleglodei I. 10, 11 ;
przy comp. i superl. stuzy do wzmo-
cnienia: o wiele, daleko I. 5. 2; I. 10.
10; IV. 2. 14; itd.; neutr. jako przyst.
70lU 1 7wolAc wiele, bardzo, czesto TV.
3. 2; comp. mAetow, ov, i superl. whei-
o705, 1), OV; of 7heioTor najwigksza
czgs¢ 1. 5. 13; I. 10. 19; VIL 4. 6;
7¢ 7lelore po mnajwigkszdj czesei I
10. 18.

Iloivorgatrog, ov, 6, Polistratos,
Ateniczyk.

Tloivredng, £, (mwolis, Télos) ko-
sztowny I. 5. 8.

Houe, avos, 76, (nivew) napéj IV.
527+
Houmns, s, 1, (néunw) uroczysty
pochod, procesya V. 5. 5.

Ilovéw, (wdvos) pracowaé, znosié
trady I. 4. 14; III. 4. 46; VIL 3. 31;
xonuete moveiv pienigdze (cigzko) za-
pracowaé, cigzksg pracg mabyé VIL
6. 41.

ITovnds, d, ov, (Towéw) ucigzliwy,
przykry, zly IL 5.:24; HI 4.19; VI,
6. 10; (VL 4. 10); niezdatny III. 4.
35; zly, niebezpieczny VIIL. 4. 12.

Hovnodg, przyst. od movnods, pray-
kro, ucigzliwie III. 4.°19.

Iovog, ov, 6, (mévouws) praca, trud,
mozot IIL 1. 23; V. 1. 2; 6 d¢ 7odc
ruerépovs movovs ¥y a on zbiera o-
WocCe naszéj pracy, a on z naszéj pra-
cy korzysta VII 6. 9.

IIovrog, ov, 6 Evgawos, Pontus
Euxinus, dzisiaj morze Czarne.

HIovrog, ov. 6, Pontus, kraj w Azyi
mniejszéj nad poludniowowschodnim
brzegiem morza Czarnego.

Iogsic, o, 1j, (mopevw) podzodz,
marsz, droga, mowicder odbywaé I
7220511 9°10;

Hogsvréong, «, o, adj. verb. od
7rogevouar przez ktory przejsé trzeba;
o001 mopsurée IL. 5. 18; “mopevréow
(éo7¢) trzeba podrozowaé, maszerowaé
TLOQEVTEOY N UTY TOVS TPWTOVS 6TedUOUS
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Iodyue 97,
uezgoterovs musimy pierwsze marsze
robié jak najdluzsze, najdalsze IL 2. 12.

Hogsvw, (n6p0s) prowadzié; med.
mogetouar podrozowaé, i8¢, ciagnad
(z wojskiem), jechaé I. 2. 1; L. 9. 28;
1.10. 8; V. 4. 1; itd.; 27¢ e cig-
gnaé, wyruszyé przeciw komu IL 1.
44T 33524

Tl0g%éw, (wéo9w) rabowaé, ni-
szezy¢, pustoszyé V. 7. 14; VIL 7. 3.

Togilw , (wdgos) wymyélié, wyna- —=
<lqggé, wyrobié, dostarczaé, daé II 3. 5;

THNIR0 HI 5. 8; V. 6. 5; med.
7opilopce wystaraésie sobie, wyrobié
sobie, sposobié, sprowadzié¢ sobie, na-
byé JHS456 5T 125209V, - 6

IIégog, ov, 6, (mefow) praejécie,
miejsce przechodu, osobl. przez rzcke,
brod IV. 3. 13; droga, $rodek (do
czego), sposob IL 5. 20.

Hogow, przyst. daléj, daleko, z da-
leka z gen. 1. 8. 12; TIL 4. 85.

Hoggvgeog, «, or, Sciagn. oppu-
ooUs, @, otw, purpurowy I. 5. 8.

IIé60g, 7, ov, quantus? jak wielki?
ile? II. 4. 21; jak daleko VIL 3. 12.

ITorauog, ov, 6, rzeka.

IIové, przyst. enklit. raz, kiedy$ 1.
5.7; L 9765 'L 9. 28; 000€— Toré
nigdy L 6. 8; eimore xui &ilore bar-
dzi¢j niz kiedykolwickbadz VI. 4. 12;
(VL. 242y,

Iovegog, «, oy, ktéry z dwoch?
7otegor — ¥, czy — czy IIL 2. 21;
7oTEp0y — 7 otf, czy — lub nie L. 4.
13; morege — 7, czy — czy IL 1.
10; itd.

ITotéowg, przyst. jakim sposobem,
jak; (t. j. ktérym 2 dwoch sposobow)
moréows — €2 — 7 VIL 7. 30, 33, 34.

ITotnotov, ov, 76, kielich, kubek
VL 1. 4; (V. 9. 4).

IoTov, ov, 76, (wivw) picie, napo
I. 10. 18.

Ilévog, ov, 6, (mivw) picie, osobl.
przy biesiadzie; pijatyka VIL 3. 26.

Ilov, przysl. gdzie? V. 8. 2.

IIov, przyst. enklit, gdzies, gdzie-
kolwiek 1. 2. 27; IL 2. 15; II. 3. 6;
itd.; moze, zapewne V. 6. 17; V. 7.
195 oV GoB 2 WSS - (VI
15)- itd.

Tlovg, 7odds, 6, noga, stopa. (jako
miara); 7¢ 790 7od@y to co przed
nogami lezy, co si¢ ma przed soba
IV. 6. 12; 27t ndde aveydoovy tylem
sig cofajac wrécili, t.j. cofali sie twa-
lézaﬁl ;bréconq ku nieprzyjacielowi V.

. 04,

3 :
Hgéyue, atos, 10, (modrTw) rzecy,
CzZyn, Sprawa; I« motyuare sprawy

13
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tak prywatne jak publiczne, sprawy
patistwa, rzecz pospolita; stan, polo-
zenie rzeczy, osobl. przykre polozenie,
trudno$é, praykrosé, klopot; év 70100~
Tors wres modyuacr w tak praykrém
bedac polozeniu I1I. 1. 16; meporte
swodyuare obecne trudnosei I. 3. 3;
TV 140 V. 6.0, V1356 &N
6); modyunte magéyew praykrosel czy-
nié, niepokoié, dokuczaé IV. 1. 22;
IV. 2. 27; itd.; modyuare meoéyew
i ywou szkody wyrzadzaé, kraj ng-
padaé, pustoszyé L 1. 11; 2) #darze-
nie, wypadek, okolicznosé I.5.13; V.
7.-12;, V1. 6.:10; (VI. 4.:10); osobl.
wazna okoliczno$é, rzeez wazna, 7o~
yuc 20ti wor zalezy mi na tém, ovdey
20Ty modyue nic na tém niezalezy, nic
nieznaczy; Ore ovdéy & moldyuw ze
to niebylo mic wieclkiego VI. 6. 8;
(VL 4. 8).

Toayuarevouse, (motyuc) tru-
dnié, zajmowaé sig czém VIL 6. 3.

Hoarys, &, pochyly, spadzisty,
stromy] V. 2. 28; xwze z0U mowvovs
z gory spadzistéj IV. 8. 20; VL 5. 31;
(VL 3. 81); eic 70 7woarés na dol IIL
4. 25.

Hoééeg, wws, 1, (mocriw) czynnesé,
sprawa V1. 2. 9; (V. 10. 9); VIL 2.
30; VIL 6. 17; przedsigwziecie, wy-
prawa I 3. 16.

Hodrrw, ~660, dzialaé, czynié 11
1. 1; V. 6. 28; VIL 6. 32; e ueyche
mocrrew fxavos zdolny do spraw wiel-
kich II. 6. 16; moarrewy 7egi Twos
staraé sig o co, nkladaé si¢ wzgledem
czego VIL 2. 12; oM, 2l Qyede
mocrrew dostatkow, bogactw nabyé
VI. 4. 8; (VL. 2.8); modrrew twa
2adaé od kogo czego (rOwniez moct-
zee9a) VIL - 6. 17. 2) w znaczeniu
nieprzech. mieé sig, powodzi¢ sig, v,
xelGs, xuxds modrray dobrze, Zle sie
powodzié I 9. 10; IIL 1. 6; ovrw
(sc. xaxas) mockuvzes po takiéj rozpra-
wie (t. j. niepomyslnéj)y IIL. 4. 6,

Hoabg, &, v, takie modos, ov,
fagodny, oswojony L. 4. 9.

Tlocwg, przyst. lagodnie; modws
7t Aéyew obojetnie o czém mowié,
lekcewazyé I. 5. 14.

IToénse, nieosob. stowo: przystoi
% dat. TIL.2. 75 FHL 2. 16; &rel. 0é
i rhxle Eroeme lecz gdy wiekowi
mlodzienczemu przystawalo, t. j. gdy
mu juz wiek pozwalal, doszedlszy
wieku mlodzieficzego I. 9. 6.

MozoBsie, «s, 0, (woeopevw) wiek,
godno$é; 2) poselstwo, postowic VIIL.
3. 21

03]

Ipouroroénn

IlosoBevraig, ob, 6, (wpeopein)
poset.

ITos6Bevw, (roéopus) postowad, byé
postem, jako posel jezdzi¢ IL f. 13;
VL2258 ;. V1L, 7,6,

MoéoBvg, vos, i ews, o, stary,
starzec; compr. 7eecpUTEQ0s, superl.
7oeofvTaros najstarszy IL. 1. 10; 2) po-
sel; ale of moéopes (tylko) postowie
Tz, 23

IgeoBvTae, ov, 6, (moéopus) sta-
“tzec VI. 3. 10; (VL 1:110).

Hgicper, od ktorego tylko aor.
gmoutuny -z pochodniemi formami sg
11iy5wane, kupowaé i zwos co za co

6

Tloév, 1) jako przysk. przedtém, da-
wniéj, wprzody; 2) jako spojn. zind.
conj. optat, i inf. nim, az, dopoki L
L. lib il oS0 105 L1039 1552, 1265
S8t QF -2 w25 itd:

IToo, przyim. z gen. 1) o miejscu:
przed.-L. 2. .47;. 1. 7. 41; M. 4 15;
IV. 6:12; VIL.-2. 18; przeciw; od,
Smws 1 6mhe Epovey 7O TWY ToSEU-
udtwy aby sie tarczami zaslaniaé od
strzal VIL. 8. 18; 2) w znaczeniu:
na czyjs obrone, na czyjg korzysé;
za; OO auoiv mooPsplnuévos tray-
majac (tarcze) przed oboma t.j. w o-
bronie jego 1 siebie, zaslaniajac jego
i siebie IV. 2. 21; 7m0 7ijs Kihuzics
przed Oilicya, ku OCilicyi, ale zara-
zem: na obrong Cilicyi, rowniez 7o
wis Svoins L. 4. 4; VIL 6, 27; VIL
6. 86; 3) o czasie; przed I 7. 13;
VIL 3. 1; itd.

I1gocy0svw, (90, tyogsln) prze-
powiadaé; 2) oglosié, oznajmié IL
2 20

Tgocyw, (7o, iyw, niereg. form.
zob. ¢yw) prowadzié naprzod, daléj
IV. 6. 21; w znacz. nieprzech. daléj
postapié; daléj sig posuwaé VI 5. 6;
YL 3. 8)

Hooctgéwm, (mpo, wipéw, niereg.
form. zob. afpéw) wybieraé; med. moo-
woeioc9ar wybieraé, obieraé sobie reve
kogo VI. 6. 19; (VL 4. 19).

ITgoatodcvouae; (796, wiodavo-
uae, niereg. form. zob. aic9arouar)
przeczuwaé, miarkowaé, dowiedzied
sio- Lofell

Tgoavarioxw, (meo, avehiozw,
niereg. form. zob. dreAicxw) naprzéd
wydaé, straci¢ VL 4. 8; (VL 2. 8).

TTI0oamoTQERW , (7100, G706, TEETW)
wprzody, pierwéj odwracad; med. woo-
amoroémecdar wprzody, pierwdj sig
odwrocié; mooamerodmoyro dudxovres
(jak mavouar z imiestl.) jeszeze przed-




ITgodoyc

tém zaprzestali Scigania VI. 5. 31;
(VL 3. 31).

Hgouqu, (70, (u)/w) pierwej,
wprzody zaczynaé A8,

IooBaivew, (noo, ﬂmvm niereg.
form. zob. feivw) naprzod postgpowac
osuwaé sie IIL. 1. 13; IV. 3.
apLoTEQD T0dY ﬂooﬂuwovr&; sta,wquc
lews noge naprzod IV 2:52

HgoBeiddow, (weo, p’an niereg.
fmm zob. Beddw) rzucié naprzod; med.
77008 oder trzymad przed soba, d-
- Oride w0 dupory weoBepA VoS za-
slama_]qc jego i siebie tarczs IV.
21; T 6mle nadstawié bron I. 2. 17
VL. 5. 16; (VL. 3. 16); podawac, pryed-
stawmé, zalecaé (do wybrania) VL

- 25; (V. 9. 25); VL 2.6; (V. 10. 6).

H@oﬁonov, ov, 76, zwyeczajnie z¢
moopare , bydio, osobl owce, trzoda
1L 5. 9; itd.

HooBoi, s, 1, (moopihlw) trzy-
manie tarezy lub wl6ezni przed soba
do attaku: z¢ dogure eis mpofolny
xeduéver wlocznie spuscié do attaku
VI. 5. 25; (VL 3. 25).

Hgoﬂovlsvw (7706, Bovkelm) na-
przéd obradowaé, radzié; 2) wTwds
7gopovkevew radzié za kogo, starac
sig radg o czyJe dobro, rada wspie-
ra¢ IIL. 1.

II oyovog, ou, 0, (w0, yzya/oum)
przodek IIT. 2. 11; VIL 2.

ITgodidmwue, (ﬁgo, d‘u?wua) naprzod
daé; 2) wydaé opuseié, zdradzié I.
3. 5; IL

HQO(fwaw, (790, dwxw) daleko
sgclgaé: , zapedza¢ sig w éciganiu IIL

ITgodorng, ov, 6, (moodidwus)
zdra]ca H:::5; 20

Igodgoun, s, 1, (706, Toéyw)
wybieganie naprzod (celem walcze-
nia), wycieczka IV. 7. 10.

- Ilgo&tdov, aor. 2. do mQoogcw.

Hooswue, (o6, eiur) naprzod i8¢,
wyruszaé, dalej is¢, daléj post@powaé
wychodzié I. 3. 1; I. 4. 18; L 6.
Mot -2¢ II 1. 6; o czasie; ﬂ()OLOLO‘)?;
s VU}’TO; TQUTNS W clqgu teJ nocy
HL.q2.

Hgoemov, aor. 2. (oo, swtoq)) fut.
7goeom, pf. mooetonxa, oglosié, odwiad-
ezyé, oznajmlé 152017 ; VIE 1. 48;

H@osltxvvw (06, &avvw, nier.
form. zob. élawcz)) p@dzuﬁ plowadmé
naprzod; w znacz. nleprzcch wyje-
chaé, wyruszyé, postgpowaé naprzod
IIL. 4 39; VL 22 (VL= 1.-22)
zapedzié¢ sig L. 10 16

Hgozgyabomae, (w0, Eoydiopas)

Hypoiqu 99

nezynié co plzedtun, pozyskaé, na-
byé przedtém, 7 moospyaoudvy Ioé
stawa przedtém, dawni¢j nabyta VI
1. 2455V 9 21)

H()osg)w (mod, o) fut. do 7O~
simoy, oglosw, oéwmdczyé LYOEOLIY
aby ;)émadc?yé chege odwiadezyé VIL
Firi 485

Hgosoxo,um (noo, &oyouce, nier,
form. zob. #oyoucr) i8¢ naprzéd, na
czele, wystapi¢ IL 3. 3; i8¢ daléj, po-
sawaé sig, ujsé III 3..6; IIL 4. 37;
EV.52w46; VIE

quaxw, (n@n, e/cu, niereg. form.
zob. &yw) zwd mieé korzysé, plerw-
szenﬁtwo przed kim; przewyzszaé ITL.
201

H()Onysoy,ou, (90, 1fyéopc) 86
naprz6d, na czele 1 droge wskazywac,
% dodaném 6dov, ktore sie téz czgsto
0puszoza; [ /vr] mh‘)owmm; 1 " mwedow
7oy oUMEVE 1 wavrie slady Tudzi
tamdotad idacych lub napowxot VIIL
3. 42; moonysiodaw Ty 7weds rovs -
avtiovs scil. 606y ruszyé naprmd prze-
ciwko mnieprzyjaciofom VI 5. 10; (VL.
3. 10).

Hoonyogém, (moofyogos) mowié
7, kogo, mowié w imieniu ezyjém,
mieé mowe V. 5. 7; bronié kogo.

Hgol)ew (noo, déw, form. zob.
Féw) wyblegac naprzod, wyprzedzaé
Vv 3.

Hgo9vuéouee, (wodduuos) byé
gotowym, przychylnym, gorliwym;
¢ mpodvusiodar gorliwoseig I. 9. 24;
chetnie cheies 1L 4. 1Al nds 4b;
przylozyé sie do czego, za]mowac sig
czém VI 4. 22; (VL 2. 22); staraé
sig VIL 7. 47.

HQO&Q)(LM, g, 9, (ﬂooé)v,uog) go-
towosé, gorliwosé, meof Twwra dla kogo
I.:9. 18 VIL 6. 11.

Hgoﬁv,uog, ov, (706, Huuds) gor-
liwy, chgmy, ochoezy I, 3. 19; L. 4.
157 TH:: 2,

Hoof}vng, przyst. od m6Iupos,
chetme z ochotg V. 2.

qu&vw, (o0, 19vo)) ,wprzody
oﬁarowac, 2) mpodvaw Twos ofiaro-
waé za kogo.

Tlooinue, (mp6, Hjue, niereg. form.
zob. inuc) naplzod wystaé, wydaé,
puscié, dopuseié, pozwolié VIL 2. 15;
med. mwooicodar oddaé sig komu, ofid-
rowaé sig VAL, . 33184 zaufac, povne-
rzyé 7/ co 1. 9. 12; nno:eo’!)m @i ToY
zois 7olsuiols poddmé sig, odda¢ 51@
W rece meprqnuo} V. 8. 14; rzucaé
przed siebie, evepyeciny mooleodal
e wyswiadezaé komu dOblOleGjStWO
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(nie wymagajac za to wynagrodzenia);
ooteodel v odeslaé od siebie, ode-
pchna,c od siebie, opudcié, zdradzié

99

Hgowtmu, (70, fornue) stawié
na caele, przefozyé. kogo nad czém;
2) mooloreodas i czasy nieprzech. act.
aor. 2. pf. i plsqpf. stanaé na ,czele,
byé przelozonym, dowodzié zwos kim

2. 1; przewodzié, mieé hegemonis
VI 6. 12 (VL 4. 12).

H()oxoclew, (700, x»adéw, form.
zob. zahéw) wywolad; med. mpoxalei-
o9 kazaé przywolad, przyzwaé VIL,
T

qu:mlwnw, (100, #xedVnTw) Z8-
slaniaé, zakrywaé 1I1. 4.

Hgoxatal‘)‘fa) (o0, 2ard, Jéw,
form. zob. J&w) wyblegaé naprzod VL.
3. 10; (VL 1. 10).

Hgoyunmouw (796, zate, ruiw,
niereg. form. zob. /ww) wprzody spa-
li¢, idae naprzéd pali¢ I. 6.

H@oxutul«xﬂf}avm (mm mm,
Aoy i(wm, niereg. form. “sob. l(cuﬂnww)
plenwej zabraé, zajac, opauowaé L 3.
14; IL 5. 18.

H()oxuyat, (700, xeiuwe, nicreg.
form. zob. xeiuae) lezeé przed l\'m,
wystawad, sterczeé, siega¢ VL 4. 3;
(VL. 2.:3)

qummfvvevw (700, zwwduvveiw)
pierwéj podawaé sig na niebezpieczen-
stwo, ¥mép Twos podejmowaé niebez-
pleczex’htwo naraza¢ sie na niebezpie-
czenstwo za kogo VIL53." 81,

Igoxi%g, fovs, 6, Prokles, sa-
trapa Teutranii.

Hooxotvw, (706, zoivw) pierwej,
wpuody sgdné Z) plzeldadac, pxm-
nosié, daé pierwszenstwo VI. 1. 26;
(V. 9. 26).

ITgoiéy®w , (7od, Aéyw, nier. form.
zob. ]Eyw) przopowmdac, oglosié, o-

znajmié, o$wiadezyé, nakazaé, zapo-
wiedzie¢ VIL 7. 3.

,

oo ey, @vos, 6, (w00, ud-

/()um) przedmurze VIL 8. 13.

H()o,uewwudwv, ov, 76, (mgo,
wuéromov) przepaska na czole noszona;
naczelnik, naczolek, t. j. ozdoba dla
koni na czolo, lub toi zbroja na czolo
L8l

Ioouneidiov, ov, 7o, (700, |
= 7agaunoideoy.

I[@o,uvuoym, (7mo, uvdouce) swa-
taé kogo, namawiaé kogo, staraé sie
o co dla kogo, zarabia¢, zyskiwac dla
kogo TOLUTE (scll 16;/&)1}) YOVUVETO
éxdoTw mooowly tak ich namavwial
puystepujqc do kazdego VIIL 3. 18,

unQds)

Ipds

Igovoéw, (md, voén) i mgovo-
éopcie, przew;dywac, Twog staraé sig
o kogo, troszczy sug , opiekowaé sig
kim VIL 7. 333

H()ovoux, «s, 77, (o 0g, v005) prze-
zoxg;)éc, zyczliwodé, tloskhwosc VIL
T.252,

IToovoun, s, 1, (mwod, voun) wy-
cieczka celem nabyeia Zywnoser pod
zaslong WO_]Ska V. 1. 7; picowanie.

ITgoéevéwm, (m)ogwog) pomagad,
zastgpowaé bronié; i 0 wystaraé
sig 0 co dla kogo; zalecaé, namawiaé .,
do czego, xtvdvvoy Tone wyﬂtaww kogo
na mebeszeczeﬁstwo VI. 514, (VI
3. 14).

ITgodevog, ov, 6, (mgd, Evog) po-
sel, konsul (w naszém znaczenm), kto-
rych panstwo wysylalo do obcego
kraju, aby tamze popieral sprawy
jego 1 bronit obywateli, ktorzy tam
przebywali; potem w ogole, rzyja-
ciel goscmnypV 4. 2; 1p .

Igo§svog, ov, 6, Proxenos wodz
w sluzbie Cymsa mlodszego i przy-
Jjaciel Xenofonta.

Igooocw, (9o, dgdw, niereg.
form. zob. docw) z daleka widzieé I.
8. 20; VI. 1. 8; (V. 9. 8); przewidy-
waé; 2) mieé starame, 3) mieé sie
na baczuoécx, obawiaé sig czego.

Hooréunm, (m96, méunw) wysylaé
naprzéd, II. 2. 15; IV. 4. b; VIL 2.
19; towarzyszyé, Tewvé komu VI 1. 23;
(V 9. 23); med. mpondumeadal T
odestaé kogo od siebie VIL 2. 14.

Hgonww, (706, mive, nier. form.
zob. nivw) pié, Twi do kogo VIL 3.
26, 27; przy czém byl zwyczaj daro-
wania czego temu, do ktorego sig pi-
fo, n. p. kielicha tego, z ktorego sie
pilo, i innych rzeczy.

H()oywvew (7o, movéw) naprzod
pracowac; 2) moomovely Twos = 1O~

Ve 6 TWos pmcowqé za kogo, tru=—-

dy mosi¢ za kogo IIL 1. 37.

ITgdg, przyim. z gen., dat. i aceus,

1. z gen. 1) od; przy pass. jak ¥7o
L. 20 IL 3. 12; ze strony, 7oog
vu@y zwaszeJ strony IL 3. 18; 7[005
Twos ever byé na czyjéj strome, 008
Jeww ze strony bogow, plzed bogdml
1. 6. 6; mo0s Tpdmov TWWOS swm by¢é
czyim zwycza'}em L 2. 11; mods more-
wot po stronie rzeki, w pobhzu rzeki,
wzdluz rzeki Il 2. 4; IV. 3. 26; 2)
przy przysiegach, zaklgclach np. 7eos
Jewy na bogow, dla bogow IIL. 1. 17;
VAL 5297 1td.

1I. z dat. oznacza przedmiot, przy
ktorym sig co znajduje, 1) przy, nad,




Ioogdiyw

700s 19 Elgocry nad Eufratem I. 8.
4; 1. 8. 14; itd.; 2) do, oproca, 71906
zovzors do tego, oprocz tego IIL 2.
33; IIL 4. 13; VIL 6. 32.

III. z accus. oznacza kierunek do ja-
kiego przedmiotu, 1) o miejsen i lu-
dziah: do, na, ku L 3. 18; I 5. 11;
L9, 48;:11. 4, 2510, 4.28; VIL 3,
31; mods weonuBoiay ku poludniowi,
na poludnie I. 7. 6; moog 7ov Juga-
Loy po pas IV. 5. 2; 2) o caasie:
okolo, mpos Wuépay gdy juz dnialo,
okolo rana IV. 5. 21; 3) wyraza
wzglad, stosunek: wzgledem, co sig
tycze, mpos fuis wzgledem nas I. 3.

; L9, 6; 7a mods Tov mohewov co
si¢ tycze wojny IV. 3. 10; Vl\‘_[. 19
W poréwnaniu z czem: 7p0§ T Gyu-
otov W poréwnaniu z piénigdzmi VII.
1. 41; w skutek, podlug, woos ¢iicy
w skutek przyjazni, po przyjacielsku
L 3. 19; meos wilov doyciodar pray
graniu na fletach tafezyé VI 1. 5;
(V. 9.5); moos ravte w skutek tego,
na to, potém I. 3. 19; I. 6.9; II 3.
21; 1V. 5. 13; 4) w znaczeniu nieprzy-
Jjazn. przeciw, ku I. 3. 20; IL 6. 10;
IV. 6. 21, 25; itd.; 5) meds ze swoim
rzeczownikiem tworzy czgsto przyslo-
wek, mpos ¢ulicy po przyjacielsku,
7o f1dovqy chetnie, moos 0 &7t a nad-
to, i do tego, procz tego IIL 2. 22;
6) przy liczebnikach znaezy: kolo.

Ilgogayw, (mods, éyw, nier. form.
zob. d&yw) prayprowadzié, 7o 6TodTsv-
ue zwojskiem posuwaé sie, postepo-
waé, zblizaé sig IV. 6. 21; w znacaz.
nieprzech. lub z domyéln. ozgdzrevie:
nadchodzié¢, postepowad; moosyew
(scil. 70 o7garevue) mods TO xépag
z boku mnaciera¢, (oskrzydlaé) I. 10.
9; mooscyew &g TO 0TQCTEVUC Pray-
prowadzié, przedstawié¢ wojsku VI, 1.
14; (V. 9. 14); uzywaé, molrdy @ipwy
7poseyouevwy choé réznych sposobow
straszenia (grozb) uzyto IV. 1. 23,

Igogeréw, (woos, wiréw) précs
tego, wiecéj zadaé VIL 8. 31; VIL 6.
27 ; mposcureiy wodcy zadaé wigkszego
zoldu, podwyiszenia zZoldu I. 3. 21.

Hgogavaldioxw , (meds, avaliorw,
nier. form. zob. dver{oxw) procz tego
wydaé, Yozyé, niezalowaé na co VI.
4..8; (VL 2. 8).

Hgogaveimov , infin. mpogevemeiv,
(7p0s, avd, eimoy, niereg. form. zob.
gimov) procz tego, do tego, jeszcze
oglosi¢ VII. 1. 11.

IgogBaive , (moos, fuivw, niereg.
form. zob. Baiyw) przystepowaé, na-
deptywaé, mpos 70 #drw TOU TOf0U TG
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@0t ol eosfaivorres na dolng,
cze8¢ Iuku lews noge stawiajaec IV,
2..28. :

IMgogBaidm, (mods, Bellw, niereg.
form. zob. f¢Alw) rzucaé na co, do-
rzucaé; w znaczeniu nieprzech. rzucié
sig, 7oos Twa na kogo, nacieraé, na-
padaé, wpadad na co 1V. 2. 11; IV,
6l 3 5 VAT, - 25 NLi3. T (VI 1ocl)

ITgogBavdg, 1, év, adj. verb. do
7posfairw, przystepny, dostepny IV.
30425 3V.¢8: 9.

IlgogBoisj, iis, 1, (mods, Béllw)
napad, atak IIL 4.2; VL 5. 25; (VL
3. 25). 3

Igogytyvouat; (moeos, yiyvouo,
niereg. form. zob. yiyvouw) przybyé,
przylaczyé sie VIL 1. 28; VIL 6. 29.

Hgogdaveilw, (mods, daveiln)
praypozyczyé VIL. 5. 5.

Ilgogdst, slowo nieosob. (mwods,
dei, niereg. form. zob. Jdei) potrzeba
procz tego, jeszcze wigeé), jeszcze bar-
%zie’j potrzeba III. 2. 34; kogo, czego

b 1

Hoogdéouce, (ﬂgdg, déouce, nier,
form. zob. déouas) procz tego potrze-
bowaé, Twic czego VII. 6. 27; staraé
sig, ubiega¢ si¢ 0 co VI 1. 24; (V.
9. 24).

Hgogdidour, (npds, didwur) je-
szeze dodawaé I. 9. 19.

Hgogdoxaw, (wods, doxdw) acze-
kiwaé, spodziewaé sig III. 1. 14; oba-
wiaé sig, byé na co przygotowanym
VII. .6, 11.

Igogseue, (woos, eiuw) praychodzié,
przystgpowaé, rivi do czego VI. 1, 19;
(V.79. 19); VIL 3. 16, {8, 19; nad-
chodzié, zblizaé sig L 5. 14; I. 7. 5;
I. 10. 6; wyruszaé (na nieprzyjaciela),
naciera¢ I. 8. 11.

Igogedavvm, (mwods, atrw, nier.
form. zob. wivw) . przypedzad, pray-
prowadzaé; zwyczajn. W znacz. nie-
przech. nadjechaé, nadchodzié, zblizaé
sigeT5 50 A5k ik - 18- IVaed b - VL.
3. 8; mpocYéovres xal POsELaUVOVTES
napadajage konno i pieszo VI. 3. 7;
N 1.57).

Hoogéoyouar, (wods, oy ouw, nie-
reg. form. zob. ¥pyouwr) przychodzié,
przybywaé, nadchodzié, zblizaé sie,
i do kogo I. 3. 9; 1. 8. 1; IV. 3
10; itd.; moosedovres els Vmrzoow
zblizywszy sig, tak iz méwiacego sty-
sze¢ mozna bylo, ze sig mozna bylo
slyszeé IV. 4. 5.

IIgogev youar, (moos, &Uyouat) mo-
;1]16 sig, zwi do kogo VI. 3. 21; (VL

R1)s
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TTpocéye

Tgogéxw, (mods, &w, nier. form.
;0b. §yo) trzymaé, kierowaé ku cze-
mu, wposéyew Tov vovw i samo tylko
7mposéyery mwracaé mysli, uwage na co
I.°5. 9; IV. 2. 2; myéleé, pamigtaé o
czém, 7y movii 0 pozostaniu sig V. 6.
225 VI3 48 p ¢ Vilas 2 48); ﬁnov
OsE e TOY voUy Teve mniéj zwazad,
dbaé¢ o kogo IL 4. 2; dAtyov wwi
wooséyeww mato dbad, uwazaé na kogo
VIL 6. 5.

Igognze, (mwods, ijzw) przybyé,
rozeiagaé sig, siegaé; 2) nalezeé sig
komu, dotyczeé sig, moosnxwy Twi kre-
wny (z dodatkiem yéver i bez) I. 6.
1; mposnxzer nieosobidcie: nalezy sie,
przystoi III. 2. 15; IIL 2. 11; VIL
7. 18; z dat. i accus. i inf. ovdér wor
moognxer Twos niemam udzialu w czém,
niemam nic wspolnego z czém, nieob-
chodzi mnie III. 1. 31.

Ig669¢v, 1) przyst. ) o miejscu:
na przodzie, na czele, ¢ meoodey xo-
oucly na czele dowodzié IIL. 2. 36; 70
0d09ev przednia straz; &ls 7o mp00-
Jev 10y omhwr (wlase. do przednidj
strony obozu t. j.) przed obozem IIIL
1. 83; b) o czasie: wprzody, pierwéj,
przedtém, dawniéj I. 2. 2; 1. 3, 18;
L 6.1, 10; itd:; mooodey — 7 raczej —
jak IL 1. 10; mpoo9ev — moiv pierwéj,
wprzody — nim L 1. 10; z artyk. jako
przymiotnik 6 mpoodey przeszly, da-
wny, poprzedni I. 6. 3; IL 3. 1; IL
3..22; IIL 1. 1; mjp mododer vixze
przesziéj nocy IV. 3. T; 2) przyim.
z gen.: przed.

ITgo¢9éwm, (moos, 9€w, nier. form.
zob. 9éw) przybiegaé¢ V. 7. 21; VIL
1.15; moosdéovres %ot m\)ogslaﬁwoweg
napadajac konno i pieszo VI 3. 7;
(@ B

Igoginue, (7wpds, inue, nier. form.
zob. inue) przysylaé, posylaé, przy-
puszezaé IV. 5. 5; med. mgosicodar
przypusci¢ do siebie, &l Tavzoy jui
at7oig przypusei¢ do towarzystwa z na-
mi 111 1. 30; &yyUs ov mposierro nie-
dali sie zblizyé do siebie t.j. niewdali
sig w bitwe IV. 2. 1Z; dopusci¢, ze-
zwolié¢ V. 5. 3.

Toogxadéw , (moos, rakéw, form.
zob. xahew) przywolady med. moogxe—~
leicdar kazaé przywolaé do siebie,
przyzwaé VIL 7. 2.

ITgogxvdomat, (wods, xrdouas, nie-
reg. form. zob. zzcoucr) procz tego,
do tego jeszeze pozyskaé V. 6. 15.

Tgogxvvéw, (mgos, rvvéw, fut. 20~
ow, aor. &zuoe) uderzaé, Twd przed
kim czotem, oddaé poklon czolobitny;

ITposzegvidioy

czedé zwykle oddawana bogom IIL 2.
9; takze perskiemu kroélowi, przed kto-
rym padano na twarz i calowano zie-
mig 1. 6. 10; IIT. 2. 9.

ITgoghauBeve , (mods, Aaupdve,
nier. form. zob. AenBdve) przybieraé;
przybraé na pomoc I. 7. 3; za sprzy-
mierzefica VIL 6. 27; chwyeié sig cze-
go, zabraé sig do czego, przylozyé sig
do czego IL. 3 11, 12; oproécz tego,
nadto, jeszcze otrzymaé, pobieraé, zy-
gkaé, naby¢, zjednaé VIL. 6. 32; VIL

13

Igoguéve, (wods, uévw) zostad
przy czém, wytrwaé w czem Twi;
2) ‘czekaé na kogo zwe VL. 6. 1;
(VL 4. 1).

TTgoguéyvoue, (ods, uiyvuue, nie-
reg. form. zob. ulyvuut) przymieszaé,
polaezyé; w znacz. nieprzech. polaczy¢
sig IV. 2.-16. -

ITgogodog, ov, i, (mods, 6d6¢)
przystep; procesya, pochdd uroczysty
do éwigtyni VL 1. 11; (V. 9. 11);
2) dochéd VIL 1. 27; VIL 7. 86;
korzysé, zysk L. 9. 19.

IMgogduvvue, (moos, Suvvpe, nier.
form. zob. duvvue) précz tego, nadto
jeszcze przysiegaé II. 2. 8.

Hoogouoroyéw, (mods,
zgodzié si¢ na co VIL 4. 2 3

Igognegovdm , (moss, megoviw,
7LEQOVT) przgczepiac’, 76s Tove do cze-
go VII 3. 21.

IMgogrintm, (wovs, mintw, niereg.
form. zob. mimrw) przypadaé, wpadad,
zwi na kogo; przybiega¢ do kogo
VLt 21

ITgoogrotéouae, (moos, moiéw) na-
byé¢ dla siebie, sobie pozyskaé; przy-
wlaszezyé sobie; udawaé 1. 3. 14; przy-
pisywaé sobie, rosci¢ sobie, mienié sig
II. 4

ITgogroisuéw, (moos, mwokeuéw)
prowadzié wojne z kim, zwd i zwi
15 6556,

Hooorarebw, (mooorarrs) i mQo=
oratéw, byé przelozonym, zewos nad
czém, rzadzié, kierowa¢ 1V. 8. 25;
przedstawiaé, powags swoja dokazad,
naktoni¢ V. 6. 21.

Igoordtng, ov, 6, (706, loTyur)
przelozony, dowédzea VIL 7. 31.

TgogratT®w, ~66™, (700S, TUTTW)
rozporzadzié, vw( zlecié, rozkazaé ko-
musd, G100 18 :

TgogreAéw, (moos, Tehéw) procz
tego, nadto jeszeze placié VIL 6. 30.

ITgooregvideov, ov, 7o, (700,
otégvov) napiersien, t. j. ozdoba lub
zbroja na. piersiach konia I 8. 7.

Guoloyéw)
4.




ITpogtinu

ITgogridnue, (mwoos, ridnue) do-
ktadaé, dodaé; przylaezaé; med. 7008~
Ti9e0dar praylaczyé sig, =i yrdun Ti-
v6s praysta, zgodzié sig na cayje zda-
nie L 6. 10.

TTgogroéxm, (wods, 10éyw, niereg.
form. zob. roéyw) przybiegaé, pray-
skoczy¢ 7wt do kogo IV. 2. 21; VIIL
4. 7; przyjsé IV. 3. 10.

Igogpéow, (7woos, qéow, niereg.
form. zob. @€ow) przynosié V. 2 14;
med. 7oos@soesdel tve obehodzié sie
z kim, 7moos zwe zniedé sig z kim,
ukladaé sie z kim VIL 1. 6.

IMgogywoéw, (mods, ywoéw) pray-
chodzi¢, przystepowaé, poddawaé sig
V. 4. 30. - p )

Igosxweog, (mods, ywow) grani-
cz:;c;}g sa‘siegzki, sgsiad X{ % 9.

Ilgéow, przyst. naprzéd, daléj I.
3.1; V. 4.30; daleko 1L 2. 15; mocow
zov. anyay daleko od Zrédet IIL 2.
22; 7modow TOU mMoTERUOY To0BiyEy
daleko w rzeke wchodzi¢ IV, 3. 28;
7Qo0wTépw ToU zaupov daléj niz (nad
miar¢ stosowns) sie nalezalo, za da-
leko IV. 3. 34; mpoowrdkrw bardzo
daleko; 67y &0Uyarro mooswrdTe jak
tylko mogli najdaléj VI. 6. 1; (VL
4. 1).

Hgdswmov, ov, 16, (meds, &)
spojrzenie, twarz, oblicze, ¢ modowme
twarz (jednéj osoby) IL. 6. 11.

Igotsdéw, (mod, rediw) naprzod,
z gory placié, zaliczy¢ VIL 7. 25.

Ilgovregaios, «, oy, (medrepos)
dniem  wprzdd, osobl. 7 mooreguiy
dniem wprzéd, wezoraj IL 1. 8; V.
4. 23.

ITgotsgog, «, ov, pierwszy (jezeli
mowa o dwoch) co do czasu, miejsca
1 znaczenia: 7oréoe Kipov mwévre 1jué-
outs aqixero pigeioma dniami wprzo-
dy, predzéj od Cyrusa przybyla I. 2.
25; 7oic moorégows tamtym, ‘dawniej-
szym L 4. 12; woézegov przyst. wprzod,
poprzednio, dawniej 1. 7. 18.

Hooteudw, (mps, wudw) przed
innymi ceni¢, powazaé kogo; mAéow
FOTLUEY TWos WYZE) cenié, wigesj powa-
zaé¢ jak kogo innego I. 4. 14;T. 6. 5.

Hgoroéym, (79d, 10éyw, niereg.
form. zob. zpéyw) wybiegaé naprzéd
L 5.2; IV. 7. 10; wyprzedzié V. 2. 4,

Hoogaive, (wed, guivw) pokazad;
med. woogeivesdar pokazaé sie, uka-
zaé sig L-8. 4; 11, 3. 43.

Hgogpacitouat, (wodgesis) poda-
waé za powod, skladaé si¢ czém, wy-
mawiaé sig czem IIL 1. 25.

Hodgases, cws, 1j, (modpnus) po-
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zor, wybieg L 1. 7; mobypaow mousi-
odar udawaé I. 2. 1.

Hoogvia§, wros, 6, (mod, @ilak)
czata; oi moogulaxss czaty IL 3. 2;
L2 4 dtd.

Hgoxweém, (mod, ywoéw) i$¢ na-
przod; o biesiadzie, daléj sig ciggnad,
przedluzaé sig VIL 3. 26; postepowad,
powodzi¢ sig, szczedeié sig, przyjéé
W pore, przytrafié sie, &yovre &, n
YO wQ0iN majac przy sobie, co mu sie
podobalo; inni za$ tlumacza w pier-
wotuém tego stowa znaczeniu: si ha-
beret, cur iter faceret, si ei justa iti-
neris csusa esset, jezeli mial sluszne
powody, czemu podrézowal I. 9. 13.

Hovuve, ns, 1, (movuvds) seil.
vaUs, tyl okretu czyli rufa V. 8. 20.

Howt i e, (7wod) przyst. ry-
chlo, rano IIL. 4. 1; VI 5. 2; (VL
3. 2); (VIL. 6. 6.

Hogoe, as, 1, (mpd) przodek o-
kretu czyli sztaba V. 8. 20.

Howosvg, éws, 6, (modoe) szta-
gni%: 0, t. j. sztaby okrgtu pilnujaey V.

Howrevw, (modros) pierwszym
byé, meoe T u kogo, mieé pier-
wszefistwo, pierwsze zajmowaé miej-
sce II. 6. 26.

Howrog, 7, ov, (med) pierwszy,
najpierwszy, (co do porzadku czasu,
miejsca i znaczenia) I. 8. 1; of OB~
zov na przodzie bedacy, przednia straz
IL. 2. 16 ; najpierwsazy, najznakomitszy
IL. 6. 17; prayst. modroy i DT
najprzéd, z poczatku, pierwszy raz
L8352 5 0.6.6; I 9.-2:-T 40; 10,

- Ighm’w, odbijaé sig, rozbija¢ IV.

Hreigm, nieuzyw. praes. zastepuje
mrdgvupce, fat. wregd, aor. 1. Emra-
o, aor. 2. &Emrdpov, kichnaé, co za
pomyslng uwazano wrézbe IIL 2. 9,

Hrégv§, vyos, 1, = nze0dy, skray-
dlo, mréguyss skrzydia pancerne t: j.
dolna czg$é pancerza, ktéra brzuch
okrywa IV. 7. 15.

Hvyun, 7s, 1, (wvé) bicie sig na
kulaki IV. 8, 27,

nv9eayogeg, ov, o, Pitagoras,
admiralt Lacgedemoﬁski. g

Iveveg, 1, v, gesty; gesto sto-
jacy IV. 8. 2; Sciéniony IL 3. 3;
neutr. wvzve = muxwisc praysl. gesto,
mocno IV. 7. 15; czmesto VI 1. 8;
(¥a.9: D). ;

Ivxrng, ov, 6, (7#v) szermierz
walezgey na kulaki, kutacznik V. 8, 23.

e, v, ai, wawoz; 1) mides
ai Bagulovew wawdz babilofiski pro-




104 Ik
-

wadzacy z Mezopotamii do Babilonii
L 5. 5; 2) addae tijc Kidixios wawoz
prowadzacy z Kappadocyi do Cylieyi
(L 2. 21); 3) wvhew tijs Kidexics 2l
Svoies albo «f ZVguee mUler Wawoz
iyryjsé{i z Cylicyi do Syryi I 4. 4;
. 4. 5.

Hoviy, 7s, 1, drzwi, zwyczajn.
w plur. «f wvder wrota, brama, wnij-
$cie do obozu VL 5. 1; (VL 3. 1).

w9 dvouae, fut. meloouct, aor.
2. Emvdduny, pf. mémvouw, pytaé sig,
wwés dowiedzieé sig od kogo L 5. 15;
F7e465 B2, 3p-0V 6t Ty VI~
14; itd.

I, przyst. piedeig V. 8. 16.

Mg, mvoos, 76, ogieh; e mvge
(podlug drugiéj dekl.) ognie, jako
znak wojenny IV. 1. 11; ognie stra-
zowe VIL 2. 18.

Tvod, ds, 1, (i) stés VI 4. 9;
(VL 2. 9).

Ivoauig, (Jos, 1, (i) pirami-
da IIL 4. 9.

Ivgapog, ov, 6, Piramos, rzeka
w Cylicyi.

TTvoyouayéw, (ntoyos, wiyoucr)
wieze zdobywaé, oblega¢ VIL 8. 13.

Igyog, ov, 6, wieza VIL 8. 13.

ITvoérTom, -600w , (nvpetds, Q)
mieé febre, goraczke, qouwrov wuww
mvpérTow wypiwszy lekarstwo w go-
raczce albo wypiwszy trucizng w na-
padzie gorgezki VI. 4. 11; (VL 2. 11.)

IYowog, 1, ov, (mwveds) pszenny
EV250.551;

‘Pobdiog

ITvoog, oY, 6, pszenica I. 2. 22; itd.

ITvgdiag, ov, 6, Pyrryas, do-
wodzea grecki.

Tvgdixn, 7is, 1, taniec w zbroji
tak nazwany od swego wynalazey
Pyrricha VI 1. 12; (V. 9. 12).

TMvooevw, (wvpods) ogniem znak
dawaé w wojnie VIIL 8. 15.

IIes, przyst. enklit. jeszcze; oideis
7w jeszeze zaden VII 5. 16.

. I?)leéw, przedawaé L. 5. 5; VIIL
IIwlog, ov, 6, irebig IV. 5. 24.
IIdrog, ov, 6, Polos, admiral La-

cedemotiski.

Hoéue, cros, 10, (mivw) napoj IV.
5. 21.

Hwnrore, praysl. (nd), mworé) kie-
dykolwiek, zwykle w polgezeniu z ne-
gacys: nigdy L 6. 11; I 4. 13; itd.

IIog, przysl. jak? jakim sposo-
bem? VII. 6. 6; w pytaniach uboczn.
B2 :

IIag, przyst. enklit. jakkolwiek,
w jakikolwiek sposob, jako$; & mws
czyby moze IL 3. 18; uerayvovres nws
odmieniwszy swe zdanic z niewiado-
mych powoddw, niewiadomo dla eze-
go IL 6. 3; 7reyyxds mws zrecznie
jako§ VI. 1. 5; (V. 9. 5); dhhws mws
imnym jakim sposobem IIIL. 1.20; VL
4, 2; (VL 2. 2); nds prawie, niemal
IV. 8. 21; wde nws prawie w ten spo-
s6b, mniéj wiecéj tak I. 7. 9; xere
uéooy mws prawie we $rodku VI 2.
1@V 0: 17,

&

‘Pgdeog, «, ov, latwy IV. 8. 13;
comp. S¢wy, dizov, superl. ¢¢ozos.

*Padimg, przyst. fatwo IIL 5. 9;
comp. ¢goy tatwiéj IV. 6. 12; superl.
ogoTa.

¢ Pa9ivyg, ov, 6,
wodzea perski.

‘ Pedvuéw, (§¢dios, 9uuds) byé
lekkomyélnym, niedbatym, préznowaé,
uzywaé wygod IL 6. 6.

~— ‘Padvuic, as, 1, (6¢dro s, Juuds)
lekkomyélnodé, bezezynnoéé, skion-
no$é do zabaw, rozrywek, ovz &l
Sedvuley Ergdmero nie uzyl na rosko-
sze 1L 6. 5. E

‘ Pacrasvy, 1, 1, (6¢oros) 1) la-
twosé (w czém); 2) ulga, odpoczynek

V. 8. 16; bezczynnoéé, lenistwo.

Ratines, do-

‘ Péw, fut. Jevoouce, aor. ¥gevoe,
uzywazsze formy sg: fut. Juyooue,
aor. 2. pass. 2gouny, pf. &dgunze ply-
ngé L. 207,

‘ Pyrod, as, 1, (od nieuzyw. ¢éw,
pf. elonxe,) umowa, postanowienie VI,
6. 28; (VL 4. 28).

8‘_%’{;/09', €o¢, 76, zimno, mréz V.

‘Puevréw, poboczn. form. tylko
w praes. 1 impf. uzywana od ¢inze
rzucaé.

‘Pintw, (aor. pass. 2¢¢iqny) rzu-
gaégl. 5. Sy T, -84 F Vo T 487 TV

‘ Pig, ¢wds, 1, nos VIL 4. 3.

‘ Podeog, «, ov, rodyjski.

*Pddeog, ov, 6, Rodyjezyk, mie-




Podoyoryy

szkaniec wyspy Rodos, jednéj z Cy-
klad.

‘ Podoyovvy, ns, 1, Rodoguna,
corka krola Artaxerxesa II.

‘ Pogéw, polykaé, czerpaé ustami,
chlipaé, smoktaé IV. 5. 32.

‘Pv9udg, ov, 6, rowny podziat
czedei co do czasu, pomiar; takt, &
ovdu@ w takt, podlug taktn V. 4.
14; VI. 1. 10; (V. 9. 10); Jvduods
oalrilew trabié podiug taktn VIL. 5. 32.
~ "Poue, aros, 16, (2otw) to co sig
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ciagnie, cigoiwa, &x rofov $umcros na
wystrzal z tuku II. 3. 15.

Poun, s, 1, (6ovvuue) sita; oby
woAki) owun z wielka sily t. j. wiel-
kiem wojskiem.

‘Pavvovue i ¢ovviw, fub. jdow,
pf. pass. &jgwuct, aor. pass. gdwe Iy,
wzmacniaé, pf. pass. €ddwuor jestem
w sile, 70 2ddwuéyor sita, dzielnosé
TL. 6. 44:

‘Ponrdoag, ¢, 6, Roparas, satra-
pa Babilonii,

>

Zdyagtg, twc, 1, (wyraz scytyj-
ski), bardysz, jakich Scytowie i Ama-
fonki uzywaly IV. 4. 16; V. 4. 13.

Zaxiov albo caxxiov, ov, 70,
(odzzog) worek IV. 5. 36.

Fedpuvdno6og, ov, ¢, Salmides-
sus, miasto nad morzem Czarném.

Salreyxrig, ov, 6, trebacz.

Zairey§, vyyos, 1, traba VIL 3. 32.

Foeinicw, (calmys) trabié, daé
znak trabg; ovduovs cedwilawy podiug
taktu trabié¢ VIL 3. 32.

Jaueog, «, oy, Samijski; 6 Z¢-
weog Samijezyk, mieszkaniec wyspy
Samos.

Jaudiag, ¢, 6, Samolas, dowddz-
ca grecki.

agdstg, cwv, «f, Sardes, miasto
stoteczne Lidii.

Xdgog, ov, 6, Saros, rzeka w Cy-
licyi.

Zargansvwm, (curginns) byé sa-
trapg, rzadzes prowincyi, jako satra-
pa rzadzié z accus. i gen. czém I 7.
6; IIL 4. 31.

Tavoanwyg, ov, o, satrapa, na-
czelnik prowincyi w panstwie per-
skiém, ktory najwyiszg cywilng i woj-
skows dzierzyt wladze.

Zdrveog, ov, 6, Satyr, bozek i to-
warzysz Bachusa, tutaj I. 2. 13; Sile-
nus, nauczyciel Bachusa.

Zavrov, is, ov, albo oswvrot, 7,
o¥, zaim. zwrotn. ciebie, siebie.

Zoagng, ¢, jasny, jawny, wido-
czny, wyrazny.

Sagddg, przyst. widoeznie, oczy-
widcie I. 4. 18; zapewne, niezawodnie,
z pewnoscig, bez watpienia II. 5. 4;
IV, 5. 8; N, 26 VIL6: 43,

FeAwvovg, ovwros, 6, i 1, Selinus,
rzeka w Elidzie; 2) Selinus, rzeka
w Jonii przy Efezie plyngca.

TevIng, ov, 6, Seutes, krol Odry-
sé6w w Tracyi.

InivBoic, i InivuBoic, ws, 1,
Selimbrya, miasto w.Tracyl nad Pro-
pontyda.

Snucive, (ofuc) daé znak, i
oalmeyye, T4 x€oute trabg, rogiem IL.
2.4; 111 4. 4; IV. 2. 1; VL. 3. 15; (VL
1. 15); VIL 2. 18; onuaivew 16 mole-
wxoy daé znak do attaku IV. 3. 29;
daé znaé, daé poznaé, wskazaé, oznaj-
mie T 200V S 24 (Vi 97524y
VI 4315 (V.°9. '34); VIL, 343 itd.

Znueioy, ov, o, znak, VL 2. 2;
(V. 10. 2); amo 7ol adrod onueiov
za jednym znakiem II. 5. 32; chorq-
giew, 70 Bacilecoy onueiov choragiew
krolewska t. j. zloty orzel na drzeweu
rozpiety L. 10. 12.

Znocuevog, 1, ov, (Gnodun) ciemie-
rzycznikowy, yotoue onGcuwoy masé
ciemierzycznikowa IV. 4. 13.

Znocuov, ov, 16, (07ocun) ciemie-
rzycznik (roslina) I. 2. 22.

Zydlom, (ouyr) kazaé milezeé, T
komn, nakazaé¢ milezenie VI. 1. 32;
(V. 9. 32).

Zwydo, (o) milezeé V. 6. 27.

SR, dis, 1, (ovydw) milezenie;
ouyy w milezenin 1. 8. 11.

Xiyrog, i oixdog, ov, ¢, syglos,
pieniadz perski, wynosit 7Y, attyckich
oboléw I. 5. 6. (ot

Zdnoste, as, 1, (00 7005) praca
W kopal?miach zelaza V. 5, 1. L

Zudnoeog, «, ov, Sciggn. audnoois,
@, otw, (0/d0noos) ielazny.

Zidneog, ov, 6, zelazo.

Swveveog, «, ov, Sycyohski;
6 Zixvdweos Sycyohiczyk, mieszkaniec
Sycyonu, miasta w Peloponnezie,

Sidavdg, ov, 6, Silanos, wieszez
w wojsku greckiém,

14
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Sihewbe

Zihavdg, ov, o, Silanos, imie
wlasne.

Zivouar, (tylko w praes. i impf.
uzywane) porwaé¢, rabowaé, szkodzié
II1. 4. 16.

Sworevg, s, 6, Synopejezyk,
mieszkaniec miasta Synope w Pafla-
gonii nad morzem Czarném.

Swenn, ns, 1, Synope, miasto
w Paflagonii nad morzem Czarném.

Z’wg, po lakofisku zam. 9&ds, vei
uc 7o) Guw! na obu bogow t j. na
Kastora i Polluxa! na ktorych Lace-
demoficzykowie zwykli byli przysie-
ga¢ VL 6. 34; (VL 4. 34).

“Ltayu)yog, m/, (0iros, dyw) zbo-
%6 WO0Z3Cy, mwywyu nhole statki zbo-
zowe I. 7.

Zrdnn 'leO Zirrann, s, 1, Sy-
taka, miasto w Babilonii

E’Ltul?ag, ou, 0, Sytalkas, krol
Odryséw w Tracyi; Tov Zirdhray
$piew na cze$é krola Sytalkasa VI. 1.
6; (V. 9. 6).

Ewsvrog, 1, ov, adj. verb. od
curelw, tuczony, karmiony V. 4. 32.

Zrnoéotov, ov, 70, pienigdze na
stol, na Lywnoéc ktore l\a,zdy zol-
nierz procz sweao zokdu (ue096s) po-
bieral VL. 2. 4; (V. 10. 4)

Zwiov, ou, 70, (olrog), strawa,
potrawa, zywnosé I 10. 18; VI. 2.
4; (V. 10. 4

Zirog, ou, 6, zwyczajn, w plur.
Te Gire, zboze, mgka, chleb, pokarm,
zywnosé L 4. 19; IL 1. 6; V. 4. 27;
itd.

Siondo , (Gwm]) milezeé 1. 3. 2;
zamilezeé V. 8. 25,

Exedavvoue, fut. ozeddon, 0200,
aor. 1. w/a)nau, pf. pass. é6zédac e,
aor. pass. 26ze0¢o9nw, rozproszyé L

Z’zs’log, ¢og, 70, udo,
BN 2522055V 8

Zrémacuc, «ros, 10, (Gremdln)
01(1‘)018 ks; 5EA0:

Zxenvéov, adj. verb. od oxémnzo-
uee, trzeba uwazaé, zastanowié sie,
rozwazaé¢ L. 3. 11; LV. 6. 10.

Zrémvopen, prrypatrywaé sig IV.
b. 20; rozpatrywaé sie, $ledzié¢ VIL
3. 41; rozwazad, zastanawiaé sie, uwa-
zade s Ads BT 20,205 SBVEe 6710

", A >
golen, noga

Neee
Txevdbo, (02c006) sposobié; zdo-
big;, Btroié? V1.4, 12; (V.-9.42),
Xxevaj, s, 1, zbroja, odziez IV.
=20
Ezm}og, og, 70, sprzet, naczynie;
T Grevn

toboly IIL 1. 30;

bagaze,

A
2n0dne

IV. 3. 30; VL 4. 2t;
VIL 4. 18,

ZEVOPOQEM, (6/&1105, (pEow) sprze-
ty, toboly, bagdze wojenne nosi¢ IIL
2. 28; I11L. 8. 19,

Z‘,cfvoq)ogog, ov, (oxzevos, pégm)
sprzgby, bagaze noszey; 6 GEVOPO-
Qog ciura, luzaL T G/&qurorm zwie-
u@ta juezne; tobol' bagaze, juki,
oblogi I 3. 7; L 10. 35+ L. 12 °36;
IV 8.5 25.

Zanvem, i 6xpvéw, (6xni) W na-
miocie przebywaé, mieszkaé, obozo-
waé, rozkwaterowaé sig L. 4. 9; IL
4. 44TV 2. '22; goseié, jesé, biesia-
dowaé IV. 5. 33; V. 3. 9; VIL 3. 15.

E,mvn, e namwt oboz III.
5.

(VL 2. 21);

Z’xm)ow, (o‘/mn;) namiot rozbié,
zakladaé, rozloiy¢ sie, obozowaé, mie-
szkaé II. e Al TViES, 287 Veg 1 obs
Vo 41

ZIxnvoudc, «ros, 1o, namiot, dom
VIIL 4. 16.

Fenrrog, ov, o, piorun IIL 1. 11.

ZaRnTOVY0G, 0V, G, (oxfmrToOV,
&w) berlo noszacy, dygmtau, dwo-
rzanin na dworze kréla perskiego.

Xl dovg, olvros, 6, Skillus, mia-
sto w Elidzie, ktére Lacedemonczy-
kowie wygnanemu z Aten Xenofon-
towi na mieszkanie dleVV&li

Emﬂrrovg, wodos, 0, (Oxluntw,
7oUs) stolek skladany, w ogdle po-
stanie, toze, materac VI. 1. 4; (V.
9. 4).

E,Clﬂgoc, ¢, v, (oxéllw, perf.
Eoxlnxe) suchy, thudy, nierowny 1IV.

5-26;

IxoAow, omos, 6, wszelki przed-
miot othokoﬂuasty, ostry ko, pali-
sada V. 2.

Z:«méw, (ozomds) patrzeé, sle-
dzié¢ II. 4 24; V. 2. 20; mieé ba-
czno$é¢ na co V. 1. 9; rozwazaé, za-
stanawiaé si¢ II. 5. 4; zwazaé na co,
u\wglgdmac stosowaé sig do czego,
ti i moos e 1. 9. 22; VIL 4. 8; po-
znaé IIL. L. 13; med. oxoméeiodwe roz-
wazaé, zastanawiaé¢ sig V. 2. 8, 20.

Sxomog, ov, o, dozérea, stréz,
szple g

Exogod‘ov ov, 70, czosnek VIL
1-787

Zxovalog, ¢, ov, (020705) ciemny ;
0720T¢i0 TTQOSLOVTES pomemku nadcho-
dzge  IL 9 il u‘/omwug Jdeed et
przejsé po memku IVo &

Jxovog, ov, 6, i o, m, memnoéc,
71]110]\ Theiderdlss kry;mvka II.

96, ul , Seyta; of m/u.‘)m




Suwwdwol

Scytowie, naréd mieszkajgcy na pol-
nocy Europy i Azyi. Scytowie byli
slawnymi lueznikami.

Exv&woi, @, of, Skitynowie, lud
w pélnocnéj Armenii.

Z‘.wlevm, (0x%Uhow) 7ewa obedrzed,
wyzué kogo ze zbroi, lupié, rabo-
wad NI 4565 1(V9, 6)

Z‘xvta},ov, ov, 74, kij, palka VIL
4. 15.

Z’xvtwog, n, oy,
rzany V. 4.

}J,um»'og, sog, Io, ul IV. 8. 20.

Fwixons, ov, 6, Smikres, dowodz-
ca greckl,

EOZOL, wv, oi, Soli, miasto w Cylieyi.

}:og, 01, ooy, zaim. dzierz. twoj;
7t oc twoje sprawy, twoje dobro VIL
7. 44.

Sovoe, wv, 1¢, Suza, stolica Su-
zydy, rezydencya krola perskiego.

Togaiverog, ov, o, Sofajnetos,
dowodzea grecki.

FTogia, «s, 1, wszelka umiejgtnosé,
sztuka, a zatém takze sztuka muzy-

(oxU7r0g) sko-

czna, muzyka I. 2. 8; pozniéj: ma-
drodé.

ZTogog, 1, ¢v, biegly, zdatny, ma-
dry I 10. 8.

Zrovito, (Gimwg) malo mieé, 7~
v0¢; braknie mi czego, niemieé czego
TL: 2 A2 Nl 7 A,

Eiwevtog, (t, oqr, (o7waves) potrze-
bujacy, biedny; 2) rzadki, malo I. 9.
27; VIL. 6. 24.

Encwzg, &ws, 1), modostatek brak,
Twwis czego VIL 15; omcver ﬁmu
z medostatku potrzeb do zycia VI 4.

;i (VL 2. 8).

En’a@‘n}, 76, 1, Sparta, stolica La-
koniki w Peloponezie.

Emaotuxn]g, ov, 0,
mieszkaniec Sparty.

me()tov, ov, 76, powroéz, sznur,
0’7(40'[(6 7lU/'V{\¢ gGTO(ZlLlLIE’V(C %znmy mo-
eno ze soba, skrgcone TINS5 45

277mw ciggnaé, wyciggad; Zomuo-
uévor e §an zZ dobyteml mieczami
VII. 4. 16.

“Jtetow, fut. omepn, aor. 1, 8572’8[()[/
pf. &omcoxe, aor. pass. 367100}]1}, siaé
VI 1. 8; (V 9:48).

Eycfvd(x), fut. O7E(6, A0T. Eonaoe,
pf. Eomene, pf. pass. Eomeaouan, wy-
lewaé co (wino) na ofiare, na czesé

bogom IV. 3. 13; co zwlaszeza przy
zZawieraniu poLOJu, przymierza bylo
zwyczajem, ztad med. o7évdeodar za-
zawrze¢ przymierze, Twvi z kim i 7mog
zove ' kim =L 9 305 T 55,
16TV =46 VIL 4. 22; rowniez

Spartyata,
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Szt poe
omovdis onévdeodar rawrzed praymie-
rze, zrobié¢ zawieszenie broni IV. 1. 1.

E*csvd‘w fut. onelow, spieszyé sig
L 3. 14; II313 IVSZ przy-
spieszaé 159,

Zredoedavyg, ov, 6, Spitrydates,
dowodzea perski.

Eroddg, cdos, 1, pancerz skorzany,
ktory pod kirysem (9@poef) noszono
TS L2051V, <1 48:

27601)(97;, N, 1, (owévdw) ofiara na
cze$é bogom wylewana, libacya, ktors
spelniano przy ucztach, przy zawiera-
niu pokoju, przymierza, i dla tego «i
oroydel przymierze, zawieszenie broni
1..9. 8; II. 1. 21; omovdas morely =
oépdew laé wino bogom na ofiare
IV. 3. 13; emovdas mwoweiohar pray-
mierze zawrzeé II. 3. 8, 10.

Zrovdalo, fut. erovddon ilomwov-
4)(¢0‘O‘uab ((moudr]), g0111w10 %19 czun
zajmowaé, pospiesza¢ sig 1L 3.

Z‘yrovd‘awloyeo,uac, (onavdmm,
)I e;:)m) o waznych sprawach rozmawiac
R 08

Fmwovdaiog, o, ov, (owovdy) gor-
liwy, czynny, wazny.

Zrovdy, s, 1, gorliwosé, czyn-
nosé, pospiech IV. 1. 17; zaze omwov-
O spiesznie VIL. 6. 28.

Znrovdiy, ]ako przyst. spiesznie VL.
5. 14; (VL. 3. 14).

Z‘md‘wv, ov, 76, albo 6Tddrog,
ov, 6; 1) staje, J‘lko miara dlugosci,
wynoszaca 600 stop greckich, a 40
stadyow idzie na mﬂg geograficzng ;
2) stadium, miejsce gonitwy, ktére je-
dno stadium dlngoéei wynosilo; byloto
miejsce w ksztaleie podkowy, z trzech
stron otoczone murem, a czwarta stro-
na otwarta stuzyla do wnijécia dla ubie-
gajacych sig; na trzech stronach do-
koka wznosily sie siedzenia dla widzow;
przenosnie: ubieganie sig, walka na
placu gonitew; ozddior aywvileodou
}v‘e}lczyc, ubiegaé sie na placu gonitew

Etas,uog, ov, 6, (fornue) stanowi-
sko, miejsce, gdzie po dziennéj podrozy
wojsko wypoczywalo; nocleg, kwatera
L 8.1, LM ORI ESST IV 49;
IV. 5. 5; w pa(xstme pelskxem nazy-
waly sig te miejsea 0zaduol stacyaml,
gdzie krol perski w podlozy na noe
stawal, ztad: dzienny pochod, jeden
dzien dlogl, marsz dzienny, w ogole
na oznaczenie od]enlosm marsz, po-
chod, wynoszaey b p'lr%angow B 5
1; I 5. T; IIL 4. 13; itd.; oreduor
Eonuor marszc, pochody przez pusty-
nig I. 5.




108 Srootolo

Zraciatw, (ordors) 1) podburzaé
7w przeciw komu; 2) W znaczeniu
nieprzech. burzyé sie, buntowad sig,
spiski knué, 7pds Twe przeciw komu
EL5.-28: VL= 1. 29 (Ve 9::29) 5Vl L,
1. 39; niezgadzaé sig, pordinié sig
Vel 2.2,

Jraotg, cws, 1 (loryue) powstanie,
rokosz, bunt VI 1. 29; (V. 9. 29).

TractwTyg, ov, 6, (6tdoes) nale-
750y do przeciwnego stronnictwa, bun-
townik, wichrzyciel.

Fraveog, ov, 6, ({oTnue) pal, pa-
lisada V. 2. 21; VIL 4. 14.

Dravooue, aros, 76, (0Teupds)
ogrodzenie ostremi koly, ostrog V.
2..45, 19,

ZréaQ, otéuros, 70, 10j, tluszcs,
tran IV. 4. 28.

Zréyaoue, aros, 16, (oTeydln) po-
krycie I. 5. 10.

Zvéyn, ns, 1, dach, dom IV. 4
14; V. 5. 20.

Zreyvog, 1, ov, feiagn. ze oreye-
v0g, pokryty.

Zreyvov, o, 74, miejsce pokryte,
dom VIL 4. 12.

ZretBw, chodzid; orepouevar 6dof
drogi (wlasc. utarte) publiczne I. 9. 13.

TvéAdo, uporzadkowad, uszyko-
wad, opatrzyé; odziad, ubraé, éoradué-
vos ubrawszy sig IIL 2. 7; 2) posylaé;
oréMeddar byé postanym V. 1. 5;
wyruszaé, puszezaé sig w droge, po-
drozowaé, odbywaé droge V. 6. 5;
Vi, 2513 5 (V.. 10.:13).

Xrevog, 1, ov, ciasny, wazki 1. 4.
4; 1. 7. 15; 70 ozevov i oo Oreva cie-
dnina, wawoz IV. 1. 14; 1V. 4. 18;
A B

Zrevoyweic, s, 1j, (073705, y6oc)
droga ciasna,fwa,w()z 15 Z‘

Zrégyw, fut. oréoéw, pf. Eoropye,
kochaéQIyI. 6. 23. ‘ . g

Zrepém, wyzué, pozbawib, Tivd Ti-
vos kogo czego IL. 5. 10; pass. ove-
peicdar byé pozbawionym, wyzutym,
ziupionym 1. 4. 8; II 4. 42; 1V. 5.
285 VIL 1. 30.

Zregioxm, form. pobocz. do o7¢-
oéw, ziupié, wyzué, pozbawié.

Ztéovov, ov, 76, piers L 8. 26.

Zrégouce, tylko w praes. imperf.
uzywane jako pass. do o7soéw, byé

ozbawionym, 7wos czego, utracié co
il S22,
- é’reéécﬁg, przyskt. mocno, stale IIL.

1. 22.

Dré@earvog, ov, 6, (6Tépw) wieniec
jako nagroda zwycigzey L. 7. 7.
Zregpavow , (orépavos) wienezyd;

Sroornyeo

med. ozéguvoioder uwienczyd sig; zwy-
czaj wienczenia sig byl uzywany przy
ofiarach VIL 1. 40; przy ucztach, éoze-
pevowévor ToU ENpot yikol GTE@voLs
ozdobieni wieficami z suchéj trawy tj.
siana; nadto wystepowali Lacedemon-
czykowie uwienczeni do boju IV. 3. 17.

XAy, ns, 1, stup (z napisem) V.
3. 13; stup (graniczny) VIL 5. 13.

ZreBag, ados, 1, (oreifw) postanie
ge 4as;)Iomy, lidei, siennik VI. 1. 4; (V.

Zrifog, ov, 6, (07&fpw) 1) dcieszka,
2) $lad I. 6. 1; VL. 3. 24; (VL 1. 24);
VIL 3. 43.

Zrilw, fut. orifw, ostrém narze-
dziem pietnowaé, 2oryuévor év9éuce
w kwiaty punktowani V. 4., 32.

Zrigog, ¢os, 10, (07elfw) gromada,
hufieo, orszak I. 8. 13, 26; VI. 5. 26;
(VL 3. 26).

Zvieyytg, idos, 1, zgrzeblo, dra-
paczka, skrobaczka uzywana w la-
zniach, a zwlaszeza w palestrze do
wycierania ciala spoconych i pylem
okrytych zapaénikow; 2) zlota opaska
lub zloty grzebien I. 2. 10.

Zvolag, d¢dos, 7j, pancerz skorza-
ny, ktéry pod kirysem noszono IIL
2,.:205-EV. 1. 18,

ZvoAn, 7is, 1, (067élhw) suknia I.
2 21 ; IV bids,

ZroAog, ov, 6, (07éliw) podroz,
droga, wyprawa I. 3. 16; IL. 2. 10;
IIL, 1. 9; IIL. 3. 2; 2) zbrojenie sie
L. 2.5; 3) wojsko IL 2.12; IIL 2. 11.

Fvoua, aros, 16, usta, otwor, wehod
IV. 5. 25; ujécie rzeki VI. 2. 1; (V.
10. 1); front, czolo (wojska) V. 4. 22;
@76 Tov 6Tduatos 7 czota wojska 111
4. 42; zove orouc na przodzie stoja-
cy, na przodku stojacy albo stojacy
przy wnijsciu V. 2. 26.

Zroaveta, os, 1, (6rourevm) wy-
prawa III 1. 9; V. 4,18, .

Zrodrevue, wios, 10, (0TouTEVW)
wojsko I 2. 18; I. 10. 18, 19; oboz
L 512

Zroarevw i ovoarevopat, wy-
ruszy¢ w pole, wyprawe przedsigwziaé,
wojne prowadzié 1. 1. 11; L 2, 3; &n¢
zwe przeciw komu IT. 1. 14; III 1.
18; wojsko prowadzié I. 9. 14.

Jroarnyéw, (oroarnyds) byé wo-
dzem, dowodzié, 7wwos czém, Tow Evwy
wojskiem najemném I. 4. 3; II. 6. 28;
. eTeaTNyiey OTouTnycly urzad wo-
dza sprawowaé, dowddztwo mieé I, 3.
15; kierowaé, nadaé kierunek III. 2.
;7; (o losie) prowadzié, zrzadzié IL
. 13,




Sroonnyie

- Trvoarnyle, os, 1, (orewrny /6¢)
urzqd godnosc wodza, dowodztwo,
v o‘r(mﬂ]ytcw OTQuTNYEW um@d wo-
dza sprawowad, dowodatwo mieé 1. 3.
15; plan, rada II. 2. 13.

Etgmnyymw, (oToornyic) LyCAyc
sobie, pragnaé byé wodzem VIL 1. 33.

Froarnyos, ov, 6, (6T9uzos, dyw)
wodz; w wojsku 10,000 Grekow bylo
kilku wodzow (orpurnyoi) przez iol-
nierzy obieranych, miedzy ktorymi je-
den zwykt byt mieé¢ naczelne dowddz-
two; nizszy stopiefi dowddzey byl
Loyayés setnik itd. VIL 2. 35; méwige
o Persach, znaczy orparnyds Wodz na-
czelny I 1. e o 485l Dk

dEt(mtwc, &g, 7, wojsko I. 2. 12;
it
TTQaTtw TS, ov, 6, (crurid) iol-
nierz.

Zroaroxrig, fovs, o, Stratokles,
dowddzca grecki.

Zrouronedsvw i 6TQUTONESEV-
ouct, (oroaromedoy) obéz stawiad,
obozem stangé, rozlozyé sie, obozowaé

2. 17; IIL. 5. 1; itd.; orpurome-
d‘&vw.)m mmu T plze_}éc do obozu
czyjego L. 3.

Ergut0ﬂ8601f, ov, 70, (Gt(mrog,
aédoy) oboz I. 10. 1, 17; itd.; wojsko
obozujace, W ogole wonko

Z’t@utog, ov, 0, (mgmwvw $ciele)
oboz; wojsko woboz1e, wojsko L 5.
7; itd.

Z’tgs;fnog, 1, ov, adj. verb. od
610égw, krecony; 07TQemos xvxkos i
bez xvzhos Yaficuch na szm, naszyjnik
ATS Sl o [ RS TR S e

Troégw, klgclé Gmmw ULV
20Toouuéye. SZNUTY MOCNO 7% ; sobg, skr g~
cone 1V. 7. 15; obracaé; obrocié¢ sig
IV =3 26 a-me’qu)(u zwrocié sie L.
10. 6; IIL. 5, 1.

Etgovﬂog, ot, 6, kazdy maly ptak,
osobl. wrobel; Groow‘)og weyahn, 1,
stru§ L. 5. 2.

Etgw,uatod‘amog, ov, 6, (070w~
pLet d‘etr,urxg) tlomok, worek V., 4. 13,
— Etvyvog, 7, ov, (Utuyew) niena-
widzony, nieprzyjazny; 2) smutny, po-
nury, posepny, 6odv o“zvyvog 0 7 wej-
rzenia byl posepny IL 6. 9; 76 ozv-
yvov ponuroéé, posepnosé IL 6. 11,

Z’tv,u(poclwg, e, oy, stymfalski;
6 Zrvugaieos Stymfalezyk, z miasta

E, Stymfalos.

Zrvugalog,
miasto w Arkadyi

v, zaim. osob., by

Svyyévete, as, 7, (Gvyyéamg) po-
krewienstwo, xoze Y ouyyéveww

v, 9, Stymfalos,
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z powodu pokrewienstwa (Atefczy-
kow z Trakami przez Prokne, cérke
krdla ateniskiego Pandyona) VIL 3. 39

Svyyevag, &, (ovyytyvouar) Spo-
klewnlon), krewny L. 6. 10; VIL 2. 31.

Svyylyvouar, (oiv, yilyvoues,
niereg. form. zob. ylyvouar) Twi byé
z kim razem, byé w czyjém towarzy-
stwie, obcowac z kim, przestawaé
z kim 12,425 11, 6. 17,

Z‘vywa&nﬂm, (Gva/, PR D)
siedzieé z kim V. 7. 21.

Svyrarém, (ovv, zeléo, niereg.
form. zob. xoléw) zwolaé I. 4. 8; L.
6. 4; VL 6. 36; (VL 4 36).

Evyxa;unw, (0w, xaumrw) zgiaé
N840

. Svyraraxeion, (0Uy, xerd, xeiv,
mereg form. zob. x«iw) razem spahc
2. 20,

Zvyravacredavvoue, (ov, rid,
ozeddyyyue) razem wylaé VIL 3. 32.

ZvyxaTaoToEPM, (60, 2ati, 6Toé-
¢w) razem podbié¢, pomodz zwi ko-
mu do podbicia kogo IL 1. 14.

Evy?ategyagoum , (olw, =urc,
doyalouar) razem, wspolnie dokonac,
;7)011210dz do zdobycla, wywalezyé VII

25

Zvyxsquar, (0Uy, xeiuae, niereg.
form. zob. xeiuer) razem lezec razem
byé; 2) mwanm Jest umowioném,
zgodzono sig, xwre 1¢ Guyreieve sto-
sownie do umowy VIIL 2. 7; 7o cuy-
zefuevoy miejsce umowione, oznaczone
VI 3. 4; (VL 1. 4).

Svyxdeio, (ovv, #helw) zamykad
VL 445

Bvyrouiiw, (ovy, #oullw) znosic,
gromadzi¢; med. cvyzouileodwr sobie
zebraé VI. 6. 37; (VL. 4. 37).

SvyronTom, (ow /o7r‘rcu) razem
évygmaé, pomagaé przy wycinaniu IV.

Z'vym;*ttw, ((nv 7L711w) schylaé
sig, skupié sig, %clbns,(, sig ITL. 4. 10.

Evyxwgfw, (ow, Jwoéw) razem
46, razem przyjéé; zgadzaé sig; 2) u-
sfc}plc, przysta¢ na co V. 2. 9.

ZVELog, «, oy, (60s) $winski, wie-
przowy IV. 4, 13,

Fvévveorg, ews, 1os, 6, Syenne-
zys, krol Cylieyi.

Zvxov, ov, T0, ﬁg-}

Evlloc,uﬁavw, 0w, Aeuféve , nier.
form. zob. Aoupdve) schwytac, p()]-
mad, tapaé, zabraé I 1.3; L
164 11 5825wl V. 4:16; Vi
15 itd.

" Zviiéyo, (ovy, Léyw, niereg. form.
7ob. 1éyw) zbieraé, gromadzié¢, zwolaé




110 Svhdoyi;
Teohs i3y TV 4. 475 N6, 1875 mieds
ovlléysodar zbieraé sig, zgromadzaé
sig I 1. 9; VI. 2. 4; (V. 10. 4); VI
3. 6; (VL 1. 6); itd.; uzbicraé sobie
VIIL 4. 8.

Zviioyn, s, 1, (oviléyw) zbie-
ranie, zacigg I. 1. 6.

Zviioyog, ov, 6, (6vikéyw) zgro-
madzenie V. 6. 22; zbiegowisko V.

ZvuBatve, (ovv, Peive, niereg.
form. zoh. pefrw) schodzié sie, zwla-
szeza dla ukladéw, zgodzié sig; 2) wy-
darzyé sig, nieosob. owvupaiver zdarza
sig; 7@ ovupavre wypadki ITL 1. 13,

ZvuBeiddow, (ovv, pallo, niereg.
form. zob. Bdllw) znosié, zbieraé, gro-
madzi¢ IIL. 4. 31; ocvupdileoda yory-
uere sts 7o skladaé pienigdze na co
L 1. 9; uméwié sig, zgodzié sig na co
©¢, ovvepalovro Logov zgodzili sig (na
pagorek), oznaczyli pagorek; cuupdi-
Aeodar 7wepl Twwog rozprawiad o czém,
rozwodzié sig nad czém IV. 6. 14;
ovupalleod Ewiny zawrzeé proyjain
goscinng VI. 6. 85; (VL 4. 35).

ZvuBocw, (6vy, fodw) razem krzy-
czed; alMilovs ouuBody zwolywaé sie
vawzajem VI. 3. 6; (VL 1. 6).

FouBondéw, (6tv, fondéw) razem,
wspolnie, takze przyjé¢ na pomoc IV.
22V 8 47

ZvuBodn, s, 1, (cvupelio) spo-
tkanie, potyczka VI. 5. 32; (VL 3. 32).

JvuPovisvw, (ovy, fovielon) Twi,
radzié, daé rade I. 6. 9; IL 3. 20; V.
6. 4; VIL 1. 10; itd.; med. cvuBov-
Leveodai Ty radzié sig kogo, naradzié
slotzrildme a0, 020 1s 16,

ZvuBoviy, s, 1, (ovupovleiw)
rada; 9 iepc ovupBovdy leyouérn tak
nazwana S$wieta rada, odnosi sig do
przystowia: ,, quupovhi fepby yoijue
rada jest rzecza $wieta® V. 6. 4.

JvuBoviog, ov, ¢, (cuupovlsiw)
doradzea I. 6. .

Svpperevm, (00v, uarddvo, nie-
reg. form. zob. uar9drw) z kim razem
sig uezyé; aor. 2. cvupadeiv byé pray-
ZWYCZAJONYM, %ci 7wV 10V CUUULI VT
70 #due fy i bardzo przyjemny byl
napoj dla przyzwyczajonego do niego
LV o213

Fvupexim, (ovpuueyos) i, po-
magaé¢ komu w wojnie, byé sprzymie-
rzonym V. 4. 30.

Svppeyie, s, 1, (6Vuuayos) po-
moe W wojnie, przymierze odporne i
zaczepne Y 4. 3, 8. ; : :

Svppexouct, (Gvy, udyouat, nier.
form., zob. udyoucr) wspolnie z kim

Svprooicpyos
walezyé, byé jego sprzymierzenicem V.
10,

Zvupeyog, ov, (6Uv, udym) wspol-
nie z kim walezgey, sprzymierzony, po-
silkujacy IL 4. 6; IL 5. 11; 6 ovu-
ueyos spotwojownik, sprzymierzeniec
LiS,s635 0, .80 0 40650 VL 69
¢ oVuueye $rodki, srodla IL. 4. 7.

Svupetéyw, (ovr, usrd, ¥yw, nier.
form. zob. &yw) razem, wspélnie mieé
udzial, 7wwds w ezém, byé uczestnikiem
NALE, 817

Bvpuiyvoue, (olv, uiyvvue, nier.
form. zob. wiyvvur) zmieszaé; 2) w zna-
czeniu nieprzech. i pass. wraz z fut.
med, lgezy¢ sie, polgezyé sie 1L 1. 2;
IE: 351978V 2. 9 dtd.;3(o wojsku)
potykac¢ sig, uderzyé, zwi na kogo
IV. 6. 24

Zvunaguoxsvalm, (ovv, mnuoe-
oxevadw) razem, wspolnie praygotowad,
wspolnie sig staraé o co, wspdlnie
dziataé¢ V. 1. 8, 10.

Tvunegéxm, (ovr, maod, o,
niereg. form. zob. &yw) razem, wspol-
nie dostarczaé, wyrobié VIL 6. 30;
ovumeéyew @opfoy przyczynié sig do
napedzenia strachu VIL 4. 19,

Tbuncg, cvuncow, oluma, (6iv,
7r6g) wzmocenione 7ds, wszystek ra-
zem, caly L. 2.9; ¢ odumevre razem
wzigwszy, zgota I. 5. 9.

Zvureddom, (ovy, neddw) skrepo-
waé; przenoénie o mrozie i #niegu:
mrozié¢ IV. 4. 11.

Dovuniunw, (oly, méunw) postad
z kim razem III. 4. 42; V. 5. 15; VII.
7. 55.

Jvunegrrvyxive, (ovr, uel,
vy yavw, niereg. form. zob. zvyydvw)
razem napotkaéd, zw¢ kogo VIL 8. 22.

Fvuninrw, (ovy, winte, niereg.
form. zob. zimrw) razem zapadé sie,
rungé V. 2. 24; razem wpadé, rzucié
sig V. 7. 25; wpasé na kogo, spotykaé
sie z kim, zewi 1. 9. 6.

Zvuniemg, (oby, nléos) pelen I.
2::22.

Zvunodim, (ovv, mwols) nogi kre-
powaé IV. 4. 11.

Svunolsutw, (6vv, wolsuiw) ra-
zem, wspolnie z kim walezyé, w woj-
nie pomagaé, niesé pomoe, 7eds Tve
i &t rovee przeciw komu I. 4. 2; TIL
425

ZvumoQevouat, (6Uv, wogetn) ra-
zem i§6, ciagnaé (o wojsku) I 3. 5;
I 4. 9; itd.

Zvuno6icg 0, ov, o, (Guumdotor,
toyw) gospodarz biesiady, starosta;
bylto albo ten, ktory wyprawial ucate,




Svpmodzreo

albo od biesiadnikow na gospodarza
wybrany VL 1. 30; (V. 9. 30).

SounQeTrm, ~60m, (Gw, TOCTTW)
wspoldmaiac dopomagaé, zw{ 1 komu
wiezem =L, 715 S AV 4295 Ve 95235
dopomodz Lomu do osiagnienia czego,
7wt t&s omwovdds dopomodz komu do
zawarcia przymierza VIL 4. 13; VIL
828

SvuneeoBug, cws, 0, (ovw, €0~
Bug) wspolposel V. 5.

"vyn@()&v,ueo,um > (Gm/, 00U~
uéor) razem, wspolnie z kim staraé
sig o co, p11yh)zyé sig, przyczyniaé
sig do czego VIL. 1. 5; VIL 2. 24;
rowniez, takze Aachecaé T4 5,

Svugpéom, (m’*u, @€ow, nier, form,
zob. @épw) znosié, zblelaé zgromadzié
III. 4. 31; po7b101aé T0Us VExQOUS
VL 4. 9; (VI 9); VL 5. 6; (VL
3. 6); razem 2 kim” 7wt znosi¢ VIL
6. 20; byé stosowném, przydatném,
pozytecmcm dogodném IlL. 2. 2; IIL
2o 215 VIIS6 T VA 8 14 Gvuqmov
etyar byc, pozytocznem VL 1. 26; (V.
9. 26); VIL 1. 21,

Evﬂqmﬂc, (Gur, gnui, nier. form.
zob. gnui) potwwrdmé Vs 885 NI,
2. 26.

Xy, przyim. z dat. wyraza pola-
czenie 1 wspolnosu z, razem, wspol-
nie z; of ovy Twe towarzysze czyi IL
2. 1; ale takze podwladni, zolnierze,
“OJSkO lndzie I 2. 15; Tiooaqéorns
xi 0F GUY qUTQ Tyssafernes 1 jego
Indzie, wojsko, Zolnierze I 10, Gre 1
10i13 1152:),11[53 11614,
Ilaou«a xch of oiv wiroiz Persowie
i ich sprzymierzeficy III. 2. 11; TIL
5. 3; itd.; za pomocy, ov¥ 7ois Heois
z8 pomoczy bogow IL 3. 23; IIL 2.
11; itd.; oby 79 Jwxwip eid P
sprawiedliwym i stusznym sposobem
TH56.48

Zvvaysiow, (ovv, ayelow, form.
zob. aysiow) zgr’omadmé b Ot

Evvayw (00, &yw, niereg. form.
zob. &yw) zblerac, gromadzi¢ L. 3. 9;
IV. 4. 10; sciagaé, spoi¢ 1. 5. 10.

Z‘vvad‘cxew (0Vv, @duxéw) razem
z kim, wspolme z kim krzywdzié II.

Tova9oisw, (ovv, adoollw) agro-
madza¢; med. owedpoileodw modls
e la,cqc sie z kim VI. 5. 30; (VI
3.

Evvat&gtagtx), (ovy, aidouiln)
wypogodzié sie IV. 4. 10; 2) zostawad
pod golém niebem.

Svvawio, (o, «ivén) razem,
wspolnie chwalié, przyzwolié¢ komu na
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SordieBaive

co, Twi v zgodzi¢ sie¢ na co VII.
T.-31.

Zvvaeeém, (oUy, wipéw, nier. form.
zob. moéw) zebrad, Angzle, krotko co
wyramc, oss ouvelovze sigeiy krotko
mowige, jedném stowem IIL. 1. 38.

Zvvayolov«'}sw, (00w, @rolovdéw)
i8¢ z kim razem, zw( towarzyszyé, przy-
l@cgyc si¢ do kogo, odprowadzaé 1L

0

Zovaxrovw, (olv, axolw, niereg
form. zob. a/ouw) razem slysnec awc—
,3()0)1/1(01} 0¢ u/)nian/ GU’IH]/OUO’IJ &g Y
éréowy &z Tis Erdous 6LEWwS wold.]ac
na siebie zJednego do. drugiego mia-
sta, slyszeli sig nawzajem V. 4. 31

Zvveliio, (Gw dAilw) zbieraé,
zgromadzaé VII 3.

Zvvalldrro, -Go‘(x), (Géu, aArdT-
Tw) zamienia¢, pomieniaé sig z kim;
pojednaé, pogodzié, ocwwlldrrecyu
714)05 T byc z kim w stosunkach,
po;edmac sig,” pogodzié si¢ z kim 1.
25d,

ZwwevaBeive, (6lv, avd, peivo,
niereg. form. zob. fuivw) razem wcho-
dzié na gore, pod gore, razem z kim
wyruszy¢, towarzyszyé V. 4. 16; cia-
gnaé¢ z kim razem (idac od morza
w glab Azyi) 1. 3. 18.

Svvevardunto, (6vy, m’t(, zetu-
7ZTW) Trazem, 1ownoczeéme zgigé i
8. 10.

Evvcwcmgaruu, ~-00®, (0Uy, @,
YETTW) T Tt TWos dopomédz do
odebrania od lxogo n. p. woIor na-
lezgeego sig zotdu VIL 7. 14,

Suvveviorque, (ovv, dvd, {oTque)
razem postawié, wstaé kazad; w zna-
czeniu nieprzech.: razem, takze po-
wsta¢ VIL 3. 35.

Fvvevtaw, (o, (’wném) spotykaé
sig z kim I. 8, 15; VII

Svvarneiue (rz v, wro s:yt) razen
odchodzié¢, wracaé IL

Evvaﬂolayﬁcww, ((iuv (Uw, Lot~
Bdvw, niereg. form. zob. )nupm/w) ra-
zem, takze otrzymaé, odebraé z¢ &cv-
TGV §WOj3 n‘tlezytc)ac VII 7. 40.

Evvwnw, (oly, dnrw) spoic;
wymy GO‘LWIC/Z‘[HV walke rozpoczynaé
Pl

Evvagxw, (odv, loyw) wespol
rzadzié, Twi dzielié z kim wladze na-
czelng, VI 1. 32; (V. 9. 82).

Z’vvdsuwog, ov, 6, (60w, Jeinvon)
wspOlstolownik, wspolbiesiadnik; oy~
dawyoy moeiodol Twe zaprosié kogo
do stolu IL. 5..27; IV..5. 28,

E’vvdtaf}aww, (6w, dut, Buive,
niereg. form. zob. Buivw) razem, wspol-
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Svpdiemodrro
nie przechodzi¢, przeprawiaé sie VIL

Evvd“umgu‘nw, -G6w, (0Uv, duc,
TUTT®) Tazem, wspolnie dokonac
dokazaé; med. GLV()‘lrc/ToaTTm{im 7 ép
mwos wstawié sig za klm, dopomodz
komu do zawarcia przymierza IV.
8. 24.

Zvvdoxéwm, (clv, dozéw) przystaé,
zgodzié si¢ ma co; owrdoxel mov jest
takze mojém zdaniem, zgadzam sig
na co VL 5. 10; (VL 5. 10).

2vv6vo, (rw, dvo) dwoch razem,
parami, po dwoch VI. 3. 2; (VL 1. 2).

Zvveidw, zob. etvorde.

Evva,ut, (ody, eut) byé razem
wwi z kim IL 6. 20; obcowaé, prze-
stawaé, obchodzié sit; i z kim VI
6. 35; (VI 4. 35); of owwdyres Towi
ktorzy z kim przestajg, towarzysze II.
6. 23.

Z‘v’vsqu, (ovv, &lue) razem is6,
zejse sig, potykaé sig L. 10. 10

Evvugsgxoam, (rw Hg, &oy0-
pae, niereg. form. zob. #oyouct) ra-
zem wnijé¢, przyby¢ IV. 5. 10.

Fovegrintw, (otv, &, nintw,
niereg. form. zob. 7zi7zw) razem wpa-
da¢, rzucié sie V. 7. 25; ovr zuyr ra-
zem’ z kim VIL. 1. 18.

SvvexBaive, (olv, &, oo,
niereg. form. zob. fuivw) razem z kim
wychodzi¢, wehodzi¢ na gore IV. 3. 22.

SvvexBBatw, (olv, &z, Bipdaiw)
razem wydobywaé pomédz do wydo-
bycia I. 5. 7.

Svvexxonrw, (6lv, &, /oTrw)
razem wycinaé, pomagaé przy wyci-
naniu IV. 8. 8.

Svvexnive , (ovv, &, nwivw, nier.
form. zob. 7miyw) razem wypié VIL

S92

Evvsmtogtgm, (o, &, mopilw)
razem W)myéhé wvynajdywac, dopo-

modz V. 8.
Evvsgwxouaz, (v, 2, ¥oyopa,
niereg. form. zob. &oyoucr) razem

Z kim, i wychodzié, wyprawié sie
VL 814
Svpe§evnogiw, (otw, 2, €U, mo-
o¢w) (pienigdzmi) dopomodz V. 8. 95.
Svvsrawiow, (ovy, i, civéw)
razem pochwalié, razem sig zgodzié
na co, z¢ na co VIL 3
Svvenevyouat, (ovv, ¢nl, &vyo-
uae) razem, takie slubowaé III. 2. 9.
Evvsmyslfo,um, (oly, eml, pé-
Aw) razem, wspolnie staraé sig ’l’wog'
0 co, razem, wspolopiekowaé sig czém
VI 1. 22; (V 9. 22).
E’vvsmaﬂsvd‘w (o, &mt, omei-

Swvicrnm

dw) razem przyspieszaé, s dudées
GuvEmIGTLEUd €  przyspieszyé “ydobv
cie wozow I. 5. 8.
ZovemrQio (FL'v, ent, Toifw)
razem zatracié, zniszezyé V. 8. 20.
Evvsnoym, (ovv, €mwouct, niereg.

form. zob. &mouwr) i8¢, postepowad
i 7 kim za kim I. 4. 17; III. 1.
255V

E’vvsﬂouvv,ut (Guv, 2t suvvue,
niereg. form. zob. U/.wuut) razem,
oraz, jeszcze przysiegaé VII. 6. 19.

Evvsqyog, ov, (Gml, so;/oy) wspot-
pracujacy, pomagajacy; o OurEoyos
wspétpracownik 1. 9. 20.

Evvsgxoyaz (ov, Eoyout, nier.
form. zob. &oyoucr) razem is¢, scho-
dzié sie, zebraé sie, zgromadzié sie
(aby obradowacé) II. 15 2,540.52.8;
IL 3. 21; 1L 5. 3; IIL 5. 7; IV. 7. 2.

Z’vvapsno,ucu, (oty, &nt, Emoua,
meleg form. zob. &mouer) i8¢, postg-
powaé wwi z kim, za kim IV, 8. 18;
VIL 4. 6.

Zvvéxo, (ovv, ¥y, niereg. form.
zob. &yw) ztuymywaé trzymaé w ku-
pie VIIL 2. 8.

Evmzdo;ml, (o0, nJo[um) Wspot-
cieszyé, wwspokwesehc sie 7wl z kim

IL 7. 42; cieszy¢ sig z czyjego szozg-
gcla, winszowaé¢ mu V. 5. §; VIL
i

va;&ng, &, razem mieszkajgcy,
zazyly, znajomy; 6 curij9ns znajomy,
przyjaciel.

Zvvdeaouar, (cly, Jedouet) ra-
razem, wspolnie patrzeé, uwazaé, $le-
dzié osobl znaki oﬁarne VL 4. 15;
(VL -2:15).

ZvvIque, aros, 6, (00, Tu‘)mu)
umowa IV. 6. 20; 2) znak uméwiony,
hasto I. 8. 16; VH. S, 34

ZvvInoaw, (6Vv, Inodw) razem,
wspolnie polowaé V. 3. 10.

Xvyedety, inf. aor. 2. cweidor od
owopcw 1. 5. 9.

ZUVL’)]ﬂL, (60, inue, niereg. form.
zob. inue) postrzegad, s}yszeé, rozu-
mieé, cunLévas Aot Te ThEloTE
10zumleé po wiekszéj ezeéei po greckn
VIL

Z’vmo‘tn,ut, (cv, ¥ oTnue) zestawié
Twd e kogo z kim t. j. przedstawié
kogo, zapoznaé z kim IIL 1, 8; VI
1 23 (V. 9. 28); med. iczasy nie-
pxzech act. gromadzié sig, zbiera¢ sie,
schodzié sig, skupiaé sie V. 7. 2; V.
LRGNV S0 s VA HOE 9 VI 5.
28; (VI 3. 28); owecTnxds w ku
StOJa,cy VI 5:9805 (V1. - 8- 30); V}%I.
6. 26.




Svwodog

Zwvvodog, ou, 1, (0vy, 6d0s) ze-
branie, zejscie sie VI. 4. 9; (VL 2.
9); spotkanie, potyezka I. 10. 7.

Zvvoede, (ovv, oide, &dw) perf.
ze znacz. praes. wiedzieé to co i dru-
dzy ; owredévor Twi v wiedzieé co od
kogo, ovvoudé wou, e 2miopxi wie do-
brze, czy krzywoprzysiegam VIL. 6.
18; owedévor éxvrg 7 imiesk.: poczu-
waé sie do tego, ze.... ovvorde Zuav-
10 7wevTe qysuoudyos alToy poczawam
sig do tego, czuje, Zem go zupelnie
zawiod! 1. 3. 10; IL 5. 7; sumieniem
sig $wiadezyé, duavr® ye Joxd ouvver-
dévew sumienie mi §wiadkiem, ze ...,
odlug $wiadectwa mego sumienia

L. 6yt

Zvv0oiodEw, (oly, 6lodiiw fut.
fopr) razem krzyczed, razem wydaé
okrzyk IV. 3. 19.

Fvvouodoyéw, (oly, Suoloyéw)
umowié sie zwi z kim, 7/ przystaé
na co IV. 2. 19; V. 7. 15; przywto-
rzyé, przy$wiadezyé VIL 5. 10.

Svvogaw, (oly, opdw, niereg.
form. zob. Ogdw) razem patrzeé, po-
strzegaé, ' uwazaé, poznaé; ocuvroody
allihovs widzieé, uwazaé sie nawza-
jem V. 2. 13; xwi cwwewowy aliilovs
1 uwazali siebie nawzajem, dawali
ogniami_sobie znaki, aby przyj$é na
pomoc IV. 1. 11; zci cuwdety 7 i by-
lo mozna poznaé, ze ..., (konstrukcya
osobist. el cvnidety v — 1 ooidéws

agy) — Moyvoe ovow ete., wiadeiw.:

i pafistwo krola bylo do widzenia, ja-
ko itd.)

Zvvovoie, o, 1j, (0Uveayur) zejécie
sig w celu rozméwienia sig, rozmowa
11,455 6y

Tvwrerto, 60w, (6, Tdrie)
uporzgdkowaé, ustawié w szyku ho-
jowym, uszykowaé L. 2. 15; med. ocvr-
rarzecdar  szykowaé sig, formowaé
szyk bojowy, stangé w szyku bojo-
wym L 3. 14; 1. 8. 14; VI 5. 30;
(VL 3. 30); owrerayuévos w szyku
bojowym I. 7. 14; 1. 10, 8; 1V. 2. 7;
VI 3. 21; (VI 1. 21); szykowaé
(swoich) do boju 1. 10. 5; 2) cwredz-
zeé69al Ty umowié sig z kim, zobo-
wigzaé sie¢ VIL 1. 35.

SovtiInue, (oly, tidnur) zesta-
wié, sktadaé; med. cwridec9ar za-
wrzeé przymierze, ugode L 9. 7; ¢u-
Alew przyjazh IL 5. 8; umowié sie, =/
wzgledem czego, zgodzié sig, postano-
wié, zobowigzaé sie IV. 2. 1; IV. 6.
245V 12 VL 15035,

Zvvrouosg, ov, (ovy, réurw) po-
ciety, skrocony, krotki II. 6. 22.
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Svvroanetog, ov, (ovv, Todmele)
wespol przy stole jedzacy; ¢ cuwvrod-
refos wspolstotownik, towarzysz L.
9. 31.

Zovroéxm, (olr, 1€y, niereg.
form. zob. 7p€yw) zbiegaé sig V. 7. 4;
VII:6.26:

JvvroiBw, (cvr, Toifw) zetrzed,
strzaskaé, zlamac; cuyreroruuror oxé-
Ay xet mwhevods ze ztamanemi nogami
i zebrami IV. 7. 4.

Svvrvyyavw, (6vv, Tvyydve, nier.
form. zob. Tvyycrw) spotykaé sie zew/
z kim I 10. 8; VII 8. 22.

Svvogeiin, (ovv, dgeiw) ra-
zem pomagaé, przydaé sig s 7¢ do
czego IIL 2. 27. ;

Yvgaxdotog i TvQaxovdeog, «,
ov, syrakuzafski; ¢ 2vpaxoveros Sy-
rakuzanin, mieszkaniec Syrakuz, mia-
sta w Syeylii.

Jveoia, «g, 1, Syrya, kraj w Azyi.

Fvoeog, «, ov, syryjski; Zvgua
avler wagwozy syryjskie; o Zvgros Sy-
ryjezyk 1

Zvgog, ou, 0, Syryjezyk.

Fvdoém, (06U, péw, niereg. form.
zob. ¢éw) splywaé, zlewaé sig, zbie-

aé sig, zbieraé sig, zgromadzaé sig
V=2 495 V=2, 5 VL 3,0 655 (VL
1,:6):

g, Guog, O, 1), Swinia, dzik V.
3. 10.

Svoxevabw, (6vr, ozsvily) zapa-
kowaé; med. gvoxevdlouct swoje rze-
czy, sprzety zapakowaé IL 1. 2; przy-
gotowaé sie na droge, by¢ w pogoto-
win L#=3: - 14; I 4, 36.

Zvoxnvog, ov, (ovv, oxi) W je-
dnym namiocie mieszkajacy; ¢ ovoxy-
vog wspoltowarzysz (namiotu) V. 7. 15.

Jvondo , (6Uv, omwaw) Sciggad, ze-
szywaé L. 5. 10. ;

Svonetpdw, (0, Oreptw) Zwi-

jaé; Scisnagé, skupiaé I. 8. 21,

Svorovdato, (6vy, 6rovddlw) ra-
zem, takze braé si¢ gorliwie do czego,
pomagaé, pospiesza¢ IL 3. 11.

ZV0TQUTEV® 1 CVOTQUTEVOH L,
(0vy, oToaTsvw) Twi i 6y Twr Wyru-
szyé z kim w pole, ciggnaé z kim 1.
4. 3; V. 6. 24; VIL 3. 14; VIL 4. 20.

Svoroaryyos, ov, 6, (60w, aroe-
7ny0s) wspotdowodzea IT. 6. 29.

Jvorgariatyg, ov, o, (00, 6rou-
mézrn_c) towarzysz broni, kolega I.
2..26.

Svoroaronsdevouct, (6Vv, 6Tga-
Tomedevouar) razem stanaé obozem,
razem obozowaé IL. 4. 9.

Svoreéigw, (cly, 6Toégw) skre-

15
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caé, fciskaé; med. ovorpépeodou ci-
snaé sig, ovoToryérTes W Scisnigtym
szyku, w éciénionych kolumnach I.
10..6.

Swvyvog, 1, ov, (owéywm) ciagly,
czesty, liczny, wiele V. 4. 10; (o cza-
sie) diugi, yoove ovyrg Uoregov po
niejakim czasie, w dobrg chwilg po-
tém: (inni) yodve 0% ov Guyr Gore-
ooy wkrotce potém I. 8. 8; (o miej-
scu) ouyvcy jako przystowek: daleko,
Gouata dud.elmovte Guyvdy G @hhij-
Awy wozy (znacznie od siebie odda-
lone) w znaczné] od siebie odleglosci
I. 8. 10.

Foayiaiopeat, (oqdywor) zabié
na ofiare, przynosié ofiare, ofiarowaé
IV. 5. 45 VI.04..25; (V1 2.:25) ;- ogpo—
yuilecdae sl Tiy moraudy zabié na
ofiare i krew puszeza¢ w rzeke 1V.
3548

Spdytov, ov, 16, (6¢palw) zwierze
ofiarne; 7¢ Gy Wrozby z poruszen
zwierzecia, ktére miano zabié, a feod
byly oznaki z wnetrznosci zwierzgcia
ofiarnego wywrozone L. 8. 15; IV. 3. 19.

S@diw, W attye. proz. 6@eTTO,
zabié na ofiare, &' womide a krew
na tareze wylaé IL 2. 9; w ogdle za-
bié TV.055141,

Spetooetdng, &, (opuipe, &dog)
kulisty, okragly V. 4. 12.

Tgaiiow, fat. ogald, aor. Eogn-
Ja, perf. éoqalze, aor. 2. Eoqalov,
aor. pass. 2oqelny, chwiaé, wywracaé,
powali¢; w nieszezescie wprowadzid;
ogdliiouce w nieszezedcie popasé VIL
7. 42; 2) omylié, zwodzié, uwodzié,
oqalleodae mylié sie.

J@arrw, w attye. prozie zam.
CPaL .

Sgsig, O@péc, nom. plur. zaim.
osob. 3. osob. oni, one.

Sgevdovawm, (ogevdorn) rcaé,
ciskaé z procy IIL 3. 7, 16, 17.

Zgevdovy, ns, 1, proca, narze-
dzie do rzucania kamieni na nieprzy-
jaciela; 2) kamien z procy IIL 3. 18;
L 4. 4; V. 2. 14

Sgsvdovytyg, ov, 6, (cpadovn)
procarz; byla to lekka piechota uzbro-
jona procami IIL. 3. 16.

Z@odoc, przyst. bardzo, nadzwy-
czajnie I 10. 18; IL 3. 16; IL 6. 11;
IV. 8. 20.

Z¢ododg, ¢, ¢v, gwaltowny, o-
gromny, wielki I. 10. 18.

Zyedia, ag, 1, trafta, plyt robio-
ny z belek lub wordw skorzanych
z sobg spojonych I. 5. 10; oyedioe
Jupeoiw skorzane plyty IL 4. 28.

Swogoorin

T yedov, przyst. (oyeiv, &w) bli-
sko, prawie I 10. 15; IIL 1. 33;
LV: 0T 6 EEY: 8ig15)

Zyévrieog, o, ov, (o, Eym) zu-
chwaly, srogi VIL. 6. 30.

Zynue, oros, 10, (oyetv, &yw) po-
sgawa, ksztalt, pozycya (wojska) I
10. 10.

Zyilw, tupaé, rozdzielaé VI. 3. 1;
(VI'1. 1). :

T yo0iabw ., (0y0hn) mieé czas, od-
poczywaé VIL. 3. 24.

Xyoraiog, «, ov, (6yoky)) powolny,
wygodny, Oyokeioy mmotety Ty 7w0QEly
przewlekaé, zwloke eczynié¢ w marszu
LY. 1 a3.

T yoraimg, przyst. (oyoli) po-
woli, leniwo, opieszale O

Iyoin, i, 1, (oyeiv, Emw) wezas,
czas wolny, czas IV. 1. 17; L 6. 9;
ool scil. 267 Toye ma czas V. 1. 9.

X041, jako przysl., powoli, le-
dwo IIL 4. 27.

FwGw, ocalié, zachowaé, urato-
wadsdk: 10::3; 11,285 256 Hilved. < 4;
w calodei zachowaé, zatrzymaé II. 5.
11; owleoder byé ocalonym, ocalié
sig, uratowaé sie, szczeliwie powro-
cids e .t o A1 6E o TR 5 ks
ViIkE. 55

Twxeatng, ovs, 6, Sokrates, sta-
wny filozof grecki, przyjaciel i nau-
czyciel Xenofonta.

Zwxodtys, ovs, 6, Sokrates, wodz
grecki w sluibie Cyrusa mlodszego.

Zdue, arog, 10, cialo; T fcviaw
owucre wlasne osoby, zycie I. 9. 12;
Eidsa28 nl bt i

Joog, «, or, bciaggn. 0@s, 00w,
ocalony, zdrow, nienaruszony, caly,
wiiealosel % 2. 2450 L 1. 325 Vi L.
165 V2. 32; VIL 6, 32

X woeg, o, 6, albo

Twoeeg, ov, 6, Sozyas, dowodzca
grecki.

Fwtije, feos, 6, (cwlw) zbawea,
przydomek Zeusa I. 8. 16; IIL. 2. 9.

Zorneia, os, 1, (owryp) ocale-
nie sig, ratunek IL 1. 19; III. 1. 26.

Forneideg, «, o, Soterydas, ho-
plita grecki.

FoT50t0g, ov, (cwrig) wybawezy,
zbawienny II. 6. 11; 1IL. 3. 2; 7¢ ow-
g seil. feoe ofiara” dzigkezynna za
ocalenie IIL 2. 9; V. 1. 1.

Zwgooviw , (0dgowy, ods, o)
mieé zdrowy rozum, byé roztropnym,
roztropnie dziataé, sadzié, mieé ro-
znm. Vo824V E 2 1 330V 071 )
cwpoovely T meds Twwe byé komu po-
slu:{fnym VIL 70. 30. #




Zeoqoovite

Zogeoviton , (cdgowy, ods, onv)

Teyds 115

;‘w¢goo’z§vm ns, 1, (odygowr, 6ds,

nezynié roztropnym, powolnym, po- ¢onv) rozsadek, roztropnosé, skro-

prawié¢ VIL 7. 24; rozumu nauczyé,
upokorzyé VI. 1. 28; (V. 9. 28).

mnosé, obyczajnosé L. 9. 3.

T

Teiavrov, ov, 76, waga, talent,
summa pienigdzy, wynoszgca 60 min
czyli 6000 drachm okolo 7500 zitp.
T8

w Topevo i Tawebouae, (touics)
zarzadzaé, gospodarzyé, jako weuius
szafarz odmier. aé, oddzielaé, przezna-
czyé IL 5. 18.

Tapwe, ¢, 6, Tamos, Hgipeyanin,
admirat floty Cyrusa mlodszego.

Ta§iagyéw, (taés, koyw) byé do-
wodzea oddzialu z 200 zolnierzy zlo-
Z0nego.

Ta§icoyos, ov, o, (zaés, doyw)
dowodzea oddzialu (zdés) ztozonego
z 200 zotierzy; kazda zeées skladala
sig z dwoch A6yoc po 100 zolnierzy;
putkownik IIL 1. 37.

Teaéeg, cws, 7, (zarT0) ustawienie
osobl. zolnierzy w szeregach, rzad,

TaUTe SPrawey tego zamieszania, zabu-
rzenig/VL 2. 9;0(V. 10. 9); V. 7. 1.

Tagax0g, ov, 6, (Tapirn) zabu-
rzenie, zamieszanie I. 8. 2.

Teagiysvw, (rdgiyos) nasolié, za-
peklowaé V. 4. 28,

Teagooi, av, of, i Tagedg, ov, 1,
Tarsgs, miasto w Cylicyi.

Terto, -606w, porzgdkowasé, w szy-
ku bojowym ustawié; uszykowaé, zdz-
7e09ar bydé ustawionym w szyku bo-
jowymTI. 3.549 VL. 549 ; (V1. 3.9);
ustawic¢ sig, stang¢ w szykun L 7. 11;
L 2.15; &mi woldovs rerayuévor w gle-
bokim szyku, &7z’ oAiywv rerayucvor
w plytkim szyku IV. 8. 11; miejsce
zajaé, stanaé L. 7. 9; ody 7 rdrre-
o9e staé z kim w szyku bojowym,
walezyé po czyjéj stronie III. 2. 17;
2) rozporzadzié, przeznaczyé, rozka-

szereg, szyk bojowy I. 8. 8; & wdie® zaé, wyznaczyé I. 5. 7; IL 3. 12; IL

w szyku bojowym 1. 7. 20; IL. 3. 10;
I 2. 17; & tdfe iéwen, Emeodo
maszerowaé, postepowaé w szyku bo-
jowym, w szeregach I. 3. 19; V. 1.
2; Tl el TS tagers taktyka IL. 1. 7;
2) miejsce w szyku bojowym, stano-
wisko L. 8. 3; IV. 3. 29; wdciror av-
Tdv ¥z Tijs Td&ews wypycha go ze sze-
regu IIL. 4. 48; 3) oddzial wojska
zlozony z 200 pieszych cigzko lub lekko
zbrojnych, czyli dwéch Aoyor po 100,
V5. (415 VI 3.4 ) L A=V,
3. 22; IV. 4. 8; oddzial, szwadron
jazdy 1. 8. 21; IV. 3. 22.

Taoxot, wv, of, Taochowie, lud
mieszkajagcy miedzy Armenig i Pon-
tem.

— Tamewog, 1, ov, niski, maly;

podlegly, tamewov mao€yew arobié
podleglym, podbié II. 5. 13.

Terewow, (zamewos) ponizyé, o-
stabi¢, upokerzyé VI. 3. 18; (VL
£ 18) "5

Teanmig, idos, 1, kobierzec, pokry-
cie VIL 3. 18.

TapdTTtw, -66w, pomieszaé, spra-
wié zamieszanie, nielad IIL. 4. 19;
VI. 5. 9; (VL 3.-9); niepokoié II. 4.
18; wzburzyé, wichrzyé, of rapdiuvres

6. 13; IIL 1. 25; Jdaouos Tereyuévos
danina postanowiona, oznaczona V.
5. 10; zaydeic ktéremu rozkazano,
z rozkazn 1. 6. 6; 1V. 6. 22; V. 4. 16;
rowniez zereyudvor ktorym rozkazano
IV. 3. 30.

Tevoog, ov, 6, byk 1I. 2. 9.

Teovty, jako przyst, 1) na tém
miejscu, tutaj, ta drogs, tedy, tam-
tedy IV. 2. 4; IV. 2. 10; IV. 8. 5;
IV. 6. 13; of zavry w t€] stronie,
okolicy, mieszkajacy VIL 4. 24; 2) tym
sposobem, tak; 3) dlatego, ravry —
67e dlatego — poniewaz IL. 6. 7.

Ta@og , ov, 6, (JdmTw) grob, na-
grobek L. 6. 11.

Tegoog, ov, 1, ($¢aTw) réw, dot;
Tdgoos GpuxTy row wykopany, glo-
boks L. 7. 14. : 2

Tdye, przyst. (zeyis) spiesznie,
predko, zaraz, natychmiast IV. 4. 12;
VI 3. 13; (VI 1. 13); moze V. 2. 17.

Teaxéwg, przyst. (tayls) spiesznie,
predko IL 2. 12.

Toayog, cos, 16, (Teyis) szyb-
ko$é, predkosd vmd reyovs amopevyeaw
z szybkoéeis uciekaé 1L 5. 7.

Teyvg,, cw, v, saybki, predki;
Bedny zoyv szybkim krokiem IV. 6.
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25; Tayv jako przysl. i due e yéow suyh-
ko, niebawem, wnet L 5. 9; L. 5. 3;
darrov spieszni¢j L. 2. 17; m/w'nc
najpredzcj, oz TAp0TE, 0§ TCpoTE,
7 TepuoTe jak najpredzéj, jaktylko mo-
zna najpredzéj, czém predzéj I. 2. 4;
L 3.14; B 1..98;- TV, 3.-29: itd.;
™Y my’(irm} 6d'6 najkrdtszs, dx’ogq
I. 2. 20; i samo: rm/ TeyioTm czém-
pr@dze_] Jjak najspxesznleJ IS 14 111

16; IV. 3. 24,

Te, spojn. enklit.: i, 1gczy z sobg
scisle wyrazy lub zdania i stoi zwykle
po \-vyrazie, ktory Iaezy; czesto sig
téz ¢ wiecéj razy powtarza I. 8. a,
albo téz stoi w polaczeniu z xui — ¢
i— i, tak — jak I 5. 16; L 9. 7;
V. 4..215.V--551; itd.

T&9‘()L7t71:0g, oy, (zérrege, inmos)
czterokonny; 7o zedourmoy woz czbe-
rokonny IIIL 2. 24.

Teivw, fut. Iéwu, aor. érewe, pf.
7éraze, pi. pass. zéreuct, aor. pass.
2radnp, naciggad, rozeiagacd; W znacz.
meprzech \dazyé, spieszy¢, biedz, do-
kad eis 7¢, mods 7o IV. 8. 21.

Teeyilw, (Iu/og) murem opasac
Vi =2..36.

Teigog, cos, 76, mur; 2) miasto
obwarowane, zamek, gréod V. 5. 6;
Néoy rel/og Nowogrod VIL 5. 8.

Teyvincg

TeAsvTy, 7s, 7 (‘[8/ éw, éhos) ko-
nxec, relevm 70U Blov (1 bez tego)
$mieré L. 4,15 1.~ 9 30.

Tedéw, (relos) kotezyé, dokonad;
placié IIL 3. 18; VII. 1.6; VII. 2. 27,

Telog, cos, 70, koniec; 741 hog E/Ew
konezyé sie, zélog (_‘/owmzr WY feg@y
przy koficu ofiar VL. 5. 2; (VL 3.2);
dee Téhovs (az do konca) cm,gle, ZaW-
sze’ YL.76:44. (VI 4 11), 7élos jako
przyst. nakoniec, wreszcie 1. 9. 6; I’
1043 " J1, 526 Nl Adedss (N 9.
) itd.; 2) téhog urz@d, godnoéé, T
7élny magistratus, wladza, zwierzchno$é
II. 6. 4: VIL 4534,

Téuayog, cos, 16, (téuvw) odciety
kawal, osobl. kawal ryby zasolonej
V. 4. 28.

TE[LE‘VL‘[?]Q, ov, 6, a raczéj

Tyuevitng, Temenita, mieszkaniec
miasta Temenium w Algolldme

Te,uvw fut. reuw, aor. 2. &reuov,
pf. Tézunze, pl. pass. 7érwquaw, aor. 1.
pass. érundny, krajaé, rzngé, cigé V.
Janl B
2 Téveyog, cos, 16, mielizna VIL

12.

TeoeBivIwog, n, ov, (réuéﬂwdo;)
terpetynowy, z drzewa terpetynowego;
xoioue Teoefivdwor masé, oléj terpe-
tynowy IV. 4. 13.

Texpaiow , (téxuco) polozyé gra- @ TeouivIevog, 1, ov=r1&pe BivIwos.

nicg, koniec, kohezyd; Zywyczajnié]
Texpaipowes postanowié, przeznaczyé;
2) z pewnych znakow sgdzié, pozna-
waé, wnioskowaé, wnosié, rw( z cze-
go IV. 2.4,

Texpnotov, ov, 16, (Terucipn)
pewny znak, $wiadectwo, dowéd T. 9.
29,:30; IIL 2. 13.

Téxvov, ov, 10, (tixtw, aor. rexov)
dziecig I. 4. 8.

Teié9w , form. przedluzona z 7éi-
Mo = ylyveadew powstawac, byé III.
2.3; o ofiarach jak ylyveodur; o0 ze-
1é9en T ieoct ofiary nie sg poxnyalne,
Zlepomyslme wypadly VI. 6. 36; (VL
. 36).

Tshevraiog, «, ov, (ze)sur;) kofi-
czgey, koficowy, ostatni, dugpi o
zehevraioy v]mdm/ okolo ostatniej
strazy mnoenej; oi velévraior ostatni
Wpochodzm, tylna straz IV. 1. 10;
IV. 8. 24; «i vehsvraine Toéss oddzins

l%ztylnej strazy VI 5. 10; (VL 3.
)

Tsivvdm, (rehsvr, zélog) kohezyé,
zakotiezyé, scil. fiov, zycie zakotfiezy,
amrzeé L. 9. 1; II. 1. 4; imies}. zelev-
@y jako przysl nakoniec IV. 5. 16;

958 (V1. 8).

Teo6agdxovre i rfttugaxovwc,
(liczeb. nieodm.) czterdzieder.

T&fo‘agsg i Térregeg, «,

Téragrog, n, ov, czwarty.

Tevooxigyidtor, av, «, catery ty-
sigce.

TerQax006t0t, w, ¢, caterysta; przy
imionach zbior. stoi takze liczba poje-
dyﬁczd TEI(]N/OUL(l [‘(()‘7[!5‘ = 7& T()(t/()*
oLor acmmrm czterysta tarcaowmkow
hoplitow I. 7. 10.

Tetgay,cn@wc, s, 1, (notpe) czesé
poczworna, cztery razy tyle VII. 2. 36.

Tft@azloog, geiggn. zerpumiovs,
7', o, poczworny, cztery razy tyle
VIL 6. 7.

I‘ettagomovnc = 7E00wQEROVTLL.

Tsrtaqeg = 18‘[1’06()69‘

Tev&(mvm, «s, 7, Teutrania, kraj
1 miasto w Myzyi nad Kaikiem.

Tevxog, cos, 70, naczynie V. 4. 28.

Texvabom, (téyvn) podatgpu uzywad,
udawaé, zmyslaé VIL 6.

Texwg, %, n, c.atuka., zxqeznom,
8posob; 7wdoy Téyvn xat unyevy wezel-
kll)eml sposobami LV. 5. ‘1;6 Vil 208.

Texvexag, przyst. sztucmle zre-
cznie , re,{mrws ws sztucznie _]akoé

VI 1. 5;"(V. 9. 5).

cztery.




Téwe

Téwg, przyst.: dotad, dotychezas
VIL 5. 8; czas niejaki IV. 2. 12; V.
4: 164 Vi 65:29, - VIL 755, ;

Tyds, jako prazyst. (zj, d¢) tutaj
VIL 2. 13; 2) w ten sposob, przez to,
tak II. 3. 1.

Ty uév — vi] 0, raz— drugi raz,
w jedném miejscu — w drugiém miej-
secu IV. 8. 10.

Trzow, aor. pass. Erdany, topic;
pass. topié¢ sig, pf. act. zé€ryxze, sto-
pnieé IV. 5. 15. .

TnieBocg, «, 6, Teleboas, rzeka
w Armenii.

Typevivng, zob. Teusvirns.

Truegov, przyst. dzisiaj; ¢, 1, 7o
En'%egov dzisiejszy, n. p. fuéoe IV.

TyvexavTe, przyst. o tym czasie,
o téj porzé (dnia); 2) wtenczas, wte-
Ayl V.-4.:55 IV 2., 3.

Trong, ovs i ov, 6, Teres, krol
Odrysow w Tracyi.

TyotBatog, ov, 6, Terybazos, sa-
trapa perski w Armenii, a pozniej
w Jonii.

Tecge, as, 1j, tyara, wysoki tur-
ban albo zawdj noszony od Persow;
Tutpee 609 tyara wprost do gory sto-
jaca, ktorg tylko krolowi godzlo sig
nosié, miata czub do gory stojacy, dla
tego nazywata sig ép9y IL 5. 23.

Tizgosedns, &, (wuion, €idos) po-
dobny do tyary V. 4. 1%.

TeBagnvoi, @v, of, Tibarenowie,
lud nad morzem czarném mieszkajacy.

Tiyong, nros, i Téyotg, tdos, 6,
Tygrys, rzeka w Assyryi.

TeInue, kiasé, stawiaé, urzadzié,
ustanowié, zov eyove igrzyska urzg-
dzié L 2. 10; zds aonidos LS TC
yovere Séyres przyparlszy tarcze do
kolan I. 5. 13; med. z/9c09ewr klasé
sobie, xoéx &mh T yovare SEuevos
migsa na kolana sobie nakladlszy VII.
3. 23; t(dec0%ow Tt Smhe ma rozmaite
znaczenie: stanag¢é pod bronia, ustawié
sigsd. 6. 4: 1. 5 44: V. 2. 19; NI 5
3; (VL 3. 3); els tdéw i & rdtéss Ti-
eodar v6 Gmhe ustawic sig w szyku
bojowym IL 2.8; IL 2.21; V. 4.°41;
VIL 1. 22; dvrie ©e 6mhe Ti%s09ou
stawié czolo IV. 3. 26; zatrzymaé sie,
stangé pod bromnig IV. 2. 16; IV. 3.
175 V. 2. 8; brot zlosyéa 17517
(aby wypoczaé¢) I. 10, 16.

Twucoiowv, wvos, ¢, Tymazyon,®
wodz grecki w sluzbie Cyrusa mlod-
szego.

Tewow, (zyw)) cenid, szanowad,
czeié, zaszezycaé L. 3. 3; L. 8. 29; I.

Totovroe 117
9. 14; V. 5. 14; zwd 7w udarowad,
obdarza¢ kogo czém I. 9. 14,

Teun, s, 1, (ziw) cena, wartosd
VIL. 8. 6; 7quy 7ijs Asles pienigdze za
zdobycz sprzedang VII 5. 2; 2) po-
wazanie, szacunek IL. 5. 38; VII. 3.
28; stawa IL 1. 17; zaszezyt, godnosé, -
nagroda L. 9. 29.

Tepunoi9sog, ov, 6, Timezyteos,
imig wlasne.

Timeog, «, oy, cenny, drogi I. 2.
27; powazany 1. 3. 6.

Tepuwoéom , (tiuwods od o, dst-
o0) karaé 1I. 5. 27; IL 6. 29; wiuw- «
oetodwe méeié sig, zwe Twog na kim
za co VIIL 1. 25; VIL 4. 23; karaé¢
I -9743;

Twpogle, os, 1, (Tipuweén) zemsta,
kara IL 6. 14,

Tiég, ¢, gen. rwds, zaim, nieokresl.
ktos, jaki§, pewien, jeden I. 4. 8; I.
9. 12; I 8.8: T..40: 115 T 10933344, ;
wés niektorzy I. 7. 5; I, 8. 18; V.
7. 16; itd.; czesto sie tlumaczy nie-
osobicie, n. p. v wy s adrois Ji-
Jd@ jezeli im niedadza I. 4. 12; & 7
dvvarro gdyby mozna IV. 5. 17; xe-
Tauddor ¢y Tis moznaby sig naucazyé
L 9. 9; I 5. 8; itd.; w znaczeniu:
kazdy IL 2. 4; V. 7. 31; itd.; zic
zam. Sszes ktory IL 5. 15.

Tig, ©(, gen. tiyos, zaim. pytajacy
kto? co? uzywa sig tak w pytaniach
wprost jak i ubocznych; zic jaki III.
9. 14; duwx 7 1 7/ dla czego II. 4. 3;
IT. 5. 22; IIL 4. 39; itd.; =i yep ho
czyz, czyliz V. 7. 10; 2z zivos za co,
dla czego V. 8. 4.

Teooapégrng, ov, 6, Tyssafernes,
satrapa Jonii i Karyi 1 wodz kréla
Artaxerxesa,

Tirowoxw, fut. towow itd.: ranié,
szkodzié, przebié, przeszyé 1. 8. 26;
TE-2. 14

Thyjuwv, ov, ovos, (7hdw) nie-
szezesliwy III, 1. 29.

Toi, enklit. (wlase. () przeto,
wiec, wszakze, przeciez, zaiste III. 1.
37; VI. 5. 24; (VL 3. 24); VI 6. 34;
(VL 4. 34). :

Tovyagovv, (roi, yio, oiw) dla
tego téz, z téjto przyczyny 1. 9. 9,
15, 185 M 65 20; V.8, .22,

Toivvy, przysl. (voi, viw) wisc,
zatém IL 1. 22; V. 1. 2; VIL 2. 29,

Totogde, vowdds, rowowds, (zoios,
d¢) taki, tak urzadzony V. 4. 31.

Totovrog, rowiry, Totovzov, taki,
20} @lie Towebre inne tym podobne
rzeczy L. 9. 26; rowolzor ovdér nic

”

takiego IL. 5. 5; & 7§ zowovre W ta-




-
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L Toiyos
kim razie, w takiém polozeniu V.
8. 20; & Totovrw TOU xewdUvou edvce
w tak niebezpieczném polozenin, w tak
wielkiém by¢ niebezpieczenstwie L. 7.
5; 7& TowevTe podobne sprawy, podo-
bne zdarzenia IV. 1. 28.

Toiyos, ov, 6, éciana, mur VIL
8. 14, ,

Tolucow, odwazyé sig IL 2. 12;
III. 2. 12; wazyé sie, émieé VIL 7.
46; osmieli¢ sig IV. 4. 12.

ToAwidng, ov, 6, Tolmides, wozny
w wojsku greckiém.

To§evue, aros, ©6, (vokov) strzala
I. 8. 19; itd.

To§sv®, (rdéov) z tuku strzelaé,
strzals ugodzi¢ L. 8. 20.

To§uxdg, 1, ov, (roéov) do luku,
do strzelania z tuku nalezacy; 1 Toéu]
scil. 7éywn sztuka strzelania z tuku I.
To§ov,&v, 76, Tuk.

Togo"ng, ov, 6, (roéov) tueznik;
lucznicy nalezeli do lekkiéj piechoty
(yerot).

Téxog, ov, 6, miejsce V. 7. 16;
okolica, kraina L 5. 1; IV. 4. 4; IV.
6L, 312112

Tocdgds, rooide, Tooowde, tak
wielki, tyle; uzywa sig o ilosci badz
wielkidj, badZz maléj, np. zocoide tak
malo, fusis Tooolde tak mala garstka
IL 4. 4.

To606T0g, TOCAUTY, TOGOUTOY, tak
wielki, tyle II. 1. 16; ILL. 1.36; zocou-
tos 70 Pddos tak gleboki IIL 5. 7;
IV. 1. 20; zocovroy tak bardzo, tak
dalece, tyle L 8. 13; IL 5. 15; IIL
3. 10; zocovrov yoovor tak dlugo I.
9. 11; rooovroy taka odlegtos¢ IIL 4.
37; tak daleko IV. 6. 13; vooovurow
tylko tyle, to tylko I 3. 17; IL 1.
9; III. 1. 45; V. 8. 8; S0p— 7o00U70)
im:— tem T 5.9, :

Tots, przyst. wtenczas, wtedy L 1.
6; L 4. 18; 1. 7. 18; zdz¢ d7j dopiero
wtedy IL 4. 22; 8re — xai 7ore gdy
— i wowezas takze IIL 2. 13; o, 7,
70 zore 6wezesny IL. 2. 20.

Tové, przysl.: kiedy$, niekiedy;
roré uéy — voré J¢ juito — juzto VI
U0 (VR ON :

TovAdxtoTov, z0b. &ldyoros.

Todbunciww, fciggn. zam. 70 Eu-
nedw napowrot I 4. 15.

Totnt6dsy, Sciggn. zam. 1O Gme0-
dev z tylu, w tyl IIL 3. 10.

— Todynue, aros, 76, (Tewyw, 70w~

yeiv) deser, wety IL 3. 15; V. 3. 9.
Todrietg, sww, «i, Tralles, miasto
w Lidyi.

Tomoizys

Toaviwae, @v, of, Tranipsowis,
lud tracki. §

Tocnese, s, 1, stot VIL 2. 33;
jedzenie, potrawy VIL 3. 22, 23.

Toarnelovg, olvros, o i 7, Trape-
zunt, miasto w Poticie, osada Synopy.

Toanefovvreog, «, ov, trapezunc-
ki, ¢ Tpumelotvrios Trapezufczyk,
mieszkaniec Trapezuntu.

Toadue, orog, 70, (T()éw, ntgufo'xw)
rana L. 8. 26; IV. 6. 10.

Tocdyniog, ov, 6, szyja L 5. 8;
VIL 4. 9.

ToayVg, i, v, szorstki, nierowny,
przykry IV. 3. 6; IV. 6. 12; surowy,
7 qovi w glosie IL 6. 9.

Tosgtg, toiu, gen. o, trzy.

Toémw, obrocié, zwrécié, sis quyny
roémew do ucieczki zmusi¢ I. 8. 24;

. 4o 235 Ty yvduny Twds Toémew
odmienié, nakierowaéd, naklonié, prze-
inaczyé IIL. 1. 41; pass. zpémeodae
byé obréconym IIL 5. 15; byé¢ roz-
pedzonym, do ucieczki zmuszonym V.
4, 23; med. Tofmeodwr obroécic sie,
udaé sig III 5. 13; IV. 5. 30; VL 1.

19; (V. 9. 19); g domayny na zdo-

byez VIL 1. 18; ovx &t dgdvuioy
2rodrero nieoddal sig bezezynnoscei albo
nieuzy! na rozkosze II. 6. 5; els qu-
v 1 quyl tyl podaé, uciekaé IV. 8.
19; aor. 7pépaoder do ucieczki zmu-
sié, rozproszyé, wypedzié V. 4. 16;
VI 1. 13; (V. 9. 13).

Toépm, fut. Joéypw, aor. gy,
pf. t€rpoqe, pf. pass. 7€doquuae, aor.
pass. Erodgny i EdoépIn, Zywié, kar-
mié, tuczyé V. 4. 32; chowaé, wycho-
wywaé IIL 2. 13; IV. 5. 24; utrzy-
mywaé (0 wojsku) I. 1. 9.

Toéxw, fut. Foéfoucs i Foauovpa,
aor. 1. #9pele, aor. 2. &oauov, pf.
dedocunxze, biegaé I. 5. 2; scigad sig
IV. 8. 26.

Toéw, fut. Tpéow, drzed, lekaé sig,
uciekaé¢ 1. 9. 6.

Toudxovre, (liczeb. nieodm.) trzy-
dziesei.

TotaxovroQog, ov, 1, (Epéoow)
okret trzydziestowiostowy V. 1. 16;
VL3-8,

Tguxxo'dwc, ar, «, traysta.

ToeB, s, 1, (Tolw) tarcie; éwi-
czenie, wprawa, zatrudnienie, do§wiad-
czenie V. 6. 15.
 Tourjong, scil. vais (dow, Egéoow)
‘ovs, 1, okret o trzech Yawkach na
kazdéj stronie, na ktorych siedzieli
majtkowie robigcy wiostami; okret
trojrzedny, wojenny.

Townoitys, ov, 6, (Tenjgns) majtek



7
Toimnyve

na tro‘]rzgdnym okrecie, okrgtowy, of
Touoiten zatoga okretowa VI. 6. 7;
(VL 4. 7).

Toirnnxvg, v, gemt gog, (mnyvs)
trzylokciowy IV. 2 28.

Totrxidoeog, u, ow pothJny, trzy
razy wigkszy VIL

Toinie9gog, oa/, (ﬂlé{}gow) wyno-
szacy trzy pletm dlugi, szeroki trzy
plettra V. 6.

Toinovg, oJog, 0, trojnog, stolek
o trzech nogach VIIL 3. 21.

Tolg, trzy razy.

Tgtgozo',uevog, n, ov, (&ouevos) bar-
dzo chetnie III.

T@tg.emd‘sxoc, (llc7ebn nieodm.)
trzynadcie.

Totgudoror, a, «, traydziesei ty-
sigey.

Toecyireot, w, o, trzy tysiace.

T@trmog, «, oy, trzeciego dnia

G

Tgttog, n, ov, trzem, 70 TOlTOV
po trzeci raz I. 6. 8; zoiry fryeclego
dunia IV. 8, 21.

Totysi, przysl. w trojaki sposob,
potrojnie, na trzy czeéci, na trzy od-
dzialy IV. 8. 15.

Toixewog, 7, ov, (Joff) wiosiany,
z wlosow IV. 8. 3.

Totyoivizog, oy, (tols, yoiwf) tray
chojniki wynoszaey; yoiné za$ byla
miara zboza zawierajaca w sobie tyle,
ile wystarczy na utlzymame czlowie-
ka przez jeden dzieh VIL. 3. 23.

Toods i Toweg, «dog, n, Troas,
kraj w Myzyi, w Azyi mniejszéj, kto-
rego miastem stoleczném bylta Troja.

Tooie, Troja, zob. Toods.

Toorctov, ov, 76, (19omy, TOETM)
trofea, znak, pomnik zwyecigzki, ktory
zZwyciezcy stawiali na placu wygranéj;
bylto zwykle slup z drzewa lub z ka-
mienia, na ktérym zawieszano zbroje
zdobyte na nieprzyjacielu IIL. 2. 13;
TY16. 20

Tgoymy, iis, 1, (zoérw) obrét, po-
wrot, ucieczka, kleskaI S.25:1V. 8. 21.

Tgon’og, ov, 6, obrot, klerunek
sposob; zow d¢ Tow -momw ’takim Spo-
sobem I. 1. 9; -rgom» Twi WJakxmé
porzadku, jako tako IL 2.17; 7§ ad-
0 1O tym samym sposobem 1v.
% 13 xoTe: VTR TPdTOY, &X TEAWTOS
roomov wszelkim, jakimkolwiekbgd
sposobem III, 1. 43 VI. 6. 30;*(VI. 4.
30); VIL 7. 41; charakter II 6. 8
VIL 4. 8; ZWYCZR), 0V yip My 7POE
700 Kigov 007U mebylo bowiem
nggczajem Cyrusa I. 2. 11; 1. 9. 22;

Tvyow 119
Toopr, i, 1, (Toégw) zywnosd,
utrzymanlé Td: 9, V.62 s VI
3. 8
Tooxcégw, (70éyw) biedz VII, 3.

Tgvnaw, (zovmn) wiercié, prze-
wiercié; 7a @re TeroUITNUErOS 'z prze-
kiotemi uszami IIL 1. 31.

Towdig, adog, 7}, zob. Tpods.

Twarog, 1, ov, adj. verb. od
ToWyw, OWOC, ktory mozna jes¢ suro-
WO; TC TQWXT¢ Cowic owoce, ktore
mozna Jeéé surowo jakoto: migdaly,
jablka itd., a ktére dawano na wety
V31

prtog, 7, ¢v, adj. verb. od 7t~
Tow(r/m, ktory moze byé raniony ITI.

28

Tvave, wr, z¢, Tyana, miasto
w Kapadocyi.

Tvyydve, fat. reifoucs, aor. 2.
Frvyoy, pf. Tervymre, trafiaé Twde IIL
2. 19; osiegnaé, otrzymaé, uzyskac,
dostqplé naby¢, 7/ rwos 1 mepd Twogs
od kogo co I. 4. 15; IIL 1.28; V. 7.
335V 126, (Y. 9, 26); VI 6:82;
(VL 4. 32); VIL 1. 30; dizns karg
odebraé¢ V1. 6. 25; (VL 4. 25); wij¢
Teheveis Tuyslv zyeie zakofezy¢, u-
mr7ec 4g 5 29 .lII YT 7ualeéé
dowrire 0E avroug OTolwy TGV Tucw
erU/ov zapytajeie sig ich, jakich me-
z0w w nas znalezli, poznali V. 5. 15.
Z imicst. tlumaczy sie¢ przez przyslo-
wek: przypadkiem, wiasnie, a imiest.
oddaje sig przez te forme sh)wa, W ja-
kiéj stoi Tuyycve, np. mapew 2Ty yuve
byt wiaénie obeenym I. 1. 2; I 1. 10;
wn]/wg Eruyer gdzie wlasnie stal 1.
5. 8; Eruye 7I00§Llu'v przypadkiem nad-
szedl L 5. 14; 6 7o Tuyydvor Bovldue-
20§ €O w}aéme cheial 1. 9. 20 1I. 2,
20 J1L. 2:540; TV: 2..8; V725,1td
2) w znaczeniu meprzech zdarzaé sie,
trafiaé sig, oOmov, o¢ 2riyyave gdzie,
jak sie trafilo L. 2. 17 AL 1453 ;
neutr. particip. aor. 2. Tvlé” uiywa
sig takze Jako przyst.: przypadkiem,
moze VI. 1. 20; (V. 9. 20); jako ac-
cus. absol. podobme jak 2&ov, meody,
Jdéoy itd.

Twgeeiov, ov, 7o, Tyryajon, miasto
we Frygu

o
1 4%

Tv@dcg, tog 1 swe, wieza VIL 2. 21.

Tvl’i; ns, 1, (Tuyxavw) przypadek,
los II. 2. 13; ngu 7ijc TUyns pray-
padklem V. 2. 2.

Tvyov, neutr. particip. aor. 2. od
TUy yivw, Z0b. TUYYavw.

o, 0, sér; of Tugol séry




‘Trepaddopou

Y,

‘YBoitw, (Ufors) dumnie, zuchwale,
rozpustnie postepowaé V. 8. 3; krzy-
wdzié, obrazaé, lzyé, niegodziwie sig
obchodzié III. 1. 13; IIL 1. 929; dewc
Twe PPoilery okrutnie sig z kim obejsé
N, 43398 QP -2.92).

“YBotg, cws, 1, muchwalosé, swa-
wola, rozpusta IIL. 1. 21; V. 5. 16;
Vi 48580

‘YBotorog, 1, ov, zuchwaly, roz-
pustny, swawolny V. 8. 3, 22.

Yyeiver, (Vyujc) byé zdrow IV.
5. 18.

“Vyeotns, nros, 1, (Uyeds) wilgoé;
miekkosé, lekkosé, rzeskosé, rzezwosé
Vo815

‘Ydgogogém, (10wp, qéow) wode
nosié, czerpaé IV. 5. 9.

‘VSgogdgog, o, (Idwe, gégw) Wo-
de noszacy; 1 vdgogogos dziewcezyna
wode noszgca IV. 5. 10.

“Ydwg, vderos, ©6, (Vo) woda;
Udwp 2& ovgavol woda z mieba t. j.
deszez IV. 2. 2.

Yidovg, ov, o,
na) wnuk V. 6. 37.

Yidg, ov, o, i vidos, viel, jakby
od nom. vigls syn.

“Yin, n¢, 1, las V. 2. 31; zaroéla,
krzaki, krzewy, chrost T. 5. 1; IIL
57108

‘Yuéregog, «, ov, wasz; oi Vué-
vegos - wasi, t. j. poddani V. b. 19
& Suérege wasze rzeczy, sprawy VIL
6. 33.

‘Yrdyw, (76, éyw, niereg. form.
zob. &yw) podprowadzaé; w znacz
nieprzech. posuwaé sig, postepowac
naprzod IIL 4. 48; IV. 2.16; 2) pod-
chodzié kogo, podstepnie radzi¢,ina-
mawiaé, uwodzi¢ IL 1. 18; IL 4. 3.

‘Yrei9geog, ov, (¥7o, aldoic)
pod gotém  niebem V. 5. 21; VIL
6. 24.

‘Yneireog, ov, (676, «iria) winny,
obwiniony; dmeirioy Eoté uol P0G
Twos jest mi co§ poczytane za zbro-
dnig od kogo, biors mi za zte IIL
1.5

videts (syn sy-

‘Yrexovw, ($76, dxolw, niereg.
form, zob. ¢xovw) sluchaé zwos na ko-
go, (t. j. zwazaé) IV. 1. 9; VIL 3.7.

‘Yrevvdm, (¥76, avrdw) potykaé
sig , ruszy¢ naprzeciw komu IV. 3. 34.

‘Yravvedbw, (76, dvrdlw) na-
przéd postepowaé, ruszy¢ naprzeciw
komu VI 5. 27; (VI 3. 27).

“Yregyos, ov, 6, (v70, doyw) do-
wodzea, naczelnik, namiestnik, sa-
trapa 1. 2. 20; L 8. 5; IV. 4 4.

‘VYrdogow, ($n6, toyw) zaczynad,
z imiesl. tlumaczy sig przez przyslo-
wek: wprzody, pierwej, a imiesl. od-
daje sie przez te¢ forme stowa, w ja-
kigj stoi v7doyw np. vmdoyw €0 wowwy,
#0205 rowdy Teve uczynié komu wprzo-
dy co dobrego, co zlego IL 3. 23;
V. 5. 9; w znacz. nieprzech. byé pod
reka, byé gotow, znajdowaé sie, by¢
IL, 2..11; V. 1.10; VIL:A. 2% spray-
jaé, pomagaé¢ L. 1. 4; V. 6. 23; nie-
osobist. “mcoye wor mam, posiadam
VIL. 7. 32; zoovrow sjuiy &ls qulicy
vrraoyouévwy gdy mamy takie powo-
dy do wzajemné) przyjazni IL 5. 24;
7e. vmcoyovree obecne polozenie, sto-
sunki, érodki, 2z raw vmagyovTew sto-
sownie do obecnego polozenia, ile
obecne pozwalaly okolicznosci VI. 4.
9; (VL 2. 9).

‘Ymweomeorig, ov, 6, (V70, a67ls)
giermek, oreznik, ktéry: broh czyja
nosit, osobl. w bitwie wodzom towa-
vzyszyt i puklerzem zaslanial; takich
giermkow, ktorych takze do innych
poslug uzywano, bylo w wojsku gre-
ckiem wielu, kazdy bowiem hoplita
mial ich po kilku przy sobie I'V. 2. 20.

Vreixw, (76, ixw) ustapié, pod-
daé sig VIL 7. 31.

“Yreque, (576, etut) byé pod czém
IIL. 4. 7.

‘Yrshavew, (Vno, éalvw, niereg.
form. zob. 2lovww) podpedzaé, przy-
pedzaé; w znacz. nieprzech. podjechaé,
pojechaé¢ naprzeciw komu I. 8. 15,

Yrée, przyim. z gen. i accus.: I.
z gen.: nad, powyzéj, ponad, viép
i nduns powyzéj t. . z tamtej stro-
ny wioski L. 10. 12, 14; IL 6. 2; IIL.
4. 39; IV. 2.10; vmio yoverwy wy-
#6j kolan t. j. do kolan siggajace V.
4,°13; b) w obronie czyjéj, za kogo
I 3. 4; L 8 27; VIL 3. 31; ¢) dla,
z powodu, wzgledem Vi 275V :6;
98; itd; d) zamiast, vép @Y oTOC~
Twotéy w imieniu zolnierzy V. 5. 13;
VIE 7. 8; VIL 7. 21;/ 1L z acens.:
nad, ponad, vmég EAdijswovror z dru-
giéj strony Hellespontu L. 1. 9; vmée
zerregazovtee ¥y nad 40 lat V. 3. 1;
wiecdj jak, przeszlo, véo fuso prze-
szlo polowa VI 2. 10; (V. 10. 10).
‘Ywsodrdopar, (bméo, @hhouor,



‘Yrepavazeive

niereg. form. zob. &llouwt) przesko-
czyé, 7¢ co VIL 4. 17,

‘VYmegawvatelvem, (Séo, dvd, Telyw)
wycigga¢ nad kim VIL 4. 9.

‘YreoBaive, (V7éo, Buive, niereg.
form zob. feivw) przechodzié VIIL. 1.
17; VI 3. 43.

‘VreeBeriw, (Y7o, pilim, niereg.
form. zob. féddw) rzucaé daléj; prae-
wyzszad; 2) przechodzié (przez gory)
IV T el Ve A 1205 BV 6. 85 V155
T; (VI8 T)s VIL 5.0

‘VweoBor, i, 7, (Smeofdilw) prze-

prawa, przejscie, (przez gory, rzeki)
L 2. 25; potem: géra, pagorek, szezyt
gory, miejsce przechodu przez gory;
Urrepfol) T Gofwy szezyt, wierzcho-
tek gory IIL. 5. 18; IV. 4. 18; IV.
6. 6.
‘Vregdé§eos, ov, (Vnép, dekids) po
prawéj stronie, wyiszy; w ogole wy-
26j lezgey, wyzszy IIL." 4, 37; =&
Zovuv Vmepdésuie wyzsze miejsca wa-
rowne V. 7. 31.

‘Ynsoéoyomar, (vmép, ¥oyouws,
niereg. form. zob. &oyouw) przecho-
dzié przez co IV. 4. 3.

Yrsoéyw, (vnép, €yw, nier, form.
20b. #yw) stereze¢, wystawaé IIL 5.
T IV 4

‘Vwegajueove, v, (Véo, futov) prae-
sato pét VL 2. 10; (V. 10. 10).
4"{n£g9sv, prayst. gorg, wawyz 1.

 ‘YmsordInuer, (Séo, 2ard, nucs)
infin. dmepradfodor, siedzied, el Ti-
70¢ na czém, czatowad, zaczaié sig V.
il vmepradnodal Twos siedzied ko-
mu na karku, byé tuz za kim V.
1,59
‘VreQoQLog, «, oy, (Vmép, 8pos)
gagraniczuy; vmepoole, 1, scil. 7,
zagranica VIL 1. 27.
Vregbyyiog, ov, (Vmép, vimAis)
nader wysoki IIIL 5. 7.
Yrégyomer, (V76, ¥oyouce, nier.
form. zob. égyouc) podchodzié, posu-
waé sig naprzod, ujsé¢ V. 2. 30.
Yréxw, (Vnd, &, niereg. form,
z0b. &yw) trzymaé pod czém; wytrzy-
mac, znosié, vméyey Jixmp poniesé
karg, poddaé, sig karze, zdaé sprawe
zezego V.8 1; V. 8 48. -
‘Yryxoog, ov, (vn6, Gxolw) po-
sluszny, poddany, podlegly I. 6. 6;
Twoe komu V. 4. 6; V. b, 1.
‘Vanoeréw, (Yanoérrns) za majtka
shuzyé; 2) shuzyé, wyswiadezyé pray-
stuge, przysluzyé sie I 9. 18; 1L 5.
14; VIL 7. 46; przysposobié, wysta-
ra¢ sig o co, dostarezy¢ IIL b. 8.

‘Urowbnmrm 121
~
‘Yrnoérns, ov, 6, (2péoow) majtek;

2) stuzacy, pomoenik II. 5. 14; 1.

9,18,

‘Yo xvéouar, (v éyouam) fut.dmwoo-
ZNGoua, A0T. V7 e0 ;ouny, pf. véo ynuee,
obiecaé L. 7. 5; itd.

“Yavog, ov, 6, sen III, 1. 11.

‘Y7o, przyim. z gen., dat. i accus.

I. z gen. 1) od, przez, zwlaszcza
przy stowach biernych lub czynnych
z bierném znaczeniem I. 2. 25; 1. 3.
10; waoyew w6 Tevos doznaé od kogo
T304 BN 3.2, V. 5.9 9yncxery
U6 Twos byé zabitym przez kogo V.
1. 15; v axovew v7w6 Twos skynaé, byé
stawionym od kogo VIL 7. 23; 2)
oznacza przyczyng, powod: z powodu,
od, z, ¥d Auov od glodan I. 5. 5;
I 2. 11; 976 Avans od smutku IIL. 1.
3; o7 aracdelkics ze swawoli IV. 4. 14.

II. z Dat. na pytanie: pod kim2
pod czemZod. 2. 8;. I 8 405 IV. -7,
10; ylyveoow ¥r6 rove poddad sig komu
NIl 5732

IIT. z accus. oznacza kierunek, po-
ruszenie, pod co? pod czem? ¥7o Tow
ogpdaiucy pod oko I. 8. 27; vmo e
dé&vdoe pod drzewa IV. 7.-8; VIL 8.
21; Yo Tov Aégor, o o Bgos pod
gorg, u spodu gory L 10. 14; III 4,
375 VIE 8. 21; VIL 4. 11,

‘Yrodeng, &, (Vmo, déouar) nie-
(Ilo%tatg:czny, maly, nizki, (co do stanu)

‘Ymodstxvvue, (676, deixyuus) po-
kazaé nieznacznie; zwolna pokazywaé
sig, zaczynaé sig pokazywaé V. 7. 12.

‘Yrodégouat, (676, I ouas) przyj-
mowaé, &s gikiov jako swego I. 6 3!;
Ve7ros Y& wvrovs vmedéyero, znalezli
bowiem schrounienie w parowie VL. 5.
345 (VL3 31). :

"Yrwodéw , (Lo, déw, niereg. form.
zob. déw) podwigzaé n. p. sandaly pod
nogi, vzodedeuéros majacy sandaly na
nogach, w sandatach, obuty IV. 5. 14.

‘Yrodyue, wros, 16, (Vrodéw) san-
dal, trzewik IV. 5. 14.

‘Urosvytov, ov, 16, (6726, Levyvuu)
bydlo pociagowe, juczne, pocigg I. 3.
di Lot 20 o6 T D
LV 1228 dtds

‘VrworaraBeivw, (Vrd, xard, faivo,
niereg. form. zob. fuivw) zwolna, nie-
znacznie, nieco zejéé VIL 4. 11.

‘Ymoxgvnrw, (3ns, »ovntw) cho-
waé pod czém; med. UmozoUurTEG It
chowad gie i chowad, ukrywaé (swoje
skarby)e 949" L5

‘Yroxvnrw, (¥70, 2vmTem) nachy-
laé sie.

16




122 ‘Ynolapfdve
g n

YrodauBavw, (o, aupdyw, nie-
reg. form. zob. /nu,[ium) podqmo“f\é
przyjmowaé, L/l()/((LlﬂU'l’Etl’ seil. Zoyov
mowe puuwa(, /abmc glos I1. L. 15;
ot neradd Unohcu,wwew hcll
Aoyoy w slodku mowy przerwaé ITL.
1 210 VE 5 (VL 3. 14).

T"w,tsum) (bTI() leimw) zostawié,
opusci¢; med. vmoleimesIur pozostad
W tvlc, z08tad A 1R 25TV 8, 25
TV 505 2V SifE VII 2. 6; Twds
za kim V. 4. 22. :

‘Yrodogayog, ov, 6, ({76, 46 ywyos)
podsetnik, dowodzea polowy kampanii
(A6y05), podkomendny V. 2. 13; wlase.
uaz,y\va} sie weyryzovTio, plgduemactml\
III. 42. 1.

‘Yrworvw, (bno, liw) odwigzad;

med. ol vw\)m odwigzaé, zdjaé obu-
wie IV. 5. 13.
Y mOpedeiGopmee, (376, pela-
z{w) ulagodzié sig, udobruchaé sie,
ulefrlc.)a?ym sie stawaé, vouclwnlo-
usvos iéyw Yagodniéj nieco przema-
wiam IL 1. 14.

‘Yrouévw, (vnd, péyw) pozostad
IV. 5. 23; pozostaé w tyle IIL 4.
21; IV. 3. 1b; zatrzymaé sie, zostad
w-miegjseu IV: 1. 165 VL 5.°26; (VL
A R 29 (VI. 3. 29); czekad
na kogo IV. 1.

T‘to;wmuc, «ros, 76, (6md, w-
umjoxw) przypomnienie, w zmianka I.
i 3

‘Ymorsuntdg, ¢; (vrwonéunw) ta-
jemuie przystany, naprawiony, nasa-
dzony, z naprawy przyslany 1IL 3. 4;
szpleg.

‘Vronéunw, (wro, TEUT W) tajemme
przystaé, naprawic, nasadzi¢ IL. 4. 22.

‘Yworive, (V76, wivw, niereg. form.
zob. /m/m) zwolna pié, dlugo, 72
wiele pi¢, podochocié sobie VIL. 3. 29.

‘Yrorrevo, (tmonzos) podejlzy-
wad, domyslac sie, pwecmwac 7{ €0
s e Ll L L

Tﬂo%‘tog, ov, (Sgpopdw, fab. vmwo-
uop(/l) pode_]uhwy, 2) podejrzany
1IL

T:toatmzm, zob. vploTnue.

‘Ymooroaryyim, (Vmosrodriyos)
dowodzié pod kim, byé za.st(;pca wo-
dza V. 6. 36.

‘UmooroaTyyog, (616, orontyyos)
zastepea wodza; pultkownik (zeéiwo-
x0¢) lub setnik ()O/rm/og) ktory za-
stepowal wodza podczas jego nieobe-
cnosei, choroby lub.na przypadek
$mierci IIL. 1. 32.

—— ‘Yroorgé@en, (676, orpépw) na-

wracac ; w znacz. nieprzech. i med. wré-

“Ppuue

cié sie VL. 6. 38; (VI. 4. 38); WVII.
4. 1%; wywingé sie, wykrecié¢ sie II.
1550

Tﬂovg/og, ov, (¥oyw) pomocny,
L OVEY Y emu przysparzaé, sprawiaé
i co V.

‘Tnozpuivw, (v76, quive) niezna-
cznie, zwolna pol\az_)wac, W znacz.
nieprzech. mogeiver fudow, Ens dzien
sig pokazuje, zaczyna, é\uta dnieje
T2 45 BN 2 7;IV. 3

"Y‘r()(pa'd"o,u(u, (Y76, qeidopar)
nieco oszcm;dl,an,, ochrania¢ IV. 1. 8.

T"toxsun > O, (76, yelg) w ozy-
jéj mocy, vmByelgior yiyvecHai Twi
dostaé sig w_czyje rece IIL 2. 3.

“Yroxog, ov, (Vnéyw) poddany,
podlegly IL. 5. 7.

Tnoxwgau, (¥76, /wgs’w) uste-
powaé, cofaé sie I. 4. 18; I 7. 17;
2) (powoli) posuwac sie naplzod ru-
sza¢ naprzod I 5200

‘Yrwoyic, as, 1], (Umomros) podej—
rzliwosé, podejrzenie I. 3. 21; IL. 5. 5;
trwopice powody do podejrzenia, oko-
licznos’ci wzbudzajace podejrzenie 1L

Gidihs

‘Yoxdviog, ov, ¢, Hyrkanezyk,
z Hyrkanii, kraju mx@day Medys, Par-
tys. a morzem I(aspljslxlem

Vg, gen. vos, 6, 1, $winia, dzik
V. 2 3. :

‘Yorsgaiog, «, ov, (UGTE()og) po-
zmu;szy, nastepny; 7y voreprie scil.
fuéoe dnia nastgpnego nazaJutM L

.19 LI 253185 1N

Tdtegew (wreoog) przy]sc po-
iniéj, rwis, prayjscé poczém, opoznié
si¢ do czego, YoTéonoE Tijs UdyNs opo-
Znil sig do bltW}, przywedl juz po
bitwie L 7. 12.

To‘tenLCw (Yo7e00g) opodznié. sig
VI 1. 13; (V 9. 18)

Tateoov, pqu} do u‘rsgog, po-
4niéj, potem 3. 2; z gen. ov 7oAV
WoTepoy duot wkrotee po mnie. L. 5.
16 1.8 8.

Tdtf()og, «, oy, pbiniejszy, na-
stepny I. 5. 14; ostatni, w tyle II. 2.
17; IIL 4. 21.

T(pfzysvwg, przyst. part. pass. od
depinue, spokojnie, pokornie VIL 7. 16.

Venyéouar, (676, 1yfouar) po-
stepowaé naprzod; prowadzié naprzdd
IV. 1. 7; VL 5. 25; (VL 3. 25).

Tcpmyt, (<mo, éque, niereg. form.
zob. mut) spuszczad, ustaplé przy-
znawaé IIL 5. 5; med. dpicodar pod-
dawaé sie, tracié odwage IIL 1. 17;
IIL. 2. 3; pozwolié VI. 6. 31; (VI.
4. 31).




“Youozqu

Ypioryue, (670, {ornus) praed-
stawiaé, ktas¢ pod co; med. wraz
z aor. 2. pf. i plsqupf. act. podqmo-
waé 519 czego IV. 1. 26, 28; doyny
przyjat naczelne dowodztwo VI. 1. 19;
(V. 9. 19); vmoowiven T stawié sig
naprzeuw komu, stawié opor, opie-
raé sig IIL 2. 11; VIL 3. 44; stangé,
zatrzymaé sig IV. 1. 14,

Davioe 123

'T(pooa'w (Y7o, Godw, nier. form.
zob. owm) i med. podcylv“ac, mieé
kogo mwd w podejrzeniu 1L 4. 10.

Tlpnlog, 7, v, (m//ug) Wysokl
@mo ToU Vipmlol 7 gory; Tymhe =
Uimhos wysoko Vilig-idi6 (V. 9. 5)
q 9wog, gos, 70, wysokoéé IIL 4

)

D,

Daystv, inf. aor. 2. do 209w od
nieuzyw. praes. qug/w, jesé, Twoe jesé
z czego, Epuyoy /r]ozwz/ jedli z pla-
strow miodu IV. 8. 20.

Daedgog, ¢, ov, (pew) $wiceacy
sig, jasny, pogodny I 6. 11.

Deiver, pokazywad, objavslc T
ovelpeTe seu IV 8. 13; gpuivesda,

. a0T. Pass. Sqm/)r]v i &povm, byé wi-

dzianym, daé si¢ widzieé, pokazaé sig,
ukazaé sig L. 6. 11; okazad sig, zda-
waé sig, byé widoczném, jawném, jak
videor =z inf. T. 3. 20; I. 9.:15; II: 3.
185 Vo4 29y iz imiest. n. p. émer
200 rwY &;wcvn gdy sie okamIo, %6
przysiege ztamat II. 5. 33; I 9. 19;
IVaeD2 255 Vichaid ;i Vel 5.

(Palayg 5 @yyos, 1, falanga, szyk
bojowy wynaleﬂony od Macedonczy-
kow; byl to zastep ciezko uzbrojonych
zolmemy (6mhiTer), uotawwny W CZWO-
rogran, a skladajacy si¢ ze szesnastu
szelegow w glab, z ktorych pierwsze
pigé trzymalo swe dlugie dzidy wy-
mierzone na nieprzyjaciela, a nastepne
szeregl oparlszy je na ramionach sto-
JQO}C]I przed sobg zolnierzy, odpie-
raly lecgce strzaly i pociski nieprzy-
jacielskie; w ogéle: szyk bojowy, woj-
sko ustawione w szyku bojowym I, 2.
11,1817 1851 0:10;3 5 VL 89
Sgnysito &t q(d(cy;/og pr owadzil woj-
sko uszykowane w f'alfmgg V5925
(V1. 3. 25); brrws &y padeyyos ywono
70 oTodTEVUE aby sig WO]ka we falan-
g6 ufmmowaio 1V. 6. 6; &} gadayyos
7egeyew zachodzi¢ dla uformowania
ialangl (t.j. z kolumny rozwmz;c front)
IV. 3. 26; rerayudvor my alayyos
uuykowam we falangg NVl bl (N
8. 7); wojsko w marszu b@dace IIL
3. 11; IIL. 4. 23; &vzos wijs qrdmfyog
W Obl(jhle linii bOJOWGJ VoI s 6V 5
3. ) avnmagurarTesdan v G-
layye stangé w linii rozwinietéj prze-
clw (nieprzyjacielowi) IV. 8. 9.

DaAlvog, ov, 6, Falinos, Grek,
posel krola perskiego Artaxerxesa.

Devee, inf. _praes. od ¢nud.

Davegog, «, oy, (paivw) widomy,
Jjawny, oczywisty IV. 2. 1; zwyeczajn.
zgadza si¢ z subjekt. (osobisé.) za-
leznego zdania, a stowo st01 w imiesl.
jak d7log, 67/()}7,105, PuYEQsSs MY 7wt~
owuevos jawném bylo, widaé bylo,
ze usitowal I. 9. 11; L 9. 16; ZmBov-
Levaww (/(/7/60/1; ot \Vldocznem ]est
widaé, ze zdradza, stawia zasadzki,
jawnym jest zdrajeg IIL. 2. 20; II. 5.
40; 1. 6. St 1:,VII757,itd
w 0 ([mreow pubhczme L3, 21, &l
7O (rvEQoY xedeoTeyer wzniesé kogo
na najwyzszy stopiefl, wyniesé do naj-
wyzszéj godnodei VIL 7.2

DaveQwe, przyst. (qeive) jawnie,
widocznie, otwareie I. 9. 1

dmozt(m CCH 1)y (qmw) sajdak,
kokezan IV. 4. 16.

anyomov, ov, 0, lckalstwo, tru-
cizna; (douexor WY TVYETTOY Wy-
piwszy lekarstwo w gowccace, albo:
wypiwszy trucizng w napadzie gorg-
czki VI 4. 11; (VL 2. 11).

chc@,umco*coGwc, 0055 0y (qm)urt-
#ov, 7wiyw), picie lekaxstwa Iub tru-
cizny; avioTevro dgrreo Ex (peppexo-
7ooius powstawali, jak gdyby po wy-
piciu (lekarstwa) trucizny, jak gdyby
z odurzenia (przez trucizng sprawio-
nego) IV. 8. 21.

fPaovochcgog, ov, 6, Farnabazus,
satrapa Frygii i Blt)ml, wodz krola
Artaxerxesa.

Paotevol, v, of, Fazyanie, lud
mieszkajacy w Armenii uad rzeka Fazys,

Déaoeg, os i o, 6, Fazys, rzeka
w Kolchidzie; 2) Fazys, rzeka w Ar-
menii.

‘Pcmxm, (gdw) mowié, twierdzié,
mienié sig IV. 4. 21; IV. 8. 4; V. 8. 1.

Qavlog, n, ov, zly, mkc7emny,
blachy VI 6. 11; (VI. 4. 11).
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Dépo

déow, fut. oiow i med. ofoouc,
aor. fweyzov i dveyze, pf. dvivoye,
pf. pass. &vjveyuce, aor. pass. RvéyIny,
fut. 2veydijoouce albo olodnooucr no-
gi¢ L9, 26; IMIL. 4 32; IV. 3. 6;
VIL 1. 87; przynesié II. 4. 1; VIL
3. 31; zoquny gqéoer stawe przynosié
IL 1. 17; 2) prowadzié (o drodze) IIIL.
5. 15 V. 249, 22 1td.; 3) znosié
n. p. zimno IIL 1. 23; cierpieé V. 6.
34; Puows, yedemds (épey 7 przy-
kroéeig znosié, smuci¢ sig, martwié
sig, gniewaé si¢ I 3. 3; V. 7. 2;
4) zabieraé, (jako zdobycz) rabowaé
IV. 1. 8; ¢éoew zab dyew wlase. no-
sié (o sprzetach), prowadzié (o bydle),

‘rabowaé, tupié IL. 6. 5; V. 5. 13; itd.;

5) wydawaé, rodzié (o ziemi) L. 2. 22;
VI 4. 6; (VL 2. 6); 6) placié n. p.
podatki V. 5. 7, 10; braé, pobieraé,
otrzymaé n. p. zotd I. 3. 21; med.
(péoeodee mosié sobie, sprowadzaé so-
bie: V. .6, 4 =€V 4d); VIET4. 35
pass. ¢épeodar byé noszonym, rzu-
conym, (o kamieniach) walié sig IV.
7. 6; (o strzalach) lecieé V. 2. 14;
nieéé IIL. 3. 16; rzucié sig IV. 7. 14;
biegaé, pedzié I. 8. 20; ¢focodar byé
sprowadzonym, zabranym, 7oey ¢é-
oe09ar byly do wzigcia, do zabrania
.ot 6.

Devyw, fut. pelifoucs i pevEovua,
aor. 2. &puyoy, pf. méypevyw, uciekad
I 8 19; 2) byé wygnanym z kraju
& mwog, byé wygnanhcem, wychodz-
cem; of qevyoyres wygnaney I 1. T;
L83 10990 TV 8220 FeVRRGHty
VII 1. 33.

Puui, fut. grow (gao) moéwis,
opowiadaé I. 6. 10; I. 8. 26; itd.;
2) potwierdzié, przyznawaé¢ L 6. 7;
itd.; o0 @avar przeczyé, mowié, ie
nie, niechcieé, wzbraniaé sie I. 3. 1;
E -3 a8 s Dadiid 2 - bV Lie255 VI
7. 19; itd.; 3) mniemaé, sgdzié V.
2. 31

DYdéver, fut. @dfoouce, aor. 1.
¥pdaoe, aor. 2. Epdnw, pf. Epdaxc,
uprzedzié, wyprzedzi¢, przyjsé wprzo-
dyrddi5i6:: 5 N0 N gls TG
z imiesl. tlumaczy sig ¢ddvaw przez
przysl.: predzéj, pierwé), wprzod, a
imies!. oddaje si¢ przez tg forme sto-
wa, w ktoréj stoi q.")-(évew np. Gmes i
@Idowor — xatalafovres aby wprzod
nieobsadzili, nieuprzedzili w zajeciu
I 3. t4; IIL 4. 49; ivd.; ¢ddvew w
przyspieszaé co VI. 1. 18; (V. 9. 18).

D Iéyyouar, wydaé jakis glos
(o ludziach); daé sig styszeé, odezwaé

sig 1V. 5. 18; VI. 6. 28; (VL 4. 2);

Dikos

krayczed B8 485 VL 42255 (V0. 9.
23); (o instrumentach) zabrzmieé, trg-
bié IV. 2. 7; V. 2. 14; VIL 4. 19.

DPIeigw, fut. pdeow, pf. dpdeore,
niszezyé, burzyé, pustoszyé IV. 7. 20.

DIovéw, (gdovos) zazdrodeié i
wos komu czego I. 9. 19; V. 7. 10.

BHIovog, ov, 6, zazdrosé.

Deidny, ns, 1, czara IV. 7. 27;
VII 3. 27.

DLiaitegog i gptiaitarog, comp.
i superl. od ¢flos.

dedéw, kochad, lubié I. 9. 25; L.
9. 28.

diiroeog, ov, 6, Filezyos, wodz
grecki.

Didie, «s, 1, (qihéo) przyjazh,
przywigzanie I. 6. 3; qulius Evexa Ti¢
Koplde, quhie i)y 0N, 7 przywigza-
nia, z przyjazni do Korylasa, ku to-
bie V. 6.911; VII. 7.:29:

dedexog, 1, v, (qpilos) prayjaciel-
ski, prazyjazny; qidezov ovdéy Emolovy
zadnego nieokazywali znaku przychyl-
noéei IV. 1. 9; mods aAdilovs mmolhd
7& 2l qelexe dveléyovro wiele z sobg
uprzejmie rozmawiali V. 5. 25.

Diiexedg, przysl. po przyjacielsku,
przyjaznie, uprzejmie VL. 6. 35; (VL
4. 35).

diAeog, «, ov, (gpihos) przyjaciel-
ski, qille yooe i samo 7 qukic scil.
oo kraj przyjacielski I. 3. 14; IL
8267 TV 4. 89 VIE 3.43

Direnrog, ov, (pllog, inmog)- lu-
bigey konie; ¢uhtrméraros 1y bardzo
lubit kounie I. 9. 5.

DeioIneos, ov, (qguién, Hioc)
lubigey polowanie; quiodnodrazos v
bardzo lubit polowanie, byl wielkim
myéliwym I. 9. 6.

Drioxegdém, (gilos, xéodos) byt
Sc)hcii\Gvym zysku, gonié za zyskiem I

Dioxivdvvog, ov, (pikos, xivdu-
vog) lubigey sie narazaé na niebezpie-
czehstwo, $mialy, odwazny I. 9. 6;
B 6o

Deiopadneg, &, (pilos, uewdevw)
ochoezy do nauk, pojetny I. 9. 5.

Dehovewnio, os, 1, (pikos, veizos)
kotliwosé, zawod, ubieganie si¢ IV.
814277,

Deroverie, og, 1, (@ilos, virn)
ubieganie sie 0 zwycieztwo, wspolza-
wodnictwo 1IV. 8. 27.

deAogevog, ov, 6, Filoxenos, ho-
plita grecki.

D100 AEMOG, 0, ((plhos, L0AELOS)
lubigey wojne IL 6. 1.
dilog, n, ov, prayjazny, przychylny




Didboogos

7ot komu L. 4. 2; prayjaciel L 3. 12
;& 14, itd.

Qtlodorpog, ov, 6, filozof, (ironi-
cznie) IL. 1. 13

@cloatoaumm;g, ov, 6, (¢flog,
rﬁ(zrrg%n/g) przyjaciel zolnierzy VIL.

y 39,

Dedoviuéopat, (qilos, ) byé
cheiwym stawy, ubiegaé sig za slawg;
grloteundévres Gmémhevoay odjechali
czujae sig obrazonymi, skrzywdzonymi
na slawie L .

@lepgovso,um, (gpitos, gooviw)
przyjain, przychylnosé okazywac, sprzy-
jaé; uprzejmie prayjac IL. 5. 27; IV.
5. 29; (dlr)}oug 31{510(,{00’1}:)(‘0110 przy-
witali sig z sobg IV. 5. 34.

Preaeog, o, ov, ﬂlay)Jsl\x, z Flins,
miasta w Peloponuezw

lea@fw, (q} vapos) plesé, bajag,
bredzi¢ IIIL.

dﬂ.vagux, ug, 17, (gphuagéw) brednie
T 3.

d’)oﬁeoog, o, ov, (4;0,30;) straszny,
straszhwy, okropny LE: 5 95 TG 4.
BigiaV.e2: 287 Ve xD. AT o0l lltt)at[oﬁs—
00} 770‘(411 wy notq(ifuw (plzymlotmk
(poﬂeoog uzywa sie, jak ()‘17}.0,, (fm/wos,
osobiécie zam. neutr. ¢ofeoov 7Y, ur;),
obawiano sig, aby nie zrobili V.

DoBéw, (@opos) straszyé; (poﬁ&m’hu
byc przestrdsmuym obawiaé sie I. 3.

8. 13; wwd kogo I. 9. 95 VI,

9 (VI 4 9); o nrfoa TWwos Ti-
ywmrw, kary od kogo 11, 6. 14; meoi
05, wyglednm, ) Logo Nooribs 7

QOBOQ, ov, 6, bojazn, strach; qégor
oty straszyd, ploszycI 8. 18; ¢opog
& twos 1 amo 7os, strach przed kim
VH 2. 3:, Tov &x TOW E))m/aw &l
Tols [J’(caﬁuooug @opov idew widzac
strach barbdlzyncom przez Hellenow
napedzany L. 2. 18; of ¢dpor sposoby
do straszenia, grozby IV. 1. 23.

@Otvt?fog, @, ov, (qofs), sciag.
(powtzovs, 1, 0UY, PUrpurowy, purpu-
rowego kolormn I. 2. 16.

Dbowixn, s, 1, I‘omcya, kraj
w Azyi nad morzem érodzmmnem

DowLxt6TIG, oU, 6, (poims) wy-
soki urzednik perski, ktoremu bylo
wolno nosi¢ suknie purpurowe I. 2. 20.

Qow:§, txos, o, palma, d'tl\tvl
oivos (ovizay wino palmowe t. j. ze
soku dlzewa 1ohlone I 33544 0iv0g
2z ¢ ﬂa)mfov 75 amod @poivixog, Wino
z dakt}low, palmy robione I 5. 10;
o&og Enprow ano TOY powyizwy ocet
z daktylow wygotowany Ik 3::14;
éyxeqa)og ToU (poivizos, szpik, mlecz
palmowy: jest to zarodek lisciowy
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Dovrionos

duewa palmowego, paczek palmowy
IL:3::165:2) purpura,

diouu§, wxos, 6, Fenicyanin, mie-
szkaniec Fenicyi w Azyi mniejszéj nad
morzem $rodziemném.

sbolmz, ns, 1, Foloe, géra miedzy
Arkadys 1 Elids,.

Qoesm, wzmoen. ¢£om (c:qole, ZWYy-
czajnie) nosié I. 8. 29; znosié V. 2. 26.

Pogog, ou, 6, (qeow) podatek, da-
nina V.

cboguov, ou, 76, ((péow) ciezar VIL
1. 37; qopric towary; zdobycz ‘V.
2. 21.

Doalm, mowié, oznajmié, donieds,
zalecié I. 6. 3; II e85l lad A8
VII. 8. 9; opisaé, wskazaé, V. 5. 29;
IV. 5. 34,

Poaoliag, ov, 6, Frazyas, dowodzea
greckl

d’)gsao, «rog, ro, studnia IV. 5. 25.

d)() ovem, (¢ onv) m)élu,, rozumied,
znaé sie na czém IL 2. 5; uéye oo~
Ve wysokle mie¢ o sobie rozumienie,
uéye qooveiy & tve, byé dumnym,
zarozamlah*m na: o -IIL. 1:27; ,ue:(fm/
(poovely wigeéj o sobie rozumiec, wy-
z6] patrze¢ V. 6. 8; mheiov ¢qoovew
byé medrszym, zbytnie zaufaé swojej
madrosei VL 3. 18; (VL 1. 18); o0~
VEW T m)og T byé po czyjéj stronie
VIL 7. 30.

<1’>Qovm,m., «0s, 70, ((poovéw) umyst;
odwaga; ouvy ueilore q(wm]uau 7 WIQ—
kszg, odwaga, otuchg III. 1. 22; ovw
TQ TATY(P POOYNUCTL T wrodzonq od-
waga TIL 2. 16.

Pooveuog, oz (q om/‘c"w) roztropny,
rozsgdny I 10. 1

@()ovugm, (qom'ew) trOS/cqc sig,
niepokoié sig¢ Il. 3 25; wystaraé sie,
obmyélié¢ II. 6. 8.

Dooved , s, 1, (weoogiw) straz,
zaloga, twierdza . 4. 15

DYovOx0g, ov, (5,
coyw) dowodzca m}om I

Poovoin, (¢ uoum) byc na strazy,
strzédz, pod strazg trzymad V. 5. 20;
([(JOL()OLUEVOIJ 7e Eyaw  trzymad pod
straza, mxec w 7a1dad RS 8.

D00V oY, ov, 76 (¢ oozoog zaloga
tw1e§)dza‘?1 4, 15. = ) e

@Qovgog, ov 0, stroz; of (poovgol
zaloga VIIL 1. 20.

DoVyarov, ov, 10, (qoww) witka,
krzak, osobl, w plm (povyare g'ﬂ@me,
chrost IV, 3. 11.

Dovylia, s, 1, Frygia, kraj w Azyi
mnuiejszej.

DovYioxog, ov, 6, Fryniskos, wodz
grecki,

(goovoc,
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Pové, vyos 6, Fryg gijezyk, mieszka-~
niec Frygii kraJu w AZ)I nniejszeéj.

Dvyag, a()‘og, 6, (gpevym) wycho-
dziec, wygnaniec, tulacz I. 1. 9; IL
6. 4; itd.

Doy, s, 1, ((fevyw) ucieczka III.
2. 17; itd.; wygnanie VIL 7. 5.

<I>Ulax77, HS; ((/ vAdrio), straz;
2y qudazi e trzymaé pod strazg,
pilnowaé IV. 5. 29; quicxjy oy
straz trzymaé, mieé sx@ na bacznodei
V. 1. 31; @udaany quicrresdar ostro-
inoé zachowaé -VIL 6. 22; 2) straz,
mian. okolo obozu II. 4. 17 II. 4,
2818 4104053 IV 20 1 4 qivluzfcg
noeiodar straze rozstawié VI 3. 21;
(VIA1. 21);43) Laloga 01,565 104
4; 4) straz nocna, nuq, Y el evaiey
(fu} axjy okolo ostatniéj strazy nocnéj
IV. 1. 5; noc si¢ bowiem u Grekow
dzielita na trzy, u Rzymian na cztery
straze, z ktorych kazda ltrzy godziny
trwala.

®DVra§, axos, 6, stroz, of r/u)u/fg
straz przyboczna I. 2. 12 2) of @u-
laxeg straz (obozowa) V. 2. 63V
1. 9; itd.; 3) zaloga TV. 4. 19; VI
5. 4; (VL 3. 4)

Xeollopa

PvAidTTW, ~660, straz trzymad,
strzédz, pilnowaé 1. 2. 1; L. 4. 4, 93
BV 963 45 VG- 30 L (BE cdasdd) 5%y
5?(‘/30) iy waijseia L. 2. 21; $ledzié, uwa-
7aé na kogo zwe¢ IV. 6. 11 qularrew
zwi zachowaé dla kogo V. '3, 4; med.
7 vAdTTEO S0t StlZLdZ 91@, mieé sig na
bacznosei, 7w albo 7/ przed kim,
czem, wystrzegaé sig L 6. 9; IL 4.
10 itd.; obawiaé sie II. 2. 16 g(vlm
Y puietresdar 0stroznoss /achmw aé
VIL 6. 22.

Qvau'(u, dgé, nadymaé, ILL 5.°9.

Pvoxog, ov, 6, rzeka w Assyryi,
wpadajaca do rzeki Tygrys.

dmtfvw, (¢qurov) sadzié, zasadzaé
V. 3. 12

va, rodzi¢, wydawad, przynosic,
bow woar Vouat Jjakie pory roku przy-
nosza L 4. 10.

Dwxais, (dos, 1, Foceanka, z Focei,
miasta w Jonii, kochanka Cyrusa mtod-
s7ego.

Doy, 7/5, 7, glos, mowa, jezyk IL
6. 95 TV: 8. 4.

d)wg, qwrog, 76, $wiatlo, qwg yi-
yv&zncb $wita, dnieje VI 3. peVile
o)

X,

Xeaio, /mor/ocu i /mmdoum, aor.
5/(“(”7” pf. xeyconze, cieszyé sig, Zaw
70 yofpeww daé czemu pokoj, zaniechaé
czego VII 25 1mlesI /u:gan/, we-
soly; obre yaipovres Qv dmalhdfourre
anibydcie szczesliwie ztad niewrdeili
V. 6. 32.

Xe:ddealot, ww, of, Chaldejezykovwie,
lud mieszkajacy w gorach migdzy Ar-
menig a Pontem.

Xedematvo i yoleraivouat, (yo-
lénug) gniewad sig, by mumeV\ anym
i na kogo L 4. 12; L. 11 IV.5
16; 1V62VI[639

Xalsnog, 7, v, trudny, ucigzliwy,
przykry, nlebe/pleczny R 2wl

2IENH 25850 Vi6. M0 FoVil 100918 ;
(VL. 3. 18); yuhemos 2y900¢ niebez-
plecmy, straszny nlepr/y]acwl 3

12; zly, yolemds xvwy zly pies V. 8.
24; okrutny, okropny IIL 1. 13; VL
6. 16 (V1. 4. 16); (0 ch‘tmktelze)
surowy, grozny IL 6. 11; 70 yode-
OV TOU TTVEVUATOS, ostx osé w1atru Y.
5. 4.

Xaldendg, przyst. trudno, przykro,
z trudnoscig I1L. 3. 13; yedends Eyew

YOS T, Jokenids éoew Twi 7 pray-
kI‘OS(}l@ Lnosw, smucié sig, martwic sie,
gniewaé sie na kogo I.3. 3; V. 7. 2;
VI. 4. 16; (VL 2. 16); VIL 5. 16.

%{alwow, (edevos) okielznaé IIT.
4. 35

Xalxsog, o, ov, Sciagn. yedxoUs,
7, ovv, miedziany, spizowy V. 2. 29.

Xal:md‘(xw, ovos, 1, Chalcedon,
miasto w Bitynii.

Xalxndovie, as, 1, Chalcedonia,
kraj nalezaey do Chalcedonu

Xalxog ol, 6, miedz I. 8. 8.

X(c}dcw‘u,a, aros, 70, (/u}/og)
sprzet, naczyme miedziane 1V. 1.

(clog, ov, 0, cllalos, rzeka w 8y r)l

Xcivw, vpos, 6, oi Xdlvpes, lud
mieszkajacy w Poficie.

Xaoad‘ga, (Cg, 7, (/mmnm) WwWawoz,
parow IIL. 4. 1.

Xa(m&wﬂa, «ros, 10, (ycoeé) miej-
sce opalisadowane, wal Vit 963
ostrog.

Xagteeg, lcoow, lev i Houey (ymng)
przyjemny, mily, wdzigezny ; &vdvunuc
ycorey pigkny pomyst IIL 5. 12.
Xagibomee, (yeos) byé przychyl-




Xape

nym, dogodzié, ustuchad, zadosyd uczy-
nié 1. 9. 24; 1L 1.10; IL 3. 19; VL,
4. 23; (VI. 2. 23); przypodobaé sig
VIL 6. 2; yeotleoder 79 uu@ dogo-
dzi¢ niechgel, gniewowi, unies¢ sie gnie-
wem VIL. 1, 25.

Xeoeg, 1ros, 1, (yelow) wdzigk, po-
wab; wdzigeznosé, dzieki, ydow Eyew
wdzigeznoéé byé winien IL 5. 14; VI
1. 265 (V. 9. 26); ydow eidévar. dzie-
kowa¢, dzigki skiada¢ (stowami) I. 4.
15; VIL 6. 32; ydow @modiddver od-
wdzigezyé sie, wynagrodzié 1. 4. 15,

Xaouavdy, ns, 1, Charmande,
miasto w Mezopotamii.

Xeaouivog, ov, ¢, Charminos, La-
cedemonezyk.

Xevyuasy, avog, 6; (yéw) burza, nie-
pogoda IV. 4. 15; V. 8 20; zimno,
zima L. 7 6 N 8544,

Xelo, gen. yeuois, 1], veka, &z yergds
z wolnéj reki IIL. 3. 15; & r@v yepiw
Aéor kamienie z wolnéj reki, golg
rekg rzucane V. 2. 14; &x yspoc wreez,
zbliska V. 4. 25; els yeipas iéva, o-
ye69an, Jéyeadar potykaé sie wrecz.
walezyé zbliska IV. 3. 31; IV. 7. 15;
sls yetoos Jev, lévar wpasé, dostaé
sie w czyje rece L. 2. 26; 2& wiraw
1OV yEL00Y OlapeUy e Tevd, 7 rgk nawet
sig. wymkngé komu VI. 3. 4; (VL. 1.
4); yetows averetyew, alpewr, rece wy-
ciagnaé, podnosié (na znak przyzwo-
lenia) 1II. 2. 9; V. 6. 33; itd.

Xewgioogog, ov, 6, Chejryzof, La-
cedemoncezyk, obrany naczelnym wo-
dzem 10,000 Grekéw po zamordowaniu
Kléarcha. ] J
o  Xe1Qowin9dis, &, (yelo, miijdw)
rekeg zapelniajaey, tak wielki, jak gar-
$cig objgé mozna IIL. 3. 17.

Xewgonmoinrog, ov, (ysip, movéw)
rgky ludzks zrobiony; 6d0s yevoomorn-
zog droga (r¢kami ludzkiemi) toro-
wana, bita IV. 3, 5.

Xewgow , (yefp) mieé w reku; med.
y€wo0ouct opanowaé, pokonaé, podbié
Vi i

Xetowv, yeigor, gen. ovog, comp.

do xuxds, gorszy V. 2. 13; yeiplw
gorwy adr Zle mu sig wiedzie, Zle na
tén% 9wychodzi, szkodzi sobie VIL 6.
4, 39.
Xe¢doryoog, ov, 1, i Xepoovy-
60¢, ov, 1, (yéooos lad staly, vijcog)
potwysep; 2) 1 @oqauuxrj albo 7 &
Eddmsrwovte albo tylko Xegsdwyoos,
Chersonez tracki migdzy Hellespon-
tem a zatokg Melas.

Xnaa, djc, 1, (yéw) racica, kopy-
to; kleszeze raka; by veiyous bylo
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kamicune przedmurze, zastaniajace mu-
ry od balwanow morskich, ktére sie
0 nie rozbijaty VIL 1. 17.

Xy, gen. yds, 6, 1, ges-1. 9. 16.

X9ég, przyst. wezoraj VI 4. 18;
VL, 2,48

Xidioe, w, «, tysiae.

XtAog, ob, 6, strawa, pastwisko
L 5. 7; pasza 1. 9. 27; xploc &noos
sucha trawa t.j. siano IV. 5. 33; IV.
50:425.

Xdiow, (yphds)
VII 2. 24

Xigeawge, «g, 1, koza IIL 2, 12,

Xiog, «, ov, Chijski, of Xior Chij-
czykowie, z wyspy Chios na morzu
egipskiem.

Xevav, ovos, ¢, suknia spodnia
welniana i krotka bez rekawow u mez-
czyzn; zupan L 5. §; V. 2. 15.

Xerovioxog, ov, ¢, zdrobn. od
yow, krotka suknia spodnia, zZapan.

Xewv, dvos, i, nieg (zwyez. le-
zaey) IV. 4. 8.

XAapvg, vdos, 1j, wierzchnia su-
knia, plaszcz krotki, ktorego uzywali
zolnierze, osobl. jezdzey VIL 4. 4.

Xotves, wrog, 1, chojnik, miara
zboza zawierajgea w soble tyle, ile
wystarczy na utrzymanie czltowieka
¥1‘zez6jedell dzieh (sjuconoic Toogn))
a6

padé, kazaé pasé

Xoigstog, «, ov, (yoipos) wieprzo-
wy IV® 5. 81, o :

Xoigog, ov, 6, wieprz VIL 8. 5.

Xooevw, (y00ds) tancowaé IV.

7. 16.
Xogog, ov, 6, chér czyli taniec
polaczony ze $piewem, jaki wypra-
wiano przy religijnych obrzedach i
w teatrze V. 4. 12.

Xogrog, ov, 6, trawa, pasza L.
5. b; yoptos xzolgos sucha trawa, sia-
no L 5. 10.

Xoaopar, uzywaé, twi i &
uzywaé kogo do czego I. 3. 18; I, 4.
15; III. 2. 36; IIL 4. 17; korzystaé
I 4 8; mieé L. 9. 17; IL 5. 11, 13;
IV. 6. 3, 13; itd.; 2) obchodzié sie
z kim L 9. 5; byé z kim w stésun-
kach II. 6. 27; postepowaé z kim zwi
d¢ avavdop jak z niedoleinym II. 6.
25; e @ik jak z przyjacielem VIL
2. 255 itd.; yofloYar 8re &y Bovdy po-
stapi¢ wedlug upodobania VI. 6. 20;
(VL 4 20).

Xocw, fut. yojow, aor. ¥yonoc,
odpowiedzieé (o wyroezni); med. py-
ta¢, radzi¢ si¢ wyroczni; pass. 70
xono9év odpowiedz wyroczni.

Xe1j, stowo nieosob. (yocouas) inf.
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yoiven, conj. yofi, opt. yoein, fut. yor-
osr, impf. &yony albo yony, -trzeba,
z ace. osoby a gen. rzeczy I 3. 11;
L. 4. 14; itd.

Xontw, u Attykow tylko praes.
i impf. (y01) z gen. potrzebowaé, 23~
daé, cheieé L. 8. 20; I 8. 22; I1L. 4. 41.

Xosjue , aros, 16, (yocopar) rzecs
potrzebna, uzyteczna, a zatém majg-
tek, dobytek, dostatki I 10. 3, 13;
II. 4. 27; V. 2. 4; zdobyez, (jako to:
bydlo, niewolnicy) VI 6. 28; VL 4.
28); VIL 6. 41; 7 yojucte pienig-
dze, majatek, skarb 1. 1. 9; L 2.27;
L:19.: 12,219 Vii6s:lth; V. 6,35

XonueatioTixog, 1, ov, (yonua-
7i{w) tyczacy sie spraw publicznych,
pieniginych; olwyos yonuaTioTixds Wro-
zba zysk, bogactwa znaczgca VL. 1.
23 (V925

Xorotuog, n, ov, (yocouas) PoLy-
teezny, potrzebny I 6. 1; IL 5. 23;
zdatny IL. 6. 14. s

Xotue albo xoiome, «rog, 70,
(zofw) masé, oléj, yoioue cveoy thuszez
wieprzowy IV. 4. 13.

Xoiw, namaszczal;
maszczaé sig IV. 4. 13.

Xpovog, ov, 6, czas, yoovQ przes
dlugi czas, w przeciggu diugiego cza-
su LI 4. 12; 7moAdw yoovoy diugo I
3. 2; moldot yooyov od dawnego cza-
su L. 9. 25; yodvp & ob cuppe UoTe-
gov niezadiugo potém, wkrotce po-
tém, albo: yodvw Guy@ UGTEQOY PO
niejakim czasie, w dobra chwilg po-
tém I 8. 8; suice. yoovw o polo-
we czasu predzéj, w czasie o polowe
predszym I. 8. 22.

Xovozog, «, ov, Seiagn. yovoois,
i, ovw, (yoveos) zloty I. 2. 21.

Xowaiov, ov, 76, (0v005) pienigdz
ztoty, ztoto I. 1. 9.

Yo
xotou ot Na-

Wijpos

Xovoomodtg, sws, 1, Chryzopolis,
miasto w Bitynii nad Bosporem.

Xoveog, ob, 6, zoto ITL. 1. 19.

Xovoodvg, 7, ovw, zob. yovoeos.

Xovooydiwog, ov, (yovois, yu-
Awog) ze ztotg uzda 1. 2. 27.

Xwoeu, o, 1, miejsce, stanowisko
(miejsce, jakie kto w szyku bojowym
zajmuje) 1. 8. 17; IV. 8. 15; 2z wi¢
ywoas 7 mocnego stanowiska IIL 4.
33; xere T yoomy Gmiéver iy TEO-
¢9ev itd. wrocié do dawnego porzad-
ku VI 4 11; (VL 2. 11); & yuoe
Twwds evae zajmowad czyje miejsce t. j.
tyle znaczyé co drugi; & a@vdoemidwy
o eivae znaczyé tyle co niewolnik,
byé réownym niewolnikom V. 6. 13;
2y obdeuiy ywog &vee mic nieznaczyd
V. 7. 28; kraj, okolica I. 2. 27; I. 3.
145 TUE- 4. 315 Ve 45 34.

Xwoéw, (yoos) fut. ywernoout,
1) ustgpowaé, cofaé sig; 2) (z miejsca
sig ruszad) i8¢, postepowaé, posuwaé
sie, (o wojsku) eiggnaé L 10. 13; 1L
4. 10; biedz IV. 7. 11; (o strzalach)
przeszyé IV. 2. 28,

Xwolsw, (yooos) umieseié VI. 5.
145:(VL: 3. 011).

Xwoibw, (ywols) dazieli¢; ywoile-
o9 ronié sie Twwic od kogo V. 4. 34.

Xwoiov, ov, 7o, migjsce, prze-
strzen, molt ywoiov w wielkiej odle-
glodei, daleko ILL 3. 15; 2) miejsce
osobl. obronne, warowne IL 5. 7;
IV T 45 238855 Va4 25 (0igbrach)
I 2. 24; IV. 2. 1; miasto L. 4. 6; V.
4, 31; wie§ V. 5. 11.

Xwoig, przyst. osobno, oddzielnie,
pojedyhezo IIL 5. 17; VL 6. 2; (VL
4.°2); u gen. bez, Tow &hwv 1. 4. 13.

Xagog, ov, ¢, miejsce V. 3. 13;
zaté TS ywoovs po wsiach VIL 2. 3.

i

Weyow, fut. Yéko, pf. Epoye, ganié
VII 7. 43.

YWiAAwov, ov, 7o, naramiennik L.
221

Yevdevédoe, as, 1, (Pedo, é-
dow) falszywa, udana zasadzka V.
2

Wevdng, &, (pevdouar) klamliwy,
falszywy, mylny 1L 4. 24.

Wevdw, oklamaé, oszukaé; pass.
wevdouee byé oszukanym, mylié sie,
oszukaé sie, zawiesé sig I 8. 11; IL

2.13; IIL 2. 31; med. yevdouas kia-
maé, oszukaé, zawiesé zwd T i oS
wwe o 1 3. 5; 1.3.10; V. 6. 35; itd.

Pygitomat, (Pigos) glosowad,
(kamyczkami ¢ij¢qpoe, ktore wrzucano
do urny) wickszoscig glosow rozsy-
dzié, uchwalié, postanowié e S 1
TIT;.2::33; V.ol 4; atd.

Yigog, ov, 1, kamyk, zwlaszcza
do glosowania, ktére rzucano w urng
V. 8. 21; potém, glos, glosowanie,
uchwala; ndysw yijgor poddaé pod
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Pidoe

glosowanie, o0 ydo 7w Yipos et
Emnxto TwEQL (puyic jeszeze bowiem
niezapadla uchwala wskazujaca go na
wygnanie, wzgledem jego wygnania
ViLi73-51

Widog, 1, dv, (Wiw) goly, (o kra-
ju) pusty I 5. 5; yuhi) zeqedy z gola,
glowa t.j. niemajgec helmu na glowie
L. 8./6; of grlot lekko uzbrojeni, ja-
ko to: procarze (oqevdovizac), lu-
cznicy, (roforer) oszezepnicy albo ko-
pijnicy (axormiorar).

Wedow, (edds) ogolocié, opuseié

Qe
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I. 10. 13; %fovo9ee zmniejszyé sie,
przerzedzié¢ sig IV. 3. 27.

Wervexy, ns, 7, Psytake, miasto
w Babilonii nad. Tygrysem.

Wogéwm , (1pdpos) szeledcié, brzmied
BVio 220

Wogog, ov, 6, hatas, toskot IV. 2. 4.

Pvx, 7s, 7, (YUyw) dusza, umyst
L. 1. 23, 42; 2z wis uyiis ¢ilos
przyjaciel serdeczny VII. 7. 43; zycie
L2220

YHygog, cos, 16, (Wiyw) zimno,
mroz III. 1. 23.

£,

2, wykrzyknik o! stojacy zwykle
przy vocat. ;

Lde, przysk. tak, w ten sposob, ta-
kim sposobem I. 5. 10; L 6. 6; wdé
7we tak jako$, mniéj wieedj tak I. 7. 9.

i3, BN, ds, 7, (o) Spiew,
pieéh; wdas ¢dew piedni épiewaé 1V.
35208

‘ Bdomonuévog, zob. éSomoréw.

RIéw, fut. dIj6w i dow, aor. Fwow
i @9noe, pf. Ewze, pf. pass. fwouc,
aor. pass. o dny pchad; med. @9eic o
od siebie odepchnaé, wypchnaé IIL. 4.
48; pass. ddeiodae byé pehanym; d9ei-
ofas elow wpychaé sig, weiskaé sie,
wdzieraé sie¢ V. 2, 18.

RY6ude, ot, 6, (69éw) Seisk, na-
tlok Vi 2..17.

’QuoBdstog, «, ov, (Buds, fois)
i Quopdivos, ze &wiezo odartéj, nie-
garbowanéj skory wolowéj zrobiony
IV. 7.22.

Ruog, ov, 6, ramie VL. 5. 25; (VL
3. 29).

Qudg, 1, ov, surowy, Guov zere-
geyely e, zyweem pozreé kogo IV.
8. 14; okrutny, ostry, surowy (o cha-
rakterze) IL 6. 12.

Luéopmar, fut. évjcoua, zam. aor.
doymocuny uzywaja Attyecy zawsze
2rotduny, inf. molecYar, ‘aor. pass.
2oy 9y W znacz. bierném, pf. Zdvnuce
w znacz. czynném i bierném: kupowaé
z( zwoe corzaico. I, 3:-27:-T1E 1. 20;
V. 1. 6; itd. .

"Qyiog, «, o, (bvos) kupny; za
@vee towary L. 2. 18; VIL 6. 24.

"’_Q,«ug’ Jdos, r,‘(, Opis, miasto w Assyryi.

Roc, «s, 1, pora roku I 4. 10;
II. 3. 13; pora dnia, godzina IIL 5.
18: IV. 8. 21; w ogole: czas (stéso-
wny), pora, ovy o« — 7uiy, nie czas

potemu, niewypada nam L. 3. 11; III.
2. 32; IIL 4. 34.

‘Qoaiog, «, o, (Gor) co pora roku
z soba przynosi; (osobl. wiosna i lato)
kwitngey, mlody, w kwiecie wieku IT.
6. 23; (o lecie) dojrzaly, za &z zov
aypol @oaic OWOCe 7 ziemi, ziemio-
plody V. 3. 9; z& rowzze: dSociee owoce,
ktore mozna jes¢ surowo, jako to:
migdaty, jablka itd., a ktore dawano
na wety V. 3. 12.

‘¢, przyst.: jak, w jaki sposéb I.
de ek 0o opy Dl MRS TS ~40:
itd. ; z imiesl. wyraza przyczyne z mysli
ohcéj przytoczona, czesto tylko pozorna :
jak gdyby, jakby, poniewaz, ze, w¢
2 Ilgidus Bovkouevos 0TouTetecdau,
Jjakgdyby przeciwko Pizydom cheial wy-
prawe przedsigwziagdé I 1. 11; T, 1. 10;
z gen. absol. w¢ &miBovleovros Tuooe-
(pegrovs zais mokeoe jak gdyby |Tys-
safernes miastom zagrazal 1. 1. 6; ¢
oy ueTe, 7TQEyGvTwY TdY IeidGY Ti)
éavrol ywog jakoby Pizydzi jego kraj
pussoszyli - Lo, 11; L2, 1: 'L 3.6;
TS84, 2. 49 Flade 21 oo mohe
wiey oveay jako nieprzyjacielski, po-
niewaz byl nieprzyjacielskim I. 2. 19;
s zparwy jako zwyciezca II. 1. 10;
ws Gzoov xeTéyovrés W tém mniema-
niu, ze szezyt gory zajeli IV, 2. 5;
o ¢lovros v TOU ywoiov w nadziei,
ze to miejsce moglo byé zdobytém V.
2. 8; V. 6. 3; V. 8. 23; itd.; z imiest.
fut. wyraza zamiar z mysli obcéj, aby
n. p. W Gmoxrevow aby zabié I. 1. 3;
ws mokewiowy jakgdyby cheial wal-
czyé L 1. 11; o¢ dmovias aby po-
wrocié IEEA SISV, 1435 TV, 8.29;
VIL 2. 9; itd.; 2) ds przy superl.
oznacza ile moznosci najwyzszy sto-
pien, co sie téz przez dlyacdw czesto

17
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ey

uzupelnia, d¢ udlore Edverro ile
moznosei L 1. 6;51.96. 8 TL-20 12;
I 2. 7; os t¢pore jak najpredzej,
jak najspieszniéj I. 3. 14; T. 6. 9; ws
nletoror jak najdaléj II. 2. 12; IL. 6.
14; itd.; 3) o¢ przy liczebn. znaczy:
okato T. 204 176, 1; L 7.46; itd.;
e my 1O 7olU, s &mi O TAETGTOV
7z wiekszéj czedci, po wickszéj czegéel
IIL. 1. 42; IIL. 4. 35.

1I. & jako spdjn. = 8¢ ze, z ind.
optali T.t555; 1.3, A5 T 465054
8. IL 4.tk k6 3; 11256 -miniest.
¢ Grgtcﬁ];')}o‘m'rrc dué — ovdeis he-
yérw niech nikt nie moéwi, ze ja mam
dowodzié, niech mnie nikt nie obiera
na wodza naczelnego L. 8. 15; 2) z inf.
oznacza skutek = o¢re tak iz 1. 5. 10;
I 8. 10, 15; IL. 3. 10; IIL. 5. 7; IIL
3. T7; itd.; 3) celowe, aby, z ind. conj.
itoptials 69 W 808 5L
48T 4 18 T1L.1. 35; atd.; Z it
¢ elmeiv, ze tak powiem, dis ouvve-
Lovre etmety krotko mowiae II1. 1. 38;
4) czasowe, gdy, z ind. L 1. 4; IV.
3 TAT b Sk 805 T 8 B

IIL. ¢ jako przyim. = mods do L.
245 NS 290 6.

‘@g, przyst. (od dawnego zaimka
wskazujgcego 6s) = otros tak, ovd”
@, lecz i w tym razie nawet nie, lecz
mimo to nie L. 8. 21; IIL. 2. 23.

‘Qeavrmg, przyst. (ds, ailrwg)
wzmocn. ¢ tak samo IIL. 2. 23; IV.
.43 itd

‘Qqsi, albo g &, przysl. jak

2 7
Qqediuog

liczebnikach :

gdyby, jakoby,
okolo, blisko.

‘Qcmeo, przyst. (w poréwnaniu)
tak — jak,jak I. 4 12; 1. 5. 1; IV.
5. 82; demeo dn whasnie jak IIL 1.
29; z imiesl. jak ¢ przytacza przy-
czyne z mysli obeéj: jakgdyby, jakoby
1.3, 216 ;TR =44,

‘Qgre, przyst. jak s i demeo (w po-
réownaniu) tak jak, jak; 2) spojn. wy-
raza skutek: tak iz, ze; a) z indic.
tak wigc, dla tego I 1. 8; I 3. 10;
A1:08.°25; - I1L 4875 b)) = opts W 6:
207 ¢) z-infoeldi8 s 10, 255 e 6542
V. 2. 1; infin. z part. &», w znaczenin
&v z opt. dsre xai iwrny &y yvowor
izby nawet nie$wiadomy poznal VI
1.-31; (V. 9. 31); niekiedy lepiéj tiu-
maczyé przez: pod warunkiem, ze,
byleby, dsre &xmiety pod warunkiem,
zeby odplyngli V. 6. 26; povderar mwo-
velv oste moheuety wolal pracowad,
byleby mogt wojng prowadzié II. 6.
6; z imiest. stoi takze zamiast o.

Qvsed, ijs, 1, rana, blizna L 9. 6.

Qrig, tdog, 7, drop L. 5. 2.
Qeele, aor. 2. od dysilw, o gdyby,
el dpere uév Kivogos (v, o gdyby
Oyrus jeszeze zyl IL 1. 4.

Reeiéw, (bpehog) byé nzytecznym,
7w ¢ komu w czém, wspieraé IIL
SeeASe EEAAGE VR R N 680
pass. dqpeleiodw byé wspieranym, mieé
korzysé V. 1. 12.

Reéleuog, 1, ov, pozyteczny L. 6.
2 IVl 28 ’
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